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ARHIVOM NA POT 

Naša arhivistika doživlja v zadnjih desetletjih pospešen 
razvoj, kajti naloge, kijih postavlja sodobna družba arhiv- 
ski službi, so vse večje in zahtevnejše. Bogato napisano 
kulturno dediščino preteklosti moramo oh raniti in posre- 
dovati sedanjim in prihodnjim raziskovalcem. O današ- 
njem času pa moramo zbrati in ohraniti tiste vire, ki 
najbolj odsevajo rast in razvoj naše družbe z vseh vidikov. 

Zavedamo se, da so za racionalno in uspešno arhivsko 
služho potrebne razširjene in poglobljene teoretične razi- 
skave, ki naj bodo zasnovane mcddisciplinsko. Za uspeš- 
no obdelavo gradiva v arhivih se kaže potreba po pritegni- 
tvi izsledkov in skupnih raziskavah v vseh panogah zgodo- 
vine in drugih družboslovnih znanosti, za uspešno posre- 
dovanje podatkov iz arhivov za raziskovalec s področja 
družbenih in drugih znanosti in zadruge družbene potre- 
be pa je potrebno uporabljati predvsem izsledke informa- 
tike. Načela, po katerih danes delamo, so v veliki meri 
rezultati naše prakse in zahtevajo, da jih teoretično pos- 
plošimo. Ob glasilu ARHIVI moramo združili arhivske 
delavce in jih spodbuditi, da bodo arhivska vprašanja tudi 
teoretično obdelovali, objavljali dosežke, izmenjavali iz- 
kušnje in polemizirali o rešitvah. Glasilo naj spremlja raz- 
vijanje raziskovalnih dosežkov v praksi,govori naj oživili 
in perečih vprašanjih, s katerimi se srečujemo ob de hi 
vsak dan; od organizacije in načrtovanja dela v arhivih, 
vrednotenja gradiva, urejanja in popisovanja do uporabe. 
ARHIVI naj načrtno razširjajo in razglašajo napredne iz- 
kušnje, tudi tuje, obveščajo naj ne le o domačih, ampak 
ludio tujih dosežkih. 

Doslej so slovenski arhivisti objavljali svoje prispevke v 
skupnem jugoslovanskem časopisu Arhivist, ki ga izdaja 
Zveza d ruš le v arhivskih delavcev Jugoslavije. Toda arhiv- 
ski p rol) I cm i so jugoslovanskim narodom skupni le do 
neke mere, kajti arhivistika je veda. ki izrazito kaže zna- 
čilnosti prakse, na kateri temelji. Arhivistika po republi- 
kah in pokrajinah je odsev njihove zgodovine, družbeno- 
političnih, gospodarskih in kulturnih razmer in jo je treba 
razvijati v okvirih, v katerih je nastajalo arhivsko gradivo, 
zato imajo republiške arhivske službe svoja glasila. Arhi- 

vist kot skupno glasilo pa jih povezuje v skupnih in sploš- 
nih vprašanjih. 

Potrebo po lastnem glasilu smo občutili že dalj časa. 
Na VI. zborovanju slovenskih arhivarjev v Slovenj Gradcu 
leta 1974 ob dvajsetletnici Arhivskega društva Slovenije 
smo sprejeli sklep, da bomoizdajali glasilo, katerega prva 
številka naj prinese referate zborovanja. Tako začenjamo 
arhivsko glasilo s prispevki na aktualno temo „Sodelova- 
nje arhivarjev pri raziskovanju slovenske zgodovine", o- 
bravnavano v Slovenj Gradcu. 

line glasilu so izbrali člani Arhivskega društva Slove- 
nije. Glasilo ima naslednje dele: 

Razprave in članki; v tem najobsežnejšem in osred- 
njem delu bomo objavljali prispevke s področja arhi- 
vistike, t o je o zbi ra nju, ob de I ovanju, va rovanju, v red - 
n ote nju, uporabi ter o palcografskih in diplomaticeli 
lastnostih arhivskega gradiva, objavljali pa bomo tudi 
fou toi os" kc študije 1er študije o organizaciji in načrto- 
vanju dela v arhivih. 

- Z Obvestili o pomembnejšem gradivu v domačih in 
tujih arhivih bomo opozarjali na tisto arhivsko gradi- 
vo, ki je za slovensko zgodovino zelo pomembno, a 
neznano. 
V rubriki Delo arhivov in arhivskih organizacij bomo 
poročali o razrešitvah pomembnejših problemov, ki se 
pojavljajo ob vsakdanjem delu arhivov, o problemih, 
obravnavanih na domačih in tujih strokovnih posveto- 
vanjih, in o tistih rezultatih, sklepih in dognanjih teh 
posvetovanj, ki utegnejo imeti spodbudne posledice za 
razvoj naše arhivske službe; zavzemali pa se bomo tudi 
za vse napredne izkušnje. 

- Z Ocenami in poročili o domačih in tujih arhivskih 
publikacijah bomo opozarjali na tisto literaturo, ki la- 
hko koristi našemu teoretičnemu in praktičnemu na- 
predku. 
V rubriki Bibliografija bomo objavljali podatke o na- 
tisnjenih delih slovenskih arhivskih delavcev in delih o 
slovenski arhivski službi. 

- V Osebnih vesteh bomo objavljali kadrovske spremem- 
be, prispevke v spomin umrlih članov društva in po- 
dobno. 

Uredniški odbor 

OB PRVIŠTliVllKl 

Rast in napredek vsake stroke nujno pot rebuje mož- 
nost za izražanje mnenj, raznih idej, načrt o v in problemov 
v pisani obliki; tako se ohranijo tudi njena prizadevanja v 
določenem prostoru in času. Najprimernejša oblika za 
dosego tega je stalno izltajajoče glasilo, ki ga slovenski 
adiivski delavci že dolgo časa pogrešamo. 

Posamezni arhivi, Arhivsko društvo Slovenije in Skup- 
nost arhivov Slovenije izdajajo precej strokovne in znan- 
stvene literature, ki kaže, da si prizadevajo prikazati ar- 
ili vsko delo in rezultate tega dela ožjim uporabnikom in 
širši javnosti. Potreba po večji povezanosti delavcev vseh 
slovenskih arhivov, ki se je ponovno izrazila tudi na Vili, 
zborovanju arhivskih delavcev Slovenije v Kočevju oktob- 
ra 1977. leta, ni samo želja, temveč tudi nujni imperativ 
napredka naše stroke. Brez poznavanja skupnih interesov, 
brez en o tn ili prizadevanj in uresničevanj načrtov bomo 
ostali zaprti vsak v svoj slonokoščeni stolp individualnih 
prizadevanj, ki mnogokrat ne rodijo želenih rezultatov. 

Zborovanja in posvetovanja, skupni delovni sestanki in 
druge oblike komuniciranja so že oblike skupnega delova- 
nja. Narediti pa moramo korak naprej in omogočiti ta- 
kojšnje objavljanje rezultatov naših skupnih prizadevanj. 

Glasilo naj hi okrepilo zvezo tudi s tistimi, pri katerih 
naslaja regi s t rat u m o in arhivsko gradivo. Ker je razpon 
ustvarjalcev gradiva zelo širok, so tudi problemi in razni 
interesi zelo različni in se med seboj tudi prepletajo. Re- 
ševali pa bi se lahko tudi preko arhivskega glasila, ki bi s 
te m pridobilo določeno strokovno-izobraževalno funkci- 
jo. 

Ne na zadnjem mestu je potrebno razmisliti o innen ju, 
da je naša stroka zaprta in daje nase delo premalo znano 
širši družbeni javnosti. Mnogokrat slišimo trditve o nepo- 
pularnosti arhivskega dela. Zakaj? Eden od vzrokov tiči v 
leni, da prihajajo specialna dela arhivske stroke le v roke 
izvedencev, katerih krog je seveda zelo ozek, nič pa ne 
nudimo širšemu krogu ljudi. Deloma ta trditev ne drži, 
ker se rezultati našega dela posredno širijo med ljudi pre- 
ko objavljenih del uporabnikov - raziskovalcev arhivske- 



ga gradiva. Ne smemo pase tudi zadovoljiti s trditvijo, da Našteli bi lahko še vrsto dejstev, ki bi potrdila nujnost 
je pač značaj naše stroke tak, da ni zanimiva za širše izhajanja lastnega strokovnega glasila. Želimo, da bi prva 
kroge. Arh i valija je lahko zanimiva kot predmet — listina, številka postala temelj za nadaljnje izhajanje in s tem urc- 
rokopisna knjiga, fotografija, načrt, zemljevid itd, pred- sničitev dolgoletnih prizadevanj arhivskih delavcev pola- 
vsem paje njena vrednost v vsebini, ki sejo da na zanimiv stnem glasilu, 
in poljuden način razložiti in prikazati širšemu krogu lju- 
di. Arhivsko glasilo naj bi imelo tudi popularizacijskona- Ljubljana, 20. 12. 1977 
logo. Marjan Drnovšek 

predsednik Arhivskega 
društva Slovenije 



članki in razprave 

DVAJSET LET ARHIVSKEGA DRUŠTVA SLOVENIJE 

Marija Oblak- Ča m i 

Letos 27. aprila je minilo d vaj sel let od ustanovnega 
občnega zbora Arhivskega društva Slovenije. (Društvo se 
je od 1954 do 1960 imenovalo Društvo arhivskih delav- 
cev Ljudske republike Slovenije, od 1960 Društvo arhi- 
varjev Slove nije in nato Arhivsko društvo Slovenije).1 Dru- 
štvo je Svoje samostojno delovanje moglo že takoj na za- 
četku postaviti neposredno na izkušnje Zgodovinskega 
društva, iz katerega je nastalo, posredno pa na dediščino 
arhivskega delovanja na slovenskem ozemlju, ki je stara že 
stoletja. Bogastvo arhivskega gradiva v slovenskih arhivih 
ni moglo biti ohranjeno zgolj po naključju. Menim, da je 
ta dediščina premalo prisotna, ko obravnavamo, načrtuje- 
mo ali ocenjujemo arti i varstvo na Slovenskem. Čeprav ar- 
il i varstvo na Slovenskem še čaka raziskovalca in sistema- 
tične obdelave, so nekatera dejstva vsaj deloma že znana 
in je prav, da se jih bežno dotaknemo. 

Spoznanje o pomenu arhivov za zgodovino se, kolikor 
je znano, pojavi na našem ozemlju že v 17. stoletju. Ka- 
snejši koprski škof Balthasar Bonifacius v svojem delu De 
Archivis (1632) je namreč poudarjal, da so arhivi po- 
membni za zgodovino kraja. Redovnik Wolfgang Scharf, 
doma iz Škofje Loke, ki je umrl lela 1686, je začel na 
podlagi amivskih virov raziskovati zgodovino stiškega sa- 
mostana. Podatke iz arhivskih virov so uporabljali Janez 
Vajkard Valvasor v Slavi vojvodine Kranjske (l689),zgo- 
d ovin ar Janez Gregor Do In i čar (1655-1719), historiograf 
stiškega samostana Pavel Pucelj (l669-1721), Andrej Tid- 
ler (1736-1802) v knjigi Avstrija Sacra in drugi. 

Bogata je arhivska tradicija naših mest, zlasti primor- 
skih, pa tudi samostanov na našem ozemlju. Ti so po 
tradiciji in po pravilih svojih redov skrbno varovali svoje 
a rli i ve. In ne samo tiste, ki so jih Še potrebovali zaradi 
njihovega praktičnega pomena, ampak tudi one, ki so 
imeli samo zgodovinski značaj. Tudi pri deželnokncžjih 
uradih in deželnih stanovih sc ie od 16. stoletja dalje 
uveljavljala skrb za arhive. Listine in spisovno gradivo hra- 
nijo in urejajo, pri tem pa se v regis t rat urah uveljavljajo 
pravila, ki postanejo kasneje osnova arhivski vedi. Iz 16. 
in 17. stoletja, celo iz 15. stoletja imamo ohranjene ali 
omenjene inventarje arhivskega gradiva. Tako na primer 
omenja urbar stiškega samostana iz leta 1505 register ar- 
hivskega gradiva izleta 1445. Iz starejših ohranjenih popi- 
sov Vicedomskcga urada za Kranjsko, ki so bili izdelani 
za potrebe v regis trat u ri, moremo n.pr. rekonstruirati si- 
steme ureditve. Prav tako bo zanimivo raziskati, če je in 
koliko je vplival omenjeni Bonifacius, ki je bil najstarejši 
arhivski teoretik na našem ozemlju, na ureditev arhivov 
naših primorskih mest. 

V 18. stoletju je gradiva vedno več in ne zadoščajo več 
običajni načini vodenja pisarniškega poslovanja. Zato i- 
ščejo nove načine vodenja tekočega dopisovanja in ure- 
janja arhivskega gradiva, vendar še vedno v okviru regi- 
strature. Delo, ki se danes nalaga arhivom, so tedaj opra- 
vljali registrato rji. V Ljubljani so tedaj urejali starejše ar- 
hive registratorji iz družine Pcrizhoffer. Takratno uredi- 

tev, opremo in popis nekaterih fondov uporabljamo še 
danes. 

Že tedaj so razlikovali med tekočo registrai uro in med 
arhivom, ki ima le še zgodovinski pomen. Ob ukinitvi 
samostanov so vprašanje arhivov urejale okrožnice dvora 
(12. januarja   1782, 15. januarja 1782, 23. Septembra 
1782).2 Iz teh okrožnic je razvidno, da so razlikovali 
gradivo, ki ima gospodarski značaj in je bilo uporabno za 
upravne namene, od arhivskega gradiva, pomembnega za 
zgodovino. Preseneča določilo o tem, komu je dovoljeno 
zaupati popisovanje arhivov. Dvor je zahteval, naj Samo- 
stanskih arhivov ne popisujejo bivši redovniki, ampak 
sposobni uradniki pod nadzorstvom kresijskega glavarja. 

Pomembna je v tem času ustanovitev Kranjske kme- 
tijske družbe v Ljubljani (l 767), ki si je med svoje naloge 
postavila tudi zbiranje arhivskega gradiva. Sem je priha- 
jalo arhivsko gradivo ukinjenih samostanov, in to le arhiv- 
sko gradivo, pomembno za zgodovino, ki ni imelo več 
gospodarskega pomena. Ta center pri kmetijski dnižbi bi 
mogli imeti za zametek osrednje arhivske ustanove. Zal je 
družba leta 1787 prenehala delovati. 

V 19. stoletju je zbiranje arhivskega gradiva bolj siste- 
matično, kar je pogojeno z ustanavljanjem deželnih mu- 
zejev (Gradec leta 1811, Ljubljana 1821) in deželnih ar- 
hivov (Gradec leta 1868, v Ljubljani oddelek pri Dežel- 
nem muzeju leta 1887, leta 1877 arhiv pri knjižnici v 
Piranu, ljubljanski mestni arhiv 1898). Za organizirano 
zbiranje in shrambo arhivov so si predvsem prizadevala 
strokovna društva, muzejska in historična. 

V drugi polovici prejšnjega stoletja je opazili pri nas že 
širše uveljavljeno zavest o pomenu arhivov sploh in poseb- 
no še o njihovem pomenu za narodno zgodovino. Konec 
petdesetih let zasledimo živahna, žal brezuspešna priza- 
devanja za usi a novi le v deželnega arhiva za Kranjsko. V 
šestdesetih le lih je Deželni odbor pripravljal akcijo za 
vrnitev arhivov kranjskih samostanov, ki so bili odpeljani 
iz dežele.3 V slovenskem de hi Štajerske so organizirali 
zbiranje arhivov neodvisno od Gradca in na prelomu 
s loie tj a ustanovili slovensko Zgodovinsko dništvo v 
Mariboru (1903).4 

Tudi v arhivih na slovenskem ozemlju je proti koncu 
prejšnjega stoletja mogoče opaziti na strokovnem po- 
dročju podobna trenja, kakor so se pojavljala v svelu ob 
razpravah o načinu urejanja starejših spisov. Del arhi- 
varjev je zastopal tedaj moderno načelo, d a je treba gra- 
divo urediti po snovi, ne glede na ureditev, ki je nastala v 
registraturi. 

Nasprotovali so jim zagovorniki načela, kise je komaj 
uveljavilo, namreč, da je treba ohraniti lak red, kot je 
nastal v pisarni, in ga po potrebi celo obnoviti. To še 
danes veljavno in pravilno načelo arhivske ureditve je za- 
govarjal tudi pesnik Anton Aškerc, arhivar v ljubljanskem 
mestnem arhivu v letih 1898 do I912.s 

Večjih organizacijskih sprememb v naši arhivski službi 
do konca Avstroogrske monarhije nj bilo. Prinesla jih ni 
niti ustanovitev Jugoslavije, kljub velikim upravnim spre- 
membam. Leta 1926 ustanovljeni Državni arhiv v Lju- 
bljani je ostal v sklopu muzeja in je njegovo delovanje 
ostalo omejeno predvsem na področje bivše Kranjske. Po- 
membnejša je bila ustanovitev arhiva v Mariboru leta 
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1929. Osrednji državni arhiv je bil ponovno ustanovljen 
po osvoboditvi leta 1945. 

Ko govorimo o tradiciji arhivske službe na Sloven- 
skem, ne moremo mimo arhivov v narodnoosvobodilnem 
boju. Udeleženci narodnoosvobodilnega boja so nam izro- 
čili bogate arhivske fonde. Nastajajoča ljudska oblast pa 
je posvetila enako skrb tudi starejšemu arhivskemu gra- 
divu.6 Njihovo prizadevanje, ohraniti arhive tudi za ceno 
življenj, nas danes obvezuje. Partizanski Znanstveni insti- 
tut, ustanovljen sredi boja januarja 1944, je imel svoj 
arhiv in od poletja 1944 tudi arhivarja. 

Osvoboditev so naši arhivi dočakali delno izropani po 
okupatorjih, delno uničeni v vojni, brez strokovnega kad- 
ra in v neustreznih prostorih. Na osnovi odloka Predsed- 
stva Slovenskega narodnoosvobodilnega sveta o zaščiti 
knjižnic, arhivov in kulturnih spomenikov, izdanega še v 
času vojne, januarja 1945, ki bi ga mogli po pomenu 
primerjali s toliko citiranim Leninovim odlokom o orga- 
nizaciji in centralizaciji arhivske službe v Sovjetski zvezi / 
dne 1. junija 1918, se je po osvoboditvi celo pri zbiranju 
arhivov nadaljevalo s pravo partizansko zavzetostjo. Mar- 
sikaj je bilo na ta način rešeno pred uničenjem. Tako se 
je znašlo slovensko arh¡varstvo po osvoboditvi v dokaj 
protislovnem položaju: po bogastvu arhivskega grad iva je 
bilo med prvimi v državi, po organizacijski in materialni 
plati paje daleč zaostajalo. 

Občni zbor Zgodovinskega društva, ki se je novembra 
1946 prvič sestalo pod tem imenom, prej je bilo to Mu- 
zejsko društvo, je temeljito pretresel aktualne arhivske 
probleme: škodo, ki so jo na arhivskem gradivu povzro- 
čili okupatorji bodisi z uničenjem ali ropanjem; problem 
še vedno nevmjenih arhivov po arhivski konvenciji iz leta 
1923; vprašanje restitucijc med vojno naropanega in v 
Avstriji deponiranega gradiva, kjer je naša res tit u cij ska 
komisija imela velike težave zlasti v ameriški in angleški 
okupacijski coni. Govorili so o ne ustreznih arhivskih 
prostorih, o prepotrebni novi zgradbi, o kadrovskih vpra- 
šanjih, o partizanskem arhivskem gradivu, o nujnosti 
evidence nad celotnim arhivskim gradivom. Občni zbor je 
sprejel resolucijo o arhivih z naslednjimi zahtevami: 1) 
čimprej uzakoniti uredbo o ustanovitvi Osrednjega držav- 
nega arhiva Slovenije ter ustanovili arhivski svet za 
koordinacijo dela v arhivih. 2) čimprej izdelati načrt za 
inventarizacijo vseh javnih in zasebnih arhivov na ozemlju 
Ljudske republike Slovenije, 3) uvrstiti gradnjo arhiv- 
skega poslopja med prednostne gradnje prosvetnih usta- 
nov v začetem petletnem načrtu, Občni zbor je dal tudi 
pobudo, naj bi o specialnih arhivskih vprašanjih razprav- 
ljali arhivarji na posebnih sestanki}). 7 

Vsebino tega občnega zbora sem natančneje povzela 
zato, ker menim, da so bili njegovi zaključki osnova slo- 
venskemu arh i varstvu po vojni. Ob primerjanju današ- 
njega stanja s takrat postavljenimi nalogami pa moremo 
ugotoviti, da smo strokovne naloge z velikimi napori vsaj 
zadovoljivo reševal], čeprav je ostala začetna slabost: ne- 
zadovoljiva organizacijska in materialna osnova. Po tride- 
setih letih se še vedno borimo za prostore, arhivskega 
poslopja iz prvega petletnega načrta še vedno nismo do- 
gradili! 

Naslednja leta sta se ukvarjala z arhivsko problematiko 
arhivska sekcija Zgodovinskega društva za Slovenijo in 
Arhivski svet LRS. Ta dva sta po ustanovitvi Zveze dru- 
štev arhivskih delavcev Jugoslavije leta 1953 dala pobudo 
za ustanovitev Arhivskega društva Slovenije. 

Arhivsko društvo si je postavilo v svoj program, da bo 
spodbujalo in pospeševalo proučevanje arhivistike, razvoj 

arhivske službe, uporabljanje arhivskega gradiva za po- 
trebe zgodovinopisja in drugih znanosti in strokovno iz- 
popolnjevanje kadrov. Poleg tega si je zadalo nalogo spod- 
bujati zavest o pomenu arhivskega gradiva in seznanjati 
javnost z arhivsko službo in drugimi dejavnostmi arhivov. 
Od ukinjenega Arhivskega sveta je društvo prevzelo še 
nalogo usklajevanja arhivske službe v okviru republike. 
To nalogo je društvo opravljalo do ustanovitve Skupnosti 
arhivov Slovenije 11. marca 1966, kose je še bolj načrtno 
usmerilo k nalogam, zaradi katerih je bilo ustanovljeno, 

Društvo je svoj program uresničevalo s sestanki, posve- 
tovanji in tečaji, z zborovanji in publikacijami. Ob poseb- 
no pomembnih vprašanjih je organiziralo posebne akcije 
in zato pri te gnilo s ode la ve • z drugih področij. 

V okviru društva so bila na Številnih sestankih in po- 
svetovanjih obravnavana in razjasnjena mnoga strokovna 
vprašanja, kot inventarizacija, objavljanje arhivskega gra- 
diva in posebnosti arhivov gospod a rskih organizacij. Druš- 
tvo je organiziralo predavanja iz arhivistike, poslovanja 
registratur, pomožnih zgodovinskih ved, zgodovine usta- 
ve, uprave in denarstva, o zgodovini in delovanju posa- 
meznih arhivov, o restituciji arhivskega gradiva po drugi 
svetovni vojni, o tehniki izdajanja zgodovinskih virov. V 
okviru finančnih možnosti je omogočilo članom udelež- 
bo na arhivskih srečanjih v drugih republik ali in inozem- 
stvu, ti pa so nato na sestankih seznanjali članstvo z zak- 
ljučki  in  vsebino  teh srečanj in s svojimi zapažanji. 

Za pomoč mlajšim delavcem, ki so se pripravljali na 
strokovne izpite, je društvo priredilo tečaje iz arhivistike, 
Iskalo je tudi že možnosti za sistematično izobraževanje 
arhivskih delavcev, tako na nižji kot na višji in visoki 
stopnji. Opravljeni so bili prvi razgovori in izmenjana 
mnenja na Oddelku za zgodovino Filozofske fakultete v 
Ljubljani o možnostih študija arhivistike na tem oddelku. 

Do leta 1966 je društvo kot usklajevalec arhivske služ- 
be s pobudami, mnenji in predlogi sodelovalo pri izdelavi 
osnutkov zveznih in republiških predpisov in zakonov za 
arhivsko stroko, pri uveljavljanju družbenega upravljanja 
v arhivskih zavodih, pri ustanavljanju arhivov, pri usklaje- 
vanju in načrtovanju arhivske službe in drugih tekočih 
vprašanjih. 

Za kompleksnejšo obravnavo vprašanj iz arhivske pro- 
blematike je prirejalo društvo zborovanja. Doslej je prire- 
dilo sedem zborovanj. 1. zborovanje leta 1962 v Novem 
mestu, II. zborovanje leta 1963 v Celju in lil. zborovanje 
leta 1966 v Kopru so bila pripravljena na temo Problemi 
arhivov in dela v arhivih. IV. zborovanje v Ptuju (1968) je 
obravnavalo objavljanje virov in posebne vrste arhivskega 
gradiva (film, fotografija, zvočni zapisi). Na V. zborova- 
nju, ki ga je Društvo pripravilo skupaj z Zvezo društev 
arhivskih delavcev Jugoslavije in je imelo tudi zvezni zna- 
čaj, sta bili obravnavani temi Razvoj pisarniškega poslova- 
nja na ozemlju Jugoslavije in Računalniki in arhivi. VI. 
zborovanje, ki ga je Društvo priredilo ob proslavi 20-let- 
nice našega najmlajšega mesta v Novi Gorici (1972), je 
obravnavalo temo Mesta in arhivi. Na današnjem VII.- 
zborovanju bomo obravnavali usklajevanje našega dela s 
programom zgodovinopisja in evidentiranje arhivskega 
gradiva, ki zadeva Slovenijo in Slovence, paje izven naših 
meja. Pri tem gre za gradivo, ki ne pride v pošte v za 
vrnitev po konvencijah. 

Spočetka je Društvo publiciralo posamezna preda- 
vanja, predvsem zato, da bi olajšalo pripravljanje na stro- 
kovne izpite delavcem v arhivih. Prva obsežnejša publika- 
cija je bila objava referatov s 1, zborovanja v Novem me- 



stu. Leta 1965 je izšel Vodnik po arhivih Slovenije, te- 
meljno delo za vse raziskovalec v slovenskih arhivih. Vod- 
nik je Društvo v sodelovanju z arhivskimi zavodi priprav- 
ljalo od leía 1961. 

Po ustanovitvi Skupnosti arhivov Slovenije leta 1966 
je Društvo izdelalo načrt, po katerem naj bi svoje osnov- 
ne naloge izpolnjevalo s sistematičnim objavljanjem pub- 
likacij, in sicer v dveh serijah. V prvi bi izhajale publikaci- 
je, ki bi približale arhive in njihovo dejavnost širši jav- 
nosti, druga pa bi bila serija učbenikov za delavce v arhivih. 
V prvi seriji sta doslej izšli knjižnica Arhivi (1969), ki 
naj hi seznanjala širše kroge o tem, kaj arhivi so, oziroma 
kaj naj bi bili, in Arhivi v Sloveniji (1970) z 
informacijo o slovenskih arliivih, bogato ilustrirana z rep- 
rodukcijami najlepših in najdragocenejših dokumentov iz 
vseh slovenskih arhivov. Obe knjižici sta v sodelovanju z 
društvenim odborom oziroma arhivskimi zavodi sestavila 
in uredila Sergij Vilfan in Jože Žontar. V tej seriji naj bi 
izhajale publikacije o posameznih slovenskih arhivih, ki bi 
jih ti pripravili ob svojih jubilejih. V seriji učbenikov je 
leta 1972 kot delo skupine aviorjcv izšla Arhivska 
tehnika, ki obravnava t clin i čn a vprašanja, s katerimi 
se srečuje delavec v arhivu pri svojem delu, od sestave 
papirja, opreme gradiva, opreme skladišč in konservacijedo 
arhivskih čitalnic in razstav. Upoštevani so tudi dosežki v 
domači arhivski praksi. Drugi v tej seriji je izšel 1973 
učbenik Arhivistika Sergija Vilfana in Jožeta Zon- 
ta rja. Delo obravnava temeljna vprašanja s področja arhi- 
vistike v ožjem pom m u besede, pojasnjuje osnovne poj- 
me, govori o urejanju, škartiranju, arhivskih evidencah, 
varstvu arhivskega gradiva do prevzema v arhiv in drugem. 
Tudi to delo upošteva v veliki meri izkušnje slovenskih 
arhivarjev. V tej seriji bo še letos izšel Priročnik za 
arhivarje v registra t ura h (delovni naslov), 
ki bo delo skupine avtorjev, v prihodnjem letu, kolikor 
bo mogoče zagotoviti .finančna sredstva, pa Z g o d o v i- 
na arhivov in arhivske službe, ki jo je pri- 
pravila Majda Smole. 

Prav letos pričenja Društvo z novo serijo VIRI ZA 
SLOVENSKO ZCODOV1NO. Imenovanje uredniški od- 
bor. Zagotovljena so tudi finančna sredstva za pripravo in 
za tisk prvega zvezka, za katerega bo dr. Janko Plctcrski 
pripravil poročilo avstrijske vladne komisije o političnem 
preganjanju Slovencev v letih 1914 do 1917. Napisal bo 
obširnejšo uvodno študijo. V tej seriji naj bi bili objavljeni 
krajši, a pomembni viri, ne glede na čas, v katerem so 
nastali (srednjeveški viri, viri iz obdobja narodnoosvo- 
bodilnega boja itd.). 

Vse bolj se tudi kaže potreba po domačem strokov- 
nem časopisu, v katerem bi slovenski arhivarji obja- 
vljali svoje izsledke, izmenjavali in dopolnjevali svoje iz- 
kušnje. Doslej so delavci v slovenskih arhivih objavljali 
svoje prispevke v zveznem glasilu Arhivist, v Kroniki in 
Prispevkih za zgodovino delavskega gibanja. • to ne za- 
došča več, kajti arhivska problem au kaje specifična in vse 
obsežnejša. Za njeno uspešno reševanje so potrebni že 
tudi teoretični zaključki na podlagi domače arhivske pra- 
kse. Prispevkov ne bo manjkalo, le denar bi bilo treba 
najti. 

Arhivsko društvo je izpeljalo tudi nekatere akcije, ki 
ne spadajo izključno na arhivsko področje. Taka so bila 
posvetovanja o programn edicij virov za slovensko zgodo- 
vino, ki jih je Društvo organiziralo skupaj s Sekcijo za 
občo in narodno zgodovino Slovenske akademije znano- 
sti in umetnosti. Take akcije omogoča tudi sestava dru- 
štvenega članstva, saj Društvo vključuje poleg delavcev v 

arhivih tudi zgodovinarje in druge člane, ki so zainteresi- 
rani za arhive in njihovo delo. Tako smo sklicali posveto- 
vanje na osnovi resolucije in referatov IV. zborovanja 
arhivarjev v Ptuju leta 1968. Sodelovalo je okrog 40 ude- 
ležencev, in sicer profesorjev zgodovine na Filozofski 
fakulteti v Ljubljani, ravnateljev slovenskih arhivov in 
drugih poznavalcev virov za slovensko zgodovino. Na se- 
jali 11. novembra in 22. decembra 1969 ter 16. januarja 
1970 so podrobno pretresli vire za posamezna obdobja in 
nato na podlagi elaborata, ki je bil izdelan po zapisnikih 
sej, 12. septembra 1972 sprejeli program edicij virov za 
slovensko zgodovino. Program je Društvo objavilo v po- 
sebni brošuri ci (Program edicij virov za slovensko zgodo- 
vino, Ljubljana 1972). 

Številne sodelavce je Društvo pritegnilo v akcijo ob 
petdesetletnici podpisa še danes neizpolnjenega Arhivske- 
ga sporazuma med Jugoslavijo in Avstrijo. Sporazum, 
sklenjen leta 1923, določa, da Avstrija vrne arhive, ki so 
nastali na današnjem jugoslovanskem ozemlju in bili pre- 
neseni na ozemlje današnje Avstrije (npr. arhivi v 18. sto- 
letju ukinjenih samostanov) ter spise iz arhivov centralnih 
uradov, ki so še imeli pomen za administracijo nove jugo- 
slovanske države. Poleg tega je büa Avstrija dolžna vrniti 
arhive in ostalo kulturno premoženje, kije bilo odneseno 
z ozemlja Srbije in Črne gore v letih 1915-18,1er kultur- 
nozgodovinske predmete, odnesene s tistega dela avslro- 
ogrskega teritorija, ki je po prvi svetovni vojni pripadalo 
Jugoslaviji, Kol je znano, Avstrija do druge svetovne vojne 
arhivov Jugoslaviji ni izročila, čeprav je enake sporazume 
izpolnila do vseh ostalih naslcdstvcnih držav, tako do 
Italije, Čeh osi o vaške, Poljske, Madžarske in Romunije. 
Avstrija je poganjanja načrtno razbila že na prvem sestan- 
ku 7. januarja 1926 in jih kljub jugoslovanskim prizadeva- 
njem do 2. svetovne vojne ni več obnovila. Po drugi sve- 
tovni vojni je bilo na podlagi zavezniškega odloka vrnjeno 
Jugoslaviji nekaj gradiva, ki ga je okupator v Jugoslaviji 
naropal in prenesel v Avstrijo. Leta 1958 pa je bilo s 
Protokolom o sporazumno rešenih vprašanjih med delega- 
cijama jugoslovanske in avstrijske vlade določeno tudi, da 
se dokončno vrnejo arilivalijc odnesene med drugo sve- 
tovno vojno, in da se potrdi Sporazum iz leta 1923, glede 
na to, da še ni bil izpolnjen. Protokol sta potrdili vladi 
obeh držav. Marca 1960 je bil Avstriji predložen seznam 
jugoslovanskih zahtev na podlagi Soprazuma i z leta 1923 
in zahtevki po res t i tu dji p red me tov, odneseni h med drugo 
svetovno vojno. Aprila 1961 so se sestali predstavniki 
obeh držav, da bi o njih razpravljali. Toda pogajanja so 
bila maja 1961 že prekinjena, p redno so začeli razpravlja- 
ti o konkremi zahtevah po sporazumu iz leta 1923.8 

Avstrija pripravljenosti, da bi sporazum izpolnila, ni 
pokazala, saj doslej ni vrnila niti predmetov, ki so jih 
odnesli ined drugo svetovno vojno, Čeprav je bil spora- 
zum o tem že dosežen. Resolucija z zahtevo po rešitvi 
icga vprašanja je bila sprejela na zveznem arhivskem zbo- 
rovanju v Kranju leta 1970 in ponovno na zborovanju v 
Novi Gorici leta 1972. Obakrat je bila poslana Uradu za 
mednarodno sodelovanje Izvršnega sveta SRS in Zvezne- 
mu sekretariatu za zunanje zadeve v Beograd. Ob petde- 
setletnici podpisa Sporazuma, 26. junija 1973, paje Druš- 
tvo sklicalo številne poznavalce tega vprašanja in novinar- 
je, povabilo je tudi predstavnika Arhiva Jugoslavije in 
Zveze društev amivskih delavcev Jugoslavije. Na sestanku 
je bilo sprejeto besedilo Odprtega pisma o neiz- 
polnjenem arhivskem sporazumu med Jugoslavijo ¡n 
Avstrijo, v katerem je bil prikazan problem vztrajnega 
neizpolnjevanja mednarodnih obveznosti. Pismo so pod- 



pisali Svet jugoslovanskih akademij, Skupnost jugoslovan- 
skih univerz, Zveza društev arhivskih delavcev Jugoslavije 
ter vsa republiška in pokrajinska arhivska društva in 
Zveza društev zgodovinarjev Jugoslavije ter vsa republiška 
in pokrajinska zgodovinska društva. 

Skupaj torej enaindvajset podpisnikov, ki predstavljajo 
vso jugoslovansko kulturno javnost. Skupnost jugoslovan- 
skih univerz je k podpisu pristavila, da daje akciji vso 
podporo v imenu jugoslovanskih univerz in študentov. 
Odprto pismo je kot svoj dokument sprejela tudi skupšči- 
na Zveze zgodovinskih društev Jugoslavije oktobra 1973 
v Budvi. 

Pismo je bilo tiskano v slovenskem,srbskem oziroma 
hrvatskem, francoskem in ruskem jeziku v devetsto izho- 
dih in poslano na razne naslove doma in v tujini, med 
drugim npr. veleposlaniku republike Avstrije v Jugoslaviji, 
generalnemu sekretarju Organizacije združenih narodov 
in Mednarodnemu arhivskemu svetu, ki ima svoj sedež v 
Parizu. Poleg tega seveda zveznim in republiškim svetom 
in skupščinam oziroma njihovim ustreznim odbo- 
rom in komisijam. Zvezni sekretar za zunanje zadeve 
Miloš Minić se je Arhivskemu društvu zahvalil in izrazi) 
prepričanje, da bo takšna akcija, zlasti seznanjenje Medna- 
rodnega arhivskega sveta s problemom neizpolnjenih 
arhivskih sporazumov, olajšala prizadevanja jugoslovanske 
vlade za njihovo izpolnitev. Pismo je bilo objavljeno tudi 
v dnevnem tisku inje bilo tudi sicer deležno velike pozor- 
nosti javnosti. 

Na podlagi odprtega pisma so bili arhivski sporazumi 
med Jugoslavijo in Avstrijo predmet poslanskega vpraša- 
nja v naši zvezni skupščini 23, novembra 1973 in v 
avstrijskem parlamentu (Nati on ai ratu) na Dunaju 5. de- 
cembra 1973. Na Dunaju je takratni zunanji minister, 
sedanji predsednik republike dr. Rudolf Kirchschlager v 
odgovoru na poslansko vprašanje dejal, da: „Jugoslaviji 
izpolnitve tega sporazuma še ne bi bilo mogoče obljubiti, 
ker med avstrijskimi oblastmi doslej še ni prišlo do enot- 
nih stališč".9 Mednarodni arhivski svet se je na našo proš- 
njo, naj na strokovni ravni v vprašanju neizpolnjenega 
arhivskega sporazuma posreduje med Jugoslavijo in 
Avstrijo, ob mil na Generalno direkcijo avstrijskega držav- 
nega arhiva na Dunaju in ponudil tako posredovanje. 
Avstrijci posredovanja niso sprejeli. Zavrnili so ga z ute- 
meljitvijo, da deželi Koroška in Štajerska nista spremenili 
svojih s tališč.10 Dalje od priznanja, daje Avstrija kriva,da 
pogodbe niso izpolnjene, niso prišli.11 

Očitno bodo potrebni še veliki napori za realizacijo ar- 
hivskega sporazuma. Z akcijo je treba seveda nadaljevati. 
Dane so bile že pobude,da bi vprašanje predložili UNES- 
CO. Zavzemanje za izpolnitev sporazuma iz leta 1923 in 
Protokola iz leta 1958 bo tudi vnaprej ena prvih nalog 
Arhivskega društva Slovenije. 

Po kratkem pregledu dvajsetletnega delovanja Arhiv- 
skega društva Slovenije lahko ugotovimo, da je bilo v 
Društvu marsikaj zamišljeno, načrtovano in izpolnjeno, 
predvsem pa lahko sledimo ves čas od ustanovitve načrt- 
nemu razvijanju arhivske vede na domači arhivski praksi. 
S tem je Društvo vneslo nov moment v razvoju slovenske- 
ga arhivarstva. 

Viri in literatura: 

1. Arhivsko društvo Slovenije, fasej, Arhiv SR Slovenije 
2. E. Umek, Samostani Kostanjevica, Pieterje in Stična, 

Publikacije Arhiva Slovenije, Ljubljana 1974, str. 9. 
3. J. Žontar, Deželni arhiv, v Ljubljani pred letom 

1918, Kronika časopis za slovensko krajevno zgodo- 
vino 1968, leto XVI, štev. 3,str. 154. 

4. Antoša Leskovcc, Franjo Baš in mariborski arhiv, Ča- 
sopis za zgodovino in narodopisje, nova vrsta 5, 
(XI.), 1969, str. 113-118. 

5. 60 let Mestnega arhiva ljubljanskega, 1959 Ljubljana, 
str. 96 

6. Primerjaj okrožnici odseka za narodno vzgojo in pro- 
sveto Upravne komisije za osvobojeno slovensko 
ozemlje z dne 20. oktobra 1943 o zavarovanju starej- 
ših arhivov, Arhiv Inštituta za zgodovino delavskega 
gibanja, fase. 440/11. 

7. F, Bregar, Zborovanje slovenskih zgodovinarjev, Slo- 
venski poročevalec 1946, štev. 301 (24. decembra), 
str. 5 in štev. 304 (29. decembra) str. 5. 

8. F. Zwitter, Arhivska konvencija z Avstrijo in vpraša- 
nje njene izvedbe, CZN, nova vrsta, 3. (XXXVIII.) 
letnik, 1967, str. 270-286. 

9 Die Presse, 10. decembra 1973 (Dunaj), časopisni iz- 
rezek v arhivu Arhivskega društva Slovenije. 

10. Kopija pisma Generalne direkcije avstrijskega držav- 
nega arhiva na Dunaju z dne 6. maja 1974 Mednarod- 
nemu arhivskemu svetu, v arhivu Arhivskega društva 
Slovenije. 

11. Julija 1975 je avstrija rcstituirala v Jugoslavijo nekaj 
arhivskega gradiva, muzealij, umetniških in arheološ- 
kih predmetov in knjig, kar je bilo med drugo svetov- 
no vojno naropano v Jugoslaviji in odpeljano na 
ozemlje Avstrije in pristala na razgovore z Jugoslavijo 
o izpolnitvi Sporazuma iz leta 1923 in Protokola iz 
leta 1958. Formiranih je bilo pet ekspertskih skupin, 
ki preučujejo vprašanja vrnitve arhivov in muzejskih 
predmetov. V letih 1976 in 1977 je bilo nekaj gradiva 
že vrnjenega, Pogajanja še trajajo. 
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USKLAJEVANJE DELA ARHIVOV S PROGRAMOM 
ZGODOVINOPISJA 

liogo Grafe naucr 

Nalogç, ki je postavljena pred moj uvodni referat, je v 
bistvu le uvod v razpravo o razmerju zgodovinarjev v dru- 
gih institucijah in v arhivih ob sodelovanju pri njih oveni 
skupnem delu, posvečenem raziskovanju poti slovenskega 
naroda v preteklosti. Namenoma pri tem postavljam na 
začetek omejitev zgodovinarjevih zahtev glede arhivar- 
jevega dela, kot jih je pred kratkim opredelil — izhajajoč 
tudi iz stanja naših arhivov - Sergij Vilfan s tezo, da je 
„treba postaviti neke meje pričakovanjem, ki so za zdaj 
gotovo prenagljena, ki pa jim skoraj gotovo tudi v prihod- 
nje ne bo mogoče v celoti ustreči". Cc izhajamo iz teme- 
ljne predpostavke, da se začenja vsako neposredno 
zgodovinsko raziskovalno delo od sledov preteklosti (tj. 
od virov) in da že njihovo odbiranje relevantnih od itére- 
le van triih za obravnavano vprašanje pomeni bistveni te- 
melj za to delo, potem je gotovo ne le nesporazum, mar- 
več celo metodološka napaka, ,,čc uporabnik meni, da je 
arhivski zavod že sam po sebi in form at or o vseh mogoč ili 
podrobnostih, prenagljeno pa bi bilo pričakovanje, naj 
ima arhivist na vsako zgodovinarjevo vprašanje že vnaprej 
izdelan odgovor". „V resnici je arhiv dolžan v okviru Svo- 
jih — praviloma omejenih — možnosti postopoma doseči 
kar največjo preglednost gradiva in izdelovati pripo- 
močke za njegovo uporabo. Toda takoj bomo videli, da 
ima vse to delo v vsakem primeru svoje meje in da bo 
normalni način uporabljanja arhivskega gradiva ostal v 
tem, da si vsak uporabnik sam nabere podatke izgradiva, 
ki si gaje naročil v čitalnico." (Prispevki ZDG 10, 1970, 
237). Vsake večje zgodovinarjeve zahteve v resnici prela- 
gajo njegovo lastno delo na tuja ramena na podoben na- 
čin, kot se kaže včasih v mislih sociologov ali ekonom- 
skih zgodovinarjev, da je naloga zgodovinarjev, da samo 
nabirajo „dejstva", s katerimi bi nato oni gradili svoje 
„teorije". 

Z druge strani je treba prav v zvezi s teini nalogami 
podčrtati, da so arhivarji dali že odlične inštrumente za 
zgodovinarjevo delo (Vodnik po arhivih Slovenije, 1965, 
in obe prejšnji knjigi o Mestnem arhivu ljubljanskem, 
1959, ter o fondih Arhiva Slovenije, 1960), da so sami 
sprožili obravnavanje načrtnega izdajanja virov za sloven- 
sko zgodovino, kije bilo nato pretreseno in izdelano pred 
dvema letoma ob sodelovanju društva in dovolj velikega 
števila zgodovinarjev (Program edicij virov za slovensko 
zgodovino, Ljubljana, 1972); že pred enajstimi leti je po- 
leg tega prof. F. Gestrin obravnaval vlogo arhivov v na- 
črtnem zgodovinskem delu (Arhivist 1963, 7-19), kjer je 
razpravljal posebej o potrebi izdelave osebnih, krajevnih 
in predmetnih kartotečnih pregledov gradiva, dalje o mi- 
krofilm tran ju gradiva zunaj naših meja, zlasti pa o sode- 
lovanju pri objavljanju gradiva; zadržal se je še pri arhivar- 
skem načrtu upravne zgodovine slovenskih dežel in pri 
Širšem sodelovanju arhivarjev pri načrtnem zgodovi- 
narskem delu. 

Glede na že opravljeno delo ob načrtu izdajanja slo- 
venskih zgodovinskih virov ni treba, da bi se vnovič vra- 
čali na to vprašanje. Prav tako so arhivarji vključeni v 
naše znanstveno delo ne le kot posamezniki, marveč tudi 
v pripravo različnih velikih zgodovinskih projektov (priin. 
Gospodarsko in družbeno zgodovino Slovencev, Agrarne 
panoge 1,1970) in tudi kot kolektiv — spomnimo se le na 

pomembne rezultate sistematičnega iskanja slovenskih 
besedil v naših arhivih leta 1970/71 (Slovenščina v doku- 
mentih skozi stoletja, 1971), ki še zdaj prinaša nova in 
nova odkritja (gl. Jezik in slovstvo 1974), prav tako kot 
iskanje virov za kmečke upore v letu 1972 (Situla 13, 
1973, kjer gre le za skromen prikaz veliko bogatejšega 
odkritega gradiva). 

Naloga pričujočega uvoda v razpravo seveda ne more 
biti naštevanje vprašanj, ki bi jih sam izbral in zanje želel 
v podobnih akcijah doseči večjo v iros lovno jasnost. Za 
podlago te razprave jemljem štiri večje načrte nalog slo- 
venskega zgodovinopisja - ob njih pa opozarjam le na 
tiste naloge, ki imajo posebej ozek stik z arhivi, nj ili ovim 
gradivom in delom arhivarjev. Tu mislim 

a) na popis določenih vrst virov, 
b) na fontološko obravnavo nekaterih posebej važnih 

skupnih virov, 
c) na zbiranje virov in obravnavo nekaterih vprašanj, 

ki jih je najlaže rešiti v arhivu. 
Omejitev razprave ne izhaja iz mnenja, naj arhivarji ne 

presegajo okvira dela, kolikor ni neposredno zvezano z 
arhivi — toda to delajo pač kot posamezniki po lastni 
izbiri in želimo samo to, da bi bilo takega dela čim več. 

Širši načrti, ob katerih moremo načeti razpravo o raz- 
merju in cd zgodovinarjem in arhivarjem in še posebej o 
nalogah arhivarjev v zgodovinskem znanstvenem razisko- 
vanju slovenske preteklosti, paso naslednji: Milko Kos, O 
nekaterih nalogah slovenskega zgodovinopisja, ZČ 2-3, 
1948-49, 135-143; kolektivno kserografrrano poročilo 
„Stanje in problemi zgodovinske znanosti v Sloveniji", 
datirano 15.111. 1971 (avtorji P. Blazni k, T.Fcrcnc, 
B. Grafcnauer, J. Plcterski z uporabo elaboratov F. Gest- 
ri na in D. Druškoviča), 27 str.; raziskovalni načrt „Zgo- 
dovina Slovencev" 1918-1945, cikl., Ljubljana 1973,76 
str. (delo Inštituta za zgodovino delavskega gibanja); o- 
kvi mi načrt „Gospodarska in družbena zgodovin a S lo ven- 
cev", Inštitut za občo in narodno zgodovino pri SAZU, 
cikl. 1952, 18 str. (avtorji B. Grafcnauer, S. Vilfan, J. 
Žontar st.: prim. Zgodovina agrarnih panog I, Ljubljana 
1970.V11).! 

Milko Kos je nakazal probleme evidentiranja virov gle- 
de na naloge, ki so 1948 že tekle na tedaj šele zasnova- 
nem Inštitutu za občo in narodno zgodovino (zdaj Zgodo- 
vinskem inštitutu Milka K osa) SAZ U s posebnim ozrrom 
na gospodarsko in družbeno zgodovino Slovencev: a) Hi- 
storic no-topografski leksikon srednjeveške Slovenije kot 
dokumentacija vseh dostopnih oziroma ohranjenih kra- 
jevno-imenskih oblik „na sedanjem in nekdanjem sloven- 
skem jezikovnem ozemlju do leta 1500"^ kar pa je z na- 
vedbo datuma in nahajališča virov pomenilo obenem tudi 
evidentiranje največjega dela listinskega gradiva in seveda 
tudi drugih vrst pisanih virov (1975 je bil izdan kot „de- 
lovni pripomoček" prvi del, M. Kos, Gradivo za histo- 
rično topografijo Slovenije (za Kranjsko do leta 1500), 
Ljubljana 1975, Mil, 883 str., kseroks; v pripravi je po- 
dobna publikacija P. Blaznjka za slovensko Štajersko, b) 
Kritična izdaja starejših urbarjev za slovensko ozemlje 
(do okr. 1500), ki naj bi v svoji obdelavi (in znanstvenih 
uvodih k izdaji) vedno upoštevala „tudi mlajše urbarje, to 
je one od 16. stoletja dalje". Kot nujno podlago za to 
nalogo je Kos spričo tega postavil, da „bi bil nujno potre- 
ben natančen seznam, opis in popis vsebine ter ureditve 
urbarjev za slovensko ozemlje od 16. do 18. stoletja, pa 
bodisi da se ti nahajajo v domaČih ali tujih arhivih" (za 
del nekdanjega slovenskega ozemlja teče to delo v leksi- 
ka! ni publikaciji štajerskega deželnega arhiva Die Urbare, 
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urbarialcn Aufzeichnungen und Grundbücher der Steier- 
mark — z izključitvijo jugoslovanskega dela nekdanje Šta- 
jerske -, delo F. Pichle rja, W. Si t ti ga in W. Brunne rja, 
doslej dve knjigi, do črke R, Graz 1967 in 1977). 
V to skupino virov, ki bi zahtevala enak način obdelave 
(do okr. 1500 objava v celoti, za kasnejšo dobo priteg- 
nitev v komentar in zato popis in opis) je štel še „razne 
računske in fevdne knjige". 

V drugo skupino je združil mlajše vire, ki se „posebno 
od 16. stoletja dalje kopičijo tako po Številu kot po ob- 
segu", tako da se ne glede na njihov pomen „za pozna- 
vanje zgodovine zemljiške posesti in gospodarskih, social- 
nih in pravnih odnosov" postavlja kot poglavitna naloga 
„iskati in najti posebne načine objave", ker večinoma 
pač ne bo mogoče zajeti „teksta v celoti". Kot vrste je 
naj te I „imenjske in gilt ne knjige, pravna napotila, fevdne 
sezname, davčne knjige, inventarje ob smrti zemljiških 
gospodov, gorske bukve in zapisnike o vinogorskih zbo- 
rih, rudarsko-pravne kodifikacije, mestne knjige vseh vrst, 
deželno desko, zemljiško knjigo, katastre, sezname og- 
njišč in duš, matrike in druge cerkvene knjige, deselinske 
zapisnike itd."(l40) Kot pot do njihove uporabe pa je 
nakazal: 1) znanstveno evidentiranje teh virov (seznam, 
opis, pregled vsebine in oceno po vrednosti); 2) objavo 
bodisi v celoti, v posameznih delili ali le v izvlečku; 3) 
obdelavo teh virov glede na njihovo vsebino, vrednost in 
pomen s pregledom vprašanj, ki jih je z njihovo pomočjo 
mogoče v celoti ali delno reševati. 

V tretjo skupino paje uvrstil posebne izdaje virov za 
posamezna vi roka zgodovinska vprašanja, tako ?a zg odo- 
vino slovenskih kmečkih uporov, za problem zgodnje- 
k a pi talis ti č ne ga gospodarstva (posebej za rudnik živega 
srebra v Idriji, za trgovino, obrt, rudarstvo, promet in 
finance od druge polovice 17.stoletja naprej, za založ- 
ništvo, manufakture, gospodarsko statistiko, posamezne 
podjetnike in trgovski promet), gradivo za zgodovino let 
1848 in 1849 med Slovenci. 

De] teh nalog je zajet tudi v načrtu prve knjige Go- 
spodarske in družbene zgodovine Slovencev („Viri in lite- 
ratura za gospodarstvo in socialno zgodovino Sloven- 
cev"). Zajemale naj bi z ene strani sistematski, splošen 
pregled vseh vrst virov, z druge strani pa specialen pregled 
po posameznih vrstah (urbarji in tradicijske knjige;javne 
knjige in registri; katastri; listine in akti; zapisniki sej in 
poročila ustanov; zakonodaja;statistični viri; pripovedni 
viri; arheološki viri; geografsko etnografski viri; za vsako 
od naštetih skupin so v načrtu navedene različne vrste 
virov, ki spadajo vanjo). Ker ta uvodna knjiga v celotno 
zbirko do izida prve knjige tega dela (Zgodovina agrarnih 
panog, 1. Agrarno gospodarstvo, Ljubljana 1970) še ni bi- 
la vzeta v delo, je bilo tej knjigi dodano posebno uvodno 
poglavje o „virih in literaturi" (str. 3-23), ki paje lahko 
podalo seveda le kratek oris „virov za agramo zgodovi- 
no", bolj v smislu sistematičnega pregleda in navedbe že 
doslej opravljenega dela, ne pa v smislu specialnega pre- 
gleda kot temelja za njihovo prihodnje izdajanje v raz- 
ličnih oblikah. 

V pregledu „stanja in problemov zgodovinske znanosti 
v Sloveniji" iz leta 1971 so bile prvič zajete vse zgodo- 
vinske institucije - poleg Zgodovinskega inštituta Milka 
Kosa pri SAZU tudi Inštitut za narodnostna vprašanja, 
Inštitut za zgodovino delavskega gibanja in pedagoš- 
ko-znanstvena enota za zgodovino na filozofski fakulteti 
— in s posebnim poudarkom glede na evidentiranje virov 
in njihovo izdajanje tudi Društvo arhivarjev. Med institut- 
skim i potrebami je poudarjena predvsem potreba pousta- 
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novitvi študijskega centra na Dunaju za raziskovanje ar- 
hivskega gradiva v Avstriji ter posebnega študijskega cen- 
tra za zgodovinske raziskave ob naši zahodni meji (s sede- 
žem v Novi Gorici ali Kopru — ali pa tudi v Rimu ali 
Benetkah), ki bi se oprl na arhive v Trstu, Gorici, Vidmu, 
Benetkah (in Rimu); posebej bo treba misliti tudi na upo- 
rabo gradiva v arhivih na Madžarskem za zgodovino Slo- 
vencev med Muro in Rabo. 

Načrtno delo za izdajanje virov za starejšo zgodovino 
z organizacijskim središčem na Zgodovinskem inštitutu 
Milka Kosa se mora opirali na fontološki pregled gradiva, 
ki je že rezultat /lasti arhivarskega skupinskega dela: z 
ene strani na pregled spisovnega gradiva v večini domaČih 
arhivov (Vodnik po arhivih Slovenije s tam navedenimi 
starejšimi publikacijami), z druge strani na evidentiranje 
starejšega gradiva po arhivih v tujini (M. Kos.B.Otorcpec). 
Ob sodelovanju Društva arhivarjev je bi] pripravljen tudi 
načrt za izdajanje virov za vsa obdobja, za zgodovino do 
19. stoletja v glavnem v smislu starejšega Kosovega na- 
črta, vendar dopolnjen z načrtom problemskih edicij vi- 
rov tudi za starejšo zgodovino mest, za zgodovino narod- 
•••• prebujenja v 19. stoletju ter za jugoslovansko giba- 
nje pri Slovencih pred prvo svetovno vojno in med njo, 
ugotovljena pa je bila tudi potreba po našem sodelovanju 
pri skupni jugoslovansko-italijanski akciji za izdajanje vi- 
rov o povezavi med deželami na obeh straneh Jadran- 
skega morja. Inštitut za narodnostna vprašanja se usmerja 
zlasti na zgodovino zamejskih Slovencev od prve svetovne 
vojne naprej s posebnim poudarkom na njihovi sodobni 
problematiki, tako da prihaja v poštev bolj zbiranje pri- 
marne in sekundarne dokumentacije, manj pa izdajanje 
virov, ki za to obdobje v sistematični obliki še ni mogoče. 
Pač pa spada sistematično zbiranje in izdajanje virov v 
delovni načrt Inštituta za zgodovino delavskega gibanja; 
doslej se je usmerjalo predvsem na zgodovino NOB, treba 
pa ga bo razširiti na celotno zgodovino Slovencev v zad- 
njih sto letih; zaostajanje pri obravnavanju in izdajanju 
virov za zgodovino do 1941, zlasti za dobo stare Jugosla- 
vije, je po mnenju piscev poročila zvezano s „pomanjka- 
njem in dolgoletno nedostopnostjo arhivskega gradiva", 
tako da je pogoj za izboljšanje slanja izboljšanje arhiv- 
skega položaja glede prostora in ureditev organizirane do- 
kumentacijske službe za evidentiranje arhivskega gradiva. 

V bistvu enako — čeprav v mnogo obsežnejši obliki — 
se presoja stanje v raziskovalnem načrtu „Zgodovina Slo- 
vencev 1918-1945", vendar s konkretnimi nalogami, s ka- 
terimi naj se doseže „pregled nad arhivskim gradivom" v 
Sloveniji, v drugih republikah ali v tujini tako za obdobje 
med obema vojnama kot z.a čas druge svetovne vojne oz. 
NOB; obenem se načrtuje vrsta sistematičnih objav po- 
membnejših skupin virov za dobo 1918-1941 ter pospe- 
šitev objavljanja virov za obdobje I94I-I945. 

Za sklep naj se vnovič vrnem posebej k vlogi arhivarjev 
pri vsem obsežnem delu, ki ga zajemajo navedeni načrti. 
Posebne arhivarske naloge pri tem sem nakazal že zgoraj 
in vsi vemo, da se delo teh vrst v naših arhivih stalno 
opravlja in razvija (npr. popis matičnih knjig, fondov ne- 
katerih samostanov, arhiva centralnih uradov Ilirskih pro- 
vinc, objavljanje slovenskih besedil /priseg/, evidentiranje 
spisovnega gradiva za slovensko zgodovino v dunajskih 
državnih arhivih ter v štajerskem in koroškem deželnem 
a rli i vu itd.). Glede tega, kaj je v tem pogledu dosegljiva 
naloga arhivarjev, je prišlo na simpoziju ob desetletnici 
Inštituta za zgodovino delavskega gibanja sicer do rahlega 
razhajanja med željami zgodovinarjev in sodbo arhivarjev, 
da glede na stvarne možnosti „ne smemo postavljati po- 



drobnemu evidentiranju po snovi prevelikih zahtev",dru- 
gačno pa stoji vselej pred kočljivim vprašanjem „prave 
meje med pomembnim in nepomembnim v s piso vnem 
gradivu" (S.Vilfan, njun, 238 si.). (Tudi v razpravi k 
temu predavanju je M. Britovšek Se podčrtal nevarnost 
izločanja gradiva pri objavljanju arhivskih virov, ker se 
morejo kazati pri tem različne vnaprejšnje hipoteze o 
zgodovinski problematiki. M. Verb i č paje podčrtala, da 
bi bili uporabnikom najbolj koristni kartotečni pregledi 
vsebine spisovnega gradiva, da pa je za nastajanje takšnih 
pomagal seveda potrebno izredno dolgotrajno delo.) 

Brez dvoma je treba podpirati arhivarje tudi pri njiho- 
vem lastnem objavljanju virov in arhive pri oblikovanju 
posebnih izdaj spisovnega gradiva v njihovem lastnem o- 
kviru (prim, delo Ljubljanskega mestnega arhiva za izdajo 
„Gradiva" za zgodovino mestatili podobno delo Pokrajin- 
skega arhiva v Mariboru, delo Arhiva SR Slovenije za iz- 
dajo deželnih stanovskih aktov, Se posebej pa delo arhi- 
varjev v Institutu za zgodovino delavskega gibanja), saj 
pomeni vse delo te vrste obenem z arhivarskim delom v 
domačih ustanovah resnični temelj vsega zgodovinarskega 
raziskovanja. 

Gotovo pa so pri tem še nekatere razlike, zvezane z 
značajem in obsegom virov in posebej spisovnega gradiva 
na eni strani za srednji vek, na drugi strani za dobo po 
okr. 1500, ko se v naših razmerah spisovno gradivo hitro 
bistveno poveča. Za izdajanje srednjeveških virov je po- 
trebno obvladovanje vrste posebnih pomožnih zgodovinskih 
ved, ki so se razvile od 17. stoletja naprej prav v zvezi s 
temi viri. Njihovo izdajanje bo zaradi lega pač vselej v 
rokah specialistov, kakršne potrebujejo arhivi le v zelo 
majhnem številu, in še to le največji domači arhivi — pač 
glede na obseg gradiva, ki ga hranijo za srednji vek in za 
poznejša obdobja (tudi pri nas je zaradi tega sistematično 
zbiranje gradiva za zgodovino Slovencev v srednjem veku 
in priprava njegovih edicij predvsem naloga Zgodovin- 
skega inštituta Milka Kosa). 

Poglavitne edicijske naloge arhivarjev so zaradi tega 
zvezane s spisovniin gradivom od leta 1500 naprej, zlasti s 
takšnimi fondi, ki se nahajajo v posameznem arhivu in ki 
so tesneje zvezani z zgodovino njegovih fondov (npr. sta- 
novski akti ali zapisniki sej kranjskih deželnih stanov v 
Arhivu SR Slovenije). Tudi v tem gradivu do našega časa 
- če ga gledamo pod perspektivo družbene zgodovine — 
ugotavljajo metodološka raziskovanja različne oblike in 
stopnje po njihovi izpovednosti (prim, simpozij LI lis to- 
ire sociale, Sources et méthodes, Paris 1967). Do srede 

17. stoletja se z njimi še vedno povezujejo vprašanja, ki so 
blizu problematiki srednjeveških virov, pozneje z zgošče- 
vanjem mreže virov pa vedno manj; vselej— vse do našega 
časa — pa je za uporabo virov pomemben .giovar", ki 
ga viri uporabljajo, če jih hočemo prav razumeti 
(mogli bi reči celo „slovarji", kajti isti izrazi pomenijo v 
ustih pripadnikov različnih družbenih slojev različne stva- 
ri). To je vzrok, zaradi katerega kvantifikacija velikih 
vprašanj in gospodarskih procesov pomeni v sodobni soci- 
alni zgodovini le eno izmed njenih velikih metodoloških 
nalog. Druga naloga je iskati podobo človeka v vseh nje- 
govih razmerjih, ne le v sivi posplošenosti. To je vzrok, 
zaradi katerega se obrača francosko zgodovinopisje pri 
socialni zgodovini od 16. stoletja naprej k „monografi- 
jam, monografijam družin, monografijam poklicev, mo- 
nografijam vasi, monografijam mestnih četrti" (J. J acqu- 
ari, Lil istorie sodale, str. 85). Morda je prav tu pot, po 
kateri je arhivarjem ob njihovem intimnem poznavanju 
gradiva najširše odprto sodelovanje pri novi, bolj konkret- 
ni in bolj živi podobi slovenske preteklosti vse do našega 
časa, ki je v slovenskem zgodovinopisju Se skoraj nenace- 
ta. 

1) Poleg „Programa • d ici j virov za slovensko zgodovin o," 
Ljubljana 1972, izd. Arhivskega društva Slovenije, 9 str., 
moremo v času objave lega referata opozoriti še na kolek- 
tivni elaborat PZE za zgodovino na filozofski fakulteti v 
Ljubljani „Znanstveno-raziskovalni program pedagoško- 
•znanstvenc enote za zgodovino", obj. v Program znan- 
stveno raziskovalnega dela Filozofske fakultete v Ljublja- 
ni, Ljubljana 1977, 2944, na kolektivni elaborat (avtorji 
T. Fercnc, F. Gestrin, B.Grafcnauer, J. Pletcrski, M.Sti- 
plovsck) „Koncept stroke zgodovine, Predlog za razpravo 
na filozofski fakulteti", 1977, cikl. 16 str. (obj. v pri- 
hodnji številki An throposa), ter na projekt raziskovalnega 
načrta .Zgodovina Slovencev 1945-1975", ki je v delu na 
Inštitutu za zgodovino delavskega gibanja pod vodstvom 
prof. J.Plcterskcga. 
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RAZISKOVANJE, EVIDENTIRANJE IN SNEMANJE 
ARHIVSKEGA GRADIVA V TUJIH ARHIVIH 

Ema Ume k 

Veliko pomembnega arhivskega gradiva za zgodovino 
slovenskega naroda je izven slovenskega državnega prosto- 
ra. Ker ga moramo raziskovalcem kar najbolj približati in 
z njim dopolniti arhivsko gradivo, ki ga hranimo v naših 
arhivih, potrebujemo čim popolnejši pregled nad tem gra- 
divom. Raziskovanje in evidentiranje tega gradiva je zelo 
zahtevno in more biti uspešno le ob sodelovanju vseh 
zainteresiranih, tako raziskovalcev kakor raziskovalnih in- 
stitucij in arhivov. Zato je potrebno, da začnemo tudi 
arhivarji razmišljati o raziskovanju in evidentiranju tega 
gradiva. 

Današnje posvetovanje naj bi začelo razpravo o tem 
vprašanju, ki je enako pomembno za arhivarje kakor za 
slovensko historiografijo. V referatu bom poskušala zasta- 
viti nekatera vprašanja, in sicer, kdo in kako naj organi- 
zira raziskave in evidentiranje arhivskega gradiva, katero 
gradivo naj se raziskuje, evidentira in snema, kakšne na( 
bi bile metode dela pri tem; pojasniti pa je treba pri 
tem tudi naloge arhivov. Referenti, ki bodo sledili, 
bodo dali odgovor konkretno za svoja raziskovalna po- 
dročja. Zaključki tega posvetovanja naj nam bi bili kaži- 
pot pri nadaljnjem delu, in sicer pri pripravi programa 
raziskav, evidentiranja in snemanja arhivskega gradiva. 

O raziskovanju, evidentiranju arhivskega gradiva doslej 
v okviru arhivskega društva še nismo razpravljali. Sloven- 
ski arhivarji glede izkušenj na področju raziskav in evi- 
dentiranja virov zaostajamo za arhivarji drugih republik. 
Tako so v AP Vojvodine in v SR Srbiji začeli arhivarji s 
sistematičnim delom tudi na tem področju. V AP Vojvo- 
dini poteka raziskovanje in evidentiranje arhivskega gra- 
diva že od leta 1969 koordinirano med arhivskimi in 
znanstvenimi zavodi. Posebna komisija zastopnikov Insti- 
tuta za proučevanje zgodovine Vojvodine, Arhiva Vojvo- 
dine, Matice srpske, Katedre za zgodovino na filozofski 
fakulteti v Novem Sadu, Muzeja socialistične revolucije in 
Vojvodinskega muzeja vodi vse delo raziskovanja in evi- 
dentiranja arhivskega gradiva. Kompleksno raziskovanje 
in evidentiranje arhivskega gradiva je prepuščeno ar- 
hivom. 

Arhiv Srbije je kot matični arhiv skupaj s Srbsko aka- 
demijo znanosti v letu 1972 sklical sestanek vseh zainte- 
resiranih zavodov o raziskovanju in evidentiranju arhiv- 
skega gradiva v tujini; na sestanku so določili osnovna 
načela. Tej problematiki so posvetili arhivarji Srbije in 
Makedonije tudi skupno posvetovanje v oktobru 1973. V 
pripravljalni etapi del za izdelavo načrta o evidentiranju 
arhivskega gradiva je Arhiv Srbije evidentiral arhivske fon- 
de, ki vsebujejo gradivo za zgodovino Srbije v Angliji, 
Franciji, Belgiji, NDR, Avstriji, Ho land ij i in na Švedskem- 
Znanstveni in kulturni zavodi SR Srbije imajo danes okoli 
2.000.000 posnetkov arhivskega gradiva, vendar je od te- 
ga 85 % rezultat tematskih raziskav. Arhiv AP Vojvodine 
je raziskal arhivske fonde v Madžarski, Romuniji, ČSSR 
inSZ. 

Zveza društev arhivskih delavcev Jugoslavije pripravlja 
letos v oktobru posvetovanje na temo raziskovanje, evi- 
dentiranje in snemanje arhivskega gradiva v tujini in po- 
skuša, da bi se tovrstno delo med arhivskimi zavodi čim- 
bolj koordiniralo in da bi se metoda dela poenotila. 

V Sloveniji doslej raziskovanje in evidentiranje arhiv- 
skega gradiva med raziskovalnimi zavodi, arhivi in posa- 

mezniki ni bilo koordinirano. Raziskovanje, evidentiranje 
in snemanje arhivskega gradiva so opravljali razni zavodi 
ali posamezni raziskovalci za potrebe trenutnih nalog, le 
redko je bilo raziskovanje, evidentiranje in snemanje ar- 
hivskega gradiva opravljeno po dolgoročnejšem načrtu. 
Naj navedem nekaj institucij, ki so to delo opravljale 
načrtno. 

Institut za zgodovino delavskega gibanja v Ljubljani 
raziskuje, evidentira in snema arhivsko gradivo za razdob- 
je 19I8-194S v skladu z dolgoročnim programom svojih 
zgodovinskih raziskav. Institut za zgodovino pri SAZU je 
oblikoval program raziskovanja, evidentiranja in snemanja 
arhivskega gradiva za zgodovino Pre km urja v madžarskih 
arhivih. 

Zgodovinski arhiv Ljubljana hrani posneto arhivsko 
gradivo iz mlinchenskih arhivov. V njih je pred leti razis- 
koval, evidentiral in snemal arhivsko gradivo, pomembno 
za zgodovino loškega gospostva in mesta Skofja Loka, 
škofjeloški muzej. 

Zgodovinski arhiv Ptuj je sistematično raziskoval, evi- 
dentiral in snemal arhivsko gradivo za zgodovino Ptuja in 
okolice v avstrijskih arhivih. 

Arhiv Slovenije, ki naj bi po zakonu o arhivih in arhiv- 
skem gradivu skrbel za evidentiranje arhivskega gradiva, 
ki zadeva SR Slovenijo in Slovence, doslej na tem po- 
dročju še ni prisoten. Čeprav je bila pred leti v Arili vu 
Slovenije zamisel o sistematičnem zbiranju reprodukcij 
arhivskega gradiva v tujini in je kot prvo tako delo dal 
posneti listine kranjske provenience v Državnem arhivu 
na Dunaju, se raziskava in evidentiranje gradiva ni nada- 
ljevala. Pač pa je Arhiv Slovenije pridobil obsežno mikro- 
filmsko gradivo iz trškega in goriškega arhiva na podlagi 
¡talijaasko-jugoslovanskega sporazuma iz leta 1961 o mi- 
krofilm an ju gradiva, ki nam po principu provenience ni 
pripadlo, pač pa vsebuje pomembno grad ivo za našo zgo- 
dovino. 

Ob vsem tem delu nimamo pregleda, katero gradivo je 
bilo raziskano, evidentirano in posneto — in kdo ga hrani. 
izdelati tak pregled je zato naša prva naloga. 

Ker so bili zaradi različne deželne pripadnosti sloven- 
skega ozemlja najvišji deželni upravni organi locirani v 
krajih izven današnjega slovenskega teritorija, so njihovi 
arhivi v arhivih v tujini. Enako je v tujini tudi arhivsko 
gradivo raznih državnih, samoupravnih, cerkvenih orga- 
nov in gospostev, ki so jim bili deli današnjega sloven- 
skega teritorija podrejeni. Vse to arhivsko gradivo bi mo- 
rali raziskati in evidentirati, pa tudi posneti. Iz evidenti- 
ranja pa ne bi smeli izključiti arhivsko gradivo s podatki, 
ki zgodovinski razvoj na naših tleh pojasnjujejo in dopol- 
njujejo, Čeprav ni organsko povezano z našim ozemljem, 
izključujemo pa seveda vse arhivsko gradivo, ki proveni- 
cnično izhaja iz našega teritorija in je predmet neizpol- 
njenih arhivskih konvencij in državnih pogodb; naša na- 
loga je doseči, dase nam to gradivo vrne. 

Za dosego postavljenega cilja, zbrati vse gradivo o zgo- 
dovini (Slovencev, je potrebno imeti program razisko- 
vanja, evidentiranja in snemanja arhivskega gradiva. Tak 
program bi morali pripraviti znanstveni zavodi in arhivi, 
moral pa bi biti usklajen z dolgoročnim načrtom raziskav 
slovenskega zgodovinopisja in drugih znanstvenih nalog. 

V pripravljalnih razgovorih, kako organizirati to delo, 
naj bi dalo organizacijski okvir arhivsko društvo, ker 
združuje v svojih vrstah tako zgodovinarje-raziskovalce 
kakor arhivarje. Društvo naj bi na podlagi ugotovitev da- 
našnjega posvetovanja pripravilo pogovor zainteresiranih, 
in to zastopnikov Skupnosti arhivov Slovenije, SAZU, In- 
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štituta za zgodovino delavskega gibanja, Instituta za na- 
rodnostna vprašanja, oddelkov za zgodovino na filozofski 
fakulteti v Ljubljani in na pedagoških akademijah v Lju- 
bljani in Mariboru, Zgodovinskega društva za Slovenijo, 
Arhiva Slovenije in drugih. Organizacijo programa naj bi 
prevzela Skupnost arhivov Slovenije, ker združuje vse ar- 
hive in institucije, ki hranijo arhivsko gradivo. Skupnost 
arhivov Slovenije bi organizirala delo na podlagi spora- 
zuma o raziskovanju, evidentiranju in snemanju arhiv- 
skega gradiva, ki bi ga sklenili člani skupnosti. Sporazum 
naj bi razmejil raziskovanje in evidentiranje arhivskega 
gladiva med podpisniki, določil načine hrambe in upo- 
rabe posnetega gradiva. Skupnost naj bi prevzela tudi ko- 
ordinacijo dela z institucijami, ki se ne bi vključile v pro- 
gram. Nastopala naj bi kot nosilec akcije za pridobivanje 
finančnih sredstev. 

Raziskovalo in evidentiralo naj bi Se vse arhivsko gra- 
divo, ki prihaja kakorkoli v pošte v za zgodovino Sloven- 
cev. Pri tem je možno opraviti raziskavo in evidentiranje 
pod dvema vidikoma: tematskim in kompleksnim. Mne- 
nja smo, da naj bi bilo tematsko pridržano še dalje razis- 
kovalnim zavodom . Kompleksno raziskovanje arhivskega 
gradiva, ki upošteva celote fondov in daje možnost, daje 
zbrano vse gradivo ne glede na njegovo tematiko, naj bi 
opravili arhivi po programu, ki bi slonel na sporazumu o 
raziskavah in bil usklajen s programom zgodovinskih ra- 
ziskav. Tako bi vsak arhiv opravil določen del raziskav in 
evidentiranja. 

Program raziskav in evidentiranja arhivskega gradiva bi 
moral sloneti na nekaterih predpripravah. Pri tem mislim 
predvsem na izdelan pregled arhivov, ki po sedanji ved- 
nosti hranijo gradivo, pomembno za zgodovino Sloven- 
cev. Pregled arhivov bi moral sloneti za starejšo zgodo- 
vino na razpravi dr. M.Kosa Gradivo za starejšo zgodo- 
vino Slovencev v arhivih izven naših meja, J1Č 1/63, 
2/63. Kratek pregled arhivov je tudi v Vodniku po slo- 
venskih arhivih, ki gaje izdalo Arhivsko društvo Slovenije 
1965. Za izdelavo takega pregleda bi morali upoštevati 
vse tiste podatke, ki nam jih dajejo že objavljeni inven- 
tarji ali drugi pregledi gradiva. Seznam arhivskih Zavodov 
bi dopolnili še s seznamom bibliotek ali drugih ustanov, 
ki hranijo arhivsko gradivo za Slovence. 

Vzporedno s seznamom zavodov ali institucij, ki hra- 
nijo arhivsko gradivo, bi pripravili seznam vseh za nas 
pomembnih fondov in zbirk. 

Po tej predpripravi bi mogli začeti izvajati prvo etapo 
raziskav in evidentiranja arhivskih fondov in zbirk. Pri 
raziskavi • morali upoštevati naslednjo metodo. Razi- 
skave bi morale i zli aja ti iz kriterija celot fondov in terito- 
rialne pertinence arhivskega gradiva. Dopolnili naj bi pre- 
gled hranitelje v gradiva na podlagi dodatnih informacij, ki 
bi jih dobili v neposrednem stiku s hranitelji. Rezultat te 
etape naj bi bilo poročilo o zavodih, ki hranijo arhivsko 
gradivo in seznam fondov ter zbirk, v katerih je gradivo. 
Poročilo naj bi bilo objavljeno v arhivskih objavah. Prvo 
etapo dela bi mogli opravljati raziskovalci in arhivarji sku- 
paj. 

Ob upoštevanju dolgoročnega programa zgodovin- 
skega raziskovanja bi mogli narediti na podlagi teh podat- 
kov predlog programa raziskovanja, evidentiranja in sne- 
manja arhivskega gradiva. Vrstni red arhivskega gradiva, 
ki bi prišlo v pošte v za evidentiranje, bi se moral podre- 
diti programu zgodovinskih raziskav. Pri tem bi morali 
vse delo čimbolj uskladiti s programom podobnega dela v 

drugih republikah. Koordinacijo tega dela bo prevzela 
Zveza društev arhivskih delavcev Jugoslavije. 

Kompleksne raziskave gradiva za starejšo zgodovino 
bodo morale biti usmerjene na Avstrijo, Italijo, Madžar- 
sko in Francijo, za novejšo zgodovino pa na ZRN, Italijo 
in ZDA. 

Druga etapa dela bi predstavljala konkretno izvedbo 
evidentiranja arhivskega gradiva po sprejetem prioritet- 
nem delu. Šele sedaj bi se Skupnost arhivov konkretno 
dogovorila, kdo bo evidentiral posamezne fonde in v ka- 
terih arhivih. Evidentiranje naj bi bilo porazdeljeno med 
slovenske arili ve provenicnčno glede na njihov teritorij ali 
pa po drugih kriterijih, o kate rili bi se dogovorili v okviru 
Skupnosti. Pri razdelitvi evidentiranja bi m orali upoštevati 
kadrovsko usposobljenost posameznih arhivskih zavodov 
zlasti glede na poznavanje jezika dokumentov. Skupnost 
arhivov bi morala v tej fazi dela prevzeti nalogo usklaje- 
vanja letnih programov arhivov na področju evidentira- 
nja. Ko govorimo o evidentiranju na tej stopnji, mislimo 
na evidentiranje serij ali enot v okviru fondov in zbirk, ki 
so bile uvrščene v prioritetni program evidentiranja. 

Evidentiranje posameznih dokumentov, ki so v nekem 
fondu ali zbirki sporadični, ne bi prišlo v poštev, ker bi 
zahtevalo preveč časa, zato bo še vedno več ali manj 
prepuščeno tematskim raziskavam posameznih razisko- 
valcev. 

O evidentiranju naj bi letno objavljali poročila, ki bi 
nudila vpogled v delo širokemu krogu zainteresiranih. 

Evidenco o raziskanem in evidentiranem gradivu naj bi 
vodil Arhiv Slovenije, kakor mu to nalaga zakon o arhi- 
vih. Njemu naj bi vse institucije pošiljale podatke, kje in 
katero gradivo so raziskali, kje in katero gradivo so evi- 
dentirali. Te podatke bo moral Arhiv Slovenije stalno do- 
polnjevati. O evidentiranju arhivskih fondov in zbirk bi 
morali vodili vsi, ki bi opravljali evidentiranje, evidenčni 
listek za vsak fond posamezno. Dvojnik tega evidenčnega 
listka bi poslali Arhivu Slovenije, ki bi na njihovi podlagi 
izpopolnil republiško evidenco evidentiranega gradiva in 
tako skrbel, da ne bi prišlo pri evidentiranju do sovpada- 
nja. Evidenčni listek naj bi izpolnjevali postanju raziskav 
v fondu ali zbirki. Naj se nekoliko pomudim pri formular- 
ju tega evidenčnega h's tka. Predlagam A 4 format z nas- 
lednjimi rubrikami: 

Naziv fonda ali zbirke: vpisovali bi poleg slovenskega 
naziva tudi originalen naziv ustvarjalca fonda. Sledila bi 
signatura fonda ali zbirke, Označene bi morale biti mejne 
letnice gradiva, ki je v fondu ali v zbirki. V primeru, da so 
med mejnimi letnicami velike časovne vrzeli, bi morali 
tudi to zabeležiti. 

Pri evidentiranju bi morali navesti število tehničnih 
enot, ki sestavljajo fond (knjige, fascikli, načrti ipd.).Sle- 
dila bi navedba hranitelja fonda, njegov naziv in naslov. 

Evidenčni listek bi moral vsebovati tudi podatke o 
kompetencah ustvarjalca fonda in čas njegovega obstoja. 
Kadar bi šlo za zbirko, pa opis, kako je zbirka nastala, in 
kratko označbo vsebine zbirke. Na evidenčni listek naj bi 
vpisali tudi pomagala ki jih fond premore, tako delovod- 
nike, repertorije, indekse, ki so nastali že v registrai uri, in 
uste, ki so jih izdelali arhivarji, ne glede na to, ali so 
objavljeni al j ne. Zelo dobro bi bilo, če bi navedli tudi 
literaturo o fondu ali zbirki ter objave gradiva iz fonda ali 
zbirke. 

Evidenčni listek bi moral vsebovati tudi podatke o 
možnostih oziroma omejitvah za raziskovanje in snema- 
nje posameznega fonda ali zbirke. 
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Nekatere navedenih podatkov bi mogli vpisati na evi- 
denčni listek že iz podatkov, ki bi jih dobili v objavljenih 
inventarjih aritivov, kasneje pa bi jih stalno dopolnjevali 
po stanju raziskav in evidentiranja. Ko bi bili tako nave- 
deni generalni podatki o fondu ali zbirki, bi prešli na 
podrobnejši opis fonda. Tako bi moral imeti evidenčni 
listek tudi podatek o načinu ureditve fonda, ali je fond 
urejen po registratumem načrtu ali po svobodnih dosje- 
jih. V primeru, da ureditveni načrti niso objavljeni, bi j ih 
morali imeti posnete v posebnem dosjeju. Na evidenčni 
listek bi morali vpisati vse tiste serije oziroma fascikle, ki 
domnevno vsebujejo gradivo za zgodovino Slovencev in 
ga informativna sredstva izpričujejo. 

Evidenčni listek na tej stopnji bi nam tako dajal ne 
samo generalni opis fonda, ampak naj bi bil z navedbo 
serij in fasci k] ov tudi izhodišče za podrobnejšo raziskavo. 
V kob'kor bi bila oznaka vsebine teritorialno omejena iz- 
ključno na slovensko ozemlje, podrobnejšega razisko- 
vanja arhivskega gradiva v fasciklu ne bi potrebovali, dru- 
gače pa bi bilo potrebno podrobno evidentiranje gradiva 
v fasciklu. 

V tej etapi raziskav in evidentiranja, kobi podrobneje 
iskali pomembno gradivo za našo zgodovino, bi se podat- 
ki na evidenčnem listku pomnožili še z navedbo količine 
gradiva (strani ali listov). 

Evidenčni listek bi bil tako kazalo stanja raziskav in 
evidentiranja. Po tej metodi raziskani in evidentirani fond 
ali zbirka bi dal osnovo za izdelavo dolgoročnega načrta 
snemanja arhivskega gradiva. Množina arhivskega gradiva 
bo zahtevala, da naredimo prioritetni red tudi za snema- 
nje. Pri njem bomo tudi morali upoštevati načrt zgodo- 
vinskih raziskav in možnost snemanja v posameznih arhi- 
vih. Tudi pri izvedbi snemanja bi si morali arhivi deliti 
posel. Tisti arhiv, ki je gradivo evidentiral, naj bi tudi 
opravil vse posle v zvezi s snemanjem in naročil snemanje. 
Ta naj bi tudi hranil posnetke. Seveda samo hranjenje 
posnetega gradiva ne bo dovolj. Posneto gradivo bo mora- 
lo biti tudi urejeno in za njega izdelana pomagala in in- 
ventarji, ki bodo omogočali, da bi raziskovalec hitreje 
prišel do podatkov. 

V evidenčni listek fonda ali zbirke bi vpisovali tudi 
podatke o snemanju. Za boljši pregled snemanja bi morda 
kazalo nastaviti poseben evidenčni listek za posnetke fon- 
dov in zbirk. Pregled nad posnetim gradivom naj bi vodil 
Arhiv Slovenije. Evidenčni listek za posneto gradivo bi 
morali po enotnem obrazcu voditi vsi zavodi, ki bi imeli 
tovrstno gradivo. Arhivu Slovenije bi pošiljali dvojnike 
teh evidenčnih listkov. 

V te evidenčne listke bi morali vpisati tudi že doslej 
posneto gradivo. Formular evidenčnega listka naj bi čim- 
bolj približali obrazcu evidenčnega listka, ki bi ga vpeljali 
ali prevzeli drugi jugoslovanski arhivi; tako bi bila mož- 
nost izmenjave in dopolnjevanja v jugoslovanskem ob- 
močju. Vsekakor bi moral ta evidenčni listek vsebovati 
tudi podatke o številu posnetkov, njihovi tehniki in kdo 
jih hrani. 

Poseben problem bo predstavljala hramba tega gradiva, 
ki zahteva posebne pogoje, problem pa bo tudi uporablja- 
nje tega gradiva, ko bi bilo posneto. Gradivo, ki bi bilo 
posneto kompleksno in shranjeno v arhivih, bi moralo 
biti dostopno vsem pod enakimi pogoji, kakor veljajo za 
drugo originalno gradivo. Gradivo, ki bi bilo tematsko 
posneto, bi moralo imeti omejitve uporabe glede na to, 
daje bilo posneto za določeno raziskavo. 

Posneto gradivo naj bi hranil zavod, ki je posnetke 
naroČil. Idealno bi bilo, če bi naredili po posnetem gra- 

divu Še kopije, ki bi jih hranili drugje. Tako bi bilo gradi- 
vo tudi zavarovano. Morda je danes še preuranjeno govo- 
riti o kopiranju posnetega gradiva. Vendar bi v bodoče, 
ko bi začeli izvajati program evidentiranja in snemanja 
arhivskega gradiva, morali misliti na tehnično bazo, ki bi 
bila sposobna posneto gradivo razmnoževati. 0 rezultatih 
snemanja bi morali raziskovalec stalno obveščati. 

Izvedba dolgoročenga načrta evidentiranja in re pro- 
duciranja arhivskega gradiva pa bo možna le, če bodo za 
to na voljo primerni kadri in pa zadostna finančna sred- 
stva. Kadri za tovrstne raziskave in evidentiranja bi morali 
biti iz vrst tistih znanstvenih delavcev, ki gradivo že delno 
poznajo, in iz vrst arhivarjev, ki obvladajo tehniko arhiv- 
skega dela ter jezik dokumentov. Delo zahteva tudi po- 
množitev števila arhivarjev. Dokler ne bo na razpolago v 
vrstah arhivarjev dovolj kadra, bo potrebno sodelovanje 
arhivarjev in raziskovalcev iz drugih institucij in sestaviti 
mešane ekipe. 

Finančna sredstva bi morala biti, ko bi bil program 
sestavljen, stalna. V ta namen bi morali predvideti sred- 
stva pri Raziskovalni skupnosti Slovenije. Izrabiti pa bi 
morali tudi vse možnosti, ki nam jih nudijo mednarodne 
konvencije o kulturnem sodelovanju, te v zadnjem času 
predvidevajo tudi izmenjavo arhivskih delavcev. S pomoč- 
jo konvencij o kulturnem sodelovanju oziroma z izmen- 
javo strokovnjakov bi opravili grobo evidentiranje fondov 
in zbirk v drugih arhivih ali dobili vpogled v neobjavljena 
informacijska sredstva v arhivih. 

Pri sestavi programa evidentiranja bi morali upoštevati 
režime koriščenja arhivskega gradiva in se seznaniti pred- 
hodno z določili, ki veljajo po raznih arhivih glede do- 
stopnosti, uporabe in snemanja arhivskega gradiva. 

Današnje stanje poznavanja virov za slovensko zgodo- 
vino in evidentiranje pa bodo osvetlili referati raziskoval- 
cev, ki nam bodo razkrili področja svojih raziskav in me- 
nimo, da bi to lahko bila osnova za evidentiranje virov za 
slovensko zgodovino. 

EVIDENČNI LJSTEK FONDA (ZBIRKE) 

A4 format podolžen 

Naziv fonda ali zbirke 
Čas fonda ali zbirke 
Število tehničnih enot 
Signatura fonda 
Imetnik (naziv, naslov) 
Kratka oznaka kompetenc ustvarjalca fonda ali kratka 
oznaka vsebine 
Regi stratuma pomagala 
Arhivska pomagala 
Literatura o fondu 
Objave gradiva iz fonda 
Ureditev fonda (regis tra turni načrt itd.) 
Možnost raziskovanja (morebitne omejitve itd.) 
signature arhivskih enot, ki vsebujejo gradivo 
obseg (število listov) 
evidentirano, kaj Jedo 
kopirano, kaj, kdo, imetnik 
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O VIRIH ZA FRE1S1NŠK0 IN BR1KSENSKO POSEST 
NA SLOVENSKEM 

Pavle Blazni • 

Loško in blejsko gospostvo spadata med tiste gospo- 
ščrnske enote, katerih zemljiški gospod ni stanoval v sa- 
mem gospostvu, marveč je imel svoj sedež daleč od te 
posesti. Navzlic oddaljenosti je bil pa lastnik s svojo po- 
sestjo najtesneje povezan preko gospoščinskih uradov. Na 
tak način se je arhivski fond zbiral na dveh mestih. V 
loško in blejsko pisarno so se stekali vsi originalni dopisi, 
ki sta jih Škofiji pošiljali svojim predstavnikom, prav tako 
pa so bile v loški in blejski pisarni shranjene kopije dopi- 
sov, ki so romali v Frcising oziroma v Brikscn. Nasprotno 
so v freisi nško in briksenško pisarno dotekali originalni 
dopisi iz Škofje Loke oziroma z Bleda, tam pasóse zbirali 
obenem koncepti v gospostvi odprcmljenih dopisov. 
Podobno je bilo tudi z urbarialnim gradivom, ki je služilo 
kaičaiju, da je na podlagi lc-tega znal obremenjevati on- 
dotne podložnike. Urbarji pa so seveda prav tako zani- 
mali gospoda, saj so mu dajali jasen vpogled v temeljne 
dohodke, ki mu jih je prinašalo gospostvo. Če bi se ome- 
njene arhivalije ohranile na gospoščinskih sedežih, bi bili 
dosti manj navezani na zunanje arhive, toda usoda teli 
arhivalij ni bila preveč naklonjena kasnejšim raziskoval- 
cem. 

Ko je bilo loško gospostvo razformirano, se je za li- 
sti nsko gradivo na loškem gradu zanimalo Zgodovinsko 
društvo za Kranjsko. Dokaj sistematično je zbralo na gra- 
du vse listine in jih varno spravilo v Ljubljano. Prav nič pa 
se društvo ni zanimalo za aktu i in urbarialni material, o 
katerem nam o njegovi usodi piše Franc Kos v svojih 
Doneskih.' Arhivarjem je dobro znano, kako je Kos našel 
velik del tega gradiva pri goriškem trgovcu in je dragocene 
arhivalije rešil, kolikor jih trgovec se ni uporabil za zavija- 
nje blaga. Po Kosovi zaslugi je to gradivo danes shranjeno 
v Arhivu Slovenije, Širšemu krogu pa približano v Kosovih 
Doneskih. Zaradi take usode loških arhivalij smo torej v 
veliki meri navezani na tri bavarske arhive. Ob sekulari- 
zaciji loškega gospostva (1803) arhivalije namreč niso o- 
stale na enem mestu, kot sem pred leti že pisal v Arhivi- 
stu? Škofija v Frcisingu naj bi namreč obdržala le gradivo 
cerkvenega značaja, medtem ko naj bi vse drugo pripadlo 
posvetni oblasti s sedežem v Münchnu. Kcrjc bil sedež 
Škofije kmalu nato premeščen v München, je bilo tja od- 
prcmljcno tudi arhivsko gradivo. Tako hranijo ustrezen 
material kar tri tamkajšnje arhivske ustanove: Bayerisches 
Hauptstaatsarchiv, Staatsarchiv München in Diözc- 
sanarchiv (Nadškofijski arhiv). Ker pa se pri delitvi arhi- 
valij niso kaj prida držali predpisanega redaje v državnih 
arhivih najti marsikaj, kar bi spadalo v nadškofijski arhiv 
in obratno. Del teh arhivalij sem dal 1954 mikrofilma ti. 
V zbirko sem seveda pritegnil tudi gradivo klevevškega 
gospostva; to zajema dobo do 1622, koje freisinška ško- 
fija dolenjsko posest prodala. Mikrofilme sem prepustil 
loškemu muzeju, ki je dal gradivo fotokopirati. Zbirka 
teh fotokopij je torej danes na voljo v Loškem arhivu, 
vendar naj poudarim, da bi bilo kljub ustreznemu sezna- 
mu nujno gradivo temeljito urediti. Ko so namreč v Frci- 
singu pred poldrugim stoletjem od birah* arhivalije, so pove- 
zovali večkrat v fascikle material tako, kakor jim je pač 
prišel pod roke. K neredu je po svoje pripomoglo tudi 
mikrofilmanje in fotokopiranje izbranega gradiva. 

1 ) Bayerisches Hauptstaatsarchiv hrani količinsko si- 
cer neznatnejši del loških arhivalij, toda njihova vsebina je 

zelo bogata. Tod naletimo predvsem na listin sko grad ivo, ki 
je lepo urejeno. Ker so listine do 1365 objavljene,3 je za 
naše namene pomemben predvsem material od 1365 da- 
lje; zbirka teh listin zajema osem fasciklov? Glede urbari - 
alncga gradiva je treba predvsem omeniti urbar iz 1291 za 
loško gospostvo in tistega iz okoli 1306 za klevevško gos- 
postvo, ki sem ju objavil? Poleg mlajših urbarjev, ki spri- 
čo bogatega loškega urbarialnega gradiva v Arhivu Slove- 
nije za nas niso posebno zanimivi, najdemo v Hauptstaats- 
archivu dragocene računske knjige; v računske knjige, ki 
zajemajo dobo 1397-1401, je pritegnjeno poleg loškega 
gospostva tudi klevevško gospostvo, medtem ko se nana- 
šajo računske knjige iz 1437-1442 in 1448-1449 le na 
loško gospostvo; najstarejši računski knjigi iz vsake enote 
sem objavil v zgoraj omenjenem delu. Prav tako sem pri- 
tegnil v izdajo freisinške fevdne knjige loškega in klevevš- 
kega gospostva iz konca 14. in začetka 15. stoletja ter iz 
1423. Razen teh fevdnih knjig pa najdemo v arhivu tudi 
sezname fevdov kasnejših dob. Sicer pa naletimo v Haupt- 
staatsarchivu še na manjše, manj pomembne arhivske 
drobec, ki se tičejo npr. raznih privilegijev, starološke 
župnije itd. 

2)Staatsarchiv München predstavlja neizčrpno zaklad- 
nico obsežnega gradiva, ki se nanaša na slovensko ozem- 
lje. Arhivalije lega arhiva zajemajo v glavnem dobo od 
druge polovice 15. stoletja pa vse do leta 1803. Tod nale- 
timo na 28 deloma zelo zajetih fasciklov, ki se nanašajo 
tako rekoč izključno na slovensko ozemlje, sicer se pa 
deloma tiče našega ozemlja tudi gradivo, kije razporejeno v 
drugi skupini.7 V teh fasciklih je toliko naj razno vrst- 
nejšega gradiva, da bi bilo vsako podrobnejše naštevanje 
skoraj brezpredmetno. Marsikaj tega gradiva sem dal pred 
leti mikrofilmati in fotokopirati. Posebej naj omenim le 
konceptna pisma Škofa Filipa (1498-1541), čeprav žal vsa 
•• dolgo in razburkano dobo Filipove vlade niso ohranje- 
na. V fotokopijah ima Loški arhiv npr. instrukcije zem- 
ljiškega gospoda odposlancem, poročila gospoščinskih 
nameščencev, razne obračune, dalje arhivalije, ki se tičejo 
položaja loških podložnikov, dragocene podatke o raz- 
merju med gospostvom in loškimi meščani, o loških cehih 
in trgovini, o sodnih instancah, o fužinarstvu po loškem 
ozemlju, cerkveni organizaciji, o usihanju gospoščinskih 
Rompetene itd. Seveda predstavlja vse to gradivo samo 
izbor, ki bi ga kazalo izpopolniti. Večjo zaključeno enoto 
sestavljajo obračuni, in to od konca 15. stoletja pa malone 
vse do konca freisinške oblasti nad loškim gospostvom; 
najpopolnejša nepretrgana vrsta zajema dobo 16. in 
17. stoletja. 

3) Diozcsanarchiv. Gradivo, ki se nanaša na slovensko 
ozemlje, je sicer spravljeno v najrazličnejših fasciklih, ki 
so le deloma urejeni po tematiki, in loško ozemlje seveda 
ni zajeto v posebnih enotah (npr. sekularizacija, avstrijska 
posest, kmetsko gibanje, prezentacija, farni akti ipd ^.Po- 
sebno skupino sestavljajo npr, konceptna pisma Škofa Si- 
ksta (1473-1494), ki sem jih dal svoj čas - kolikor se 
tičejo slovenskega ozemlja — mikrofilmati obenem z ur- 
barjem iz 1318. Vse drugo arhivsko gradivo sem pa le 
deloma črpal. V njem najdemo npr. dragocene podatke o 
loški upravi in tamkajSnjcm uredništvu, o obračunih, da- 
lje o prezentaciji, farnih aktih, o loških klarisah, avstrij- 
skih fevdih, o Dovju in Bledu, o sekularizaciji itd. 

V primeri z ogromnimi količinami loških arhivalij v 
mUnchenskih arhivih je najti v avstrijskih arhivskih usta- 
novah le neznatne drobce, ki se nanašajo posebej na loško 
ozemlje. Tako je npr. zašel v Staatsarchiv na Dunaju loški 
urbar iz 17. stoletja, marsikak drobec najdemo npr. v 
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Hofkamm e rar eh i vu ipd. Pač pa predstavlja poglavje zase 
arhivsko gradivo, ki ga hranijo italijanski arhivi, predvsem 
tisti v Čedadu in Vidmu. To gradivo (npr. notarske knji- 
ge, material o cerkvenih zadevah) je bilo doslej le prav 
malo znanstveno izrabljeno. 

Ker so bila velika cerkvena zemljiška gospostva tesno 
povezana, saj so jih pogosto bremenile podobne težave 
(npr. problem izgrajevanja deželnoknežjih pravic na Ško- 
do zemljiških gospostev) in ker je med tistimi, ki so imela 
skupne meje, prihajalo pogosto dosporov, najdemo v arhi- 
valijah freisinške škofije tudi marsikatere podatke o dru- 
gih cerkvenih gospostvih. Tako ni slučaj, da hrani mUn- 
chenski Hauptstaatsarchiv urbarja briksenškega blejskega 
gospostva iz 1253 in iz časa med 1324 in 1327; podobno 
hrani nadškofijski arhiv v Münchnu npr. fascikel, ki zaje- 
ma dobo 1711-1773, v katerem je obravnavano razmerje 
med freisinškim Dovjem in Bledom. 

S tem pa prehajam na prostrano gorenjsko ozemlje, ki 
je spadalo pod brikseniko škofijo in pod proštijo na Ble- 
du. Podatke o teh amivalijah črpam izgradiva, ki sem ga 
našel v bogati Kosovi zapuščini. To gradivo je pok. prof. 
Kos načrtno zbiral v zvezi z nameravano izdajo briksen- 
ških urbarjev. Glavno nahajališče teh arhivalij je v Brik- 
snu, in sicer v škofijskem in ondotnem kapiteljskem ar- 
hivu. Tod je najti poleg obsežnega listinskega gradiva, ki 
gaje za čas do 1336 objavil Santifaller,9 številne urbarje iz 
najrazličnejših dob tako za posest Škofije kot za proštijo 
na blejskem Otoku. Za blejsko gospostvo naj omenim 
urbarje iz 1615, 1636, iz srede 17. stoletja, pa tiste iz 
1721, 1749, 1751-1758, 1760. Se številnejši so urbarji, ki 
zajemajo posest prostije na Otoku. Najstarejši potekajo iz 
1416 in 1430 ter 1431, cela vrsta urbarjev pa izvira iz 
naslednjih stoletij. Mnogo arhivalij zajema vprašanje go- 
spoščinske uprave, ki se nanašajo na čas od 1541 dalje; v 
njih najdemo npr. račune glavarjev, njihove reverze in 
poročila pa finančne obračune; .Iz gradiva je razvidno 
življenje podložnikov, v njem naletimo na pritožbe po- 

dložnikov pa na razne prošnje, najdemo pa tudi podatke 
o pun tih, podložniških prisegah itd. Del gradiva obrav- 
nava pašništvo, govori o planinah, mejah in mejnih spo- 
rih, dalje o gozdovih, lovu ter ribolovu na rekah in jezeru. 
Bogato gradivo se nanaša na blejski grad vse od 1519 
dalje. Mnogo materiala je najti o cerkvah in verskih zade- 
vah, tako o jurisdikciji in viatacijah, o luteranstvu, du- 
hovščini, o cerkvenem inventarju itd. Vrsta podatkov se 
tiče šolstva, naletimo na podatke o rudarstvu, o elemen- 
tarnih nezgodah itd. Posebej naj omenim razne mape in 
skice ter karto blejskega gospostva iz konca 18. stoletja; 
zlasti je zanimiv dokaj natančen načrt blejskega gradu z 
razporeditvijo grajskih prostorov, ki ga je pok. prof. Kos 
vzorno pre risal. 

Posamezne blejske arhiva!¡je pa je najti tudi v nekate- 
rih drugih inozemskih arhivih. Omenim naj predvsem ar- 
hiv v Innsbrucku pa državni arhiv v Boznu, kjer je dobiti 
razno aktnogradivo predvsem iz 16. in 17. stoletja. 

V zvezi z dolgoročnim programom bi predlagal, da bi 
kazalo v celoti posneti ie neobjavljene računske knjige 
loškega in klevevškega gospostva, ki jih hranita Haupt- 
Staatsarchiv in Staatsarchiv v Münchnu. 

Opombe 

1) Fr. Kos, Doneski k zgodovini Škofje Loke in nje- 
nega kraja, Ljubljana 1894. - 2) P. Blaznik, O zbirki mi- 
krofilmov v škofjeloškem muzeju. Arhivist 8/1959, 
str. 61-65. - 3) J. Zahn, Codex diplomaticus austriaco-- 
frisingensis, Fontes rerum austriacarum, 2. Abtheilung 
31, 35 (1870-1871). - 4) Urkunden, Lack Herrschaft, 
fase. 135-142. - 5) P. Blaznik, Urbarji freisinške Škofije, 
Viri za zgodovino Slovencev 4, Srednjeveški urbarji za 
Slovenijo 4, SAZU 1963. - 6) HL 4, fase. 2749, 
1571-161. - 7) HL 3. - 8) Rep. 53, fase. 1295-297. - 9) 
L. Santifaller, Die Urkunden der Brixner Hochstifts-Ar- 
chive, I. 845-1295,11. 1295-1336. 
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GRADIVO ZA STAREJŠO ZGODOVINO LJUBLJANE 
V NEKATERIH ITALIJANSKIH iN AVSTRIJSKIH AR- 
HIVU I 

Božo Otorcpcc 

V tem poročilu bo na kratko obravnavano vprašanje 
evidence gradiva za starejšo zgodovino Ljubljane v neka- 
tcrili domačih in tujih arhivskih ustanovah. Gre predvsem 
za tisto gradivo, ki doslej se ni bilo objavljeno v zbirki 
Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku, kjer je v 
12 zvezkih objavljenih 879 listin, 5 izvlečkov iz urbarjev, 
en izvleček iz fevdne knjige in en bratovščinski register, 
vse iz obdobja 1134-1527. Večina listinskega gradiva, ur- 
barjev in register v omenjeni zbirki je iz ljubljanskih arhi- 
vov, tj. Mestnega arhiva, Arhiva Slovenije in Nadškofij- 
skega a ril iva, toda znaten del objavljenega gradiva je iz 
inozemskih arhivov, predvsem avstrijskih (Državni arhiv, 
Arhiv nemškega viteškega reda in Arhiv dvorne komore 
na Dunaju), ki zaradi zgodovinskih okoliščin še danes 
hranijo mnogo gradiva za zgodovino Slovencev in Ljublja- 
ne. Nekaj gradiva je bilo objavljenega tudi iz Italije, pred- 
vsem iz Diplomatičncga arhiva v Trstu (ki je v bistvu 
arhiv mesta Trsta). Posamezni dokumenti so tudi iz dru- 
gih arhivov, tako npr. nemških (München, Nürnberg), av- 
strijskih (deželna arhiva v Gradcu in Inusbnicku), italijan- 
skih (Benetke, Vid cm, Čedad) in eden izl'ragc, Gre pred- 
vsem za gradivo, ki ga je bilo možno evidentirati na po- 
dlagi obstoječih arhivskih repe rto rije v al i lis ti nskih karto- 
tek, lastnega raziskovalnega dela v raznih arhivskih usta- 
novah in delno seveda tudi na podlagi podatkov v litera- 
turi. Nekaj gradiva, ki je znano in evidentirano, a niina 
večjega pomena za zgodovino Ljubljane, je ostalo še ne- 
objavljeno, a je evidentirano v kartoteki listin v Mestnem 
arhivu. 

Na konkretno vprašanje, katero do sedaj še neznano in 
neevidentirano gradivo za starejšo zgodovino Ljubljane bi 
bilo treba še poiskati, evidentirati, kopirati in objaviti, naj 
odgovorim, da je treba na prvem mestu pregledati neka- 
tere arhive v sosednji Hrvaški, ki so glede tega gradiva 
ostali do danes še precej neraziskovani, tako npr. Arhiv 
Hrvatske, Mestni arhiv v Zagrebu, varaždinski arhiv in 
seveda Državni arhiv Rijeka, ki hrani poleg /nane in obja- 
vljene notarske knjige notarja Antonija de Reno iz 15. 
stoletja še druge notarske knjige iz 16.stoletja z dragoce- 
nimi podatki o ljubljanskih trgovcih na Reki, podatke, ki 
doslej Je niso bili sistematično in v celoti evidentirani in 
kopirani. Morda bi se kak podatek za Ljubljano našel tudi 
v arhivih dalmatinskih mest, saj sosc našli celo v dubrov- 
niškem arhivu. 

Glede najvažnejših inozemskih arhivov, ki hranijo gra- 
divo o Ljubljani in Ljubljančanih v starejši dobi, je pred- 
vsem omeniti nekatere arhivske ustanove v sosednji Italiji, 
ki hranijo zlasti še mnogo neznanega gradiva o trgovini in 
trgovcih srednjeveške Ljubljane. 

Tu je predvsem omeniti arhiv mesta Trsta, ki se v da- 
našnji Mestni biblioteki v Trstu (Biblioteca civica) vodi 
kot posebni oddelek pod nazivom Diplomatien i arhiv 
(Archivio diplomatico), in je precej samosvoje in nepre- 
gledno urejen. Tu so zlasti bogate razne serije rokopisnih 
knjig, kot npr. vjcedomskih knjig (45 zvezkov za obdobje 
1322-1500), serija Cancellarla (49 zvezkov za obdobje 
1322-1542), knjige tržaškega foutika (I I zvezkov za ob- 
dobje iz 1343-1503), generalnih prokuratorjev in komor- 
nikov (63 zvezkov iz 1330-16. stoletja), dalje razne te- 

matske zbirke listin, npr. o odnosih med Trstom in Lju- 
bljano v 15. in 16. stoletju, pa tudi druge serije knjig, 
zbirke Listin in aktov ter rokopisi vsebujejo številne po- 
datke o vlogi Slovenije in Ljubljane v ekonomskem življe- 
nju Trsta vse od začetka 14. stoletja dalje. Od vseh teh 
podatkov so danes v 5. zvezku Gradiva za zgodovino Lju- 
bljane objavljeni le nekateri, predvsem iz vicedomskih 
knjig iz časa 1326-1348, z zbiranjem pa bi bilo treba 
sistematično nadaljevati. 
Drugi pomemben arhiv v bližnjem sosedstvu, ki vsebuje 
zelo bogato, doslej po veliki večini še neznano gradivo za 
slovensko zgodovino in tudi za Ljubljano v srednjem ve- 
ku, je nekdanji Notarski arhiv (Archivio notarile) v Vid- 
mu, ki ga danes kot poseben fond hrani Državni arhiv v 
Vidmu. Pokojni prof. Kos je bil mnenja, daje bil ob bom- 
bardiranju 20. II. 1945 uničen velik del zlasti starcjšega.tu- 
di oglejskega gradiva; toda ob pregledu in primerjavi stanja, 
kot ga je našel že Žalni pred 100 leti (Archi vališ che 
Untersuchungen in Friaul und Venedig, Beiträge zur Kun- 
de steiermärkischer Geschieh tsqucllen 7, 1870 in 9, 
1872) sem mogel k sreči ugotoviti, da temu ni tako in da 
je velika večina tudi starejšega gradiva ohranjena ter da so 
izgube sorazmerno majhne, pa še tu je vprašanje, če se ni 
še kaj ohranilo med raznim ncugotovljivim in nerazvršče- 
nim gradivom. Med tem gradivom je bilo doslej popolno- 
ma ne izčrpan o gradivo iz množice notarskih knjig raznih 
privatnih notarjev. Obsežen inventar Notarskega arhiva 
navaja 10846 fasciklov, ki vsebujejo ok. 63000 zvezkov 
z zapisi ok. 3500 notarjevs področja celotne Furlanijc od 
leta 1259 pa do prve polovice 19. stoletja. Te notarske 
knjige so urejene po krajih delovanja posameznih notar- 
jev, znotraj posameznih krajev pa kronološko. Za nas npr. 
bógale knjige čedajskih notarjev so ohranjene v 80 fascik- 
lih z več sto knjigami iz časa od 1286 do konca 15. 
stoletja, vseh fasciklov do 19. stoletja pa je ok. 1080. 
Knjige vidcmskJh notarjev — pri čemer so po mojem mne- 
nju nepravilno med nje uvrščeni tudi protokoli oglejskih 
kanclerjev in pisarjev se hranijo v nad 5600 fasciklih 
od 1265 do zač. 19. stoletja, od teh kar ok. 280 fasciklov 
obsega srednjeveško gradivo. Gre torej za res velike koli- 
čine gradiva. Pregled in izpisovanje podatkov iz notarskih 
knjig je precej zamudno delo, ker so običajno pisane z 
drobno pisavo, polno kratic, brez vsakih poudarkov imen 
ali krajev, brez vsakih indeksov ali registrov, skratka pre- 
brati je treba vedno domala vse. Tu se seveda postavlja 
vprašanje, ali je delo na takem gradivu še racionalno, saj 
je iskanje podatkov izredno zamudno in dolgotrajno ter 
za raziskovalca tudi fizično utrudljivo, rezultat pa je 
cesto majhen. Toda če pomislimo, da je vsak podatek 
doslej popolnoma neznan in da osvetljujcnekatere doslej 
neznane ali le delno znane plati srednjeveške trgovine in 
financ, da se omenjajo v slovenski obliki imena številnih 
slovenskih krajev, ki jih iz nemških virov te dobe pozna- 
mo le v nemški obliki ter da teh podatkov ne moremo 
sicer najti nikjer drugje, potem je jasno, da je s takim 
delom treba nadaljevati. Seveda bi bilo vse delo možno 
opraviti veliko prej in v d oglednem času, če bi imeli na 
voljo ekipo dobro izvežbanih raziskovalcev, toda to tre- 
nutno žal ni uresničljivo. Zadovoljiti se bo pač treba z 
dosedanjim načinom dela, t.j. da se skuša z vsakoletnim, 
vsaj štirinajstdnevnim delom nadaljevati s pregledi in izpi- 
sovanjem gradiva ter to gradivo sproti publicirati v Gradi- 
vih za zgodovino Ljubljane, še bolje pa seveda v širše 
zajeti publikaciji. 

V Vidmu je treba omeniti še zanimivo se njo protoko- 
lov (libri gestorum) oglejske kurije od leta 1472 dalje, ki 
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jih hrani Nadškofijski arhiv in ki vsebujejo številne doslej 
neznane podatke ne le o Ljubljani, temveč tudi o drugih 
krajih takratnega slovenskega dela patriarhata. Isto velja 
tudi za fond „Chiese a parte imperii" istega arhiva, zlasti 
za 15. in 16. stoletje. 

Načrtno bi bilo torej treba pregledati in evidentirali 
gradivo za slovensko zgodovino in z njim za zgodovino 
Ljubljane v furlanskih arhivih, predvsem tistih, ki jih na- 
vaja pok. prof. Milko Kos v svoji razpravi Gradivo za 
starejšo zgodovino Slovencev v arhivih izven naših meja 
(Furlanski amivi, Jug. istor. časopis 1/1963, 37-42), zla- 
sti bi bil morda zanimiv arhivski oddelek muzeja v Čeda- 
du in biblioteka v San Daniclu, ki glede gradiva za zgodo- 
vino Ljubljane doslej še nista bila pregledana. Seveda hra- 
nijo dragocene podatke o starejši trgovini Ljubljane s kra- 
ji v Italiji tudi drugi, zelo bogati arhivi v severni Italiji, 
npr. v Benetkah ali v Markah, o čemer bo podrobneje 
poročal prof. dr. Gcstrin. 

Arhivi v Avstriji, zlasti usti na Dunaju in v Gradcu, 
kjer so bili v preteklosti sedeži raznih centralnih organov, 
hranijo še vedno dosti doslej neznanega in neevidenti- 
ranega gradiva za našo zgodovino, posebno velja to za 
obdobja od začetka 16. stoletja dalje, ko so se centralni 
organi vedno bolj krepili in je število nanje naslovljenih 
dopisov in aktov vedno bolj naraščalo. Tu bi bilo treba 
sistemalično pregledati vse fonde, za katere smemo do- 
mnevati, da hranijo gradivo za zgodovino Ljubljane za 
starejša obdobja, tako npr. fascikle „Oesterrcichischc Ac- 
ten" za Kranjsko. Tako gradivo pa se včasih najde tudi 
tam, kjer ga sicer ne bi domnevali, a je tja zašlo zaradi 
nedoslednega oziroma malomarnega delovanja takratne 
pisarne Habsburžanov, tako je npr. v Drž. arhivu na Du- 
naju veliko za Ljubljano zelo važnega gradiva iz konca 15. 
in začetka 16. stoletja v t.i. državnih registrih (Reichsre- 
gister) cesarja Maksimilijana L, Čeprav naj bi ti registri 
vsebovali le zadeve nemške države in ne habsburških ded- 
nih dežel. — V istem arhivu bi bilo treba načrtno pregle- 
dati tudi vse rokopise, v katerih se domneva gradivo za 
našo zgodovino, zlasti razne kopiarje, fevdne knjige in 
pod. — Poseben problem predstavlja zbirka listin tega ar- 
hiva. Te so sedaj razvrščene v enotno kronološko serijo in 
ne več po stvarnih repertorijih, ki pa še vedno služijo za 
iskanje listin. Repertori j i so bili po večini izdelani še v 
prvi polovici 19. stoletja, medtem pa so bili pri številnih 
listinah popravljeni prvotno napačni datumi in so bile v 
kronološko serijo uvrščene pod novimi datumi. Ker pa 
običajno datuma niso popravili tudi v repertoriju, se da- 
nes številnih listin ne najde; sodobna kartoteka listin pa 
še ni izdelana. Za rešitev tega vprašanja bi bila edina pot 
sistematičen pregled vseh listin, ki so danes v kronološki 
seriji, saj bi le tako mogii najti danes pogrešane doku- 
mente. Za tako delo, ki bi bilo zlasti od začetka 14. sto- 
letja dalje zaradi vedno večjega števila listin zelo zamud- 
no, pa doslej še ni bilo niti časa niti sredstev. 

Od dunajskih arhivov je za gradivo, ki se nanaša na 
zgodovino Ljubljane, zelo važen tudi Centralni arhiv nem- 
ške ga viteškega reda, ki je imel svojo posest v Ljubljani in 
na Kranjskem že v začetku 13.stoletja. Ljubljansko gra- 
divo iz listin in najstarejšega urbarja iz 1490 je bilo sicer 
objavljeno v Gradivu za zgodovino Ljubljane, toda le za 
srednji vek, nek op i ran e in neobjavljene so ostale listine 
od začetka novega veka, zlasti pa so ostali doslej še po- 
polnoma neizkoriščeni številni urbarji posesti tega reda v 
Ljubljani in na Kranjskem ter Štajerskem sploh od 
16. stoletja dalje ter akti komende Ljubljana vse do časov 
druge svetovne vojne. 

Številno in pomembno gradivo za Ljubljano hrani tudi 
Arhiv dvorne komore na Dunaju (Hofkammerarchiv). Po- 
leg listin in rokopisov, iz katerih so podatki za Ljubljano 
že objavljeni v Gradivu, je tu treba omeniti veliko serijo 
tako imenovanih Gedenkbücher, vrste registrov habsburš- 
ke pisarne od Maksimilijana I. dalje, od katerih sicer vsi 
ne vsebujejo gradiva za slovenske pokrajine, vendar imajo 
mnogi od njih zelo dragoceno, doslej le malo znano in 
uporabljeno gradivo od konca 15. stoletja dalje. Koliko 
podatkov je tu ohranjenih, naj ilustrira samo navedek, da 
je do leta 1570 gradivo registrirano kar vili zvezkih, od 
teh imajo mnogi neke vrste enostavne krajevne indekse. 
Zlasti za gospodarsko zgodovino je ohranjenih v Gedenk- 
bücher izredno mnogo podatkov, zato bi bilo prav, da se 
jih sistematično pregleda in podatki izpišejo. — Dalje so v 
tem arhivu pomembni akti notranje-avstrijskih gosposk 
(Inncrostcrr. llerrscliaftsacten), urejeni krajevno, faseikel 
Ljubljana vsebuje važno gradivo za mestno zgodovino od 
1526-1664. Enako vsebujejo mnogo važnega gradiva, zla- 
sti za gospodarsko zgodovino Ljubljane, tako imenovani 
akti notranje-avstrijske komore z indeksi in registri od 
1525 dalje, za 18. stoletje pa npr. tudi bankalni akti za 
Kranjsko (Bancale Kraiii). 

Spodnjeavstrijski deželni arhiv na Dunaju hrani preecj 
fevdnih knjig iz dobe Friderika 111. in Maksimilijana 1. s 
številnimi podatki o podelitvah fevdov ljubljanskim me- 
ščanom, ki doslej še niso bili objavljeni. Tudi Avstrijska 
nacionalna biblioteka hrani gradivo za zgodovino Ljublja- 
ne, tako npr. fragmente treh ljubljanskih kronik, dalje 
znano Seli onlcb novo kroniko ter še številne rokopise s 
podatki za slovensko zgodovino. - Nekateri drugi arhivi 
na Dunaju npr. Splošni upravni arhiv (A lige m. Verwai- 
tungsarchiv) doslej Še niso bili pregledani, ali hranijo kako 
gradivo za starejšo zgodovino Ljubljane; za Vojni arhiv je 
znano, da hrani nekatere zanimive, še neevidentirane ali 
neobjavljene načrte mesta Ljubljane iz 16.-19. stoletja. 
Celo v Albe rtin i najdemo v p osebni zbirki, imenovani Arc- 
hitektur-Zeichnung-Sammlung, v mapi 78-Ljubljana risbe, 
tlorise in načrte raznih važnejših stavb v Ljubljani (uršu- 
linskega samostana, Šentpetrske kasarne, liceja, lontovža, 
gradu, kapucinskega in frančiškanskega samostana ter ka- 
znilnice na Žabjeku) iz leta 1816. 

Od drugih avstrijskih arhivov je za ljubljansko gradivo 
nedvomno najvažnejši Štajerski deželi arhiv v Gradcu. 
Poleg nekaterih listin, ki so že objavljene, pa so bili doslej 
mnogo premalo znani in uporabljeni akti od 16. stoletja 
dalje. Zlasti akti in registri notranje-avstrijske dvome ko- 
more iz let 1564-1748 ter 31 fas ciklov t.i. Mcillcr-Acten 
iz 1151-1824, poleg drugih manjših fondov vsebujejo šte- 
vilne podatke za Ljubljano in bi jih bilo treba sistema- 
tično evidentirati, kopirati in objaviti. Deželni arhiv Ko- 
roške v Celovcu doslej glede gradiva za zgodovino Ljublja- 
ne še ni bil v celoti in sistematično pregledan, od srednje- 
veških listin ni nobene, ki bi imela podatke o Ljubljani, 
od rokopisov paje evidentirana, a ni kopirana osem strani 
obsegajoča ljubljanska kronika, vodena do leta 1780, no- 
vejše akte pa bi bilo treba šele pregledati. 

Malo več je doslej o gradivu za Ljubljano znanega v 
Arhivu deželne vlade v Innsbrueku. Tu hranijo, deloma v 
originalih, deloma v prepisih originalov iz Državnega ar- 
hiva v Münchnu in Dunaju nekaj kopiarje v, računskih in 
fevdnih knjig iz časa grofov Goriško-Tirolskih; iz teh vi- 
rov so nekateri podatki že objavljeni v Gradivu oz. v Ko- 
vačevem sestavku Beitrage zur Geschichte Krains v Car- 
niolii 2, 1911 in 3, 1913. Potrebno bi bilo še sistema- 
tično pregledati in kopirati predvsem od Kovača v rege- 
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still objavljene listine iz 14. in 15. stoletja ter akte od 
16. stoletja dalje. 

S tem zaključujem ta kratki pregled najvažnejših naha- 
jališč gradiva za starejšo zgodovino Ljubljane, sestavljen 
pretežno po izkušnjah lastnega dela. Kot je videti iz pove- 
danega, je dela za evidentiranje in kopiranje še dosti, za 

srednji vek predvsem v arhivih v Trstu in Vidmu, za novi 
vek od 16. stoletja pa tudi v avstrijskih arhivih. Želeti je, 
da bi imeli dosti dobro usposobljenih delavcev na tem 
področju, ki bi se po premišljenem načrtu in ob zado- 
stnih finančnih sredstvih — tudi za kopiranje — lotili tega 
dela, pomembnega ne samo za zgodovino Ljubljane, tem- 
več vse Slovenije. 

PREGLED ARHIVOV NA TRŽAŠKEM 

Sam o Pali or 

A. CERKVENI ARHIVI 

I. Škofijski amivi 

l. Škofijski arhiv v Trstu bi moral biti zelo starin 
bogat, saj sega škofija gotovo v 6. stoletje. Vendar temu 
ni tako. Vsaj dva podatka kažeta, da so ob smrti posa- 
meznih škofov njihovi sorodniki jn tudi drugi ljudje raz- 
grabili vsaj del arhiva. Posebno usodna za ta arhiv pa je 
morala biti na eni strani selitev po vojni z Benečani v 
letih 1368-1369, na drugi strani pa selitev v letih 
1785—1786 ter zlasti obdobje sedisvakanec v letih 
1803-1821. 

Škofijski arhiv je precej težko dostopen in zato lahko 
povem o njem skoraj izključno le to, kar vem posredno. 

Najstarejši rokopis je urbar iz leta 1396, drugi je iz leta 
1404 (? ). Tudi ostalo gradivo do konca oni en je ne sedis- 
vakanec sestoji v glavnem iz urbarjev in drugih spisov 
gospodarskega značaja. Arhiv z dopisi, ki se nanašajo na 
celotno dejavnost škofije, pa se začne šele z letom 1830, 
koje postal tržaški škof Matevž Ravnikar. 

Nekaj listin, protokol investitur iz let 1298-1299 ter 
urbar iz leta 1574 hrani Diplomatski arhiv tržaške obči- 
ne, register podelitev cerkvenih nadarbin iz konca 15. 
stoletja hrani kapiteljski arhiv, urbar izleta 1640 pa žup- 
ni arhiv v Miljah. 

Arhiv je shranjen v škofijski palači (ulica Cavana 16, 
vhod v urade s Piazzetta S. Lucia 3), upravlja ga 
msgr. Luigi Pa rentin (viale Campi Elisi 18). 

2. Am iva priključenih škofij, to je pičenske in novi' 
grajske, sta bila verjetno prenesena v Trst. Nekje sem za- 
sledil vest, da hrani tržaški škofijski arhiv neke registre 
novigrajske škofije. Ali je tu tudi kaj koprskega škofij- 
skega arhiva, bi bilo treba šele ugotoviti. 

IL Kapiteljska artiiva 

I. Kapiteljski arhiv sv. Justa je za starejše čase bolje 
ohranjen. Pergaincntne listine, katerih prva je iz leta 
1114, so verjetno zdaj v regesti]] že vse objavljene. Prvih 
477 je objavi] v letih 1877-1885 Angelo Marsich v 
Archeografo triestino, nadaljnjih 81 pav letu 1965-1966 
Luigi Paren (in v isti reviji. Sam sem v isti reviji in istega 
leta objavi] zvezek papeških desetin. 

Arhiv Sem v letih 1962—1964 skoraj v celoti natančno 
pregledal in delno popisal. Tu bi omenil: 

a) skoraj popolno serijo računskih knjig od konca 13. 
stoletja do začetka 19. stoletja; 

b) večkrat prekinjeno serijo registrov o dajatvah voska 

od leta 1356 dalje; ob pogrebih je del voska od sveč 
pripadel ka pitij u in registri so dejansko nekaka mrliška 
knjiga, ker beležijo po letih in mesecih pogrebe meščanov; 

c) nekrologij; 
č) kodeks s prepisom kapiteljskega statuta, nekrologija 

iz začetka 13. stoletja in neka te ri h d rugi h spi so v; 
d) sveženj pisem iz 14. in 15. stoletja; 
c) nekaj svežnjev pisem iz 17. in 18. stoletja; 
f) zapisnike kapiteljskih sej iz let 1643-1 782; 
g) inventarje arhiva iz let 1664, 1676, 1780; 
h) že omenjeni register in še kak list iz škofijskega 

arhiva. 
Arhiv je shranjen v majhni stavbi, ki je prislonjena h 

kapeli sv. Mihaela poleg katedrale sv. Justa (Piazza della 
Cattedrale 2). Upravlja ga že imenovani msgr. Parent in. 

Register prejetega voska j z leta 1378 in naslednjih let 
ter morda še katere kapiteljske spise hrani muzej usta- 
nove Sea ram an ga (ulica Fabio Fi Iz i 1 ). 

2. Kapiteljski am ¡v v Miljah je združen s tamkajšnjim 
župnijskim arhivom. Najstarejši rokopis Instromenti capi- 
tatoti 1366, kar je dejansko notarska knjiga miljskega 
notarja Bernarda. Sicer pa obsega arhiv računske knjige iz 
let 1463 do 1723, zapisnike kapiteljskih sej iz 16., 1 7. in 
18. stoletja, razne dopise od 16. stoletja, prepise listin, 
sveženj spisov o puščavniku na hribu sv. Mihaela in že 
omenjeni urbar tržaške škofije iz leta 1640 

Starejši del arhiva je shranjen v Diplomatskem arhivu 
tržaške občine jn obsega računsko knjigo iz let 
1413-1423 in dva registras prepisi listin od leta 1263 do 
leta 1748, 

III. S am nstanski arti ivi 

1. Arhiv moškega benediktinskega samostana SS. 
Martiri, ki je bil ustanovljen v 12. stoletju in gaje cesar 
Karel V], kupil leta 1736, se je delno ohranil v arhivu 
t ržaške k om e rei aine in te n d an ce. 

2. Arhiv ženskega benediktinskega samostana, kije bil 
ustanovljen v 13. stoletju in še deluje (redovnice se nekaj 
let sem ukvarjajo z restavriranjem knjig in rokopisov), je 
sedaj verjetno v celoti shranjen v že omenjenem muzeju 
ustanove Scaramanga. 

3. Arhiv jezuitskega kolegija iz 17. stoletja je delno 
ohranjen v Diplomatskem arhivu tržaške občine. 

Prav nič pa ne vem o arhivih sledečih samostanov: 
4. minoritskega v Trstu iz 13. stoletja, 
5. samostana in pozneje kom ende sv. Klemcnta pri 

Miljah iz 13. stoletja, 
6. frančiškanskega samostana v Miljah iz ¡4. stoletja, 
7. samostana milosrčnih bratov v Trstu, 
8. servitskegasamostana v Devinu iz konca 16. stoletja, 
9. kapucinskega samostana v Trstu ¡z 17. stoletja in 
10. kapucinskega samostana v Grijanu tudi iz 17. sto- 

letja. 
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IV. Župnijski arhivi 

1. V stolnici sv. Justa je vse do leta 1773 Opravljal 
župnijske p cele kapiteljin matične knjige izpred tega leta 
bi praviloma morali Steli v kapiteljski arhiv. Krstne knjige 
se začnejo z letom 1525, vendar se ne nadaljujejo nepre- 
kinjeno in do konea 16. stoletja verjetno ne beležijo vseh 
krstov. Za leto 1700—1773 obstaja abecedno kazalo 
krščeneev. Po ukinitvi leta 1773 je bila župnija sv. Justa 
ponovno vzpostavljena leta 1846. Arhiv je shranjen v žup- 
nem uradu (via dei Navali 8). 

2. V Miljah je prav tako opravljal župnijske posle kapi- 
tclj in arhiva sta še vedno združena. V župni arhiv v 
ožjem pomenu spadajo poleg matičnih knjig, ki so popi- 
sane v Vodniku po matičnih knjigah za območje SK Slo- 
venije, še statusi animarum, ki obsegajo za obdobje 
1666-1753 nad 50 letnikov. 

3. V Štivanu je župnišče v osemdesetih letih 18, sto- 
letja pogorelo in hrani le poznejše gradivo. V začetek 17. 
stoletja pa segajo matične knjige nekdanjih štivanskih 
podružnic v Šempolaju in Zgoniku. 

4. Župni arhiv v Dolini sega 2 nekaterimi urbarji v 16. 
stoletje, z matičnimi knjigami pa prav v začetek 17. sto- 
letja. Statusi animarum se začenjajo s sredo 18. stoletja. 
Glagolske rokopise iz tega arhiva hrani JAZU v Zagrebu. 

Arhiv nekdanje dolinske podružnice v Gročani je 
shranjen v Klancu in njegove matične knjige so popisane 
v Vodniku. 

5. Župni arhiv na Opčinah je bil hudo prizadet med 
drugo svetovno vojno ob bombardiranju 20. aprila 1944. 
Vendar so se ohranile matične knjige, ki tečejo od leta 
1654, katapan približno iz leta 1720, statusi animarum 
od leta 1 796 dalje in računske knjige. 

6. Župni arhiv na Repcntabru ima poleg matičnih 
knjig, ki so popisane v Vodniku, se urbar iz leta 1642 in 
statuse animarum od leta 1792 dalje. 

7. Župni arhiv na Prošeku sega tudi Se v čas pred raz- 
svetljenskimi reformami, vendar ga podrobneje ne poz- 
nam. 

8. Župni ariiiv v Skednju hrani predvsem matične knji- 
ge, in sicer mrliSko od leta 1729, krstno od leta 1763 in 
poročno od leta 1773. 

Ostali župni arhivi so iz časa po Jožefu 11. (Sv. Anton 
in S. Maria Maggiore iz leta 1773), vendar utegnejo hrani- 
ti kake starejše arhivalije. Tako ima župni arhiv v Bazovici 
urbar krajevne cerkve iz 17. stoletja. 

B. SVETNI ARHIVI 

i. Občinski arhivi 

1. Arhiv občine Trst se deli v tri dele: 
1) Diplomatski arhiv (Archivio diplomatico), 
2) Zgodovinski arhiv (Archivio storico) in 
3) upravni arhiv; 

Prvi obsega na eni strani v glavnem stari mestni arhiv 
do reform v 18. stoletju, na drugi strani pa z vseh vetrov 
zbrano arhivsko gradivo: 

a) fragmente tržaškega škofijskega arhiva, 
b) fragmente miljskega občinskega arhiva, 
c) fragmente miljskega kapiteljskega arhiva, 
č) fragmente socerbskega graščinskega arhiva, 
d) fragmente tržaškega jezuitskega arhiva, 
e) fragmente zasebnih (osebnih in družinskih) arhivov, 
f) fragmente iz arhivov istrskih mest, 

g) rokopisne zapuščine Kandlerja, Jcnnerja, Tomasina, 
Marsich a, Hortisa in drugih, 

h) serijo katastrskih protokolov. 
Od starega mestnega arhiva je treba omeniti sledeče 

skupine in serije: 
i) zbirke privilegijev, 
j) statute, 
k) zapisnike sklepov mestnega sveta od 1411 do 1781, 
1) vice domske knjige od 1322 do 1731, 
m)kanelcrske knjige od 1322 do 1542, 
n) zapisnike kazenskega sodišča od 1327 do 1587, 
o) blagajniške knjige od 1330 do 1632, 
p) davčne knjige od 1424 dalje, 
r) zbirke spisov o sporih za meje, 
s) pertikaeije, t.j.: izmerc občini podložnih zemljišč iz 

let 1525, 
1545 in 1647-1648, 
š) zbirko testamentov od 1342 do 1782, 
t) registre konstripeij iz leta 1773 in iz let 1777-1778. 
Diplomatski arhiv je opremljen z abecednim kar tote č- 

nim katalogom in ga upravlja Mestna knjižnica — Biblio- 
teca civica (trg Attilio H orti s 4). 

Drugi t.j. zgodovinski arhiv sega od tridesetih let 18. 
stoletja do leta 1918. Vsaj od leta 1776, koje bil ustano- 
vljen politično ekonomski magistrat, ima delovodnike in 
indekse. Ker je vskladiščen na podstrešju Mestne knjižni- 
ee, je znatno teže dostopen kot Diplomatski arhiv. Krite- 
rij delitve gradiva med Diplomatskim in Zgodovinskim 
arhivom ni jasen. 

2. Arhiv občine Milje je proti temu, kar hi pričakovali, 
precej skromen. Od konca 17. stoletja do začetka 19. 
gredo notarske knjige in računske knjige bratovščin. Ar- 
hiv občinske uprave pa je v glavnem ohranjen šele od 
druge polovice 19. stoletja dalje. Arhiv je leta 1966 uredil 
dr. Franco Colombo, ki je sestavil tudi inventar. 

Nekaj spisov iz miljskega občinskega arhiva hrani skup. 
no s statuti iz let 1333, 1420 in 1454 Diplomatski arhiv 
tržaške občine. 

3. Arhiv občine Dolina, ki bi moral segati v leto 1811, 
je utrpel precejšnje poškodbe med drugo svetvno vojno in 
v glavnem ne premore starejših arhivalij. Vskladiščen je 
na podstrešju občinske hiše. 

4. Arhiv občine Zgonik bi tudi moral segati v leto 
1811, vendar o njem nimam natančnejših podatkov. 

5. Arhiv občine Devin, ki je nastala 1811, je bil ob 
združitvi občin leta 1928 združen z arhivi občin Mavhi- 
nje, Nabrezina, Slivno in Šcmpolaj, ki so nastale leta 
1850. Med drugo svetovno vojno je bil hudo poškodovan 
in v glavnem ne premore starejših arhivalij. Vskladiščen je 
na podstrešju občinske hiše v Nab rezini. 

6. Arhiv občine Rcpentabor je novejšega izvora, ker je 
občina nastala šele leta 1867. O njegovem obsegu nimam 
podatkov, vem pa, da ni lahko dostopen. 

H. Graščinski arhiv 

1. Arhiv devinskega gradu je zelo obsežen, a popolno- 
ma neurejen. Zaradi tatvine nekih Rilkejevih pisem je 
baje p ri ne Torre e Tasso precej nezaupljiv do obiskoval- 
cev. 

•1. Arhivi državnih uradov 

Arhivi državnih uradov so v glavnem popisani v Peroni- 
jevem inventarju Državnega arhiva v Trstu (Archivio di 
Stato di Trieste, via A. Lamarmora 17). Poleg tam nave- 
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tienili arhivskih fondov je državni arhiv v zadnjih le tili 
prevzel od zemljiškoknjižnega »rada v Trstu vse knjige 
deželne deske od leta 1772 dalje, razen glavnih knjig 
(libro maestro), nastalih za mesto Trst okoli leta 1800, za 
okoliške katastrske občine pa nekako v letih 1825-1833, 
ker še danes služijo kol zemljiške knjige. 

Mimo arhivskih fondov, ki jih hrani Državni arhiv, bi 
omenil le Mapni arhiv pri Eraričncm tehničnem uradu 
(Ufficio tecnico • ra ri ale. • orso Cavour 6), ki menda hrani 
originalne katastrske mape in katastrske operate za vso 
l'rimorsko in Istro in Register trgovskih družb (Cancel- 
leria società commerciali) pri okrožnem sodišču v Trstu 
(Tribunale di Trieste, via Corone • 20, soba št. 258), ki 
hrani pomembno gradivo o gospodarski dejavnosti 
tržaških Slovencev. Za uporabo obeh arhivov je predpi- 
sano plačilo posebne pristojbine. 

(V. Arhivi slovenjih organizacij in zasebnikov 

Arhivi društev ¡n zasebnikov imajo že v normalnih raz- 
merah bolj negotovo bodočnost kot arhivi javnih 
ustanov, v razmerah, ki so nastale v Trstu in na Primors- 
kem po prvi svetovni vojni, pa so bili še bolj izpostavljeni. 
Kar jih niso zasegle oblasti ali uničili fašisti, so jih v 
strahu pred morebitnim preganjanjem uničili njihovi hra- 
nitelji, ali pa so jih skrili na neprimeren način in so pro- 
padli. 

Za zbiranje in hranjenje teh arhivov skrbi Odsek za 
zgodovino pri Narodni in študijski knjižnici v Trstu (ulica 
Mon tocchi 6). Delno gre za organsko nastale arhive, delno 
za tematske zbirke arhivalij. Najčastitljivcjši fond je arhiv 

šole Družbe sv. Cirila in Metoda (1888-1930). Nekaj je 
kronik javnih osnovnih šol. Od obsežnejših fondov sledi 
po starosti zbirka dokumentov iz narodnoosvobodilnega 
boja. Iz povojnega časa naj navedem nekaj fondov po 
abecednem vrstnem redu: 
Anti fašistična ženska zveza. 
Akademsko društvo Jadran, 
Demokratična fronta Slovencev v Italiji, 
Dijaška matica. 
Glasbena matica. 
Kmečka zveza. 
Neodvisna socialistična zveza, 
Osvobodilna fronta, 
l'ion irska organizacija. 
Pokrajinski narodnoosvobodilni odbor, 
Prosvetna ZVCZJ. 

Rdeči križ. 
Razgledi (arhiv uredništva), 
Soča (arhiv uprave), 
S lo vensko-i talijanska ljudska fronta. 
Zveza društev za telesno vzgojo. 
Zveza an ti fašistične mladine. 

Vsi arhivi in arhivski fondi, ki smo jih tu kratko pregle- 
dali, vsebujejo gradivo za zgodovino Slovencev oziroma 
o/emlja, ki so ga naseljevali in ga še naseljujejo Slovenci. 
Zato je potrebno evidentirati vse gradivo. Glede prioritet- 
nega reda evidentiranja mislim, da je treba dali prednost 
tistim arhivom in fondom, ki so posamezniku iz različnih 
razlogov težje dostopni, ustanove pa lahko potrkajo na 
njihova vrata z vse drugačno težo. Isto velja za mehansko 
reproduciranje. 

GRADIVO ZA NAŠO ZGODOVINO INDUSTRIJE OD 
1720 DO I860 V NEKATERIH AVSTRIJSKIH ARHI- 
VIH 

Jože Som 

Zaradi večje točnosti bi moral naslov podaljšati, da bi 
se glasil takole: Rokopisno in slikovno arhivsko gradivo 
za zgodovino trgovine, obrti, industrije in rudarstva v slo- 
venskem prostoru in njegovi neposredni bližini v času od 
okoli 1720 do okoli I860, ki sem ga do sedaj sistema- 
tično pregledal v nekaterih avstrijskih arhivskih ustano- 
vah. 

Vsak od zgod o vin ar je v-raz ¡skoval cev študira arhivsko 
gradivo po svojem delovnem načrtu, zato je izbor arhiva- 
lij subjektiven, arhivisti pa želijo sestaviti pregled vsega 
gradiva, pomembnega za razne sektorje naše zgodovine, 
po svojih načelnih kriterijih. Ta dvojnost pristopa h gra- 
divu ni nobena ovira za medsebojno dopolnjevanje infor- 
macij; razliko vidim samo v metodi dela. Zdi se mi, da bo 
večje težave ustvarjalo sicer samo po sebi razveseljivo dej- 
stvo, da naši raziskovalci tako rekoč pravkar odkrivajo 
nove fonde, nove arhivalije, ki niso popisane v nobenem 
sumarnem popisu, so pa za našo zgodovino zelo velike 
vrednosti. Mislim na dr. Fcrda Gestrina in na „njegove" 
italijanske  fonde, na dr. Josipa Zon ta rja in prof. Boža 

Otorepca ter na njuno delo po avstrijskih arhivih — itd., 
itd. Naj mi bo ob tej priliki dovoljeno, da opozorim na 
splošno izkušnjo, ki je tudi moja izkušnja: včasih naletiš 
v arhivskih pomagalih na zveneč in vabljiv naslov, paje 
vsebina v fascikl ih veliko bolj skromna, obratno ti pa 
neobetaven naslov odkrije v gradivu jedro podatkov, pra- 
vo bogastvo, ki si ga že dolgo iskal; neredko kdaj odkriješ 
v že popisanem fondu corpus separatum, ki ga ni nihče 
evidentiral. Že več kot 20 let obiskujem avstrijske arhive 
in v tem času sem sistematično pregledal prek 220 fasci- 
kl ov in prek 60 knjig; to pomeni, da mi uspe povprečno 
letno pregledati približno 10 fasciklovin nekaj knjig. S to 
počast • ostjo dela moramo računati vsi. Mislim, da bodo 
drugi raziskovalci potrdili, da imajo podobne izkušnje. Pri 
delu sem si seveda zapisoval vse pregledane fascikle in 
knjige, in ko bo ta .dnevnik dela' sistematično urejen in 
pretipkan, bo arhivistom na voljo. Toda spet moram pri- 
pomniti, da bo sestavljen po mojih subjektivnih kriterijih, 
ker ga ne morem več prirediti za potrebe arhivistov. 

Mojc delo v avstrijskih arhivih — dela v domačih arhi- 
vih' ne omenjam — poteka po naslednjih štirih kriterijih: 
1. Tematski pristop k delu, ker mi gre za zgodovino trgo- 
vine, obrti, prometa, industrije in rudarstva, torej za do- 
bršen del materialne baze naše družbe od začetka 18. sto- 
letja dalje, ne pa za vso materialno bazo, saj agrarna zgo- 
dovina na primer ni predmet mojega preučevanja. — 2. 
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Kronološka omejitev dela, kjer sta za ločnico določeni 
letnici 1720 in 1860, prva zato, ker se je približno takrat 
pričela kazati določena konjunktura v navedenem sek- 
torju zgodovine, govorimo o uvajanju merkantilizma, dru- 
ga zato, ker je približno v tem času že absolutno prevla- 
dal gospodarski liberalizem, saj je nekako deset let prej v 
teoriji in praksi opravil z m er kan ti li zrnom. — 3. Terito- 
rialni obseg raziskav, saj se načelno omejujem na sloven- 
ski prostor in bližnje odseke; vedno skušam zajeti Trst in 
Reko kot dva slovenska emporija, zlasti Trst, čeprav se z 
etnično strukturo teh dveh pristanišč ne ukvarjam. V 
praksi pa obstajajo v tem času glede mojih raziskav velike 
bele lise, saj Prekmurja. Beneške Slovenije, Bele krajine 
itd. ne omenja noben spis. - 4. Gre še za kriterij, ki ga 
kratko imenujem „instančni kriterij". To pomeni, da se 
omejujem — kar se seveda tiče dela v tujini — na vrhovne 
oziroma vodilne državne in sicer odločujoče specialne 
ustanove, ker hranijo tako rekoč na enem mestu gradivo, 
nanašajoče se na ves slovenski prostor. Konkretno gre za 
tri arhivske ustanove; za Arliiv dvorne komore, za Arhiv 
finančnega ministrstva (oba na Dunaju) ter za Koroški 
deželni ariti v v Celovcu. V četrti ustanovi, v Štajerskem 
deželnem arhivu v Gradcu, sem sicer tudi nekaj malega 
študira], toda zaradi zelo pomanjkljivo izdelane orienta- 
cije po njegovih fondih in zato zaradi slabe učinkovitosti 
raziskovanja sem delo tu odložil za nedoločen čas. 

Najprej želim spregovoriti o svojem delu v Arhivu 
dvorne komore. Mistoriat ustanove in njenih fondov 
vsebuje Inventar des Wiener llofkammerarchivs, Wien 
1951 (Publikationen des österr. Staatsarchivs, M. serija, 
7. knjiga). Zelo uporabna so tudi intema arhivska poma- 
gala. Eden izmed številnih fondov Arhiva dvorne komore 
ima skupni naslov Kommerz, torej konicrčne zadeve. Za- 
jema čas 1749-1830 in ga sestavlja kar 14 manjših enot, 
ki skupaj obsegajo 1287 fasciklov. Tega gradiva je zanas 
zanimivih le pet enot. Prva se imenuje Stari kornere ali 
Altes Kommerz in sega od 1749 do 1769, druga vsebuje 
fascikle o komercu v Notranji Avstriji in ima naslov Innc- 
rosterrcich (1749-1813), tretja obravnava komerčne za- 
deve v obmorskem pasu in ima zato naslov Littorale, ča- 
sovni razpon pa isti, četrta je Komerčna komora ali Ko- 
rn meßkam mer (1814-1830), peta je znamenita K om me r- 
čna komisija ali v originalu Kommerzkommission, kije 
delovala od leta 1816 do 1824. 

Enota Altes Kommerz obsega več kot 50 fasciklov, od 
tega se jih približno 17 ali ena tretjina nanaša na slovenski 
prostor 7. bližnjo okolico. Do sedaj sem pregledal 8 fascik- 
lov te grupe. 1'reoej bolj obsežna je enota Innerosterrcicli. 
saj obsega 180 fasciklov in spet se približno ena tretjina 
gradiva loteva našega ozemlja in direktne soseščine. Do 
sedaj sem sistematično pregledal 33 fasciklov. Vsebino 
teh in vseh drugih fasciklov, kijih omenjam, sem uporab- 
ljal v razpravah in člankih v Zgodovinskem časopisu in 
drugod. Bibliografije seveda ne bom navajal, kerne sodi v 
ta pregled. Nekaj prispevkov imam še v delu. Vsekakor 
najobsežnejša enota je Littorale, saj obsega kar 200 fas- 
ciklov. Že iz obsežnosti te skupine spoznamo, da si je 
državna administracija zlasti od sredine 18. stoletja dalje 
močno prizadevala, da bi obalni pas, zlasti Trst in Reko, 
gospodarsko pa tudi drugače močno razgibala. Obsežnost 
fonda je tolikina tudi zaradi lega, ker se veliko povezov 
nanaša na čisto mornariške in druge uavtične posle, tudi 
na administracijo, na razna statistična dela in podobno. 
Približno 40 fascikJov ali ena petina vsebuje podatke, ki 
se nanašajo na slovensko zaledje obeh mest oziroma pri- 
stanišč, Pregledal sem 20 teh fasciklov. Enota Komerčna 

komora najbrž nima tehtnega gradiva za zgodovino indu- 
strializacije v slovenskem prostoru. Tako trenutno skle- 
pam na temelju pregleda le 5 fasciklov od 58, kolikor jih 
ta fond obsega; pri tem seveda velja previdnost, ker se. 
more ta „najbrž nima" temeljito spremeniti. Vsekakor je 
gradivo Komerčne komisije veliko bolj zanimivo; od ena- 
kega števila fasciklov sem pregledal šest fasciklov in vsi so 
mi dali prav lepe podatke. 

Arhiv dvome komore ima tudi serijo elaboratov, ki 
imajo skupni naslov Rokopisi (Handschriften). Rokopis s 
signaturo 736 ni na primer samo ena knjiga, ampak sku- 
pek tekstov z različno vsebino iz - rečeno zelo na široko 
- druge polovice 18. stoletja. Eden izmed spisov se nana- 
ša na Trst in podaja popise prebivalstva ter število obrtni- 
kov za leti 1758 in 1775;dodani so tudi podobni podatki 
za Oglej, Reko, Bakar in Karl ob ag. Naslednji spis ima 
tabele obrtnikov za Češko v letu 1766, potem je tu spis z 
naslovom Ucbcr die Nothwcndigkheit, und die wesen- 
tlichsten Grundsätze einer Kompolizcy (fiziokratsko fon- 
dirani tekst iz leta 1789), sledi še za nas zanimiva prome- 
moria, naslovljena na vladarja Jožefa II. z napisom Rifles- 
sioni politiche sopra il Prospe to attuale della Citta di 
Trieste — in tako dalje. Rokopis s signaturo 352 se nanaša 
na eksploatacijo premoga v Avstriji od 1726 do 1820. 
Rokopis s signaturo 727 je obsežna litograTirana knjiga, 
ki je seznam izumov in patentov od 1821 do 1835. Vidi 
se, da ima knjiga nadaljevanje ali nadaljevanja, ki pa jih še 
nisem evidentiral. Rokopis s signaturo 312 ima naslov 
Maschinenwesen in se dotika industrializacije v Avstriji. 

Posebni in zelo obsežni fond v Arhivu dvorne komore 
ima naslov Novčarstvo in rudarstvo (Münz und Bergwe- 
sen); časovno zajema obdobje od 1745 do 1810. Ima svoj 
„p red fond", to je, skupino 14 fasciklov, ki obravnavajo 
novčarstvo in rudarstvo od leta 1500 do 1750. Čeprav 
zajema „p red fon d" epoho 250 let, je po obsegu komaj 
stoti del glavnega fonda, ki se nanaša le na 60 let zgodovi- 
ne. Podatki za rudarstvo seveda niso samo v „p red fon- 
du", ampak so raztreseni se po raznih drugih fondili. Za 
razliko od glavnega fonda ima ,, p red fond" nekoliko dru- 
gačen naslov, in sicer Inncrostcrrcichischcs Münz- und 
Bergwesen. Nesistematično, torej le preskusno sem pre- 
gledal nekaj fasciklov „predfonda" in spoznal, da gradiva 
za študij rudarstva na Slovenskem ni prav veliko, da pa 
moramo podatke uporabiti čini prej. Gre za sorazmerno 
majhno število fasciklov, ki se jih lahko pregleda v sora- 
zmerno kratkem času. — Glavni fond je razdeljen na tri 
oddelke. Prvi obsega dvajsctletjc 1745-1765 in je vezan 
na določene administrativne spremembe, drugi obsega 
dvakrat daljšo dobo (1765-1804), tretji le petletje 
1805-1810. Največ sem pregledoval drugi oddelek, kije 
interno organiziran po deželah in manjših • notall. Na 
Kranjsko se nanaša 92 fasciklov, na Idrijo in njen živo- 
srebrni rudnik nekaj desetin, na T ist en sam fascikcl, „ko- 
roških" fasciklov pa je več kot „kranjskih". Izmed kranj- 
skih sem pregleda) približno eno tretjino, izmed idrijskih 
le tri, tržaški fascikcl ni delal težav, izmed koroških sem 
preskusno odprl nekaj malega fasciklov (za slovenski pro- 
stor ni bilo veliko podatkov). Čeprav je pred fond in sku- 
pino za Kranjsko študiral pred desetletji že zgodovinar 
železarstva Alfons Müllncr, sem mnenja, naj velja vsa naša 
pozornost tem fasciklom, ker gre ne samo za železo, 
ampak tudi druge metale in minerale, v predfondu še za 
aktivnost naših protestantov, ki je bila prav vidna. Pripo- 
minjam, da se fascikJov za Idrijo nisem loteval sistema- 
tično, ker sem mnenja, da bo kolegica dr. Marija Vcrbič 
delo opravila bolje in vestne je.  Iz obsežnega tretjega 
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oddelka sem do sedaj uspel pregledati 20 fasci kl ov. Tudi 
tu velja pripomba, da zgodovinar tehničnega napredka pri 
nas, raziskovalec delavskega vprašanja, preučevale • 
tržišča oziroma izvoza ne bo mogel napisati nič novega in 
kvalitetnega, če ne bo odprl teh fasciklov. 

Končno in ne nazadnje moram opozoriti na posebni in 
pomembni fond v Arhivu dvorne komore. To je zbirka 
kart, ki ima v originalu naslov Kartensamnilung. Po po- 
datkih Inventarja za navedeni arhiv šteje danes okoli 
3600 enot. Kartoteko sem seveda prelista] vso in si zabe- 
ležil, da se nanaša neslovenski prostor okoli 70 kartoteč- 
nih enot (prav lahko se zgodi, da bi se pri ponovnem 
pregledu pokazalo, daje za naše naloge zanimivih vsaj še 
nadaljnjih 30 enot). Do sedaj sem dal za lastno rabo 
mikrofilmati za čas od 1728 do 1820 več kot 50 načrtov, 
skic, zemljevidov in podobnega slikovnega gradiva, ker ga 
nekaj mislim publicirati že v bližnji bodočnosti. Za Idrijo, 
torej za naselje in rudnik, je tu zelo veliko slikovnega 
gradiva, dalje za cestno omrežje v raznih časovnih obdob- 
jih za vse predele Slovenije, za poštne zveze, za Trst, za 
carinsko mejo med avstrijskim in ogrskim delom monar- 
hije, za rudnike svinca v Rablju, v Čmi na Koroškem in 
Zasavju, za „solno mejo" med morsko in zgomještajersko 
soljo — itd. Mik roß Imano oziroma tudi že kopirano gradi- 
vo je seveda interesentom na voljo. Tudi tisti geografi, ki 
Študirajo zgodovino kartografije na Slovenskem (mnogi 
kartografi so bili našega rodu), ali tisti mon lanisti, ki jih 
privlačuje zgodovina jamomerstva, ne bodo mogli in sme- 
li prezreti te velike zbirke v Arhivu dvorne komore. Mor- 
da ne bi bilo napak, če bi že evidentirano slikovno gradi- 
vo iz tujih in domačih arhivov, spremljano s primernim 
komentarjem, počasi objavljali v eni izmed naših revij. 
Arhivisti, ki urejajo določene fonde, nalete na slikovno 
gradivo kot prilogo k spisom, Arhivisti v Arhivu dvorne 
komore na primer izločijo vse take karte, skice in zemlje- 
vide, in jih vnesejo v Kartensammlung, v kartoteki zapi- 
šejo, iz katerega fonda in fascikla so karto vzeli, v fasciklu 
pa pustijo listek, daje bila tu priložena karta, ki je sedaj 
vnesena v zbirko pod določeno signaturo. Tudi razisko- 
valci so dolžni opozoriti arhiviste na takšno gradivo. Zara- 
di tega je omejena Kartensammlung tako obsežna. 

Na vrsti so fondi Arhiva finančnega ministrstva. Ta 
ima posebni oddelek, ki se imenuje Kominerz-Abteilung 
in se deli v dve skupini ali grupi. V prvi grupi je gradivo za 
čas 1831-1841 (torej se nadaljuje tam, kjer k on čaj o opi- 
sani fondi Arhiva dvorne komore). Pregledal sein 20 fasci- 
klov, katerih vsebina se nanaša na Trst in njegovo gospo- 
darsko življenje, na avstrijski Lloyd in njegovo delovanje, 
na tržaške zavarovalne družbe, na Istro pa na Jadransko 
premogokopno in Volsperško železarsko družba, na izvoz 
blaga iz zaledja, itd. Podobno gradivo vsebuje druga gru- 
pa, a seveda za čas 1841-1848 (pregledanih 14 faseiklov). 
O fondih nas še vedno informira stari Inventar des Ar- 
chivs des k. k. Finanzministeriums (Inventare oste ••. Sta- 
at!. Archive, H), ki je izšel na Dunaju že leta 1911. Ko 
sem v letih okoli I960 študiral navedeno gradivo, so bih 
tu sredi pregledovanja in popisovanja fondov, ker so se 
odločili, izdelati in objaviti nov inventar. Po ustnih infor- 
macijah, ki sem jih dobil sredi decembra 1974 v Arhivu 
dvome komore, novi inventar še ni dokončan. Fondov je 
veliko in so obsežni, personala malo, zato nas zaostanek 
prav nič ne preseneča. Orientiramo se še dalje po starem 
inventarju in po p omagal ih, ki so jih pisali ob preurejanju. 
Pod geslom Razprave (Abhandlungen, Inventar str. 69) 
najdeš tudi znano delo Karla Czocrniga, mnogo je tudi 
gradiva  za  Kranjsko, Koroško in Štajersko (Inventar, 

str. 1742), ki se razteza na časovno obdobje 1821-1872, 
pa fascikli za delniške družbe in za višji rudarski urad v 
Ccloveu (1543-1790) itd. 

Naslednji veliki oddelek te arhivske ustanove se nanaša 
specialno na premogovništvo. Obsega kar šest fondov. 
Ker sem vse opisal v Zgodovinskem časopisu za leto 
1964, bi se pri njih ne zadrževal več. 

V Celovcu je stolovalo rudarsko glavarstvo, kije bilo 
kompetentno za vse zahodno slovensko ozemlje, za Trst 
in — po letu 1797 — tudi za Istro. Fond se enostavno 
imenuje Berghauptmannschaft inje sestavljen zgolj iz raz- 
ličnih rudarskih knjig, ki jih je nekaj sto. Pregledal sem 
49 knjig; najnižja signatura je bila 285, najvišja 778. V 
njih sem zasledoval predvsem zgodovino premogovništva 
v slovenskem delu Koroške, svinčarstvo že znatno manj, 
druge metale in minerale sem komaj ošinil. Tri izmed 
navedenih knjig se nanašajo na čas 1769-1810, vse preo- 
stale pa na razdobje 1814-1860. 

Poleg tega je v Koroškem deželnem arhivu še za nas 
zanimiva Zbirka Rosthom (Sammlung Ros thorn), ki ob- 
sega 8 fasdklov gradiva za pol stoletja 1823-1879. Opo- 
zarjam na dva fascikla: v številki 7 je ovoj s črko d, ki ima 
napis Železarna Pre valje 1823-1873, v številki 8 so shra- 
njeni slovensko in nemško pisani tiski (lepaki, letaki, bro- 
šure, časniki) iz rcvolucijskih let 1848 in 1849. 

Koroški deželni arhiv svojega inventarja še ni publici- 
ra!. Zato se orientiramo po dobro sestavljenih tipkopisnih 
internih pomagalih oziroma sumarnih popisih. Sumarnih 
popisov je dolga vrsta, ker ima — če me spomin ne vara — 
vsak obsežnejši fond svojo tipkopisno brošuro oziroma v 
platno vezani popis. 

S tem sem končal svoje poročilo o delu v nekaterih 
fondih v Avstriji. Vendar si dovoljujem za zaključek dati 
nekaj sugestij, O fondih Arhiva dvome komore in drugih 
arhivskih ustanov bi mogel iz svojih izkušenj še veliko 
dodati dr. Josip Žontar. Ko mije pred časom podaril šop 
tipkopisnih prepisov dokumentacije, ki se nanaia na je- 
seniškega fužina rja in dunajskega grosista Ruarda, mi je 
priporočil, naj pregledam še določeno gradivo dunajskega 
mestnega arhiva, češ, da bomo tam še veliko našli za našo 
gospodarsko zgodovino, Ruard je prišel na Dunaj tik pred 
sredino 18. stoletja in je dal svojo firmo p rot okoli rati pri 
tamkajšnjem trgovinskem sodišču (enota se imenuje 
Merkantilge rieht, Firmenprotokoll). V omenjenem mest- 
nem arhivu bomo podobno ¡skali podatke o dunajskih 
grosistih, ki so imeli svoje proslovne enote v našem pro- 
storu — na primer Rosthorni. Protokolaeijo je potem v 
novejšem času nadaljeval register dunajskega trgovskega 
sodišča (Handelsgericht Wien, Register). Tu sem našel po- 
datke za banke, ki so posegale v slovenski prostor, in za 
Trboveljsko premogokopno družbo. Za druge družbe se 
nisem več interesira!, čeprav bi bilo to potrebno. S tem se 
nam odpirata dva nova fonda oziroma dve novi arhivski 
ustanovi. Če ju bomo pregledali, bo naši stvari — dobre- 
mu poznavanju gospodarske zgodovine v slovenskem pro- 
storu — samo koristilo. 

Moderno delavsko gibanje pričenjamo kaj radi z leti 
okrog 1870. Tako imenovana predzgodovina delavskega 
vprašanja, ki je ne smemo potisniti v kot kot manj vredno 
ali manj interesantno, pa seže zelo daleč nazaj. Trditev 
naj poživim z nekaj drobci. Koroški zidarji so spomladi 
1767 zaslužili za svoje delo 15 krajcarjev dnevno; čez 
poletje so se izseljevali v sosednje dežele, kjer so živeli 
bolje, saj so zaslužili 17 kron dnevno. Tudi iz drugih 
podatkov razberemo, da se je za nekatere poklice sukal 
eksistenčni minimum okrog 14-15 ••. Dninarji in pogod- 
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beni delavci so zaslužili manj, ker so jim mezdo računali 
in odmerjali po drugačnih kriterijih. - Leta 1748 terjajo 
v Trstu, naj se uredi taksa za pristanišče oz. ladijske nosa- 
če (facilini) in Franc Rakovec-Raigersfeld je plačal leta 
1756 v Zalogu pri Apfaltrcrjcvi mašini — najbrž gre le za 
škripec — za iztovor desetih sodov premoga fakinom 
(kolikim? ) skupaj 24 krajcarjev. Fakinc so imeli tudi na 
Vrhniki pri pretovarjanju s čolnov na kopno. — Leta 
1767 so bili idrijski rudarji spet enkrat zelo nemimi, Do 
nemirov je prišlo, ker jim „v listih dragih časih" niso 
zadoščale dotakratne mezde, ki so j il» administrativno 
fiksirale rudarske oblasti in niso bile rezultat ponudbe in 
povpraševanja. Tri knape-povzročitelje nemira so kazno- 
vali tako, da so jih, ker niso bili poročeni, izročili najbliž- 
jemu regimentu kot re krute (pravilo nerekrutiranja rudar- 
jev je torej v izjemnih primerih poznalo določene izje- 
me!). Približno v tem času je imel rudnik 268 kopačev, 
65 učcnccv-kopačcv, 38 vozačev, 131 pre bi raice v rude, 
itd., vseh zaposlenih pa 663. Gre torej za prav znatno 
aglomeracijo rudarjev, ki so dobro poznali boj za boljšo 
mezdo. 

Drugje zopet najdemo kompletne kalkulacije za dolo- 
čitev mezde v eramem premogovniku in steklarni v Za- 
gorju ob Savi leta 1805. In tako naprej. Podatki so raztre- 
seni po vseh fondih in fasciklih in mi moramo sistema- 
tično zbrati vse to, če hočemo sploh kdaj priti do solidne 
zgodovine delavskega gibanja „od začetkov" do leta 
1870. Podobno je s podatki o delavski stanovanjski kultu- 
ri (barake, kasamiški tipi hiš, skupna ležišča za samske 
delavec), o socialnem zavarovanju, o storilnosti dela, o 
možnostih zaposlitve, o otroškem delu — in tako dalje. 
Težko si predstavljam, kako bodo naši arhivisti registrirali 
in zbrali to gradivo. Morda bi kazalo ustanoviti nekakšen 
center ( dovolj je ena sama oseba), ki bi od posameznikov 
zbiral podatke in jih sistematično vnašal v kartoteko, do- 
kler se ne bi zbrala taksna količina dejstev, da bi zadosto- 

vala za obdelavo v obliki razprave. Sproti objavljati dro- 
biž nima prav nobenega smisla. Trenutno nimamo zgodo- 
vinarja za delavsko vprašanje pred 1870 in zato bi bilo 
prav, da se zaupamo sposobnostim naših arhivistov. 

S to sugestijo sem nehote trčil ob problem, ki ga na 
kratko imenujem .organizacija arhivskega dela oziroma 
organizacija historiografskoga dela sploh'. Ne gre samo za 
objavo virov, za vzgojo kadrov, za prioritetni red kopi- 
ranja virov v tujini, za izdatne subvencije itd. Vse to se 
dela pač v okvini danih možnosti. Gre za bolj praktične 
zadeve. Mislim namreč, da bi bilo zelo koristno, da bi si 
pridobili kopije vseh tistih internih pomagal iz tujih arhi- 
vov, ki niso nikjer publicirani v tiskanih inventarjih. Če bi 
tuje arhivske ustanove pristale na kopiranje, bi se že do- 
ma mogli dobro orientirati po tamkajšnjih fondih. To ne 
pomeni samo prihranka časa in tuje valute, ampak tudi 
hitrejšo uresničitev lepih arili visti čn ih ciljev. 

Dobro bi bilo, da bi na tuje arhivsko gradivo, ki je že 
mikrofilmano in deponirano v domačih ustanovah, po- 
novno opozorili v enem izmed naših glasil. Če že naj gre 
kopiranje arhivskega gradiva v širino, pa ne sme iti v 
dupliranjc. Objavljanje virov je poglavje zase, ker je tako 
delo zvezano z velikimi stroški. Če bi objavili na primer 
izbor virov za idrijski rudnik živega srebra, ki je svetovno 
znan, • naš znanstveni ugled v tujini zelo porasel. Po 
dosedanjih spoznanjih ima na5 merkantilist Franc Rako- 
vee-Raigcrsfcld kar srednjeevropsko veljavo; izbor iz nje- 
govih spisov bi gotovo zanimal dežele, ki so nekoč pripa- 
dale habsburški monarhiji. V fondu lnncröstcrr. Kom- 
merz, o katerem je že bil govor, sta dva fascikla z rdečo 
številko 385 in 397, ki vsebujeta popolne — popolne za 
takratno statistično delo! — sezname obrtništva v vsej 
Notranji Avstriji, rokopis 736 tudi za Trst. Če bi se lotili 
tega dela, ki bi imelo mednarodno vrednost, bi našo hi- 
storiografško in arhivisti čn o dejavnost precej uveljavili. Iz 
lastnih izkušenj vem, da Gcstrinovc Mitninske knjige ne- 
kateri avstrijski zgodovinarji zelo cenijo. 
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EVIDENTIRANJE  VIROV  ZA ZGODOVINO PREK- 
MURJA 

Frane Šcbjanič 

Nobenega dvoma ni, da je na torišču odkrivanja, evi- 
dentiranja in znanstvciio-publicističnega obravnavanja vi- 
rov za zgodovino Pre km u rja ali vzhodnoslovcnskcga ob- 
močja prek Mure dokaj praznin. Vzroke za to je treba 
iskati tako v subjektivnih dejavnikih slovenskega zgodovi- 
nopisja kakor tudi v objektivnih okoliščin ali. Zdi se mi 
celo, da so predvsem le-te bistveno vplivale na pomanjklji- 
vo osvetljevanje zgodovinskih dogajanj v prostoru med 
Muro in Rabo. Glavna ovira pri tem je prav gotovo dej- 
stvo, da Slovenci ne po prvi in ne po drugi svetovni vojni 
nismo uspeli doseči res ti tu ci je arhivalij in drugih pisanih 
virov, ki izvirajo iz Pre km urja in so bili v pretežni večini 
vključeni v zbirke državnih in drugih ustanov na Madžar- 
skem. 

Dokajšnjo zapolnitev vrzeli glede dostopnosti arhiv- 
skega gradiva za preteklost te pokrajine na slovenskem 
vzhodu predstavlja sprejetje in dolgoročnejše uresniče- 
vanje raziskovalnega projekta o evidentiranju virov za 
zgodovino Pre km urja. Njegov nosilec je bil najprej pred- 
stojnik Inštituta za občo in nacionalno zgodovino Sloven- 
ske akademije znanosti in umetnosti, prof. dr. Fran Zwit- 
ter, pozneje pa je to funkcijo prevzel Arhiv Slovenije. To 
je prav gotov* ena prvih organiziranih in doslej najobsež- 
nejših akeij, ki naj bi omogočila poznejšo strokovno ozi- 
roma znanstveno-publieistično aplikacijo interdisciplinar- 
no pomembnih virov za poglobljeno in celovitejšo po- 
dobo preteklosti pokrajine, ki je bila stoletja ločena od 
večinskega dela slovenske skupnosti. 

Akcija, ki je osredotočena na ozemlje LR Madžarske, 
je raziskovalno zajela; 
— državne (oblastvene) adiivskc ustanove ter biblioteke; 
— nedržavne ustanove ali organizacije (večji del v ecrkve- 

ni posesti ali upravi). 
Začetni rezultati dejavnosti v tem okviru že zgovorno 

potrjujejo upravičenost ter pravilno programsko usmerje- 
nost te akcije, ki je naravnana na odkrivanje, izbiranje in 
evidentiranje oziroma registracijo ariiivskega gradiva. 

Kljub časovno omejenim raziskovalnim obdobjem je 
bilo doslej registriranih več neznanih dokumentov o med- 
sebojnih fevdalnih obračunavanjih in oboroženih Uačan- 
skih nastopih ob Muri v prvih desetletjih 16. stoletja, ki 
lahko pripomorejo k verodostojnejši osvetlitvi družbe- 
nega položaja prekmurskega življa ob zatonu srednjega 
veka. Za proučevanje preteklosti prekmurskih Slovencev 
je prav tako izrednega pomena zbirka 150 pismenih spo- 
roči! razgledanega kronista Blaža Tcmlina o obdobju tur- 
ških vpadov in uveljavljanju turške vplivnosti na ozemlju 
med Muro in Rabo. Poleg številnih pisanih virov o pospe- 
ševat cl jih protestantskega gibanja med Slovenci na Ogr- 
skem (S. Kuzmič, M. Bakoš itd.) so npr. prvorazredno 
zgodovinsko pričevanje dokumenti o proti reformacij- 
skem vojaškem pohodu, ki je leta 1732 zajel tudi odpor- 
niške protestantske kraje severovzhodnega Pre km urja. Z 
ekonomskega , demografskega in narodnostno-zgodovin- 
skega stališča velja med drugim prav tako opozoriti na 
obsežno anketno gradivo o slehernem prekmurskem kraju 
iz obdobja preddualistične ureditve Avstro-Ogrskc. 

Poleg izpopolnitve naših arhivskih skladov s kopico 
manjkajočega gradiva je ob tej akciji naključno prišlo v 
vidno polje naše arhivistike ter zgodovinopisja najobsež- 
nejše zgodovinsko gradivo (okrog 4000 anotacij oziroma 

delnih regest), ki so ga zbrali madžarski strokovnjaki za 
krajevna leksikona dveh sosednih županij in ki Se nanaša 
na celotno Prckmurje. Ker to gradivo ne prihaja v poštev 
za madžarske županijske leksikone, smo opravičeno 
izrazili pobudo, da bi nam to dokumentacijo odstopili. 
Uspešna uresničitev te pobude bi prav gotovo bistveno 
pripomogla k pomembni obogatitvi naših nacionalnih 
zgodovinskih virov. 

Glede na omejene kadrovske in gmotne možnosti v 
zvezi z dokončno izpeljavo evidentiranja in delnega kopi- 
ranja virov za zgodovino Pre km urja bi eclotna akcija mo- 
rala potekali v znamenju smotrne organizacije in hkratne 
tehnične izpopolnitve. 

Na temelju začetnih izkušenj pri evidentiranju velja še 
naprej posvečati pozornost temle ustanovam na Madžar- 
skem: 

Osrednji ariiivi in biblioteke — 
Državni arhiv (OL). Budimpešta 
Evangel isti čn i državni arhiv (EOL), Budimpešta 
Državna Szécsenyjcva biblioteka (OSzK), Budimpešta 
Županijski arhivi — 
Arhiv Železne Županije, Szombathcly 
Arhiv Žalske županije, Zalaegcrszeg 
Ostali arili vi: Katoliški škofijski arhiv v Szombathclyu 
V omenjen ili osrednjih madžarskih ustan ovali hranijo 

bogato arhivsko gradivo fevdalnih rodbin, ki so gospodo- 
vale tudi v PrckmuTju (Batthyany, Eszterhazy, Szapary 
itd), prav tako pa tudi množico prepisov iz bivših central- 
nih ter drugih institucij Ogrske ter nekatere izvirne listine 
za preučevanje protestantizma med panonskimi Slovenci 
(predvsem Evang. deželni arhiv in Deželna Szécsenyjcva 
biblioteka). 

Glede na nekdanjo državno-upravno pripadnost Prek- 
murja Železni oziroma Žalski županiji vsebujeta obsto- 
ječa arhiva v Szomtathclyu oz. Zalacgcrszcgu vrsto po- 
membnih dokumentov s tega področja; v arhivu Železne 
županije pa so ohranjeni tudi nekateri viri o porab skih 
Slovencih. 

Posebno vprašanje predstavlja arhivsko gradivo, ki se 
nanaša na zametke delavskega gibanja oziroma revolucio- 
narnega vrenja na prekmurskih tleh. To gradivo se nahaja 
v pretežni meri ali v partijskem arhivu v Budimpešti ali v 
muzeju delavskega gibanja v Szombathclyu. Evidentiranje 
tega gradiva bi bilo najsmotmejc vključiti v neposredno 
sodelovanje pristojnih ustanov SR Slovenije in LR Mad- 
žarske, še posebej zato, ker so v Železni županiji že spro- 
žili vprašanje tovrstnega sodelovanja (a z naše strani ni 
bilo odziva na to sugestijo). 

Uspešna in učinkovita akcija evidentiranja arhivskega 
gradiva na Madžarskem pa postavlja pred naše razisko- 
valce in regi strato rje dve nalogi, ki bi v veliki meri olajšali 
njihovo delo: 
- splošno seznanjenost z družbenim razvojem in madžar- 

sko državnostjo; 
predhodno proučitev tiskanih ali eiklostiranih katalo- 
gov in ostalih informacij o posameznih arhivskih skla- 
dih in rokopisnih zbirkah. 

Ker vse institucije na Madžarskem ne razpolagajo s 
primemo oziroma učinkovito tehnično bazo (predvsem 
ne cerkvene ustanove), bi bilo nujno v neposrednih razgo- 
vorih z vodstvi posameznih ustanov doseči najbolj zado- 
voljivo rešitev tega vprašanja. V tem smislu bi bila verjet- 
no najtrajnejša uresničitev — mikrofilmska registracija. 

Kakorkoli se zdi, da gre pri akciji evidentiranja za 
prekmursko krajevno-zgodovinsko gradivo, ima študijsko- 
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-raziskovalno delo arhivistov in drugih poznavalcev na 
Madžarskem slovensko nacionalno obeležje. Izpopolnitev 
nase vednosti o zgodovini slovenskega življa med Muro in 

Rabo pomeni dejansko dograjevanje slovenske nacionalne 
zgodovine in prav iz tega zornega kota je treba celotno 
akcijo evidentiranja na Madžarskem tudi vrednotiti. 

VIRI ZA ZGODOVINO DELAVSKEGA GIBANJA PRI 
SLOVENCIH V AVSTRIJSKIH ARHIVIH 

Franc Rozman 

Kot je znano, Se nimamo popolne zgodovine delavske- 
ga gibanja pri Slovencih v času habsburške dvojne monar- 
hije, torej od 1867. do 1918. leta. Eden vzrokov je prav 
gotovo tudi ta, da še nimamo popolne evidence nad arhiv- 
sko ostalino za to problematiko, kaj šele, da bi bilo pre- 
gledano arhivsko gradivo samo. Ker obsega problematika, 
s katero se trenutno ukvarjam, le delavsko gibanje na 
Slovenskem ali spodnjem Štajerskem, sem doslej uspel 
evidentirati, pregledati, izpisati ali kseroksirati samo maj- 
hen del arhivskih virov, ki se nanašajo tudi na ostale ne- 
kdanje kronovine. Omenim naj takoj, da nisem bil v ko- 
roškem deželnem arhivu in ne vem, kaj se tam nahaja, 
prav tako nisem pregledoval arhiva v Trstu, niti arhivov v 
Istri in Hrvatski in kijih, kolikor mije znano, ni še nihče 
sistematično evidentiral. Isto velja za madžarske arhive 
glede Prckmurja. 

V dunajskih arhivih sem v glavnem v letih 1968/69 
pregledoval arhivalije po seznamu dr. H. Steinerja, ki je 
izšel v Prispevkih za zgodovino delavskega gibanja, X., 
1970, str. 329-350 pod naslovom Viri za zgodovino jugo- 
slovanskega delavskega gibanja v avstrijskih arhivih. Ker 
imajo arhivi na Dunaju zelo zastarele invéntame sezname, 
je ta spisek sestavljal Steiner po protokolih in bo najbrž 
držalo, da je zajel tako rekoč vse. Vsa moja večkratna 
nadaljnja pozvedovanja, če je še kaj arhivalij, so dala ne- 
gativen odgovor. Pregledal in na roke sem izpisal (ker 
takrat Še ni bilo finančnih sredstev, da bi lahko kseroksi- 
ral ali mikrofilma!) večino gradiva, ki ga ta seznam obse- 
ga, Precej aktov, ki so v seznamu, namreč nisem dobil, 
ker da so bodisi šk arti ran i ali uničeni. Ker je seznam 
objavljen, se ne bi spuščal v podrobno razčlenitev. Povem 
naj le, da gre tu za arhivalije v štirih dunajskih arhivih. 
Najbogatejši je Allgemeines Verwaltungsarchiv, zlasti fon- 
di naslednjih ministrstev: Justizministerium (••. 3500 fa- 
sciklu v), Ackerbauministerium (oddelek Bergbau), Han- 
delsminstcrium, Ministerium des Innern (prezidialni in 
splošni spisi); Kriegsarchiv (prezidialni spisi, akti vojnega 
ministrstva in Kriegsûberwachungsamta), Haus-, Hof-und 
Staatsarchiv (fond Literarisches Boro) ter Archiv der 
Bundespolizeidirektion Wien. Omenim naj, da je slednji 

povsem odprtega tipa, tako sem lahko gledal celo spise do 
leta 1965; vendar pa je res, da hrani razmeroma malo 
arhivskih fondov (mislim, da kaj več kot 300 tm ne). 
Omenim naj še zapuščino Viktorja Adlcrja, ki jo hrani 
knjižnica Arbcitcrkammcr fur Arbeiter und Angestellte, 
ki hrani 8 pisem slovenskih socialnih demokratov (E. in 
A- Kristana, Mlinarja, Straussa) Viktorju Adlcrju in ki 
sem jo deloma objavil v Prispevkih XIII., 1973, str. 
239-243. Arhiv socialistične stranke na Dunaju je zdaj 
sicer res odprt, vendar nimajo nikakršnih seznamov, arhi- 
var pa trdi, da za naše delavsko gibanje ne hranijo ničesar. 

Naslednje pomembno nahajališče, vendar samo za Šta- 
jersko, je SteiermärIrisches Landesarchiv v Gradcu. V pc- 
štev prihajata dva fonda: Vereine und Genossenschaften, 
ki vsebujeta arhivalije o društvih, in tuje marsikaj najti za 
slovenska društva sploh, ne le delavska. Ta fonda sem 
pregledal in izpisal, kar se delavskega gibanja tiče. Nepri- 
merno bogatejši je fond Stalthalterei Präsidial. Tudi za ta 
fond je objavljeni inventar zastarel in skoraj neuporaben, 
zato sem vse razdobje pregledal po protokolih. Večino 
spisov, ki sem jih zabeležil,sem našel, le manjšega dela ni. 
Po protokolih sem videl, da je za štajersko zgodovino zelo 
dosti podatkov, ker je arhiv državnega namcslništva zelo 
dobro ohranjen. Zal tega gradiva nisem niti evidentiral, 
omejil sem se samo na delavsko gibanje in ves material 
kseroksiral (cca 5000 kseroks kopij). Zelo dobro je ohra- 
njeno gradivo o praznovanju l.maja, štrajkih, društve- 
nem življenju, preganjanju socialnih demokratov i.p. 
Mnogo manj ali skoraj nič pa o strukturi delavstva, številu 
zaposlenih, mezdah. Po zatrjevanju graških arhivarjev niso 
ohranjeni spisi tovarn in drugih obratov v Gradcu, Juden- 
burgu, Leobnu, Knitlelfcldu, Kindbcrgu i.dr. o zaposle- 
nih, socialni in nacionalni strukturi, fluktuaciji delavcev i. 
p. Baje tudi niso ohranjeni spisi danes slovenskih okrajnih 
glavarstev Celja, Brežic, Slovenj Gradca i. dr. od let 1850 
dalje, le ponekod do 1870. Nedostopen je še fond dežel- 
nega zbora in odbora. Nisem pa še pregledal slikovnega 
materiala in zbirke letakov, lepakov in drugih drobnih 
tiskov v deželni knjižnici. Ohranjena tudi ni nobena kore- 
spondenca vodilnih socialnih demokratov, niti arhiv šta- 
jerske deželne socialno demokratske organizacije. V pre- 
zidialnih spisih državnega namestništvaješc separaten fa- 
sci kel Strafsache Tauschinsky, ki vsebuje tudi gradivo za 
Štajersko. 
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GRADIVO ZA ZGODOVINO SLOVENCEV V UPRAV- 
NIH FONDIH, KI JIH HRANITA ŽUPANIJSKA 
ARHIVA V SZOMBATHELYJU 1NZALAEGERSZEGU 

Antoša Leskove e 

Poročam nekaj o svojem delu v okviru od lani poteka- 
joče raziskovalne akcije „Evidentiranje in kopiranje virov 
in literature za slovensko zgodovino, posebej zgodovino 
Prekmurja v madžarskih kulturnih institucijah", ki jo je 
začel na pobudo tov. Franca Šcbjaniča In situ t za občo in 
narodno zgodovino SAZU in bo tekla še več let. Gre za 
raziskovanje, evidentiranje in mehansko reproduciranje 
gradiva, torej dela, ki mu bodo morda pri današnji prilož- 
nosti izkušnje drugih ter sklepi našega zborovanja le kori- 
stili. 

Evidentiranje gradiva za zgodovino Prekmurja in slo- 
venskega Porabja v madžarskih arhivih je naloga, ki se že 
dolgo zastavlja kot nujna. Mnogo je resda že storjenega 
glede starejšega srednjeveškega gradiva tja do 18. stoletja, 
nekaj tudi glede novejšega; to gradivo sc je črpalo iz objav 
listin in urbarjev, pa tudi ¡z arhivov, prav malo pa pozna- 
mo novejše upravne fonde po 1850. Po prvi svetovni voj- 
ni so ostali tudi arhivski fondi za P re km urj e v sosednjih 
madžarskih središčih, v arhivih obeh županij, pod kateri 
je spadalo Prekmurjc : Železne (s sedežem v Szombathcly- 
ju), pod njo je spadal stari murskosoboški okraj, in Žalske 
(s sedežem v Zalaegerszcgu), pod njo je spadal stari dol- 
njclendavski okraj, ter v arhivih centralnih madžarskih 
ustanov v Budimpešti. V Pre km urj u niso ostali niti kakšni 
večji lokalni ali graščinski arhivi. V trianonski mirovni 
pogodbi vsebovane obveznosti Madžarske o izročitvi ar- 
hivskega gradiva s o zadevale izročitev predvsem gradiva iz 
Vojvodine in Hrvaške. Tu je imelo vprašanje pridobitve 
arhivov iz Madžarske že tradicijo, saj so Hrvati dobili prve 
arhiva!¡je iz Bude 1849-1851. Obe, Vojvodina in Hrvatska, 
sta končno gradivo, ki je nastalo na njunem območju, od 
Madžarov tudi dobili, zlasti po drugi svetovni vojni, kose 
je Madžarska v mirovni pogodbi 1947 ponovno obvezala, 
da odstopi gradivo. Ko so bila dolgotrajna pogajanja o 
tem - od leta 1948 do leta 1960 - zadovoljivo zaklju- 
čena, so organizirali vrsto prevzemov gradiva iz Madžar- 
ske.i Ker je bilo za Slovence po 1918 najvažnejše vpraša- 
nje, kako dobiti iz avstrijskih arhivov gradivo, ki je nasta- 
lo na slovenskem ozemlju, kar še danes ni rešeno, se je o 
tem, kaj imamo na arhivskem področju pričakovati od 
trianonske pogodbe, manj govorilo. Kaj smo zalitevali in 
kako je prišlo do izročitev gradiva iz madžarskih arhivov, 
je treba še raziskati. Dejstvo pa je, da je mariborski, ta- 
krat banovinski arhiv iz arhiva bivše bačke oblasti vSom- 
boru 1935 prevzel sorazmerno obsežno gradivo, ok. 60 
tekočih metrov, ki je bilo tja predano iz županijskih ar- 
hivov v Szombathclyju in Zalacgcrszegu, in to razen gra- 
diva okrajnega glavarstva v Murski Soboti, torej gradiva, 
ki je nastalo na našem ozemlju, tudi gradivo županijskih 
uradov, ki so imeli sedež v obeh županijskih središčih in 
je zadevalo Prekmurje,.Razen tega so bili prevzeti še dvoj- 
niki matičnih knjig, vodenih pri civilnih matičnih uradih 
v Prckmurju po 1895, ki so bili namenjeni za županijski 
arhiv. Tu je šlo torej za takrat mlado gradivo, ki je bilo 
potrebno jugoslovanski upravi in se gaje pač laže dobilo. 
Pri izbiri tega gradiva za vrnitev, je bil uporabljen razen 
pro venie nčnega še perline nčni princip, kar je bilo zanas 
gotovo zelo ugodno, in verjetno bi bilo mogoče, če bi bili 
na naši strani takrat bolj pripravljeni, starejše prekmurske 
arhivske fonde pri nas še preecj pomnožiti. 

Kaj je v županijskih arhivih v Szombathelyju in Zalaeg- 
erszegu še danes gradiva, ki prihaja v poštev za naš na- 
men? 0 tem nas informirata pred nekaj leti prvič objav- 
ljena seznama fondov obeh arhivov: za arhiv Železne žu- 
panije je izšel 1969, za arhiv Žalske pa 1972.2 V obeh 
inventarjih so za posamezne fonde navedene mejne let- 
nice gradiva in obseg fondov v tekočih metrih, žal panj 
podatkov o ustvarjalcih, njihovih historiatov. Kljub nevar- 
nostim, ki jim je bilo med zadnjo vojno izpostavljeno tudi 
gradivo obeh teh arhivov — najstarejše in najvrednejše 
szombathelyjsko je bilo v zadnjem vojnem letu odpeljano 
v Gradee — je gradivo, zlasti še upravno, ki je nastalo po 
1850, kar zadovoljivo ohranjeno, predvsem velja 
to za Szombathely. V tem arhivu so fondi okrajnih ura- 
dov za del Prekmurja, kije bil v tej županiji, s sedežema v 
Murski Soboti in v MonoStni, preecj dobro ohranjeni od 
1849-1920 (za Mursko Soboto je omenjeno še gradivo za 
1923). Pred vojno smo preko Sombora v Maribor dobili 
le splošno regis traturo murskosoboškega okraja za leta 
1901-1910. Tega okrajnega gradiva je po podatkih v se- 
znamu fondov za skoraj 55 tekočih metrov in po podat- 
kih arhivskega strukturnega popisa 494 fasciklov. Fond 
okrajnega urada v Monoštru, ki je obsegal tudi slovensko 
Porabje, je prav tako za vse to obdobje od 1850 dobro 
ohranjen; med gradivom, ki je prišlo 1935 v Maribor, so 
spisi iz adiiva tega okraja iz let 1908-1918, ki zadevajo 
Jugoslaviji pripadlo ozemlje. Županijski fondi splošne 
uprave po 1850, ki jih bo treba ob evidentiranju pregle- 
dati, so zelo obsežni: gradiva, ki obsega od 1849 dalje 
fonde e. kr. komisarja za Železno županijo (1849-1850), 
•. kr. županijskega oblastva (1850-1860), fond nadžu- 
pana (1861-1919), fond podžupana (1861-1919), je po 
podatkih arhivskega strukturnega inventarja 2168 fasci- 
kl ov. Dalje je v arhivu fond županijskega odbora 
(1872-1944) kot avtonomne županijske oblasti ter uprav- 
nega odbora županije (1876-1945), ki je združeval uprav- 
na področja županije ¡n države; fond je zelo obsežen, za 
vse navedeno obdobje ga je za 107 tm. V tem županij- 
skem arhivu so še fondi uradov za posebne panoge upra- 
ve, tako zlasti finančna uprava (1881-1944), nadzorstvo 
katastra (1850-1944), gozdarsko nadzorstvo 
(1882-1944), urad za reveže (1872-1945), urad županij- 
skega zdravnika (1889-1945), gradbeni urad (1862-1944) 
in šolsko nadzorstvo (1869-1944). Iz letnikov 1887-1918 
je bilo gradivo, ki zadeva Jugoslaviji pripadlo ozemlje, že 
odbrano in je prišlo 1935 v mariborski arhiv, vendar bo 
treba pri evidentiranju te letnike v szombathclyjskcm ar- 
hivu še pregledati. Od fondov pravosodne uprave hrani 
szombathclyjski arhiv fond okrajnega sodišča v Murski 
Soboti (1849-1854), ki ga je 4,1 tm, fond sodnega stola 
v Szombathelyju (1872-1945) - za vsa ta leta ga je 
184,56 tm — ter fond višjega tožilca za Železno županijo 
(1900-1945), ki ga je za 20,36 tm, Zbirka občinskih sta- 
tutov iz let 1860-1945 zajema 2 tm in je v 17 faseiklih, 
zbirka statutov društev (1867-1945) - 2 2 tm v 11 fas- 
eiklih, zbirka pisem o ustanovah (1877-1945) pa 0,1 tm. 
Od arhivov okupacijskih oblasti v Prekmurju med drugo 
svetovno vojno je v inventarju naveden arhiv izpostave za 
šolstvo v Murski Soboti (1941 - 1943), ki ga je 1,25 tm v 7 
fasctklili. V arhivu Železne županije v Szombathelyju je 
upravnega gradiva iz dobe po 1850, ki bi ga bilo treba 
pregledati zaradi evidentiranja, vsaj 1000 tm, od tega gra- 
diva, ki je nastalo v Prekumurju, ok. 60 tm. 

V arhivu Žalske županije v Zalacgcrszegu se je ohranilo 
manj gradiva kot v Szombathelyju. Fondi okrajnih otla- 
stev s sedežem v Dolnji Lendavi so ohranjeni le za neoab- 
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solutistično dobo, to sta fonda •.••. urada stolnega sod- 
nika (1855-1854) in e.kr. mešanega urada stolnega sod- 
nika (1855-1861), gradiva obeh fondov je 15,09 tm, fond 
okraja po 1867 se ni ohranil, je pa v arhivu fond višjega 
stolnega sodnika za okraj Lctenyc izleta 1861-1867, pod 
katerega je tedaj spadalo lendavsko območje. Fondi žu- 
panijskih uradov tudi niso tako ohranjeni kot v Szomtat- 
helyju: fonda županijskih odborov iz 1848-1840 je 1,85 
tm, župan ijskega oblastva v absolutistični dobi 
(1849-1860) je 59,52 tm, fond nadžupanaje ohranjen za 
leta 1862-1866, nato od 1885 dalje, do 1945 ga je 16,5 
tm. Fonda podžupana 1861-1867 je za 11,9 tm, od 1872 
dalje do 1940 je ohranjen, vsega gaje za 108 tm; fonda 
županijskoga odbora kot avtonomnega županijskega obla- 
stva je od 1861-1871 za'2, nato od 1872-1944 13,9 tm; 
fonda upravnega odbora od 1867-1939 je 543 tm. Pri 
tem je treba spet upoštevati, da je precej županijskih ak- 
tov, nanašajočih se na prekmurski del županije, iz let 
1886-1918 prišlo 1935 v mariborski arhiv,tudi te letnike 
bo treba v Zalaegerszegu ponovno pregledati. Fondi po- 
sebnih upravnih obi aste v za to županijo so bolj skromni 
kot v Szombathclyju: gradiva finančne uprave v Zalaeger- 
szegu (1915-1944) je za 4 tm, na obmožje Žalske župani- 
je nanašajočih se spisov szombathelyjskega zemljemerske- 
ga nadzorstva iz let 1850-1944 je za 41,4 tm, županij- 
skega šolskega nadzorstva od 1869-1944 je za 18,9 tm, 
fonda županijskega zdravnika od 1872-1923 je 0,7 tm. 
Od fondov pravosodne uprave prihajajo za naš namen v 
poStev fond županijskega sodišča, od 1850-1860 gaje za 
7,25 tm, fond županijskega u rb a rial nega sodišča s 16,7 
tm gradiva iz 1790-1925. Ohranjeni arhiv dolnjclcndav- 
skega notarja 1 m reja Skubliesa meri 0,29 tm. Zbirke ob- 
činskih statutov od 1872 dalje je za 4 tm, zbirka društve- 
nih statutov za isto obdobje zavzema 2,5 tm. Vsega gradi- 
va, ki ga bo treba pregledati, je po objavljenem seznamu 
fondov okoli 400 tm, iz seznama ni razvidno, koliko od 
tega gradiva je iz 1920-1941, ki za pregled ne bi prislov 
poštev, fonda lendavskega okraja je 15,09 tm. 

V obeh županijskih arhivih je torej upravnega gradiva 
iz dobe po 1850, v katerem bi bilo treba evidentirati 
arhivalnc vire za slovensko zgodovino, posebej za zgodo- 
vino Prekmurja, za okoli 1400 tm, od tega je gradiva 
uradov, ki so imeli sedež v Prckmurju, 75,9 tm. 

Marca letos sem začel z evidentiranjem vžupanijskem 
arhivu v Szombathelyju, in to po dogovora z Inštitutom 
za občo in narodno zgodovino SAZU najprej v fondih 
uradov, ki so imçli sedež v Prekmurju. V 11 dnevih sem 
pregledal, ne po pomagalih, ampak od kosa do kosa, 15 
faseiklov prezidi al n ih in splošnih spisov murskosoboškega 
okrajnega urada, iz njih sem predlagal za kopiranje 3217 
s tran L Za snemanje nisem predlagal okrožnic, katerih vse- 
bina se je objavljala po vsej državi, in okrožnic, ki so 
posredovale v zakonikih publicirane uredbe. Skoraj vsi ti 
spisi so nemški. Oktobra bom delo nadaljeval po enakem 
postopku; zadeva ponovne diskusije pa je, kako naj bi se 
to delo učinkovito nadaljevalo glede na navedeni ogromni 
obseg arhiva, ki ga bo treba zaradi evidentiranja pregle- 

dati. Kar zadeva centralne organe Ogrske ministrstva in 
državni zbor, to gradivo se hrani v budimpeštanskom 
državnem arhivu, bi bilo treba najprej ugotoviti, koliko 
tega gradiva so že posnele druge naše institucije in bi 
I ali ko dobili kopije. 

O delovnih pogojih v županijskem arhivu v Szomba- 
thclyju pa tole: ure za stranke so od 8-16.30, ob sobotah 
od 5-12.30. Tujemu raziskovalcu dovoljuje uporabo gra- 
diva, nastalega do začetka leta 1919, ravnatelj arhiva, u- 
porabo mlajšega gradiva, do začetka leta 1938, pa zu- 
nanje ministrstvo ali uprava adiivov v ministrstvu za kul- 
turo, kjer mora tuji raziskovalce vložiti prošnjo. Za upo- 
rabo še mlajšega gradiva, nastalega po 1. januarju 1938, 
veljajo določene omejitve zaradi zavarovanja državnih in- 
teresov in interesov posameznikov že za domačine, se- 
veda še bolj za tujce, vendar bi se tudi tu dalo kaj doseči s 
posebno prošnjo pri imenovanih organih. Mikrofilmski 
posnetek stane 1,30 forinta, kseroks posnetek 4 forinte. 
Do 200 forintov plača tujce v fori n tih, preostali del ra- 
čuna v lastni valuti, znesek se nakaže Državnemu arhivu v 
Budimpešti. Ob uvodnem referatu bi pripomnil sledeče: 
Zakon o varstvu arhivskega gradiva in o arhivih od lanske- 
ga leta določa, da vodi republiški arhiv republiško eviden- 
co arhivskega gradiva in evidentira arhivsko gradivo, ki je 
v tujini in ki zadeva SR Slovenijo in Slovence. Uvodni 
referat tovarišice U meko ve pojasnjuje, kako si to določilo 
v Arhivu Slovenije razlagajo, in tako ni več na mestu naša 
začetna bojazen, da smo s tem določilom ostali arhivi 
izključeni od evidentiranja. Nedvomno mora biti prav pri 
Arhivu Slovenije evidenca vsega gradiva, ki zadeva Slo- 
venijo. Dobro sta razmejena pojma tematskega in sistema- 
tičnega raziskovanja gradiva kot predpriprave za evidenti- 
ranje. Dobro je, da se poudarja potreba, da naj se sistema- 
tično raziskovanje fondov uskladi s programom razisko- 
vanja v drugih republika!). Glede napotka v poglavju o 
metodologiji evidentiranja, da naj se evidentiraš pomočjo 
arhivskih pomagal, • po dosedanjih izkušnjah pripomnil, 
da se za novejše upravne fonde kot pomagala uporabljajo 
registtaturni pripomočki, iz katerih pa ni vedno mogoue 
razvi de ti, ali je v fondu gradivo, ki bi nas zanimalo. Glede 
trenutnih nalog na področju evidentiranja bi pripomnil, 
da se zlasti v severovzhodni Sloveniji občuti pomanjkanje 
gradiva do 1918 v domačih arhivskih ustanovah, ker so 
pač bila upravna središča in upravni arhivi v sosedni dr- 
žavi; zato pričakujemo, da sc da neka prioriteta evidenti- 
ranju in kopiranju gradiva iz teh arhivov. V Mariboru 
imamo do sedaj prav malo posnetega (okoli 400 posnet- 
kov). 

1 O tem gl. Ferdo Hauptmann, Jugoslavensko-madarski 
arhivski pregovori i njihovi rezultati, Glasnik arhiva i 
Društva arhivista Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo 1961 

2 A Vas megyei Le vel tar (volt Szombathclyi Allami 
Level tar) fondjainak jegyzeke, Budapest 1969, Kezi- 
rat. — A Zalamcgyci Leveltár (volt Zalaegcrszcgi 
Aliami Lcvcltar) fondjainak jegyzeke, Budapest, 1970, 
Kczirat. 
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VIR] ZA PROUČEVANJE REVOLUCIONARNEGA LE- 
TA 1919VPREKMURJU 

Julij Titti 

Po Zaključku prve svetovne vojne je bila tudi v Prck- 
murju revolucionarna situacija. Vse do marca 1919 opa- 
žamo spontano revolucionarno vrenje kot posledico nere- 
šenih socialnih vprašanj in močnega vpliva oktobrske so- 
cialistične revolucije. Za razliko od tega obdobja pa je 
bilo drugo obdobje revolucióname dejavnosti v letu 1919 
organizirano v sklopu Madžarske sovjetske republike, ka- 
mor je takrat spadalo tudi Prekinurjc. Prekmurski prole- 
tariat sc je prvikrat v zgodovini vključil v delo sovjetov, 
direktorije v, raznih komisij, v rdečo armado in rdečo 
stražo. S svojo veliko aktivnostjo je skušal skrajšati pot 
do razdelitve veleposestniške zemlje in do nacionalne av- 
tonomije. Poleg sodelovanja v oblastnih organih so mali 
kmetje, obrtniki in delavci nastopali na raznih zborova- 
njih kot agitatorji za novo oblast, za nove ideje. S propa- 
dom revolucionarne oblasti na Madžarskem je prenehala 
tudi sovjetska oblast v Prckmurju. Kmalu po propadu 
revolucionarne oblasti je bil ta del Slovenije priključen k 
Jugoslaviji. 

Za proučevanje tega obdobja, še posebno obdobja so- 
vjetske oblasti v Prckmurju, je ohranjenega precej arhiv- 
skega gradiva, ki se nahaja v različnih arhivskih ustanovah 
na območju republike Madžarske. Prekmurski okraji Mur- 
ska Sobota, M on oš ter, Lendava in Beltinci so vse do pri- 
ključitve k Jugoslaviji spadali pod okrožne administra- 
tivno upravne centre v Szomba thclyju in Zalacgcrszcgu 
na Madžarskem, zato se skoraj celotno arhivsko gradivo 
tega časa nahaja v arhivih na Madžarskem, V naših arhivih 
je le gradivo, ki se posredno nanaša na revolucionarno 
leto 1919, predvsem gradivo za obdobje po 1. avgustu 
1919. Tako ima Pokrajinski arhiv v Mariboru tako gra- 
divo predvsem v fondu R. Maistra, Arhiv CKZKS v Lju- 
bljani pa v mapi S resko načelstvo Murska Sobota. Na 
območju ljudske republike Madžarske hranijo arhivsko 
gradivo za proučevanje revolucionarnega leta 1919 na- 
slednje adiivskc ustanove: 
i) Arili v Inštituta za zgodovino komunistične partije Ma- 

džarske v Budimpešti. 
— Spisi predsedstva kom ¡sanata za notranje zadeve. 0- 

hranjena so poročila o političnih razmerah v Prck- 
murju, o delu konträre volu ci on a rje v, preskrb a prebival- 
stva, ••/•• politične manifestacije, volitve v sovjete, 
zadeve v zvezi s tihotapstvom, poročilo o razkritju 
kontrarevolucioname mreže, problem „belega" denar- 
ja, personalne zadeve v murskosoboškem direktoriju, 
odnosi med civilnim prebivalstvom in pripadniki rdeče 
armade, zapisniki zasedanj direktorija Slovenske krajine 
ter nepopolni seznami občinskih, okrajnih ter županij- 
skih članov sovjeta Železne županije. 

— Spisi županijskoga révolu ci on arnega sodišč a v Szomba- 
thclyju 1919. Ohranjenega je le malo gradiva. 

— Spisi županijskoga sodišča v Szombaihclyju 
1919-1920. Tu se nahajajo predvsem spisi o zasliševa- 
nju revolucionarjev, ki so jih aretirali po zlomu sovjet- 
ske oblasti, razne prijave ter zapisniki o zaslišanju prič 
in gradivo v zvezi z tihotapstvom. Posebno zanimivo je 
gradivo v zvezi z nastankom in propadom Murske re- 
publike, o umiku vodstva Murske republike iz Murske 
Sobote, o zasedbi Prekmurja po madžarski rdeči arma- 
di ter o finančnem položaju v Prckmurju. 

2) Arhiv Vojaškega zgodovinskega instituta v Budimpešti. 
Gradivo, ki se nanaša na Prckmurje, se nahaja pred- 
vsem v 42., 43. in 44. mapi fonda Madžarska sovjetska 
republika. Tu so zbrana poročila o vojaških akcijah v 
Prckmurju, posebno še s frontne črte pri Pctroveih, o 
borbah m cd revolucionarnimi in kontrare vol učiona- 
rniini enotami pri Crensovcih, telegram, s katerim po- 
roča vodstvo Murske republike komisariatu za zunanje 
zadeve v Budimpešto o ustanovitvi Murske republike, 
vojaška poročila o dogodkih okoli Murske Sobote 
2. junija 1919. Nadalje obstaja gradivo o umiku kon- 
tra revolucionarnih čet iz Prekmurja ter o enotah ki so 
v tem času v Prckmurju operirale. 

3) Županijski arhiv v Szomba thclyju. 
— Spisi direktorija Železne županije. 

Obstaja zapisnik seje županijskega direktorija z dne 
11. junija 1919, volitve novega občinskega sovjeta v 
Murski Soboti, telegrafski pozdrav Bele Kuna, poro- 
čila političnega pooblaščenca iz Murske Sobote o kri- 
tičnem položaju v Murski Soboti, o delovanju vaških 
sovjetov, delu notarjev in njihovih namestnikov, izvoli- 
tev vaških di rek torijev, poročilo o kontrarcvolucionar- 
nih dogodkih, plače v vojaških enotah, razmestitev 
enot rdeče armade v Prckmurju, poročila o težavah 
pri preskrbi prebivalstva, dajatvah vojski, finančne za- 
deve, razne prošnje, izpraznitev gradu v Murski Sobo- 
ti, kontrarevolucija v Murski Soboti, razna poročila 
direktorija v Murski Soboti, ustanovitev vaških sovje- 
tov v okraju Monoštcr, protestna zborovanja, stavka v 
tovarni kos, mobilizacija v rdečo armado, delovanje 
direktorija Slovenske krajine. 

- Spisi rdeče straže. 
Med spisi se nahaja spisek komandnega kadra rdeče 
straže v Lendavi, dnevnik dela neke edin ice rdeče stra- 
že, navodilo o organiziranju rdeče straže, povelje rdeči 
straži za 5. maj. 

4) Županijski arhiv v Zalacgcrszcgu. 
Mapa: Namestilištvo 1919. 
Tu se nahaja gradivo za obdobje od propada sovjetske 
oblasti pa do prihoda jugoslovanske vojske J .—12. avgu- 
sta 1919 v Prckmurje, in sicer: poročilo o stanju na 
orožniški postaji v Beltincih, sporočilo iz Beltince v, da 
so v bližini meje močne koncentracije jugoslovanske 
vojske, poročilo o aretacijah sodelavcev sovjetske obla- 
sti, navodilo policijskim postajam o nadzoru vojakov, 
k) se vračajo iz ruskega ujetništva. 
Sz¿cscnyjeva knjižnica, Budimpešta 
Tu so shranjeni letaki in plakati Madžarske sovjetske 

republike. Nekateri se nanašajo tudi na revolucionarne 
dogodke v Prckmurju. Ti letaki so pisani predvsem v mad- 
žarskem, nekaj pa jih je v srbohrvaškem in slovenskem 
jeziku. 

Med drugim se nahaja tu: 
odlok direktorija iz Bcltinccv o zamenjavi plavega de- 
narja, 
poziv na zborovanje socialistične stranke v Murski So- 
boti, 
navodila direktorija v Murski Soboti v zvezi z 
zamenjavo denarja, 
razglas o obsednem stanju v Prckmurju ter 
različni pozivi okrajnega sovjeta v Murski Soboti. 
Vse zgoraj navedeno arhivsko gradivo v arhivih na 

Madžarskem je bilo m ¡krofi Iman o. Prav tako so bili mi- 
krofilmani vsi letaki in plakati, ki se nanašajo na Prckmu- 
rje Mikrofilme hrani Pokrajinski muzej v Murski Soboti. 
V Študijski knjižnici v Murski Soboti pa sta mikrofilm in 
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fotokopija glasila jugoslovanske frakcije komunistične 
partije na Madžarskem Crvena zastava v srbohrvaškem je- 
ziku. 

GRADIVO ZA ZGODOVINO SLOVENCEV MED DVE- 
MA VOJNAMA V JUGOSLOVANSKIH ARHIVIH ZU- 
NAJ SLOVENIJE 

Miro Stiplovšek 

Za raziskovalce zgodovine Slovencev v obdobju od 
prevrata 1918 do okupacije 1941 je problem arhivskega 
gradiva še posebej pereč; to velja tudi za preučevanje 
zgodovine drugih narodov Jugoslavije med dvema voj- 
nama. Še leta 1965 je prof. dr. Metod Mikuž v uvodu v 
svoj Oris zgodovine Slovencev v stari Jugoslaviji 
1917-1941 poudaril, da za to delo ni imel na voljo pri- 
marnih arhivskih virov ter pripomnil, da zaradi nedostop- 
nosti arhivskega gradiva „skoro v celoti manjkajo mono- 
grafije za to obdobje" in da zaostaja tudi kritično izdaja- 
nje virov za ta čas slovenske zgodovine. Na to problema- 
tiko sta opozorila tudi referata o objavljanju virov na 
zborovanju arhivarjev leta 1968 v Ptuju ¡n o rezultatih 
dosedanjega raziskovanja slovenske zgodovine med dvema 
vojnama na znanstvenem posvetovanju o problemih zgo- 
dovinopisja najnovejše dobe leta 1969 v Ljubljani (Pri- 
spevki za zgodovino delavskega gibanja X-1970, št. 1-2, 
str. 207-211 in str. 303-313). Med objektivnimi vzroki, ki 
so zaviralno vplivali na intenzivnost raziskovanja tega ob- 
dobja kakor tudi na kakovost njegovih rezultatov, je tre- 
ba omeniti rudi neurejenost ali nedostopnost arhivskega 
gradiva, kar sc je negativno odražalo tudi pri izdajanju 
virov. To zaostajanje je še posebej izrazito ob primerjavi z 
obdobjem narodnoosvobodilnega boja, za katero so rezul- 
tati v teh pogledih veliko ugodnejši, kar paje tudi posle- 
dica njegovega prelomnega pomena v slovenska zgodovini. 
Pomembno pa je tudi dejstvo, da je bilo že zgodaj do 
neke mere urejeno in dostopno veliko pomembnega ar- 
hivskega gradiva. 

Končno je sredi šestdesetih let prišlo do napredka tudi 
v reševanju problematike arhivskega gradiva za zgodovino 
obdobja med dvema vojnama, ko je Arhiv SR Slovenije 
kljub prostorskim, kadrovskim in finančnim problemom 
začel načrtno urejati fonde narodne oziroma deželne vla- 
de, pokrajinske, oblastne ¡n banske uprave ter drugih po- 
krajinskih institucij. Dotlej je bilo raziskovalcem na voljo 
le nekaj drobcev gradiva, zlasti za preučevanje razmer ob 
prevratu, po zaslugi prizadevanj zgodovinskega arhiva CK 
ZKS pa je bilo že nekaj let pred tem zbranega in ureje- 
nega precej gradiva za zgodovino revolucionarnega ¡n tudi 
reformističnega delavskega gibanja na Slovenskem. Arhiv 
Slovenije je doslej uredil arhiv več oddelkov, med njimi je 
posebno pomembna ureditev gradiva 11. oddelka— za no- 
tranje zadeve, ter ga postopoma izroča raziskovalcem, 
precej gradiva pa je še v skladišču in čaka na ureditev.1 Že 
grobo pregledovanje in urejanje arhivskega gradiva za zgo- 
dovino Slovencev 1918-1941 v slovenskih arhivskih usta- 
novah je pokazalo, da je veliko pomembnega gradiva uni- 
čenega ali izgubljenega, tako npr. tudi skoraj vse drago- 
ceno zaupno gradivo od leta 1924 dalje. Zaradi tega je Se 
posebej aktualno prizadevanje, da bi čimprej ugotovili, 
koliko in kakšno gradivo za zgodovino Slovencev med 
dvema vojnama hranijo jugoslovanski arhivi zunaj Slove- 

nije in arhivi v tujini, zaradi razkosanosti slovenskega na- 
roda po ustanovitvi jugoslovanske države, zlasti v Italiji in 
Avstriji. 

V svojem koreferatu se omejujem zlasti na problema- 
tiko ariüvskcga gradiva, ki je nastajalo pri osrednjih orga- 
nih in ustanovah kraljevine Si IS oziroma Jugoslavije. Gle- 
de na dejstvo, daje narodna vlada SUS v Ljubljani, kije 
dejansko vzdrževala v svojih rokah skoraj vso oblast ¡n 
vodila zelo samostojno celo zunanjo politiko, delovala le 
še kratek čas po prvodecembrskem zedinjenju 1918 in da 
se je že z oblikovanjem deželne vlade v začetku leta 1919 
začel proces kmitve pristojnosti pokrajinskih organov in 
centralizacije oblasti pri osrednjih organih, vidovdanska 
ustava iz leta 1921 in septembrska ustava iz leta 1931 pa 
sta centralizem le utrdili, je pri delovanju najvišjih držav- 
nih forumov nastajalo tudi izredno dragoceno gradivo za 
družbenopolitični, socialnogospodarski in kultumopros- 
vetni razvoj Slovencev v obdobju stare Jugoslavije. 1'rvo, 
spričo neurejenosti večine fondov še zelo nepopolno in- 
formacijo o tem gradivu, kolikor ga hrani Arhiv Jugosla- 
vije, smo dobili po zaslugi Arhivskega društva za Slove- 
nijo šele leta 1966 na posvetovanju arhivarjev v Kopru z 
referatom Vu kana Boričića. Na že omenjenem posvetova- 
nju o problemih zgodovinopisja novejše slovenske zgodo- 
vine leta 1969 je Jože Žontar v svojem referatu Arhivi za 
zgodovino Slovencev med 1918 in 1941 (Prispevki za 
zgodovino delavskega gibanja 1970, št. 1-2, str. 259-284) 
zbral tudi dragocene podatke o gradivu v jugoslovanskih 
arhivih zunaj Slovenije. Med novejšimi poroči U o stanju in 
ureditvi gradiva za obdobje med dvema vojnama pa naj 
opozorim na prispevek Radmilc Mirčičcvc, Arhivska gra- 
da centralnih institucija kraljevine Jugoslavije 1918-1941 
(Arhivist XXI • 1971, št. 1-2, str. 80-90). 

Po doslej zbranih podatkih je največ gradiva, ki so ga 
ustvarili organi osrednje državne uprave in druge osrednje 
ustanove kraljevine SHS oz. Jugoslavije, v Arhivu Jugosla- 
vije. Ta ustanova je doslej zbrala nad 40 fondov ali delov 
fondov raznih centralnih ustanov stare Jugoslavije s pri- 
bližno 5000 trn gradiva. Najpomembnejši so fondi narod- 
ne skupščine, dvora, resornih ministrstev in osrednjih u- 
pravnih organov ter nekaj privatnih zbirk pomembnih ju- 
goslovanskih politikov. Zunaj arhiva Jugoslavije pa sta 
dva pomembna fonda iz tega obdobja, in sicer fond mi- 
nistrstva za zunanje zadeve v diplomatskem arhivu držav- 
nega sekretariata za zunanje zadeve? fond ministrstva voj- 
ske in mornarice pa v arhivu Vojnoistorijskcga instituta v 
Beogradu, Veliko dragocenega gradiva za zgodovino de- 
lavskega gibanja, posebej revolucionarnega pod vodstvom 
KPJ, je v arhivu CK ZKJ oziroma Institutu za ¡storiju 
radničkog pokreta Jugoslavije. Tudi Zagreb je bil sedež 
nekaterih osrednjih organov za Slovenijo (narodno vijeće, 
središni ured za osiguranje radnika, std sedmorice) in je 
tako gradivo za slovensko zgodovino iskati tudi v tam- 
kajšnjih arhivih (Arhiv Hrvatske, Arhiv Instituta za ¡sto- 
riju radničkog pokreta Hrvatske). Tu smo navedli le po- 
glavitne ustanove, evidentiranje gradiva pa bi bilo treba 
razširiti še na druge arhive. Po podatkih, ki jih je zbral 
Arhiv Jugoslavije, so namreč posamezni fondi ali deli fon- 
dov osrednjih ustanov kraljevine Jugoslavije še v drugih 
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arhivih in ustanovah. Omenimo naj, da je lickaj gradiva 
teh organov se pri njihovih današnjih naslednikih (npr. 
nekaj gradiva ministrstva za notranje zadeve je še v zvez- 
nem sekretariatu za notranje zadeve). Tudi gradivo neka- 
terih industrijskih obratov, denarnih zavodov in drugih 
ustanov na Slovenskem, ki so hile v sestavu večjih delniš- 
kih družb oziroma podružniec večjih organizacij, katerih 
eentralc so imele sedeže v drugih jugoslovanskih pokra- 
jinah, bo treba iskati v tamkajšnjih arhivih.5 Dal je je treba 
računati na možnost, da sc je nekaj poročil, dopisov, 
okrožni e in podobnih spisov osrednjih državnih organov 
pokrajinskim forumom, ki se nanašajo na razmere v celi 
Jugoslaviji in vsebujejo podatke tudi za Slovenijo, ohra- 
nilo v arhivih v drugih republikah, v slovenskih pa so se 
izgubili ali pa so bili uničeni. Navedemo naj samo primer, 
da se je v arhivu Instituta za ¡storiju radničkog pokreta v 
Zagrebu ohranilo nekaj poročil Delavske zbornice za Slo- 
venijo, ki jih je pošiljala Radnički komori v Zagrebu, v 
njenem fondu v 1ZDG pa jih ni. S temi podatki smo želeli 
le opozoriti, da bo mogoče najti drobec gradiva za zgodo- 
vino Slovencev v več jugoslovanskih arhivih, njegovo razi- 
skovanje in reproduciranje pa bo treba začeti v tistih arhi- 
vih, kjer ga je največ. Gradivo za zgodovino Slovencev 
med dvema vojnama je torej precej razdrobljeno, kar one- 
mogoča dober pregled nad njim. To je delno tudi posle- 
dica dejstva, daje bil Arhiv Jugoslavije osnovan šele leta 
1950, delovati je začel dve leti kasneje, tako da dotlej niti 
ni bilo zakonitega skrbnika arhiva osrednjih državnih or- 
ganov in ustanov kraljevine Jugoslavije iu gaje do začetka 
njegovega delovanja zbiralo več ustanov. Pripomnimo pa 
naj, da pripravljajo sodelavci Arhiva Jugoslavije informa- 
cijo o arhivskem gradivu osrednjih institucij Kraljevine 
Jugoslavije, ki je v drugih arhivih in sorodnih ustanovah. 

Kljub doslej še nepopolnemu ali premalo podrobnemu 
pregledu nad ohranjenim gradivom za zgodo vino narodov 
Jugoslavije med dvema vojnama v jugoslovanskih arhivih 
zunaj Slovenije pa lahko ugotovimo, da so v njem prav 
tako velike vrzeli, kot so se že pokazale v slovenskih ar- 
hivih. Neposredno pred aprilsko vojno 1941 je bilo uniče- 
nega precej pomembnega gradiva, veliko pase gaje zgubi- 
lo med okupacijo. Najslabše so ohranjeni fondi za politič- 
no zgodovino (npr. gradiva predsedstva ministrskega sveta 
je le en tm, ministrstva za notranje zadeve 20 tm,narod- 
ne skupščine 18 tm, najbolje ohranjeno je za področje 
kulture in prosvete), gradiva ministrstva za prosveto jA 

1518 tm terza nekatere gospodarske panoge (npr. mini- 
strstva za gradnje 253 mi, ministrstva za trgovino in indu- 
strijo 180 tm, ministrstva za finance 120 tm, Centrale 
industrijskih korporaeij 136 fase), prav tako paje veliko 
gradiva tudi z zakonodajno pravnega področja (npr. fond 
ministrstva za pravosodje obsega 480 tm, fond državnega 
sveta 2243 tm) itd. Zal paje v fondih nekaterih pomemb- 
nih organov ohranjeno tudi manj pomembno gradivo. Ta- 
ko obsega fond dvora okrog 120 tm, kar niti ni tako 
malo, toda v njem prevladujejo razne prošnje in pritož- 
be, finančne zadeve, malo pa je dokumentacije za poli- 
tično zgodovino. Zanjo pa so pomembni podatki v osebnih 
zbirkah nekaterih pomembnih jugoslovanskih politikov 
(npr. Milana Stojadinovjća, bratov Pribičcvičcv, Save Ko- 
sanoviča itd.). Količinsko je torej oli ranjenega gradiva re- 
lativno precej, toda ni enakomerno za vse vidike razvoja 
narodov Jugoslavije med dvema vojnama, malo gaje zlasti 
za osvetlitev političnega dogajanja, različno paje ohranje- 
no tudi za posamezne pokrajine. Tako je npr. za Slove- 
nijo ohranjenega manj gradiva za politično problematiko 
kot za nekatere druge jugoslovanske pokrajine, v katerih 

so bile razmere v obdobju med obema vojnama bolj zao- 
strene in so jim osrednji forumi posvečab" še posebno 
pozornost (npr. več dokumentacije je za t. i. hrvaško vpra- 
šanje). Raziskovalci torej precej problemov ne bodo mo- 
gli osvetliti z arhivskimi dokumenti ter jih bodo morali 
kot doslej obdelati na osnovi drugih kategorij virov, zlasti 
publicističnih. Naj sklenemo ta splošni pregled stanja ar- 
hivskega gradiva za zgodovino narodov Jugoslavije 
1918-1941 z ugotovitvijo, da so bili v zadnjih letih vlo- 
ženi veliki napori arhivarjev, da bi to gradivo uredili, in da 
ga je že veliko na voljo uporabnikom, Večina gradiva pa 
je še na nižji stopnji obdelave, nekaj fondov je v urejanju, 
deli gradiva pa so še nedostopni. 

Vsa ta dejstva moramo imeti pred očmi, ko se lote- 
vamo raziskovanja, evidentiranja in reproduciranja arliiv- 
skega gradiva, ki zadeva Slovenec, v jugoslovanskih arhi- 
vih zunaj Slovenije, prav tako pa tudi dejstvo, da v Ar- 
hivu Slovenije vse gradivo za obdobje med dvema voj- 
nama še ni urejeno. To pa seveda ne pomeni, da bi morali 
akcijo zaradi tega odlagati, kajti za večino pomembnega 
gradiva je ž.c mogoče ugotoviti, koliko je ohranjeno v 
Sloveniji, na drugi strani pa je v jugoslovanskih aihivih 
zunaj Slovenije veliko takšne dokumentacije, ki je nastala 
pri poslovanju osrednjih jugoslovanskih organov in usta- 
nov ter ni mogoče pnčakovati, da bi se ohranila tudi v 
fondih pokrajinskih forumov. Ta naloga je nujna in najte- 
sneje povezana z uresničevanjem raziskovalnega načrta 
Zgodovine Slovencev 19)8-1945, ki ga je leta 1973 do- 
končno izdelal Inštitut za zgodovino delavskega gibanja 
skupaj z zunanjimi sodelavci in po posvetu s širokim kro- 
gom zgodovinarjev ter ga predložil Raziskovalni skupno- 
sti Slovenije kot enega ključnih projektov s področja zgo- 
dovine. Delo za to pomembno znanstveno nalogo je bilo 
že zastavljeno. 

Prvo načrtno akcijo je v letih 1960/61 izpeljal zgodo- 
vinski arhiv CK ZKS. ki je iz fonda CK KPJ, fonda Ko- 
min te me in fonda sodišča za zaščito države reproducira! 
vse gradivo, ki se nanaša na Slovenijo, in pomembne 
splošne dokumente o razvoju in delovanju revoluciona- 
rnega delavskega gibanja v Jugoslaviji. A riti v CK ZKS je 
kasneje preskrbe! za reproduciranje gradiva o jugoslo- 
vanskih udeležencih oktobrske revolucije in o rdeči po- 
moči iz fonda Komin teme, ki je prišlo iz Moskve v zad- 
njih letih.4 Več tisoč dokumentov o razvoju delavskega 
gibanja na Slovenskem paje dal reproducirati raziskova- 
lec France Fi li pi č pri zbiranju gradiva za nalogo o zgodo- 
vini delavskega gibanja na Štajerskem med dvema vojna- 
ma. S tem želim tudi poudariti, da smo doslej dobivali 
pregled nad arhivskimi viri in reproducirano gradivo za 
zgodovino Slovencev med dvema vojnama iz jugoslovan- 
skih arhivov v Slovenijo na dva načina: z akcijami posa- 
meznikov, ki so zbirali gradivo za svoje raziskovalne nalo- 
ge, in s prizadevanji institucij za kompleksno zbiranje gra- 
diva ne glede na konkretne raziskave. Poudarimo naj še, 
da je gradivo v arhivu CK ZKJ zelo pregledno in nadrob- 
no urejeno in da smo pred leti zamudili izjemno priliko, 
da bi tudi Slovenija dobila kartoteko s kratkimi regesti 
dokumentov iz tega arhiva. 

Tudi sodelavci Inštituta za zgodovino delavskega giba- 
nja so sprva zbirali gradivo v arhivih zunaj Slovenije le za 
svoje raziskovalne naloge, od leta 1971 dalje pa je ta 
ustanova že vzporedno z oblikovanjem raziskovalnega na- 
črta Zgodovina Slovencev 1918-1945 uvrščala v svoj letni 
program tudi sistematično zbiranje gradiva za najnovejša 
obdobja slovenske zgodovine, sprva v beograjskih in za- 
grebških arhivih. V okviru te velike akcije, ki bo zaradi 
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stanja urejenosti in dostopnosti gradiva za zgodovino Slo- 
vencev v arhivih zunaj Slovenije trajala prav gotovo dalj 
časa in za katero bo dalo današnje posvetovanje nove, 
koristne vzpodbude in metodološka napotila, je bilo v 
zadnjih letih opravljenega največ dela v Arhivu Jugoslavije. 
Doslej so raziskovale v njem gradivo za zgodovino Sloven- 
cev med dvema vojnama že štiri skupine notranjih in zuna- 
njih sodelavcev IZDG, vsaka približno po teden dni. Pre- 
gledale so fonde narodne skupščine, dvora, ministrskega 
predsedstva, ministrstev za pravosodje, za notranje zade- 
ve, za trgovino in industrijo, za socialno politiko, za teles- 
no vzgojo, centralnega Presbiroja, centrale industrijskih 
korporacij, masonskih lož ter zasebne zbirke jugoslovan- 
skih politikov, dr. Milana S toj adi novića, Save Kosanovića, 
Jovana Jovanovića-Pižona, Laze Markovića itd., ter iz 
njih odbrale za mikrofilmanjc okrog 7500 strani doku- 
mentov. Tu je treba poudariti, da vsi ti fondi in zbirke 
niso bili pregledani v celoti, temveč predvsem tisti fas- 
cikli, za katere se je po popisih oziroma inventarnih se- 
znamih pričakovalo, da vsebujejo gradivo za dogajanje na 
Slovenskem med 1918-1941. Ker nekateri fondi še niso 
bili v celoti urejeni, je bil zaradi tega lahko pregledan le 
del gradiva. Žal pa so popisi fondov še zelo splošni in je 
po njih težko ugotoviti, kaj je v njih za slovensko zgodo- 
vino pomembnega, Glede na način poslovanja osrednjih 
državnih forumov so posamezni dokumenti, ki zadevajo 
Slovenijo, pomešani med druge in praktično razbiti po 
večini faseiklov posameznega fonda. Le redko je takšnega 
gradiva kaj več skupaj na enem mestu, kot npr. v fondu 
narodne skupščine, kjer je v dveh fasciklih zbrano gradivo 
slovenskih poslancev oziroma ministrov dr. Mihe Kreka in 
Franca Snoja. Premalo nadrobni opisi in velika razdrob- 
ljenost zelo otežuje evidentiranje gradiva, ki zadeva Slo- 
vence, zato bi bilo treba pregledati skoraj vse gradivo. 
Poseben problem je bilo iskanje gradiva v fondu ministr- 
stva za notranje zadeve. Med delom inštitutovih ekip je 
Arhiv Jugoslavije dobil novo gradivo iz zveznega sekre- 
tariata za notranje zadeve in sedaj preurejajo celomi 
fond, kar bo otežilo pregled nad že opravljenim delom. 
Pri fondih, kje i je gradiva veliko, so težave že pri dolgo- 
trajnem pregledovanju, še večji problem pa je odbiranje 
tako pomembnih dokumentov, ki bi jih bilo treba repro- 
ducirati. Pri pregledovanju obsežnih fondov s področja 
gospodarstva in socialne politike se je izoblikovalo mne- 
nje, naj bi reproducirali zaenkrat le pomembna poročila, 
elaborate in zaokroženo gradivo o nekem problemu. Po- 
udariti je treba, da reproduciranje celotnega gradiva, ki se 
nanaša na Slovenijo, ne pride v poštev, ker je veliko gra- 
diva obrobnega pomena. Cilj akcije bi moral biti, da bi 
bilo v Sloveniji raziskovalcem dostopno vse pomembno 
gradivo za obravnavano obdobje iz drugih jugoslovanskih 
arhivov, za nadrobnejše študije ¡n ozke teme pa bo po- 
trebno še dodatno zbiranje arhiva v njih. Pri delu v Arhi- 
vu Jugoslavije se je izkazalo kot zelo koristno ekipno 
delo, ne le zaradi hitrejšega izvajanja nalog, temveč tudi 
zaradi možnosti sprotnega medsebojnega posvetovanja 
glede pomembnosti posameznih dokumentov za reprodu- 
ciranje. Pripomnimo naj še,da so si sodelavci Arhiva Ju- 
goslavije prizadevali nuditi ekipam kar najugodnejše po- 
goje za delo, kar velja tudi za druge arhive. 

V okviru omenjene načrtne akcije IZDG so bili pregle- 
dani tudi fondi bivše jugoslovanske vojske, obveščeval- 
nega oddelka generalnega štaba in dravske divizijske obla- 
sti. Za mikrofilmanje je bilo odbranih okrog 600 strani 
dokumentov. V arhivu CK ZKJ je bilo mikrofitmano gra- 
divo iz fonda Policijska uprava, ki vsebuje tudi doku- 

mente nemških diplomatskih predstavništev o razmerah v 
posameznih jugoslovanskih pokrajinah in ga je pred krat- 
kim dobil iz licrlina. Iz arhiva Instituta za izučavanje 
radničkog pokreta Hrvatske so bili mikrofilm ani nekateri 
dokumenti o slovenskih komunistih in odlomki dnevnika 
ljubljanske policije.s Omenimo naj še, da je bilo v Arhivu 
Jugoslavije iz fonda ministrstva za prosveto evidentira- 
nega in pripravljenega za reproduciranje6že tudi nekaj gra- 
diva o začetkih delovanja ljubljanske univerze. Ta kratka 
informacija nam kaže, da so bili poleg tematskega dela 
individualnih raziskovalcev že tudi pri načrtnih prizade- 
vanjih za kompleksno raziskovanje in kopiranje virov iz 
jugoslovanskih arhivov zunaj Slovenije za problematiko 
razvoja Slovencev med dvema vojnama doseženi prvi u- 
spehi, hkrati pa pridobljene izkušnje o posebnostih dela 
za točasovno obdobje. 

Glede na stanje arhivskih virov za zgodovino Slovencev 
med dvema vojnama, ki ga označujejo velike vrzeli, še 
nepopoln pregled, nizka stopnja urejenosti in tudi delna 
nedostopnost, raziskovalci tega obdobja še posebej po- 
zdravljamo pobude za sistematično in usklajeno delo na 
tem področju, ki jih nakazuje referat višje arhivske sode- 
lavke lime Umekove. Pravilna je usmeritev, daje pri razi- 
skovanju, evidentiranju in reproduciranju arhivskih fon- 
dov treba doseči najtesnejše sodelovanje arhivskih in razi- 
skovalnih institucij ter urediti centralno evidenco pri Ar- 
hivu Slovenije. Izhodišče za sistematično delo v prihod- 
nje je ugotovitev trenutnega stanja že opravljenega dela 
ter razmejitev dela med ustanovami, pri čemer bi se bilo 
treba izogniti pretirani togosti, a preprečiti nepotrebno 
dupli ran je dela. Cilj vseh skupnih prizadevanj pa naj bi 
bil, da bi čim prej in čim bolj popolno dobili pregled nad 
gradivom v arhivih zunaj Slovenije, pomembnim pa tudi 
reproduciranim, v Slovenijo. Zlasti pri odbiranju 
pomembnega gradiva za reproduciranje bi bilo koristno 
sodelovanje med arhivarji in raziskovalci, ki naj bi posre- 
dovali centralni evidenci tudi podatke o gradivu, ki so ga 
našli pri zbiranju virov za svoje teme, ni pa povezano z 
njimi. Ob tem naj ponovim predlog, izrečen že na znan- 
stvenem posvetovanju leta 1969, da bi bilo treba za cen- 
tralno evidenco arhivskega gradiva pri Arhivu Slovenije 
čimprej urediti kadrovsko vprašanje, aktualna paje tudi 
nabava tehnične baze. Za kompleksno zbiranje in eviden- 
tiranje gradiva se je izkazalo kot zelo ustrezno ekipno 
delo. Pri načrtovanju tega dela je uvodni referat pravilno 
poudaril, da je treba upoštevati naloge, ki izvirajo iz razi- 
skovalnih načrtov, v konkretnem primeru iz projekta 
Zgodovina Slovencev 1918-1945, na intenzivnost in obli- 
ke dela pa bodo vplivale posebnosti stanja arhivskega gra- 
diva za posamezna obdobja in probleme. 

1. Informacija Petra Ribnikarja 
2- Pregleda nad ohranjenim gradivom, ki zadeva Slovence 

v obdobju med dvema vojnama, v teh arhivu še nima- 
mo. Ohranjenega je nekaj arhiva italijanskega posla- 
ništva v Beogradu, ki pa še ni urejeno (inf. Toneta 
Zorna). 

3. Npr. za predilnico v Litiji in tekstilno tovarno v Pre- 
boldu v arhivu jugoslovanske centrale Mautner, v Hi- 
storijskom arhivu v Zagrebu. Beograd in Zagreb sta 
bila tudi sedeža pomembnih denarnih zavodov, ki so 
delovali tudi na Slovenskem (informacija Franceta 
Kresala). 

4. Informacija Alenke Nedogove, ki je tudi opravila ve- 
čino izbora gradiva iz arhiva CK ZKJ. 
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S. Poročila o delu ekip so v IZ DG; doslej so v okviru te 
akcije delale v arhivih zunaj Slovenije naslednje ekipe 
in posamezniki: Alenka Ne dog in Janko Prunk od 15. 
do 15. 10. 1971; Jože Som, France Kresal in Marjeta 
Adamič od 29. 5. do 2. 6. 1972; Alenka Nedog, Janko 
Prunk in Miro Stiplovsek od 23. do 27. 10. 1972; To- 
ne Zom, Miro Stiplovsek, France Kresal, Stane Granda 
in Marjeta Adamič od 22. do 26. 10. 1973 - vsi v 

Arhivu Jugoslavije; Alenka Nedog oktobra 1971 v ar- 
hivu Instituta za izučavanje radničkog pokreta Jugo- 
slavije in sredi junija 1972 v arhivu Vojnoistorijskega 
instituta v Beogradu; Janko Prunk 13. 11. 1972 v ar- 
hivu Instituta za izučavanje radničkog pokreta v Za- 
grebu; vse reproducirano gradivo je v arhivu Instituta 
za zgodovino delavskega gibanja v Ljubljani. 

6. InformacijaAniBenedetičcvc. 

VIRI ZA SODOBNO ZGODOVINO SLOVENCEV 
IZVEN SR SLOVENIJE 

Dušan Biber 

Pobuda Arhivskega društva Slovenije in predložene te- 
ze za raziskovanje, evidentiranje in Snemanje arhivskih 
fondov, ki vsebujejo gradivo za zgodovino Slovencev, za- 
služijo vso potrebno pozornost tako arhivistov kot razi- 
skovalcev, pa tudi širše javnosti. Marsikateri, za zgodo- 
vinarja zelo dragoceni in pomembni viri o zgodovini Slo- 
vencev so danes na voljo predvsem na tujem oziroma dru- 
god po državi izven meja SR Slovenije. Sorazmerno redki 
so objavljeni prispevki ali pregledi takih virov,zbirk, fon- 
dov, ki bi zainteresiranim raziskovalcem omogočali pre- 
gledno in priročno, hitro, zanesljivo informacijo. Pregled 
znanstvenega aparata objavljen ili pomembnejših del, o- 
sebni stiki in posvetovanja s priznanimi strokovnjaki do- 
ma in po svetu so še vedno skorajda edini način zbiranja 
potrebnih informacij o ustreznih virih. 

Moramo pa ločiti med zbiranjem informacij o virih in 
med samim snemanjem teh virov. Kot raziskovalec bi — 
razen v primeru mikrofilmskih publikacij in sistematičnih 
akcij za mikrofilmanjc celotnega ustreznega fonda — vse- 
lej dal prednost raziskavi izvirnih dokumentov v javnem 
arhivu na kraju samem. Redkokdaj se zgodi, da bi bih" 
dokumenti o Sloveniji in Slovencih v tujih arhivih izlo- 
čeni v posebne skupine, celo v takih primerih navadno 
sam pregled takih fondov ne bi bil dovolj. Spričo ome- 
jenih finančnih sredstev seje često dogajalo, dase je tudi 
pri nakupu mikrofilmskih publikacij izbor omejil na gra- 
divo, kjer je izrecno in posebej govora o Sloveniji. Pri tem 
so bile često opuščene registrature raznih.višjih organov 
(tako vojnih in civilnih), tujih oblasti držav, katerih delo- 
vanje je nujno potrebno poznati tudi s Širšega vidika. 

Zdi se mi, da bi arhivisti in arhivarji — v najboljšem 
primeru - mogli zbirati in zbrati samo tiste informacije o 
ustreznem gradivu za zgodovino Slovencev v drugih re- 
publikah in na tujem, ki so sicer že dosegljive v posa- 
meznih arhivih in njihovih objavljenih arhivskih poma- 
gali h, pregledih in indeksih. Če bi npr. hoteli sistema- 
tično zbrati dostopne informacije o tovrstnem gradivu v 
Veliki Britaniji v Public Record Office v Londonu, bi 
menda potrebovali za naše današnje finančne prilike sko- 
raj nedosegljiv devizni znesek. Verjetno bi bilo ceneje ku- 
piti npr. v skoraj 80 knjigah tiskani indeks generalne ko- 
respondence Foreign Office, kot pa na kraju samem v 
vsaki knjigi izbirati podatke o Sloveniji in Slovencih ter 
vseh tistih, ki so kakorkoli že bili v stiku s problematiko 
in zgodovino Slovenije. 

Arhiv britanskega konzulata v Ljubljani je bil npr. ta- 

ko kot arhiv poslaništva v Beogradu 1941. leta uničen. V 
Southern Dcpartmcnu Foreign Office-a pa so ostali marsi- 
kateri zanimivi dokumenti, ki v registraturi niso posebej 
izločeni. Dober vpogled omogočajo indeks generalne ko- 
respondence in indeks „zelenih papirjev", t.j. tajnih do- 
kumentov, na voljo javnosti samo do vključno 1940. leta. 
Samo v War Officc-u, tj. ministrstvu vojske, je ostalo cca 
2000 fasciklov, ki imajo tako ali drugače zvezo z Jugosla- 
vijo in seveda tudi s Slovenijo. Dogajanja v Sloveniji v 
času NOB, gledano skozi britanska očala, vsekakor ni 
moč razumeti in spremljati izključno preko poročil bri- 
tanske misije v Sloveniji in raznih „najbolj tajnih virov". 
Potreben je ustrezen pregled fondov in indeksov raznih 
drugih vladnih ustanov in organov oblasti, npr. mini- 
strstva za letalstvo, ministrstva za trgovino, SOE itd., itd. 
Z drugimi besedami, šele tematsko raziskovanje omogoča 
vsaj delen vpogled v bogastvo virov, medtem ko je siste- 
matično in zanesljivo evidentiranje vseh za zgodovino 
Slovencev pomembnih virov posel, ki je verjetno preveč 
zamuden, drag in za posameznika težko izvedljiv. Zdi se 
mi, daje naloga arhivov predvsem, da evidentirajo in re- 
pa triirajo iz Slovenije odneseno arhivsko gradivo in da bi 
ti le težko zmogli namesto raziskovalcev opraviti siste- 
matično evidentiranje gradiva tujega porekla. 

Nedvomno pa je res, da je v tujih arhivih mnogo take- 
ga gradiva, ki po svoji pomembnosti zahteva, da je siste- 
matično posneto, bodisi na kseroks kopije, mikrofilme ali 
mikrofilmske kartice. Ne vidim npr. nobenega opravičlji- 
vega razloga (razumljivega pač), da doslej nismo ukrenili 
potrebno, da se sistematično posname preko 500 fascik- 
lov britanske misije 37 v Jugoslaviji v času druge svetovne 
vojne. Ameriški diplomatski dokumenti so na voljo jav- 
nosti že po 25 letih. Vendar mi ni znano, da bi sploh kdo 
od jugoslovanskih raziskovalcev poskušal npr. na osnovi 
teh dokumentov osvetliti spor s Stalinom okrog resolucije 
Informbiroja. Francttki diplomatski in drugi dokumenti 
so na voljo po 50 letih. V Sloveniji še vedno nimamo vseh 
ustreznih mikrofilmskih publikacij Nacionalnega arhiva v 
VVashingtonu zaplenjenih nemških in italijanskih doku- 
mentov, kjer je govora o Sloveniji oziroma dogajanjih, ki 
se neposredno tičejo Slovenije. Sele vpogled v same mi- 
krofilmske trakove često odkrije, kar v skromnem in zgo- 
ščenem opisu ni moč slutiti. 

Ni dvoma, da so raziskovalci sami v prvi vrsti pokli- 
cani, da zbirajo podatke o ustreznem gradivu v okviru 
svojih raziskovalnih nalog in interesov. Pri tem delu jim 
lahko pomagajo predvsem tisti arhivisti in arhivarji, v ka- 
terih pristojnosti in hrambi oziroma obdelavi so ustrezno 
gradivo, zbirke, fondi, registrature. Težko si predstavljam, 
da bi bilo v človeških močeh posameznika ali tudi sku- 
pine posameznikov, arhivistov, da ustvari zanesljiv in si- 
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stematičcn pregled, evidenco ali celo posname arhivske 
fonde na tujem z viri za zgodovino Slovencev. To bi vse- 
kakor bilo idealno, toda produkcija za sodobno zgodo- 
vino ustreznih virov tako narašča, da imajo že sodobniki 
le stežka pregled nad njimi. 

Če bi hoteli npr. res skrbno in sistematično evidenti- 
rati gradivo o Sloveniji in Slovencih v času kraljevine Ju- 
goslavije, bi že znotraj meja SFRJ imeli kar dovolj dela. 
Potrebno bi bilo ugotoviti, kakšni so bili neposredni pi- 
semski stiki npr, banovinskih oblasti Dravske banovine z 
drugimi banovinami, pregledati še ne pregledane in nepo- 
pisane fonde raznih ministrstev, npr. ministrstva prosvete, 
gradbeništva, Narodne banke Kraljevine Jugoslavije, mini- 
strstva zunanjih zadev in poslaništev v tujini. Pregled fon- 
dov IV. armijske oblasti in Dravske divizijske oblasti ozi- 
roma Dravske divizije vsekakor ne bi zadoščal, saj so 
mnogi za usodo Slovencev in Slovenije zanimivi doku- 
mentih v fondih glavnega generalštaba in njegovega I. 
obveščevalnega oddelka, kabineta ministra vojske in mor- 
narice, generalštaba ozirom a komande letalstva Ud. 

Potrebno pozornost Sloveniji in Slovencem v tem času 
niso posvečali samo tuji konzulati v Ljubljani oziroma 
Mariboru in Zagrebu, temveč tudi poslaništva raznih 
držav, v prvi vrsti CSR, Nemčije, Italije, Francije, Velike 
Britanije, Madžarske, Avstrije, seveda pa tudi tuji konzu- 
lati na Reki, v Trstu in Celovcu, vrh tega pa tudi razna 
ministrstva vlad naših neposrednih in daljnejših sosedov. 
Marsikaj bi verjetno bilo mogoče najti tudi v sovjetskih 
arhivih, zlasti v fondu Komintcrtic in komisariata zuna- 
njih zadev, da o nedostopnih registraturah tujih obvešče- 

valnih služb dvajsetega stoletja niti ne govorim. Gradivo o 
Sloveniji so posebej zbirali tudi razni insti t u ti, npr. Südost 
Institut in Deutsche Akademie v Münchnu, Deutsches 
Auslands Institut v Stuttgartu, Südostdeutsches Institut v 
Gradcu, Institut für Weltwirtschaft v Kiclu, da naštejem 
na izust samo nekatere. Podobno so zbirali gradivo o 
Sloveniji (vsekakor tudi o Jugoslaviji!) razni britanski 
inštituti in ugledni znanstveniki kot npr. prof. Selon- 
Watson z Balio Collegc-a v Oxfordu. 

Ce bodo na voljo primerna sredstva in kadri, potem bi 
vsekakor dal prednost najmodernejšim tehničnim pri- 
pomočkom za sodobno snemanje in hrambo dokumen- 
tov, torej mikrokarticam oziroma mikrofišam pred 
mikrofilmi, elektrostatičnemu kopiranju s filmov pred 
fotokopiranjem, kompjuterizaciji pred indeksi in karto- 
tekami (te seveda ostanejo v predpripravi kompjuterskoga 
programa), kseroksiranju pred kopiranjem z lumo- 
printom, 3 M aparati in podobno, 

Na kratko rečeno, največ, kar se mi zdi v sedanjem 
času možno in izvedljivo, je anketiranje posameznih razi- 
skovalcev, sistematiziranje njihovih izkušenj in razpolo- 
žljivih podatkov, mikrofilmanjc nekaterih najpomemb- 
nejših tujih fondov o Sloveniji in Jugoslaviji, npr, v Public 
Record Office-u, kompletiranje mikrofilmskih publikacij 
Nacionalnega arhiva v Washingtonu in nabava sodobnih 
tehničnih pripomočkov, delitev dela in koordinacija z 
drugimi arhivskimi ustanovami v Jugoslaviji ter navezava 
potrebnih stikov z arhivskimi ustanovami v obeh Ncm- 
čijah, Avstriji, Italiji, Madžarski, ČSSR, Franciji, Veliki 
Britaniji, ZSSR in ZDA, 

GRADIVO ZA ZGODOVINO NARODNOOSVOBODIL- 
NEGA BOJA NA SLOVENSKEM V ARHIVIH ZUNAJ 
SLOVENIJE 

Tone Fe rene 

Ena od značilnosti gradiva za zgodovino narodnoosvo- 
bodilnega boja na Slovenskem je, da nobeno drugo narod- 
noosvobodilno oziroma odporniško gibanje v Evropi med 
drugo sveîovno vojno ni ohranilo toliko arhivskega gra- 
diva kakor slovensko in daje večina tega gradiva zbrana v 
arhivu Inštituta za zgodovino delavskega gibanja v Lju- 
bljani. Druga značilnost paje ta, da gradiva o okupaciji in 
narodnoosvobodilnem boju Slovencev najdemo tudi v šte- 
vilnih arhivih v Jugoslaviji in inozemstvu, V šestdesetih 
letih je zlasti avtor tega prispevka, od 1968 dalje pa tudi 
arhiv Inštituta za zgodovino delavskega gibanja v Lju- 
bljani, ki ga avtor vodi, evidentiral in mikrofilma] ali ko- 
piral to gradivo. Tako pri delu posameznika kot pri delu 
arhiva sta se med seboj prepletala dva interesa: zbrati 
gradivo narodnoosvobodilnega boja na Slovenskem ne 
glede na konkretno raziskovalno temo ali nalogo. 

O arhivskem gradivu za zgodovino narodnoosvobodil- 
nega boja na Slovenskem v arhivih zunaj Slovenije sem 
poročal na posvetovanju arhivskih delavcev v Kopru pred 
osmimi leti in na posvetovanju zgodovinarjev za novejšo 
zgodovino novembra 1969. To poročilo zajema celoto in 
ne upošteva prejšnjih dveh poročil. 
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1. Gradivo v jugos]ovanskih arhivih 

Najpomembnejše gradivo za zgodovino narodnoosvo- 
bodilnega boja na Slovenskem v jugoslovanskih arhivih 
zunaj Slovenije je tisto, ki so ga prva leta po vojni izločili 
iz naših fondov in zbirk ter odpeljali v Beograd. To so 
storili predvsem republiška in državna komisija za ugotav- 
ljanje zločinov okupatorja in njegovih pomagačev ter Vo- 
jaški zgodovinski inštitut JLA v Beogradu. Ker je le malo 
fondov okupatorjevega gradiva vslovenskih arhivih, iz ka- 
terih nismo ničesar vzeli, na tem mestu teh fondov ni 
mogoče tukaj navajati. To gradivo je danes v fondu dr- 
žavne komisije za ugotavljanje zločinov okupatorja, ki ga 
hrani Arhiv Jugoslavije, in je pred kratkim postalo do- 
stopno za raziskovalno delo, in v arhivu Vojaškega zgodo- 
vinskega inštituta v Beogradu, kjer je dostopno že precej 
časa. Naj še omenim, daje ta arhiv dobil del gradiva, kije 
bilo odpeljano iz Slovenije, še iz registrature državne ko- 
misije za ugotavljanje zločinov okupatorja, če bi bila iz- 
vršena zamenjava arhivskega gradiva med republikami, 
kot jo predvideva sporazum med zveznimi in republiškimi 
arhivi, bi bilo mogoče izpopolniti arhivske fonde, ki so 
pri nas v Sloveniji. 

Gradivo za zgodovino narodnoosvobodilnega boja na 
Slovenskem je mogoče najti tudi v nekaterih arhivskih 
fondih arhiva Vojaškega zgodovinskega inštituta v Beo-, 
gradu, ki jih je ta dobil iz drugih predelov Jugoslavije; 
najpomembnejši je vsekakor zelo obsežni fond poveljstva 
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I). italijanske armade na Sušaku iz lei 1941-1943. Od gra- 
diva slovenskih partizanskih oziroma narodnoosvobodil- 
nih enot in ustanov hrani ta arhiv le drobce. Pomembnej- 
še je vsekakor gradivo za zgodovino politične plati narod- 
noosvobodilnega boja na Slovenskem, ki je v fondu cent- 
ralnega komiteja KPJ v Arhivu radničkog pokreta 
Jugoslavije v Beogradu. Manjše količine gradiva o Slo- 
vencih najdemo tudi v arhivskih fondih in zbirkah neka- 
terih upravnih organov pokrajin, kamor je nemški oku- 
pator izganjal slovenski živclj, npr. v fondih ministrstev za 
socialno skrbstvo in prosveto Srbije v Beogradu, držav- 
nega ravnateljstva za ponovo NDll v Zagrebu itd. 

Velika večina arhivskega gradiva o Slovencih v obdob- 
ju narodnoosvobodilnega boja, ki ga hranijo jugoslovanski 
arhivi zunaj Slovenije, je dostopna za znanstveno uporabo 
ter so ga raziskovalci in arhiv Inštituta za zgodovino de- 
lavskega gibanja v Ljubljani na nek način tudi že evidenti- 
rali, nekaj m i krofi Imali in uporabljali pri svojih razis ko- 
val nili nalogah. Nekaj gradiva je še nedostopnega, npr. 
gradivo v fondu Nacionalnega komiteja osvoboditve Jugo- 
slavije in začasne vlade DFJ, ki ga verjetno hrani arhiv 
predsednika SFRJ. Naj sklenem to poglavje z željo, da bi 
dosledno uresničili sporazum o izmenjavi arhivskega gra- 
diva med republikami in pokrajinami, ki bo vrnil precej 
arhivskega gradiva Sloveniji, in da bi tudi v drugih repu- 
blikah Čimprej izšli podobni vodniki po arhivih,kakršne- 
ga je za Slovenijo pred skoraj desetimi leti izdalo Arhiv- 
sko društvo za Slovenijo. 

II. Gradivo v tujih arhivih 

Arhivskega gradiva za zgodovino narodnoosvobodil- 
nega boja na Slovenskem ne hranijo samo arhivske in 
druge ustanove v Jugoslaviji, t eni več tudi v tujini. Ze 
pred leti se je uveljavilo Spoznanje, da brez upoštevanja 
arhivskega gradiva ¡z arhivov zunaj Jugoslavije ni mogoče 
uspešno raziskovati nekaterih dogodkov ali celih obdobij 
iz našega narodnoosvobodilnega boja, pa čeprav gre le za 
okupatorjevo gradivo. Raziskovalno delo tistih raziskoval- 
cev, ki so si prizadevali poiskati gradivo v tujih arhivih, je 
v marsičem spremenilo ali precej izpopolnilo sliko, ki 
smo si jo bili ustvarili samo na temelju ožje zbranega 
gradiva. 

Sodim, da srn o glede možnosti uporabe arhivskega gra- 
diva iz obdobja druge svetovne vojne, ki ga hranijo tuji 
arhivi, sedaj v tretjem, vendar ne v poslednjem obdobju. 
Prvo obdobje je bilò vsekakor tisto, ko smo lahko gradivo 
iz tujih arhivov uporabljali le v primeru, če je bilo obja- 
vljeno. Mislim predvsem na gradivo, ki so ga zbrali štirje 
veliki zavezniki in ga uporabljali na procesu proti velikim 
nacističnim zločincem v Nûrnbergu (Procès des grands 
criminels de guerre devant le tribunal militaire Nurem- 
berg, 1-XLII, Nuremberg 1949) in je lahko dostopno (tu- 
di v Ljubljani). Precej manj paje znano gradivo trinajstih 
tako imenovanih nadaljnji}) procesov proti posameznim 
skupinam nemških vojnih zločincev pred ameriškim vo- 
jaškim sodiščem v N Um be rgu. Najmanj dva procesa, osmi 
in enajsti, sta obravnavala tudi nekatere vrste zločinov 
nemškega okupatorja v Sloveniji. Izbrano, v angleški jezik 
prevedeno ¡n tiskano gradivo teh procesov (Trials of War 
Criminals before the Nuremberg Military Tribunals under 
Control Council Law No 10) je laže dostopno (tudi v 
Ljubljani), teže paje priti do celovite, ci ki osti rane zbirke 
vsega gradiva, ki vsebuje tudi zapisnik razprave (Official 
Transcript of the American Military Tribunal No I in the 
matter of United Stales of America against ...), ki je 

v Jugoslaviji ni. pač pa je najbliže v arhivu inštituta za 
sodobno zgodovino v Munehnu, pa še v nekaterih drugih 
evropskih arhivih. Nekoliko pozneje so nekatere države 
začele izdajati zbirke svojih diplomatskih virov (Zali od na 
Nemčija, Italija, Madžarska itd.); te izdaje je mogoče naj- 
ti tudi v naših knjižnicah. 

Drugo obdobje glede uporabe arhivskih virov iz ob- 
dobja druge svetovne vojne, ki je v inozemskih arhivih, so 
zlasti šestdeseta leta, ko smo gradivo nemškega in nato 
tudi italijanskega okupatorja lahko uporabljali predvsem 
z mikrofilmov iz nacionalnega arhiva v Washington u. V 
Alcksandriji pri Washington!! so namreč m ikro film al i veli- 
ke količine tistega nemškega in italijanskega gradiva, ki ga 
je ameriška vojska našla v Nemčiji in odpeljala v Združe- 
ne države Amerike. Na tem mestu ni mogoče natančneje 
opisovati gradiva niti ni mogoče navesti vseh fondov, v 
katerih je gradivo za Slovenijo. Zlasti mnogo gaje v fon- 
dih bivšega inštituta za nemštvo v inozemstvu iz S tu ligar- 
ía, osebnega štaba državnega vodje SS, vrhovnega vojaï- 
kega poveljstva, poveljstev tistih nemških in italijanskih 
enot, ki so bile daljši ali krajši čas med drugo svetovno 
vojno na Slovenskem; žal pa za precej ustanov in enotni 
ohranjenega skoraj nič gradiva, posebno ne za poslednje 
mesece vojne. Za vsako skupino m ikro film an e ga gradiva 
je nacionalni arhiv v Washington u izdal tudi ustrezen vod- 
nik (Cuides to German Records micro fi lined at Alexand- 
ria). 

Vse te vodnike, oseminšestdescl po številu, ima arhiv 
Inštituta za zgodovino delavskega gibanja v Ljubljani. In- 
štitut je namreč najprej kupoval mikrofilme nemškega 
gradiva za potrebe svojih raziskovalcev, od leta 1968 pa 
arhiv inštituta sproti kupuje vse mikrofilme nemškega in 
italijanskega gradiva, ki se nanaša na Slovenijo. Do sedaj 
je kupil in hrani skupno 170 mikrofilmskih navitkov. Naj 
omenim, da so zlasti po prizadevanjih dr. Dušana Bibra 
nekatere beograjske arhivske in raziskovalne ustanove 
pred nekaj leti kupile večje količine mikrofilmov (več 
kol 1000 navitkov) m jih osredotočile v arhivu Vojaškega 
zgodovinskega inštituta in diplomatskega arhiva zveznega 
sekretariata za zunanje zadeve SFRJ. 

Velik del izvirnega gradiva, ki so ga Združene države 
Amerike po mikrofilmanju vrnile Zvezni republiki Nem- 
čiji in tudi tisto gradivo, kj ni bilo odpeljano v Ameriko, 
je že dostopno za znanstveno uporabo. Hranijo ga pred- 
vsem politični arhiv nemškega zunanjega ministrstva v 
Bonnu, Zvezni arhiv v Koblenzu in Vojaški arhiv v Frei- 
bu rgu. Prvi hrani le fonde in zbirke nemškega zunanjega 
ministrstva in nemških diplomatskih zastopstev; za zgo- 
dovino Slovencev v navedenem obdobju je precej po- 
membno gradivo iz samih oddelkov ministrstva, poslani- 
štva v Zagrebu in generalnih konzulatov v Ljubljani in 
Trstu. Velik del gradiva smo že evidentirali in uporabljali, 
imamo pa še nalogo, da m ikro filmam o pomembno gradi- 
vo iz fonda generalnega konzulata v Ljubljani (tudi za 
predvojna leta), kj še ni v celoti urejeno in dostopno. 
Zvezni arhiv v Koblenzu hrani okrog 20 fondov osrednjih 
nemških oblastnih in upravni!) ter političnih organov, v 
katerih je tudi gradivo za slovensko zgodovino v letih 
1941-1945. Del tega gradiva, zlasti tisti, ki ga niso mikro- 
film ali v ZDA, evidentiramo in mik ro fi Imamo za razisko- 
valne naloge, Večino gradiva nemških vojaških enot in 
ustanov, ki ga hrani Vojaški arhiv v Freiburgu.so mikro- 
film ali v ZDA. Gradivo, ki se nanaša na Jugoslavijo, a ni 
bilo mikrofilmano v ZDA, je evidentirano; za Slovenije je 
le malo gradiva, ki ni bilo mikrofilmano. 
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Velike količine gradiva, ki ga Združene države Ame- 
rike še niso vrnile Zvezni republiki Nemčiji, so v Berlin 
Document Centru v Zahodnem Berlinu, ki ga upravlja 
vojaška misija ZDA. Gre predvsem za gradivo nacističnih 
personalnih uradov (SS, SA, NSDAP) in med približno 12 
milijoni osebnih map so tudi osebne mape nacističnih 
funkcionarjev iz zasedenih slovenskih pokrajin. To gra- 
divo sedaj evidentiramo in kopiramo za raziskovalne nalo- 
ge- 

Arhivsko gradivo, ki ga je ob koncu druge svetovne 
vojne v Nemčiji zaplenila Rdeča armada, je Sovjetska zve- 
za vrnila Nemški demokratični republiki in so fondi ozi- 
roma deli fondov osrednjih nemških oblastnih, upravnih 
in političnih organov v Nemškem osrednjem arhivu v Pot- 
sdamu. Arhiva v Koblcnzu in Potsdamu sta si po vrsti 
gradiva, ki ga hranita, zelo podobna in so primeri,da del 
fonda hrani en arhiv, drugi del pa drugi. Po sicer se ne 
končanem evidentiranju arhivskega gradiva v obeh nave- 
denih arhivih (v Potsdamu sem gradivo evidentiral in mi- 
krofilma] na lastne stroške) ugotavljamo, da hrani arhiv v 
Potsdamu manj arhivskih fondov in zbirk (okoli pet), v 
katerih je tudi gradivo za zgodovino Slovencev v letih 
1941-1945. Še vedno paje nepojasnjeno vprašanje, alije 
Sovjetska zveza izročila Nemški demokratični republiki 
vse gradivo, ki ga je njena vojska zaplenila na nemškem 
ozemlju, ali ne. Verjetno lahko pričakujemo, da bodo 
sčasoma prišli na dan še kakšni fondi, pomembni za zgo- 
dovino našega narodnoosvobodilnega boja. 

V poslednjih letih nam je postalo dostopno tudi arhiv- 
sko gradivo v nekaterih italijanskih arhivih, čeprav še ved- 
no velja določba o nedostopnosti gradiva, mlajšega od 
petdeset let. Osrednji državni arhiv v Rimuje najprej do- 
volil uporabo gradiva iz obdobja med dvema svetovnima 
vojnama dr. Milici Kacin-Wohinzovi, nato pa še meni za 
obdobje 1941 -1945, in sicer obema za konkretne razisko- 
valne naloge. Med fondi, kijih hrani ta arhiv, so za zgodo- 
vino Slovencev za obdobje 1918-1945 pomembni zlasti 
fondi kabineta predsedstva vlade, urada za nove pokrajine 
pri predsedstvu vlade, gradivo o prvi svetovni vojni pri 
predsedstvu vlade, notranjega ministrstva (predvsem glav- 
ne direkcije javne varnosti ali policijc), Mussolinijcve glav- 
ne pisarne, fašistične stranke itd. Oba raziskovalca evi- 
dentirava in mikrofilm ava gradivo sproti, kakor je urejeno 
in dostopno; do sedaj je izdelanih okrog trideset tisoč 
mikrofilmskih posnetkov. Osrednji državni arhiv v Rimu 
je tudi edini italijanski državni arhiv, ki nam daje v upo- 
rabo arhivsko gradivo mlajše od petdeset let, seveda le za 
konkretne raziskovalne naloge. Takšno gradivo je v držav- 
nih arhivih Trst, Gorica in Videm še nedostopno, kakor 
nam je nedostopno gradivo iz arhivov italijanskega zuna- 
njega in vojnega ministrstva. Pač pa nam je dostopno 
gradivo, ki so ga zbrali in ga tudi hranijo inštituti za 
zgodovino osvobodilnega gibanja v Milanu, Trstu jn Vid- 
mu ter v inštitutu KP1 .Antonio Gramsci" v Rimu; naš 
Inštitut z njimi izmenjuje mikrofilme in kopije zanimive- 
ga gradiva. 

Prav pred kratkim nam je postalo dostopno arhivsko 
gradivo iz druge svetovne vojne, ki ga hrani britanski 
državni arhiv (Public Record Office) v Londonu. Britan- 
ska vlada je namreč sklenila, da gradivo iz druge svetovne 
vojne ne bo dostopno petdeset let, temveč le trideset, in 
je po izteku tega roka dovolila gradivo uporabljati v razi- 
skovalne namene, gradivo iz let 1944 in 1945 je bilo 
nedostopno celo manj kot trideset let; zaupno gradivo pa 
bo nedostopno sto let. Arhivu Inštituta za zgodovino de- 
lavskega gibanja v Ljubljani je pred dvema mesecema po- 

sredoval dr. Dušan Biber okoli deset tisoč kopij doku- 
mentov ¡z fonda britanskega zunanjega ministrstva iz let 
(941-1945, ki se nanašajo na Jugoslavijo, sam arhiv Inšti- 
tuta pa je po katalogih, ki mu jih je prav tako posredova] 
dr. Biber, naročil mikrofilme in mikrofiše gradiva iz fon- 
da britanskega vojnega ministrstva, ki se nanašajo na Slo- 
venijo. Akcijo načrtnega pridobivanja gradiva iz britan- 
skega državnega arhiva bo arhiv Inštituta še nadaljeval. 

Za nabavo mikrofilmov in kopij arhivskega gradiva iz 
madžarskih arhivov se je arhiv Inštituta vključil v akcijo 
inštituta za zgodovino pri SAZU. Prevzel je skrb za evi- 
dentiranje in kopiranje dokumentov, ki se nanašajo na 
Prckmurje v letih 1918-1919 in 1941-1945. V ta namen 
je pregledal mikrofilmsko gradivo, ki je že v Jugoslaviji, in 
dal izdelati nekaj sto fotokopij. Pri poizvedbah za neka- 
terimi vrstami gradiva iz druge svetovne vojne je iz mad- 
žarskega državnega arhiva v Budimpešti dobil negativne 
odgovore. 

Še vedno pa ne vemo ničesar o arhivskem gradivu iz 
druge svetovne vojne, ki ga hranijo avstrijski arhivi. Arhiv 
inštituta sicer izmenjuje kopije gradiva z Dokumentacij- 
skim arhivom avstrijskega odporniškega gibanja na Duna- 
ju, ki sam zbira gradivo in ga prav tako ne dobi iz avstrij- 
skih državnih in dete In ih arhivov. 

Iz tega, kar sem navedel — v podrobnosti in manjše 
akcije iskanja gradiva v tujih arhivih se nisem spuščal — 
lahko sklepamo, da tako arhiv Inštituta kakor tudi insti- 
tutski raziskovalci že precej časa evidentirajo, mikro- 
film ajo ali kopirajo ter tudi uporabljajo arhivsko gradivo 
¡z obdobja druge svetovne vojne ¡z tujih arhivov. Podobne 
načrte in sistematične akcije so tudi za druga obdobja 
delavskega gibanja in novejše zgodovine Slovencev, pred- 
videva jih Inštitutov raziskovalni načrt in o njih poročajo 
drugi sodelavci. 

111. Stališče do predlogov o načrmejšem evidentiranju in 
kopiranju gradiva 

S predlogom o načrtnejšem evidentiranju in kopiranju 
arhivskega gradiva v arhivih zunaj Slovenije popolnoma 
soglašam. Soglašamo tudi s tem, da bi si raziskovalne u- 
stanove med seboj razmejile delo, sprašujemo pase,ali je 
v vseh primerih res možna in ustrezna delitev dela na 
tematsko in sistematično raziskovanje fondov, pri čemer 
menimo, da je treba izraz sistematičen zamenjati z izra- 
zom kompleksen, celovit, saj je tudi tematsko razisko- 
vanje lahko sistematično. Menimo, da ni mogoče za vse 
primere uporabiti enake metodologije evidentiranja arhiv- 
skega gradiva oziroma metodologije, kot jo predvidevajo 
teze. Dosedanje izkušnje namreč kažejo na raznolikost 
poti, ki vodijo do uporabe gradiva v tujih arhivih. Najprej 
so tu razlike glede dostopnosti do starejšega in mlajšega 
gradiva, pri čemer velja, da je težko priti do nekaterih 
vrst mlajšega gradiva. So nekateri arhivi, ki sami posredu- 
jejo mikrofilme ali kopije svojega arhivskega gradiva, tudi 
mlajšega, če je dostopno (npr. britanski državni arhiv), in 
sicer brez nekih posebnih pogojev. Drugi arhivi omogo- 
čajo mikrofilmati in kopirati svoje gradivo le na podlagi 
reciprocitete, tj. le v primeru, če jim tudi naši arhivi do- 
volijo splošno mikrofilmanjc gradiva. Nekateri arhivi dajo 
gradivo v uporabo in dovolijo mikrofilmati in kopirati 
gradivo le uveljavljenim raziskovalcem (po predložitvi bi- 
bliografije), vendar samo za konkretno raziskovalno temo 
itd. Iz tega sledi, da bi bilo za gradivo, mlajše od petdeset 
let, težko sestaviti predlog prioritete evidentiranja. 
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Drugo vprašanje je izbor gradiva za mikrofilmanje ali 
kopiranje. Raziskovalci novejše zgodovine, ki so iskali in 
uporabljali arhivsko gradivo iz tujih arhivov, mi bodo po- 
trdili, da bi bilo le redkokdaj smotrno in vredno m ¡kro- 
fi Imati ali kopirati vse gradivo o Slovencih, ki je v tujih 
arhivih. V dostikrat še ne povsem urejenih fondih in zbir- 
kah, kjer Se ni izločeno gradivo, ki nima trajne vrednosti, 
so zgodovinsko nepomembni ali malopomembni doku- 
menti, številni prepisi ali kopije, dalje kopije dokumen- 
tov, ki jih najdemo v izvirniku v domačih arhivih in o- 
bratno, izrezki iz doma dostopnih časopisov, prevodi par- 
tizanske literature itd., itd. Zategadelj zahteva izbor do- 
kumentov dobro razgledanega in usposobljenega razisko- 
valca. 

Tretje vprašanje je ream koriščenja posnetega gradiva. 
Razumljivo je, da je gradivo, ki so ga preskrbele arhivske 
in raziskovalne ustanove iz tujih arhivov brez posebnih 
pogojev, dostopno kateremu koli raziskovalcu. Drugače 
je seveda, če so gradivo dobili raziskovalci za svoje razi- 
skovalne naloge pod določenimi pogoji (eden tak ài ih po- 
gojev je prepoved nadaljnjega razmnoževanja gradiva in 
izročanja gradiva drugim osebam). Prav je, če razi- 
skovalce po uporabi takšno gradivo izroči ustreznemu ar- 
hivu, novi uporabnik pa si preskrbi dovoljenje od arhiva, 
ki izvirno gradivo hrani. Sodim tudi, da bi moral novi 
uporabnik v takem primeru obvezno povedati, da je upo- 
rabljal gradivo, ki ga je zbral prvi uporabnik. 

ARHIVSKO GRADIVO ZA PREUČEVANJE ZGODO- 
VINE SLOVENSKEGA JEZIKA 

Breda Pogorele 

Ne samo slovenska zgodovina v ožjem pomenu besede, 
tudi zgodovina ustvarjanja, kulturnih dosežkov in navad 
je v veliki meri odvisna od ohranjenih, varovanih in ureje- 
nih arhivov. Tam raziskovalec od nekdaj išče pričevanj o 
življenju narodove skupnosti v preteklosti. Arhivsko gra- 
divo je odločilnega pomena ne le tam, kjer je starejša 
zgodovina ujeta v kronike in viri dokumentirajo sporočilo 
o preteklosti, marveč zlasti tam, kjer sporočil v kronikah 
ni veliko, predvsem pa preteklosti ne zrcalijo strnjeno in 
ne „po naše". Kajti zelo pomembno je, ali je pričevanje 
kronike napisano iz zornega kota Slovencev — ali pa so o 
njih pisali od zunaj (tu je pomemben faktor doživljanja 
zgodovine, saj ta narekuje izbor). Arhivska pričevanja na- 
mreč pomagajo piscem zgodovine v celoti ali posameznih 
tematskih področjih, da jih pisci zmeraj znova preverjajo. 
Ce so objavljena, da odpravijo kasneje z natančno primer- 
javo med njimi morebitne napake; prav tako — Če iz kate- 
rih koli razlogov gradivo ni bilo objavljeno v celoti, ga je 
mogoče, če je gradivo ohranjeno, dopolniti. Družbeni ra- 
zvoj skupnosti, ki kaže vsaj v naši zgodovini vidno in v 
zadnjih dvesto lelilí tudi vse bolj zavestno težnjo narodo- 
vega in družbenega osvobajanja, vpliva namreč tudi na 
raziskovaIca-zgodovinarja, da ponovno preverja izhodišča 
svojega pristopa do gradiva, kar vpliva tudi na nove inter- 
pretacije tega gradiva. Prav tako kakor okoliščine življe- 
nja se s celovitim razvojem razvija in posod obi ja tudi zgo- 
dovinopisje. 

Vse to pa je zares mogoče le, če je arilivsko gradivo 
ustrezno hranjeno, urejeno in dostopno; razvojna spre- 
memba v pogledu na preteklost namreč zadeva tudi ob 
samo arhivsko službo in odločilno vpliva na njeno izobli- 
kovanje. Od uspešnega sodelovanja arhivov in vseh znano- 
sti, ki se ukvarjajo z zgodovino, je odvisno, koliko bo 
mogoče po tej poti zgodovinopisje razbremeniti očitkov 
historicizma in pomagati do celovite podobe slovenske 
preteklosti, podobe, ki bo primerna podlaga za lastno 
Spoznanje slovenskega deleža zgodovini. 

Med nadvse pomembna področja v okviru zgodovine, 
ki lahko v dobrem ali slabem odločilno prispevajo ne 
samo bolj ali manj natančnemu poznavanju preteklega, 
ampak vplivajo tudi na oblikovanje sodobnih odnosov, 
spada zgodovina jezika, posebej še zgodovina kulturnega 
jezika. Jezik je pomemben sooblikovalec narodove samo- 
zavesti, zato sodobno družbeno jezikoslovje (sociolingvi- 

stika) opozarja na pritiske, ki zlasti pri ljudstvih, ki živijo 
na majhnem prostoru, v stiku z mnogimi drugimi jeziki, 
vplivajo na vsakokratno odločanje pri izbiri tega ali onega 
jezika — in tako na jezikovno vedenje v različnih govor- 
nih položajih. Odločitev zata ali oni jezik je nadvse pogo- 
sto odvisna od stopnje kulturne zavesti, ta pa se v veliki 
meri oblikuje z zgodovinsko izkušnjo m spoznanjem, ki 
lahko vplivata na jezikovno ravnanje pozitivno ali negativ- 
no, marsikdaj odvisno od ocene, ali gre za jezik skupnosti 
z velikim deležem ustvarjenega ali ne. Seveda ta dejavnik 
ne učinkuje izolirano, pritiski v tej smeri (pri nas zlasti 
zoper knjižni jezik, prim. Koroško) pa so znani in zaradi 
pomanjkljivega znanja ali obveščenosti pogosto učinkovi- 
ti. Na odločanje, ki je za prvi jezik pozitivno, vpliva med 
dnigini zavest žive in ustvarjalne jezikovne preteklosti, ki 
je po možnosti izkazan a s številnimi viri in bogato literatu- 
ro, pa tudi z ugodnimi pričevanji o vrednotenju jezika v 
preteklosti. Cc gradiva ni preveč ali če je, kar je znanega, 
razdrobljeno, obstaja možnost sklepanja o kulturnem pri- 
manjkljaju, o osamljenih in „presenetljivili" vzgibih duha, 
značilnih, „razumljivo" za maloštevilno narodno skup- 
nost. 

Zgodovina našega knjižnega jezika danes te predsodke 
spodkopuje s povezovanjem znanega in objavljenega v 
skupno spoznanje, podprto z ustrezno interpretacijo, ter 
s prit ego va njem novih virov; tako je bilo mogoče z Že 
znanim gradivom pa z novimi odkritji (Starogorski roko- 
pis iz konca 15. stoletja) postaviti verjetno domnevo o 
slovenskem predknjižnem povezovalnem jeziku (od 14. 
do 16. stoletja), ki je bil pomembna podlaga pri obliko- 
vanju slovenskega knjižnega jezika v 16. stoletju. Prav ta- 
ko je arhivsko gradivo izredno pomembno za sedemnajsto 
stoletje, saj ob začasnem upadu tiskanja po zatrtju prote- 
stantov življenje slovenskega (knjižnega, pisnega in govor- 
nega) jezika ni zamrlo, razvoj ni bil pretrgan (kakor bere- 
mo v zgodovinah in pregledih zaradi napačnih zaključ- 
kov, oprtih zgolj na tiskano knjigo). Slovenščina je bila v 
javnosti, še bolj pa ob pojavnih priložnostih (praksa ura- 
dov) v čedalje večjem številu zapisana v različnih prise- 
gah, pričevanjih pod prisego in drugih podobnih aktih (ali 
pa tako sklepamo, ker je ohranjenih več besedil). Veliko 
tega gradiva je bilo v preteklosti že objavljenega, žal po 
večini raztreseno, vendar tudi najdbe zadnjega časa 
(prim. P. Ribnikar, Blejske podložniške prisege patrimo- 
ni alnega sodišča Bled, Ljubljana 1976, Partizanska k nji- 
ga) kažejo, da utegnemo predstavo o slovenski jezikovni 
praksi v preteklih stoletjih dokumentirati z morebitnimi 
novimi viri. Arhivsko gradivo nudi še posredni vir: zapis- 
ke o delovanju, o odnosih in podobno (npr. podatek o 

39 

_ntadmin
Text Box
Uredništvo portala SIstory nima  soglasja avtorja za objavo članka



dokazovanju primernega znanja slovenskega knjižnega je- 
zika ob škofovskih vizitacijah v 17. stoletju, arhivsko gra- 
divo o šolskem življenju ipd.). Ta vrsta gradiva je toliko 
bolj pomembna, kolikor je navadno izgubljena v raznovr- 
stnih besedilih in je maio verjetno, da se bo dokopal do 
nje raziskovalec, ki išče le natančno določeno vrsto gra- 
diva. Prej ga bo opazil arhivar — ob sodobno zasnovani in 
urejeni arhivski službi, seveda pa bo pozoren nanj le, če 
bo iz meddisciplinamega sodelovanja vedel, kaj tako 
drobno poročilo pomeni za zgodovinsko panogo, kakor 
je zgodovina slovenskega knjižnega jezika. 

Za zgodovino knjižnega jezika so od arhivskega gradiva 
tako pomembne tri vrste virov: a) neposredni viri — roko- 
pisna besedila in tiski, gì ose, b) posredni viri — pričevanja 
o rabi jezika (jezik ustoličevalnega obredja itd.) ter c) 
viri, ki določajo zgodovinski kontekst. Iskanje tega gra- 
diva, študij in objavljanje je bilo zlasti v 19., pa tudi v 
20. stoletju delo strokovnjakov (kakor so bili V. Oblak, 
F. Kos, F. Kidrič, I. Grafenauer, J. Kotnik, pa tudi Mo- 
dest Golia, I. Svetina in drugi), z ljubeznijo do preteklosti 
pa so iskali in drobce spoznanega objavljali tudi drugi 
kulturni delavci, kakor Josip Wester in podobni. Iskali so 
navadno iztrgano, ne da bi se dokopali do celovite podo- 
be, pomembno pa je, da jih je bilo v preteklosti večje 
število. Danes so taki iskalci vse redkejši, zbiranje arhivalij 
je postalo profesionalno. Razvejanost strok terja tudi pri 
takem delu sodelovanje kulturnega in jezikovnega zgodo- 
vinarja, zgodovinarja in arhivarja (prim. E. Urnek - 
J.Kos, najdba slovenskih pesmi iz začetka 18.stoletja, 
interpretacija: J. Koruza in B, Pogorelec), zaželeno paje 
seveda tudi usmerjanje arhivarjev v raznovrstne naloge, 
kakor jih postavlja obravnava arhivskega gradiva. 

Delo za postavitev sintetičnih spoznanj terja hkrati tu- 
di sprotno preverjanje opravljenih analiz ter analiziranje 
in vrednotenje novega gradiva, pregled nad drugimi viri, 
odbiro za razvoj pomembnih in manj pomembnih prvin 
in določitev izhodišč za sintezo. Spričo številnih področij 
življenja, ki jih zajema arhivsko gradivo, pa tudi spričo 
dejstva, da je malo verjetno, da bi si danes zgodovinarji 
knjižnega jezika lahko privoščili posebno delovno mesto 
arhivarja-dokumentalista z nalogo zbirati po vseh arhivih 
(domačih in tujih) omenjeno trojno gradivo za zgodovino 
slovenskega knjižnega jezika in poskrbeti za dokumenta- 
cijo, smo seveda v kar največji meri odvisni od obstoječe 
arhivske službe. Ta bi se morala v sodobnem dogovoru z 
zgodovinarji (knjižnega) jezika kakor tudi z zgodovinarji 
drugih ustvarjalnih področij življenja dogovoriti glede o- 
kvimih zasnov tematske prezentacije inventarjev. Predlog 
tako z ničimer ne posega v samo ureditev arhivske službe, 
zadeva kvečjemu na posebno pozornost ob urejanju in- 
ventarjev ter na interese prezentacije gradiva, kar je na- 
sploh povezano s širšimi zasnovami narodne zgodovine, 
nemara tudi z njeno preobrazbo. 

Prezentacija arhivskega gradiva za zgodovino sloven- 
skega knjižnega jezika je raznovrstna: prva in osnovna je v 
jnventamem popisu, ki pa se ne sme zvajati zgolj na prvo 
skupino virov (to je na besedila),ampak obvezno tudi na 

drugo skupino, na še tako drobna pričevanja o rabi in s 
tem navzočnosti slovenskega jezika. Preverjanje zgodovin- 
skega konteksta je tako mogoče zaradi uvrstitve in po- 
vezave virov o rabi jezika z drugimi pričami sočasnega 
življenja, 

Nadvse pomembna oblika prezentacije so seveda raz- 
stave. Arhiv Slovenije je z razstavo Slovenščina v doku- 
mentih skozi stoletja (Ljubljana 1971) ne le stopnjeval 
zanimanje za področje, za katerega sta v splošnem zgodo- 
vinskem spoznanju in v zavesti Slovencev značilna pri- 
manjkljaj vedenja in občutek manjvrednosti, marveč je 
vsaj malo razmajal matični predsodek o ostri polarizaciji 
nemščine „vladajočih" in „uboge" slovenščine „tlače- 
nih" ter s tem zapolnil „teoretično" shemo z življenjem. 
Koristno bi bilo, če bi tovrstne razstave obnavljali,nema- 
ra tudi z upoštevanjem omenjene ureditve gradiva. Prav 
tako bi bilo zaželeno, če bi s sistematično zasnovo raz- 
stav poskusili v širših krogih popraviti primanjkljaj iz šole 
ali seznaniti javnost z novimi pogledi, ki jih je omogočil 
razvoj slovenskih zgodovinskih znanosti po osvoboditvi. 

Druga oblika seznanjanja s tem gradivom je bila usta- 
ljena v preteklosti: vrsta strokovnih publikacij je redno 
objavljala gradivo za tovrstno zgodovino, najdemo pa ga 
tudi v kulturnih revijah (med njimi Letopis Matice Slo- 
venske, Dom in svet, Ljubljanski zvon, letna poročila po- 
sameznih gimnazij, Glasnik Muzejskega društva, Veda, 
pozneje ČZN, CJKS in Slovenski jezik, po vojni tudi Sla- 
vistična revija, Jezik in slovstvo, Kronika in druga glasila). 
Sčasoma je objav čedalje manj, več je seveda ponovnih 
interpretacij že objavljenega. Primanjkljaj v tovrstni stro- 
kovni orientaciji tako pri zgodovinarjih kakor slovenistih 
(z nekaj izjemami za slavistiko, kakor je J.Stabcj) pov- 
zroča, da so objave vse bolj redke, s tem pa seveda tudi 
upada navzočnost te vrste zgodovinskih pričevanj v na- 
šem življenju. To je seveda za sklenjeno podobo razvoja 
škodljivo. Omeniti pa je treba vendarle tudi v novejšem 
času s tega področja nekaj monografskih izdaj virov, ka- 
kor so Pogačnik-Kolaričeva izdaja Brižinskih spomenikov 
(1968), Legišev Kalobski rokopis (Liber cantionum car- 
niolicarum, Ljubljana 1973), Stabejev Megiserjev Slovar 
(197 ), Koruzovc Pisanice (1977), že omenjeni Rib nikar 
(1976) in druge, kar kaže, da zanimanje ne ugaša, opozar- 
ja pa, daje le malo storjenega za potrebno popularizacijo. 

Tako se na kraju razmišljanje sklene v spoznanju, da 
bo tudi za zgodovino knjižnega jezika potrebno povezati 
stroke v organiziranem skupnem naporu in želji, da zgra- 
dimo zgodovinsko spoznanje na široki mreži urejenih, 
predstavljenih in sodobno komentiranih zgodovinskih pri- 
čevanj. 

Tako delo je potrebno za naše samospoznavanje, to pa 
— v prvi vrsti - za narodov obstoj. Značilna pretirana 
skromnost in ambiciozno upoštevanje skrajno vrednih 
pričevanj (besedil, umetnosti itd.) je doslej — tudi v delu 
arhivov — našemu spoznanju marsikdaj škodovala, kajti v 
razmerah, ko je bilo mnogo uničenega, je za spoznanje 
pomemben sichern drobec. 

40 



ZAKLJUČKI IZ REFERATOV SLOVENJGRASKEGA 
ARHIVSKEGA ZBOROVANJA O RAZISKOVANJU 
IN EVIDENTIRANJU VIROV ZA SLOVENSKO 
ZGODOVINO 

E ma Ume k 

Rejera ti so pokazali, da so doslej raziskovalci eviden- 
tirali arhivsko gradivo zlasti s tematskega vidika. Za 
starejSo zgodovino Ljubljane so evidentirali listine v 
Hišnem, dvornem iti državnem arhivu na Dunaju (Haus- 
Hof — und Staatsarchiv, Wien), Centralnem arhivu nem- 
škega viteškega reda na Dunaju (Zentralarchiv des 
deutschen Ritterordens/, Štajerskem deželnem arhivu v 
Gradcu (Steiermärkisches Landesarchiv, Graz), Arhivu 
Deželne vlade v innsbruckii {Landesregierungsarchiv, 
Innsbruck), Državnem arhivu v Benetkah (Archivio di 
Stato di Venezia) in v Vidmu (Archivio di Stato di 
Udine), Pokrajinskem muzeju v Čedadu (Musco provin- 
ciale) in v Diplomatićncm ariiivu mesta Trst (Archivio 
diplomatico v Biblioteca civica) ter načrte v Albe nini 
na Dunaju. 

Viri (listine, urbarji, računske knjige in drugo gra- 
divo) za zgodovino briksenškega in freisinškega go- 
spostva so bili sistematično evidentirani v Bavarskem 
glavnem državnem arhivu (Bayerisclies ¡lauptsiaats- 
archiv). Državnem ariiivu v Münchnu (Staatsarchiv) in v 
Škofijskem ariiivu (Diözesanarchiv) v Münchnu ter v 
Kapiteljskem ariiivu (Archivio capitulare) v Briksin/. 
Gradivo za zgodovino neagramili gospodarskih panog je 
bilo evidentirano za razdobje 18. in 19. stoletja v 
Arhivu dvome komore na Dunaju (ilofkammerarchiv). 
in to v fondili Kommerz 1749-1830, Münze- und 
Bergwesen 1745- ¡810, ter v zbirkali rokopisov in kart, 
v Ariiivu Finančnega ministrstva na Dunaju (Archiv des 
Finanzministeriums), zlasti v fondili oddelka Kommerz 
1831-1848, in v Koroškem deželnem ariiivu v Celovcu 
(Kärntner Landesarchiv) fond Rudarskega glavarstva v 
Celovcu in zbirka Rosthom 1823-1879. Delno je evi- 
dentirano gradivo za zgodovino delavskega gibanja v 
Splošnem upravnem ariiivu na Dunaju (Allgemeines 
Vcrwaltungsarchiv) v fondih notranjega, kmetijskega, 
pravosodnega in trgovinskega ministrstva, v Vojnem 
ariiivu na Dunaju (Kriegsarchiv) v fondih vojno mini- 
strstvo in Kriegsüberwachungsamt, v fondu Literarisches 
Büro v Hišnem, dvornem in državnem ariiivu na Dunaju, 
v Arhivu Zvezne policijske direkcije na Dunaju (Archiv 
der Bundespolizeidirektion) ter gradivo v fondih name- 
stništva in predsedstva v Štajerskem deželnem ariiivu v 
Gradcu. 

Gradivo za zgodovino Slovencev mod obema vojnama 
je bilo evidentirano v Arhivu Jugoslavije (fondi Narodna 
skupščina, dvor, resorna ministrstva itd). Diplomatskem 
arhivu Zveznega sekretariata za zunanje zadeve (fond 
zunanjega ministrstva), v Ariiivu V ojnois torijskega insti- 
tuta v Beogradu (fond ministrstva vojske in mornarice), 
v Ariiivu CK Z K J, Arhivu Instituta za is tori ju radničkog 
pokreta Jugoslavije v Beogradu. 

Najbolj kompleksno in sistematično je bilo doslej 
evidentirano gradivo za zgodovino narodnoosvobo- 
dilnega boja, in to doma v Vojnoistorijskem institutu v 
Beogradu (fonda Državna komisija za ugotavljanje zlo- 
činov okupatorjev in njihovih pomagačev, poveljstvo 
11. italijanske armade), v Arhivu Jugoslavije in Ariiivu 
Instituta za is toriju radničkog pokreta (fond CK ZK J) 

in v tujih arhivih: v Zveznem ariiivu Koblenz (Bundes- 
archiv Koblenz), Vojaškem ariiivu v Frciburgu (Bundes- 
archiv, Militärarchiv), Berlinskem dokumentacijskem 
centru (Berlin Document Center), Osrednjem državnem 
ariiivu Potsdam (Zenfrailes Staatsarchiv), Osrednjem 
državnem ariiivu v Rimu (Archivio centrale dello Stato) 
ter Državnem ariiivu v Londonu (Public Record Office). 
V Osrednjem državnem ariiivu v Rimu je bilo evidenti- 
rano gradivo za zgodovino primorskih Slovencev med 
obema vojnama, zlasti v fondih kabinet predsednika 
vlade, urad za nove pokrajine in notranje ministrstvo. 

V madžarskih ariiivilt in bibliotekah je bilo doslej 
evidentirano gradivo, ki se tematsko nanaša na protcm 

stantizan in revolucionarno gibanje v Prckinurju leta 
1919, v arhivu Inštituta za zgodovino komunistične 
partije Madžarske, Vojaškega zgodovinskega instituta v 
Budimpešti, ariiivu Železne županije v Szombatliclyju 
(Vas Mcgyei Levéltár) in Arhivu Žalske županije v Zala- 
cgerszegu (Zala Megyci Levéltár) ter v Szcclienyjevi 
državni biblioteki (Orszagos Szechcnyi K any v tar) v 
Budimpešti. Sistematično so bile evidentirane listine in 
urbarji za Prckmurjc delno v Madžarskem nacionalnem 
ariiivu v Budimpešti (Magyar Országos Levéltár) ter 
gradivo v fondu murskosoboškega okrajnega urada v 
Zupanijskem ariiivu v Szombatliclyju. 

Raziskovalci v svojih referatih predlagajo, naj Se 
nadaljuje z evidentiranjem gradiva za naslednje teme: 

— Za zgodovino Ljubljane v Hišnem, dvornem in 
državnem ariiivu na Dunaju v gradivu Österreichische 
Akten in državni registri cesarja Maksimi Sjana I. V 
navedenem ariiivu ter v Centralnem arhivu nemškega 
viteškega reda na Dunaju naj bi evidentirali listine, 
rokopise in urbarje. Posebno pozornost naj bi posvetili 
evidentiranju v italijanskih arhivih, v Diplomatičncm 
arhivu mesta Trst (vicedomske knjige 1322-1542, 
knjige tržaškega fontika 1343-1503, knjige generalnih 
proku rotorjev in komornikov 1330-16. stol., zbirka 
listin), v Državnem arhivu v Vidmu (knjige čedadskih in 
vidcmskilt notarjev, protokoli oglejskih kanclerjev in 
pisarjev), v Nadškofijskem arhivu v Vidmu (Archivio 
Archiv escovile di Udine) protokole oglejske kurije 1472 
ter fond Chiese • parte, imperii, pokrajinskem muzeju v 
Čedadu ter v Biblioteki v San Daniele dei Friuli, v 
Arhivu dvome komore na Dunaju (fondi Gedenkbücher 
16. strjl-, ¡nncrosterreichischc Hcrrschaftsakten, Inner- 
österreichische Ilofkammcr, Bancale), v Spodnje- 
avstrijskem deželnem arhivu na Dunaju (Nieder- 
österreichisches Landesarchiv) fevdne knjige, rokopise v 
Avstrijski nacionalni biblioteki na Dunaju (österrei- 
chische Nationalbibliotek), načrte v Vojnem ariiivu na 
Dunaju, tako imenovane Meiller Acten v Štajerskem 
deželnem ariiivu v Gradcu ter listine v Arhivu deželne 
vlade v Innsbruck». 

— Za zgodovino freisinške posesti na Slovenskem v 
Bavarskem glavnem državnem arhivu in v Državnem 
ariiivu v Münchnu. 

— Za gospodarsko zgodovino v Ariiivu mesta in 
dežele Dunaj (Archiv der Stadt •. des Landes Wien) in 
gradivo Trgovskega sodišča na Dunaju (Handelsgericht 
Wien). 

— Za zgodovino Prekmurja v Državnem arlàvu v 
Budimpešti, v Državnem evangeličanskem arhivu v 
Budimpešti (Evangéliktts Országos Levéltár), Državni 
Szecheiiyjcvi knjižnici v Budimpešti. Škofijskem arhivu 
v Szombaihelyju (Szombathclyi püspoki Levéltár), 
Ariiivu županije v Szombatliclyju in v Zalacgerszegu. 
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- Najprej pa bo treba evidentirati vse gradivo, ki se 
hrani v drugih jugoslovanskih arhivih in institucijah. 

— Iz tega pregleda moremo zaključiti, da je bilo 
gradivo za zgodovino Slovencev evidentirano predvsem 
•• dobo od 16. stol. in od srede 19. stoletja dalje z 
izrazitim poudarkom na gradivu med obema vojnama in 
NOB. Gradivo je bilo evidentirano v večji meri za 
določene teme, le za čas 1918-1945 je bilo sistema- 
učno evidentirano v okviru raziskovalnega programa 
Instituta za zgodovino delavskega gibanja v Ljubljani. 
Raziskovalci predvidevajo tudi v prihodnje evidentiranje 
virov le za tematske raziskave. Dosedanje evidentiranje 
gradiva za starejSo slovensko zgodovino je bilo v 
glavnem •• •eno na avstrijske arhive, manj so bili 
pritegnjeni viri,  ki so v italijanskih in drugih arhivih. 

Izrazito deficitno je bilo evidentiranje virov zu čas od 
konca 16. do srede 19. stoletja, vendar evidentiranje 
tega gradiva ni predvideno niti v programih prihodnjih 
tematskih raziskav. Referati kažejo, da je evidentiranje 
gradiva uspešno, kadar je opravljeno v okviru raziskoval- 
nega programa ustanove, in da so se tej nalogi doslej 
arhivi premalo posvečali. Menimo, da je posvetovanje 
nakazalo arhivom novo nalogo, da pripravijo koikor 
mogoče popoln pregled fondov in zbirk doma in v 
tujini, v katerih je gradivo za slovensko zgodovino. 
Dosedanje evidentiranje virov pa dokazuje, da bo rodila 
uspehe le povezava tematskega in sistematičnega eviden- 
tiranja arhivskega gradiva po dolgoročno začrtanem 
programu. 
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delo arhivov in arhivskih organizacij 

VIL ZBOROVANJE  SLOVENSKIM   ARHIVISTOV V 
SLOVENJ GRADCU 

Nada Kobal 

V dneh 25. ¡n 27. septembra 1974 seje v dvorani 
Gozdarske lesne industrije v Slovenj Gradcu odvijalo VII. 
zborovanje slovenskih arhivistov. Zborovanje je odprla 
predsednica arhivskega društva Slovenije Marija Oblak- 
Carni, ki je zaželela, da bi zborovanje, ki bo obravna- 
valo usklajevanje dela arhivarjev s programom zgodovi- 
nopisja in evidentiranja arhivskega gradiva, zadevajočega 
Slovenijo in Slovence, in ki je izven naših meja, prineslo 
nove izsledke in pobude za nadaljnje delo. 

Zborovanja so se poleg arliivistov iz vse Slovenije ude- 
ležili še akademik prof. dr. Fran Zwitter, akademik prof. 
dr. Bogo Grafenauer, predstavnik Arhiva Jugoslavije in 
Društva zveznih arhivov mag. Radiša Novaković iz 
Beograda in predstavnik Društva arhivskih delavcev Hr- 
vatske Albin Scnčic z Reke. 

Svojo odsotnost sta opravičila general Jaka Avšič in 
Franjo Biljan, direktor Arhiva Jugoslavije. Prejeli pa smo 
telegram z najboljšimi željami za uspešno delo, ki sta 
nam jih poslala Društvo arhivskih radnika Srbije in 
Zajednica arhiva Srbije. 

Delovni program je pričela predsednica Marija Oblak- 
-Carni z referatom o dvajsetletnem delovanju Arhivskega 
društva Slovenije. Kratko je posegla do doslej znanih 
začetkov arh¡varstva na slovenskem ozemlju in ugotovila, 
da je še dosti neraziskanega. Podrobneje se je pomudila 
ob ustanavljanju Arhivskega društva Slovenije in njego- 
vem delu pri pospeševanju proučevanja arhivistike, pospe- 
ševanju razvoja arhivske službe, uporabljanja arhivskega 
gradiva za potrebe zgodovinopisja in drugih znanosti in 
strokovnem izpopolnjevanju arhivskih kadrov, kakor tudi 
spodbujanju zavesti o pomenu arhivskega gradiva. Ob 
koncu je opozorila še na dejstvo, da Avstrija še vedno ni 
izpolnila arhivske konvencije o vrnitvi arhivalij Jugoslavi- 
ji, kije bila podpisana leta 1923 in potrjena v Protokolu 
leta 1958. Arhivsko društvo Slovenije je o tej zadevi izda- 
lo odprto pismo in zaprosilo za posredovanje tudi med- 
narodni arhivski svet v Parizu. Lc-tase je obrnil na dunaj- 
ski Državni arhiv. Posredovanje je bilo brezuspešno, ker 
Koroška in Štajerska še naprej vztrajata pri svojih stališ- 
čih. Zavzemanje za izpolnitev sporazuma bo tudi vnaprej 
ena glavnih nalog A rhivskega društva. 

Sledili so drugi referati. Dr. Jože Koropcc nam je po- 
dal lep prikaz srednjeveškega Slovenj Gradca. Med drugim 
je omenil, da se najde med listinami, ki se nanašajo na 
Slovenj Gradec, prvič zapis pojma „vindiš". O sedanjih 
problemih Slovencev na Koroškem je govoril dr. Tone 
Zorn. Ugotovil je, da seje položaj koroških Slovencev po 
podpisu državne pogodbe z izdajo raznarodovalnih zako- 
nov še poslabšal. Dr. Bogo Grafenauer nam je prikazal, 
kako pomembno je sodelovanje arhivistov pri raziskova- 
nju slovenske zgodovine. 

Izredno zanimanje je zbudil referat Eme Ume k o 
problemu raziskovanja, evidentiranja in reproduciran ja 
tistega tujega arhivskega gradiva, ki zadeva Slovence. Med 
drugim je navedla kot zanimivost, da Srbi zelo sistema- 
tično zbirajo gradivo o svoji preteklosti, medtem ko sc je 

v Sloveniji to delo opravljalo nesistematično, oziroma, bi 
se moralo šele pričeti. Zanimive podatke so navajali posa- 
mezni raziskovalci, ki se že leta dolgo ukvarjajo s posebni- 
mi tematskimi raziskavami. Govorili so o svojih izkuš- 
njah. Tako je dr. Pavel Blazni k opozoril na bogato gradi- 
vo, ki ga hranita arhiva v Munchcnu ter Briksenu. Na to 
gradivo je naletel, koje obdeloval frcisinškoinbrikscnško 
gospostvo. V referatu Boža Otorepca je bilo prikazano 
gradivo za starejšo zgodovino Ljubljane, Samo Pahorje 
poročal o tržaških arhivih, Antoša Leskovec, France Šeb- 
janič in dr. Julij Titi o madžarskih arhivih, dr. JožcSorn 
in dr. Marija Vcrbič pa o gradivu za gospodarsko zgodovi- 
no na Slovenskem, Franc Rozman je opozoril na gradivo 
za slovensko delavsko gibanje v avstrijskih arhivih, 
dr. Janko Pie te rski o gradivu za slovensko zgodovino v letih 
1848-1918 v dunajskih arhivih, dr. Tone Fcrenc je pri- 
pravil poročilo o gradivu za NOB v jugoslovanskih arhivih 
zunaj Slovenije, dr. Miro Stiplovšck o gradivu za zgodovi- 
no Slovencev v letih med obema vojnama, ki gaje najti v 
jugoslovanskih arhivih zunaj Slovenije, dr. Dušan Biber pa 
o gradivu za čas druge svetovne vojne, ki je v raznih 
arhivfli evropskih prestolnic in drugod posvetu. Dr. Av- 
guštin Malic je spregovoril o svojem delu v Koroškem 
deželnem arhivu in v celovškem Škofijskem arhivu, 
dr. Breda Pogorckc pa o gradivu za zgodovino slovenske- 
ga jezika. 

Udeleženci zborovanja so bili soglasni v naslednjih 
sklepih : 

— v bodoče je potrebno posebej posvetiti pozornost sis- 
tematičnemu izobraževanju arhivskih delavcev, tako 
na srednjih oz. višjih šolah in na visoki šoli; 

— obj avij o naj se r eter ati z zb orov anja ; 
— potrebno je ustanoviti slovenski arhivski časopis, ki bo 

obravnaval vprašanje iz arhivske teorije; 
— izdelajo nas se načela za izvedbo programa raziskova- 

nja, evidentiranja in reproduciranja arhivskega gradiva, 
ki zadeva Slovenijo in Slovence in je v tujih arhivih. Pri 
tem ne gre za gradivo, ki nam pripada po konvencijah; 

— zborovalci so enoglasno zahtevali izpolnitev arilivske 
konvencije z Avstrijo iz leta 1923 in se izrekli zavrni- 
tev arhivalij Pokrajinskemu arhivu v Kopru iz Italije. 

Zbor je sprejel zato resoluciji naslednje vsebine: 

Udeleženo VII. zborovanja slovenskih arhivarjev v 
Slovenj Gradai ugotavljamo, da arltivska konvencija iz 
lela ¡923 in protokol iz leta ¡958 med Jugoslavijo in 
Avstrijo nista izpolnjena. Pri tem opozarjamo na izjavo 
sedanjega predsednika avstrijske republike dr. Rudolfa 
Kireliseblägerja, ki jo je dal ie kol zunanji minister 
5. decembra 1973 v avstrijskem parlamentu, v kateri je 
priznal, da je neizpolnitve navedenih mednarodnih 
pogodb kriva avstrijska stran. Izjava dr, Rudolfa Kirch- 
sehlagcrja v celoti potrjuje upravičenost odprtega pisma o 
neizpolnjenem arhivskem sporazumu med Jugoslavijo in 
Avstrijo, namenjenega domači in svetovni javnosti ter 
Mednarodnemu arhivskemu svetu in Združenim naro- 
dom, ki so ga podpisala jugoslovanska arhivska in zgodo- 
vinska društva. Zveza jugoslovanskih akademij znanosti in 
umetnosti ter skupnost jugoslovanskih univerz ob 
50-lctHÍci podpisa arhivske konvencije. 
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Zavedamo se, da fe odgovornim organom stalno pre- 
žetima odprtost vprašan/a realizacije navedenih pogod- 
benih obveznosti Avstrije, kljub temu pa nanjo udele- 
ženci VU. zborovanja slovenskih arhivarjev v Slovenj 
Gradcu ponovno opozarjamo, da tía) vztrajno zahtevajo 
od Avstrije, da realizira svoje obveznosti po mednarodnih 
pogodbah in vrne arhive, ki so del kulturne dediščine 
naših narodov. 

V Slovenj Gmdcu, 26. septembra 1974 

Udeleženci VIL zborovanja slovenskih arhivarjev v 
Slovenj Gmdcu ponovno opozarjamo, da ¡tèija še ni 
vrnila arhivskega gradiva, last mesta Koper, ki je bilo v 
zadnji vojni zaradi varnosti preneseno iz Kopra na sedanje 
državno ozemlje Italije. Pokrajinski arhiv Koper razpolaga 
z materialnimi dokazili, daje bilo omenjeno gradivo samo 

deponirano v drug kraj in da je mesto Koper njegov 
nesporni lastnik, 

V Slovenj Gradcu, dne 26. septembra 1974 

Udeleženci zborovanja so si ogledali tudi mestne zna- 
menitosti Slovenj Gradca in obiskali predstavo najstarej- 
ših slovenskih dokumentarnih filmov, ki jo je pripravil 
Arhiv Slovenije. Zadnji dan zborovanja je bila ekskurzija 
po južni Koroški. 

Referate zborovanja spredaj objavljamo, razen referatov 
dr. A. Mallcja, dr. J. Ptetcrskcga in dr. M. Verbie, ker avtorji 
niso predložili tekstov. Dr. J. Koropec je referat sicer predložil, 
a ga je kasneje želel še dopolniti z novo odkritimi vjri. 
Dr. T- Zorn pa je svoj referat objavi] v Vcstniku koroških 
partizanov {letnik 9, 1975, zv. 1-2. str. 71-79) in Slovenija 
paralelah (jul. 1975, str. 107-109). 

Vili. ZBOROVANJE ARHIVSKIH DELAVCEV SLO- 
VENIJE V KOČEVJU OD 20. DO 22. OKTOBRA 1977 

Meta Kuščer in Marjan Zupančič 

Arhivsko društvo Slovenije je organizirajo zborovanje 
slovenskih arhivskih delavcev na temo sodobni arhivi, ki 
je bilo posvečeno 40-letnici ustanovitve KPS, 40-letnici 
prihoda tov. Tita na čelo KPJ in njegovi 85-lctnici ter 
dnevu arhivov, 20. oktobru. Te obletnice smo počastili s 
slavnostnim govorom tov. Marije Oblak-Čarni o zgodovini 
dneva arhivov in razvoju arhivske službe ter s svečanim 
koncertom Akademskega komornega zbora Kranj. V 
šeškovem domu v Kočevju se je zbralo okoli sto 
arhivskih delavcev, zgodovinarjev in drugih raziskovalcev, 
predstavnikov družbenopolitičnega življenja in Organi- 
zacij združenega dela, med njimi tudi predstavniki 
hrvaških arhivskih delavcev. Večina referatov je obravna- 
vala teme iz problematike arhivov po letu 1945 in iz 
problematike sodobnega zgodovinskega razvoja. 

V uvodnem referatu je Vladimir Zumer podal pregled 
ohranjenosti in dostopnosti arhivskega gradiva za kočev- 
sko območje do danes. Ugotovil je, da se gradivo za 
kočevsko območje hrani na različnih krajih«(v arhivih, 
muzejih,4 pri privatnih imetnikih in pri ustvarjalcih regi- 
strat urnega in arhivskega gradiva), zatoje predlagal, naj bi 
se arhivsko gradivo hranilo na enem mestu. 

Dr. Jože Zontar je v svojem referatu govoril o arhiv- 
skih problemih gradiva po letu 1945 in posebno poudaril 
potrebo po izdelavi kriterijev za izločevanje gradiva, ki 
nima trajne vrednosti, in uresničevanju teh kriterijev že 
pri ustvarjalcih registraturnega in arhivskega gradiva, kar 
bi pripomoglo k racionalni izrabi arhivskih skladišč. 
Gradivo trajne vrednosti pa naj bi v arhivih uredili po 
načelih svobodne klasifikacije, s čimer bi bilo dostop- 
nejše raziskovalcem. 

Dr. Mirko SrJplovšek je govoril o problematiki meto- 
dologije raziskovanja zgodovine socialistične Jugoslavije 
In o s tem povezanem problemu uporabe arhivskega gra- 
diva za to obdobje. Prikazal je stanje arhivskega gradiva v 
Sloveniji po letu 1945, problem urejanja tega gradiva (iz- 
ločevanje nepomembnega gradiva) in odnos med arhlv- 

' • i       '.".»•'•••: 
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skim delavcem in raziskovalcem obdobja socialistične 
Jugoslavije. 

Peter Klasinc je obdelal trenutno najbolj pereč prob- 
lem arhivov v Sloveniji — zunanjo službo. Predlagal je, da 
se ustanovi komisija za zunanjo službo v Sloveniji, sestav- 
ljena iz zastopnikov vseh arhivov, ki bi reševala vprašanja 
v zvezi z metodologijo dela arhivskih delavcev v zunanji 
službi, vprašanja določanja kategorij trajne vrednosti, 
tipskih vnaprejšnjih izločitvenih seznamov in druga vpra- 
šanja. 

Ing. Stefan Fajmut je govoril o prednosti uporabe 
mikrofilma kot nosilca informacije v dokumentaciji 
organizacij združenega dela. Arhivi bi jim morali dajati 
natančna navodila o izločevanju registraturnega gradiva;s 
tem bi arhiv prevzel le gradivo trajne vrednosti v 
originalu, na mikrofilmu pa varnostni posnetek trajnega 
gradiva. 

Ing. Nada Majcen je govorila o stopnji razvoja konser- 
vaàje in restavracije v Sloveniji in predlagala ustanovitev 
centralne restavratorske delavnice ter potrebo po ustrez- 
nem kadru. 

Zelo zanimivi za arhivske delavce so bili tudi referati 
dr. Toneta Zoma o lokalnih uradnih glasilih kot viru za 
slovensko krajevno zgodovino, dr. Vasilija Me lika o 
upravni razdelitvi Slovenije po letu 1945, Jere Vodušek- 
Starič o organizaciji ljudske oblasti v Sloveniji po letu 
1945 in Ani ose Leskovca o organizaciji družbenih služb v 
Sloveniji po osvoboditvi, s čimer je opravil pionirsko delo 
na tem področju. 

Arhivski delavci Slovenije so sprejeli pomembne sklepe 
o čimprejšnji ustvaritvi materialnih in kadrovskih pogojev 
za delo na arhivskem gradivu po osvoboditvi, o reševanju 
problemov s področja zunanje službe, o proučitvi možno- 
sti, ki jih nudijo nova tehnična sredstva kot pripomoček 
v sistemu informiranja, o pospešitvi reševanja posameznih 
strokovnih vprašanj, kot so odbiranje gradiva trajne vred- 
nosti in njegova hramba. Za reševanje teh problemov naj 
se imenujejo ustrezna telesa, ki naj Čimprej najdejo pot 
do rešitve. Arhivski delavci naj se vključijo v projekt 
Zgodovina Slovencev 1945-1976 in zakonsko naj se ute- 
melji dostopnost gradiva po letu 1945. 

Zadnji dan je bila organizirana ekskurzija v Kostcl ob 
Kolpi, Delnice, Vínico in prek Črnomlja v Kočevje. 

A'-      . •  • ! •,-•'.!,•        i .(.   -ji  , 
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POSVETOVANJE O ARHIVSKEM GRADIVU KOT VI- 
RU ZA ZGODOVINO KPJ - ZKJ 3. OKTOB RA 1977 V 
NOVEM SADU 

Darinka Bencdičič 

Na VII. kongresu jugoslovanskih zgodovinarjev v No- 
vem Sadu od 3. do 7. oktobra 1977. leta je bil prvi dan 
posvečen delu arhivskih in muzejskih delavcev Jugoslavi- 
je 

Glavna tema arhivskega dneva je bila Arhivsko gradivo 
kot vir za zgodovino KPJ — ZKJ s posebnim oziroma na 
gradivu o delovanju tovariša Tita. Srečanje je bilo posve- 
čeno 40-letnici prihoda tovariša Tita na čelo KPJ oziro- 
ma ZKJ. 

Temeljna referata sta podala mr. Milovan Bosič (Arhiv- 
sko gradivo kot vir za zgodovino ZKJ) in mr. Sredojc 
Lalič (Zavarovanost arhivskih fondov Zveze komunistov 
in družbenopolitičnih organizacij ter možnosti njihovega 
kompletiranja in rekonstruiranja v arhivih SFRJ). 

M. Bosić je poudaril možnost za sintetično obdelavo 
novejše zgodovine in zgodovine ZKJ. S tem v zvezi je 
važno vprašanje stanja arhivskega gradiva in stopnja nje- 
gove obdelave za znanstvcno-raziskovalne potrebe. Ures- 
ničitev projekta Zgodovina ZKJ je pogojena ravno z reše- 
vanjem problema dostopnosti arhivskih virov za novejšo 
dobo. Referat se ni strinjal z mišljenjem, da je bilo na tem 
področju že vse narejeno in da so nadaljnji napori v tej 
smeri neracionalni. Predvojno, medvojno in povojno raz- 
dobje so dali obsegu, obliki in stopnji ohranjenosti arhiv- 
skega gradiva svoj pečat. In prav za povojno razdobje je 
važno vprašanje prevzemanja in kvalitetnega urejanja 
arhivskega gradiva, če imamo pred očmi velike količine 
tega gradiva. 

S. Lalič je v referatu o arhivskem gradivu ZKJ in druž- 
bcno-političnih organizacij upošteval vidik njihove po- 
membne vloge pri nastanku in razvoju socialističnega 
družbenega sistema. Ugotovil je, da postaja interes družbe 
in znanosti za proučevanje razvoja in vloge teh organiza- 
cij v naši zgodovini vedno bolj aktualen. Podrobneje seje 

dotaknil problemov teritorialnopolitičnih in organizacij- 
skih sprememb pri nastajanju arhivskega gradiva in pri 
oblikovanju arhivskih fondov. Omenil je tudi vprašanje 
kompletiranja in s tem dopolnjevanja arhivskih fondov s 
kopijami gradiva nižjih in višjih organov ter apeliral na 
enotnost metod dela vseh jugoslovanskih arhivov zaradi 
čim boljše zaščite arhivskih fondov ZKJ in družbenopoli- 
tičnih organizacij. 

Obema referatoma so sledili koreferati in diskusija. Iz 
SR Slovenije je sodelovala tov. Marija Oblak-Čarni s 
prispevkom Arhivsko gradivo za zgodovino komunistične 
partije na Slovenskem. Opozorila je na ohranjenost, stop- 
njo strokovne obdelave, dostopnost in na problem kom- 
pletiranja in dopolnjevanja manjkajočih delov tega gradi- 
va. V primerjavi s predvojnim obdobjem, koso ohranjeni 
le fragmenti gradiva, se stanje za obdobje NOB bistveno 
popravi, Za obdobje po osvoboditvi do 1951. leta je gra- 
divo KPSin družbenopolitičnih organizacij slabo ohranje- 
no. Po tem letu, posebno pa po uvedbi šifer pri pisarniš- 
kem poslovanju 1959. leta, seje stanje izboljšalo. 

Arhivsko gradivo organov KPS oz.ZKS hranijo Zgo- 
dovinski arhiv CK ZKS, Arhiv 1ZDG in številni muzeji. 
Najpomembnejše gradivo hrani Zgodovinski arhiv CK 
ZKS, ki ima gradivo CK, okrožnih, oblastnih, okrajnih ter 
mestnih oz. občinskih komitejev. Gradivo ostalih družbe- 
nopolitičnih organizacij hranijo republiški in regionalni 
arhivi, kolikor ni to gradivo še pri ustvarjalcih. Referent- 
ka je opozorila tudi na zbiranje spominskega gradiva, ki 
lahko dopolnjuje arhivske vire ali pa zapolnjuje vrzeli, ko 
arhivskega gradiva ni. Zavzela se je za enotnost pri ureja- 
nju in izdelavi popisov po enotnih navodilih, kar bi olajša- 
lo delo aritivskim delavcem in uporabo raziskovalcem. 

Arhivski dan v Novem Sadu je bil koristen zaradi pre- 
gleda nad stanjem arhivskega gradiva, važnega za prouče- 
vanje novejše zgodovine in v njenem okviru zgodovine 
KPJ - ZKJ. Poleg aktualnih problemov strokovnega zna- 
čaja in tudi nerešen ili vprašanj je pokazal tudi stopnjo 
pripravljenosti arhivov za sodelovanje pri uresničevanju 
zamisli zgodovine komunističnega gibanja jugoslovanskih 
narodov od začetkov do današnjih dni. 

PISMO O STANJU ARHIVSKE SLUŽBE V SR SLOVE- 
NUI TER O PREDLOGIH KOMISIJE ZA ZGODOVINO 
REVOLUCIONARNEGA GIBANJA PRI UK ZKS IN 
ARHIVSKEGA DRUŠTVA SLOVENIJE ZA IZBOLJŠA- 
NJE OBSTOJEČ EGA STANJA 

Komisija za zgodovino revolucionarnega gibanja pri 
univerzitetnem komiteju Zveze komunistov Slovenije in 
Arhivsko društvo Slovenije sta 24. oktobra 1974 v •••vu 
SR Slovenije organizirala razpravo o arhivski proble- 
matiki v Sloveniji. Na njej so sodelovali Ljudmila Bezlaj- 
Krcvel, dr. Ludvik Čami, Marija Oblak-Čarni, Peter 
Klasine, Janez Kos, dr. Vekoslav Krcmenšek, Ljudmila 
Krese, Ivan Križnar, Zdenka Lenarčič, Janko Liška, 
dr. Vasilij Me lik, dr. Miroslav Stiplovšck, dr. Julij Titti, 
Andrej Ujčič, Ema Umek in dr. Jože Žontar. Rezultat 
razprave je bilo odprto pismo, ki je bilo razposlano 
raznim dejavnikom v republiki, Vsebina pisma se zdi 
uredništvu še vedno zelo pomembna in se je zato odlo- 
čilo, da ga v celoti objavi. 

1. 

Komisija za zgodovino revolucionarnega gibanja pri 
univerzitetnem komiteju ZKS in Arhivsko društvo Slove- 
nije sta 24. oktobra 1974 organizirala razpravo o stanju 
arhivske službe v SR Sloveniji. Razprave so se udeležili 
člani komisije za zgodovino revolucionarnega gibanja, 
predstavniki arhivskega društva Slovenije, pomočnik re- 
publiškega sekretarja za pro sveto in kulturo ter ravnatelji 
arhivov. 

Komisija za zgodovino revolucionarnega gibanja je da- 
la pobudo za to razpravo, ker meni, daje arhivska služba 
družbeno nemalo pomembna, a se ne razvija z možnostmi 
in potrebami socialističnega dmžbcnega razvoja. Z njo 
želi opozoriti na dolgoročne potrebe arhivske službe, da 
bi ji družbeni dejavniki namenili v prihodnje večjo pozor- 
nost, zlasti zato, ker so arhivi in arhivsko delo osnova 
mnogim drugim družbenim dejavnostim, a je njihovo delo 
na zunaj malo opazno. Arhivom je potrebna občutljivejša 
materialna in moralna podpora. 
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II. 
Velika zamuda v razvoju arhivske službe, ki nima pri- 

mere na drugih področjih kulture, ima že posledice, kijih 
more omiliti le takojšnje in pospešeno razreševanje. Sa- 
moupravno urejanje vprašanj arhivske službe je v zadnjih 
nekaj letih pokazaJo določene dobre rezultate, zlasti pri 
regionalnih arhivih, pa tudi Arhiv Slovenije je dobil 
sodobno arhivsko skladišče, vendar je potrebno z družbe- 
no verificiranimi merili na novo oceniti stanje arhivov in 
jim čimprej omogočiti prebroditev velikega zaostanka. 

Splošni arhivi v Sloveniji hranijo preko 30.000 m 
arhivskega gradiva, od tega je polovica vskladiščena nepri- 
merno, zaradi pomanjkanja prostorov paje eelo 30 % gra- 
diva na kupih. Pri tem ni upoštevano gradivo, ki je še pri 
ustvarjalcih in bi ga arhivi po zakonu o arhivskem gradivu 
in arhivih že morali prevzeti. Treba bi bilo računati na 
rezervna skladišča za določeno dobo, da ne bi vedno 
sproti iskali provizoričnih, to je manj ustreznih in dejan- 
sko dražjih rešitev. Arhivsko gradivo je povečini zloženo 
na lesenih policah, le 44 % ga je na kovinskih. Lesenih 
polic danes nikjer ne uporabljajo več. Samo 17% arhiv- 
skega gradiva je v škatlah, to je sodobno opremljenega. V 
arhivih primanjkuje opreme za posebne vrste gradiva, kot 
so načrti, katastrske mape, filmi in podobno. Slovenski 
arhivi nimajo konservatorske in restavratorske službe, ne 
razkuževalnih in razpraševalnih naprav in v večini prime- 
rov niti ustreznih požarnih in varnostnih naprav. Aparate 
za mikrofilmanje gradiva pa imata samo dva arhiva. 

Nezadovoljiva je kadrovska zasedba, Zaradi maloštevil- 
nih kadrov ni možno sistematično in dolgoročno načrto- 
vati naloge in delati, Danes je v arhivih 62 strokovnih 
delavcev. Da bi se stanje popravilo, bi slovenski arhivi 
potrebovali 150 delavcev. Navedene potrebe se nanašajo 
le na obdelavo arhivskega gradiva, ki je že v arhivih. Ob 
normalnem dotoku gradiva v arhive pase bodo potrebe še 
povečale, Vzroki za tako veliko pomanjkanje kadrov so v 
neurejenem strokovnem šolanju in usposabljanju, v težkih 
pogojih dela in v podcenjevalnem odnosu do arhivskega 
dela in arhivske službe sploh. 

Sedaj se arhivski kadri strokovno usposabljajo na de- 
lovnih mestih, na krajših tečajih ter s samoizobraževa- 
njem; njihova strokovna usposobljenost pa se preverja s 
strokovnimi izpiti. Za delo v arhivih prihaja v poštev 
predvsem diplomant zgodovine, ki naj bi se v sklopu štu- 
dija na filozofski fakulteti seznanil tudi z arhivistiko, Vse- 
kakor icaže uvesti podiplomski študij arhivistike na fakul- 
teti, šolanje kadrov z višjo izobrazbo pa urediti na peda- 
goški akademiji In na višji upravni šoli, ki naj bi usposab- 
ljali tudi delavce za delo v arhivih zlasti večjih organizacij 
združenega dela. Kadri s srednješolsko izobrazbo naj bi se 
še naprej usposabljali ob delu in na tečajih, ker zanje ne 
bi bilo racionalno organizirati posebne šole. 

Koristno bo koncentrirati gradivo v večjih, dobro op- 
remljenih zavodih, ki bi mogli zagotoviti sodobno varstvo 
in strokovno obdelavo arhivskega gradiva. V njih bi stro- 
kovni kadri uspešneje delali. S poenotenjem arhivske služ- 
be bi racionalneje uporabljali tudi finančna sredstva, do- 
segli večji napredek službe, lažjo in racionalnejšo uporabo 
in dostopnost arhivskega gradiva za raziskovalne ter druge 
kulturne in splošne družbene potrebe. 

Vse bolj se kaže potreba po sistematičnem spremljanju 
in usmerjanju strokovnega dela v arhivih, kar naj bi oprav- 
ljala matična služba. Med Jugoslavijo in Avstrijo je bil 
leta 1923 sklenjen sporazum, da Avstrija izroči arhive, ki 
so nastali na ozemlju, ki je po saintgermainski mirovni 

pogodbi pripadlo Jugoslaviji. Sporazum je bil potrjen s 
protokolom leta 1958, Avstrija sporazumov ni izpolnila. 
Prizadevati se je treba za izročitev teh arhivov, ki so po- 
memben del kulturne dediščine naših narodov. 

111. 
Za ureditev problemov slovenske arhivske službe je 

potrebno: 
1. Urediti šolanje arhivskih delavcev. Izbrana je komi- 

sija, ki naj čimprej izdela ustrezne predloge. 
2. S Kulturno skupnostjo Slovenije ali z Izobraževalno 

skupnostjo Slovenije se je treba domeniti za določeno 
število štipendij za šolanje arhivskih kadrov. 

3. Pripraviti dolgoročne in kratkoročne načrte razvoja 
arhivske službe v Sloveniji, ki naj slone na dnižbcno veri- 
ficiranih merilih in mednarodno veljavnih načelih, Osno- 
vo za ta merila je izdelala Skupnost arhivov Slovenije že 
leta 1971 ter se upoštevajo in uporabljajo, potrebno pa 
jih je dopolniti. Z družbeno verificiranimi merili bodo 
arhivski delavci nastopali v svobodni menjavi dela za za- 
dovoljevanje potreb arhivske službe. Programi razvoja 
arhivske službe se morajo vključiti v programe razvoja 
regij ter v resolucijo družbenega in gospodarskega razvoja 
Slovenije. Konservaeijsko službo, ki je sedaj pri Muzeju 
ljudske revolucije Slovenije v Ljubljani,je treba upošteva- 
ti kot sestavni del skrbi za arhivsko gradivo. Pri načrtova- 
nju njene zmogljivosti je treba računati na vse potrebe po 
konservaciji papirja v republiki (knjižnice, muzeji in dru- 
Bi)- 

4. Za urejanje in za dobro delovanje arhivske službe v 
Sloveniji je treba ustanoviti matično službo pri Arhivu 
Slovenije z ustreznimi kadri. Njena naloga bo skupaj s 
samoupravnimi in družbenimi organ i spremljati in usmer- 
jati razvoj arhivske službe v republiki. 

Glede na stanje in položaj arhivske službe naj pri delu 
matične službe sodelujeta spočetka tudi strokovni službi 
pri Republiškem sekretariatu za prosveto in kulturo ter 
pri Kulturni skupnosti Slovenije. 

5. Poskrbi naj se za popularizacijo zgodovine in zgodo- 
vinskih virov na srednjih šolah (zgodovinski krožki in tek- 
movanja). O tem se pogovorijo predsednik zgodovinske 
komisije UK ter zastopnika zgodovinskega in arhivskega 
društva na Zavodu za šolstvo. 

6- Vprašanje neizpolnjenega arhivskega sporazuma 
med Jugoslavijo in Avstrijo iz leta 1923, potrjenega leta 
1958, naj se intemacionalizira v okviru društev OZN. 

IV. 
Pozivamo vas, da v okviru svoj ili pristojnosti podprete 

prizadevanje arhivske službe pri uresničevanju gornjih 
predlogov. 

V Ljubljani, dne 24. oktobra 1974 

Sekretar UK ZKS 
Iztok Winkler 

Predsednik komisije za zgodovino 
revolucionarnega gibanja 
Janko Liška 

Predsednica Arhivskega društva 
Slovenije 
Marija Oblak-Čarni 
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RAZPRAVA O ARHIVIH V SKUPŠČINI SOCIALI- 
STIČNE REPUBLIKE SLOVENIJE 

Marija Oblak-Caml 

V Skupščini SR Slovenije so 54. decembra 1977 raz- 
pravljali o arhivski službi v SR Sloveniji. Osnova za raz- 
pravo je bila „Informacija o arhivski službi v SR Sloveni- 
ji", ki jo je pripravil Republiški komite za kulturo, O njej 
je razpravljal Izvršni svet skupščine SR Slovenije in jo 
predložil skupščini. Na zasedanju zbora občin je o arhivih 
razpravljala tudi direktorica Arhiva SR Slovenije. 

Že 15. januarja 1973 je sekretariat Centralnega komi- 
teja ZKS razpravljal o aritivski službi v SR Sloveniji na 
podlagi informacije, ki jo je pripravilo Arhivsko društvo 
Slovenije. Ugotovil je, da je stanje tako glede kadrovskih 
kot materialnih pogojev kritično inje predložil skupščini 
SR Slovenije, naj preuči problematiko in sproži razpravo 
v ustreznih organih in telesih v skupščini, da bi sprejeli 
učinkovite ukrepe za urejanje razmer v arhivski službi. 
Tudi v skupščini SR Slovenije so delegati želeli pojasnilo, 
kako se ureja vprašanje arhivske službe v republiki, pose- 
bej so želeli pojasnilo o stanju v slovenskem republiškem 
arhivu in Pokrajinskem arhivu v Kopru (delegatsko vpra- 
šanje 1976). Republiški komite za kultu roje zato pripra- 
vil informacijo o arhivski službi v Sloveniji, ki je bila po 
obravnavi v Izvršnem svetu predložena skupščini in nato 
obravnavana v zboru občin in v zboru združenega dela. 

Informacija uvodoma ugotavlja, da varstvo arhivskega 
gradiva kot del varstva kulturne dediščine ni zadovoljivo. 
¿c ustvarjalci premalo skrbe za arhivsko gradivo; le okrog 
30 % ustvarjalcev ga primemo hrani in ureja. Položaj se 
eelo slabša, ker pri načrtovanju novih poslovnih zgradb 
največkrat ne predvidijo prostora za shranjevanje arhivov. 
Le 5-10 % ustvarjalcev odbira arhivsko gradivo v skladu z 
zakonom. Arhivska strokovna služba pa je kadrovsko 
šibko zasedena in rte more nuditi pomoči. Ustreznih 
republiških navodil, ki jih je predvidel zakon o arhivih in 
arhivski službi že leta 1973, še nimamo. V arhive prihaja 
tako neurejeno in ne odbran o gradivo, ki jih zelo obreme- 
njuje. 

Posebni poglavji v Informaciji sta namenjeni arhivski 
mreži, ki danes že pokriva ozemlje eelotne republike, ter 
zakonom, ki urejajo arhivsko služboprinas,Glavne zakon- 
sko določene naloge arhivov so naštete. Druga vprašanja 
arhivske službe obdelujejo poglavja „Skladišča, delavni 
prostori in tehnične službe", „Kadri in šolanje" in „Sred- 
stva za poslovanje arhivov, osebni dohodki zaposlenih". 
Kratko in zgoščeno besedilo, ki se ne spušča v razlage in 
analize, dopolnjujejo tablice in številke, ki jasneje od be- 
sedila kažejostanjc arhivske službe in njene potrebe. Zelo 
konkretno navedene potrebe po kadrih, skladiščih in dru- 
gem predstavljajo program sanacije, kot so ga arhivi mog- 
li predvideti. Veliko preseganje množine gradiva (izražene 
v tekočih me t rili) nad razpoložljivimi skladišči — kar za 
67% - kaže, da arhivi gradiva ne samo ne morejo spreje- 
mati, ampak da je tudi del tega, ki ga že imajo, zloženega 
na kupih, kjer se uničuje in ni dostopno za raziskave. 
Vsem arhivom primanjkuje strokovnih kadrov (46%), 
delovnih prostorov (55 %), Čitalnic, opreme. Nimajo še 
programov za varstvo arhivskega gradiva v primeru narav- 
nih katastrof in vojne, premajhne so možnosti za restavri- 
ranje, konserviranje, varnostno mikrofilmanje in odkupo- 
vanje dragocenega arhivskega gradiva, kije v privatni lasti. 

V poglavju o statusu arhivske službe so omenjene 
opredelitve statusa arhivov v zadnjih desetletjih. Ugo to v- 

Ijono je, da Ima delo v arhivih elemente specifično stro- 
kovnega, upravnega pn tudi znanstveno-raziskoval nega In 
kultumo-prosvetnega značaja. N1 pa Je kriterijev za opre- 
delitev sorazmerja med temi elementi. Vprašanje statusa 
arhivov in z njimi povezana vprašanja so tako še odprta. 
Proces posodobljanja arhivov, njihovo vključevanje v 
svobodno menjavo dela in usklajevanje njihove dejavnosti 
s potrebami združenega dela je v zaostanku. 

Predlogi ukrepov za zboljšanje arhivske službe so v 
informaciji naslednji: 
- Financiranje ariiivov, z izjemo Arhiva SR Slovenije, ki 

je republiška upravna organizacija, naj se rešuje v okvi- 
ru svobodne menjave dela in naj ga uresničujejo delav- 
ci neposredno z delovnimi ljudmi, katerih potrebe in 
interese zadovoljujejo, ali preko interesnih skupnosti 
na podlagi planskih dokumentov. Ob tem predlogu je 
posebej poudarjeno „da arhivski delavci prispevajo s 
svojim delom predvsem k razvoju družbe v celoti, da je 
varstvo arhivskega gradiva dejavnost posebnega druž- 
benega pomena in da je po zakonu o kulturnih skup- 
nostih opredeljena tudi kot kulturna dejavnost, podro- 
čje dela arhivske službe pa je tako, da tržne zakonito- 
sti ne morejo biti edina podlaga za vrednotenje delov- 
nih uspehov pri varstvu arhivskega gradiva". Zato je 
treba izdelati kriterije in merila za vrednotenje dela v 
arhivih, kamor sodi tudi opredelile v deleža raziskoval- 
nega, strokovnega in kultumo-prosvetnega dela. 

- Čimprej je treba pripraviti predpise o odbiranju gradi- 
va trajnega pomena na osnovi široke razprave vseh 
zainteresiranih in glede na novo pojmovanje vloge arhi- 
vov v sodobni družbi, ustrezni potrebam uporabnikov 
in združenega dela. To je naloga arhivskih delavcev, 
eelotne samoupravne organiziranosti in odgovornega 
republiškega upravnega organa. 

- Izpeljati je treba akcije za pridobitev novih skladišč v 
skladu z verificiranimi merili za odbiranje arhivskega 
gradiva trajnega pomena. 

- Pospešiti je treba izdelavo načrtov za ustrezno varstvo 
arhivskega gradiva v primeru naravnih katastrof in voj- 
ne, jih ustrezno kvantificirati ter predvideti sredstva za 
njihovo realizacijo v okviru redne dejavnosti arhivov. 

- Nadaljevati je treba začeto sanacijo Arhiva SR Sloveni- 
je, za katero že obstoji petletni načrt. S tosanaeijo bi 
rešili ne samo vprašanje največjega slovenskega arhiva, 
ampak tudi arhivsko IN DO K službo, matično arhivsko 
službo, centralno arhivsko knjižnico, restavracijo in 
konservacijo papirja in pergamenta za področje vse 
Slovenije. 
Razprava na zasedanju je osvetlila nekatera vprašanja 

na področju dela v arhivih. Eno trenutno najvažnejših, ki 
ga je pod določenim vidikom obravnavala tudi informaci- 
ja, je delo z gradivom pred prevzemom v arhive. Obsežno 
gradiva, ki nastaja v današnjem času, je treba obvladati, 
oceniti njegovo zgodovinsko vrednost, ga ki asi ficirati in iz 
njega odbrati arhivsko gradivo. Neobvladane velike mno- 
žine gradiva, ki nima trajne vrednosti, groze, da bo uniče- 
no tudi tisto, kar je treba zaradi pomembnosti hraniti 
trajno. Ne odbran o in neurejeno gradivo, ki pride v arhive, 
pa čezmerno bremeni zlasti arhivska skladišča in posred- 
no vpliva na pogoje uporabe. Premajhna skrb ustvarjalcev 
za urejanje in hranjenje gradiva v pisarnah terja vse več 
sodelovanja arhivske službe. Ker je ta kadrovsko prešibko 
zasedena, ne more v taki meri prevzemati skrbi za nastaja- 
joče gradivo. 

Današnji čas zahteva od arhivov vse boljše in natan- 
čnejše informacije ne samo za potrebe zgodovine, ampak 
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«eh družbenih znanosti. Urejeni arhivi pa so pogoj za 
informacije, zato morajo arhivi pospešiti urejanje in obde- 
lavo arhivskega gradiva. Projekt zgodovine Slovencev 
1918-1976 Se posebej postavlja pred arhive zahtevo po 
odbranem, urejenem in popisanem arhivskem gradivu vse 
do najnovejšega časa. 

Vse bolj se kaže, da je učinkovito arhivsko službo, ki 
jo terja sodobna družba, možno osnovati le na teoriji, 
temelječi na domači arhivski praksi. Ni mogoče nekritič- 
no prenašati rešitve bolj razvitih tujih arhivskih služb, 
kajti naš samoupravni družbenopolitični sistem daje pose- 
ben značaj tudi našemu arhivskemu gradivu. Pospešen 
razvoj slovenske arhivistike pričakujemo od uvedbe študi- 
ja arhivistike na vseli treh stopnjah PZE za zgodovino na 
Filozofski fakulteti v Ljubljani. 

Glede statusa arhivske službe je bilo v razpravi pojas- 
njeno, da so arhivi v svojem predlogu za sanacijo arhivske 
službe leta 1976 predlagali enoten status upravnih organi- 
zacij, izhajajoč iz dejstva, daje arhivska služba obvezna in 
da so njene upravne naloge obsežne in določene. Ob uve- 
ljavljanju zakona o združenem delu pa se kaže možnost 
rešitve tudi na ta način, da bi vsi ustvarjalci sorazmerno z 
ustvarjenim gradivom ali po kako drugače izraženem na- 
čelu prispevali za skladišča, opremo in kadre in za tisti 

del dejavnosti arhivov, ki je vezan na gradivo pred prevze- 
mom v arhiv. 

Poleg ukrepov, predlaganih v informaciji, je bilo v raz- 
pravi poudarjeno še naslednje: 

— Treba je razširiti teoretične raziskave na celotnem 
področju arhivske dejavnosti. V arhivsko službo in k 
arhivskemu raziskovalnemu delu je treba pritegniti več 
delavcev. 

— Urediti je treba pisarniško poslovanje. Delo v pisarnah 
in pisarniške arhive morajo voditi strokovno usposob- 
ljeni delavci. Zanje je potrebno v sistemu šolstva iz- 
peljati šolanje v administrativnih in upravnih šolah. 

— Treba je pospešiti in izpopolniti obdelavo arhivskega 
gradiva in ji povečati obseg, zlasti •• povojno obdobje. 
Študijsko preučiti sisteme informiranja in informacij- 
skih sredstev ter v informiranje pritegniti vse družbene 
znanosti. 

— Zakonsko je treba določiti tudi naloge ustvarjalcev 
arhivskega gradiva. 

Delegati so podprli predloge Izvršnega sveta in predlo- 
žili, naj Izvršni svet skupščine SR Slovenije pri uresniče- 
vanju ukrepov za reševanje vprašanj arhivske službe v SR 
Sloveniji upošteva tudi predloge in mnenja iz razprave. 

STUDU ARHIVISTIKE NA ODDELKU ZA ZGODO- 
VINO FILOZOFSKE FAKULTETE V LJUBLJANI 

Ema U mek 

Študij arhivistike, ki se odpira na oddelku za zgodo- 
vino, je rezultat prizadevanj za izboljšanje arhivske 
službe, k čemur bo pripomoglo tudi poenoteno izobra- 
ževanje arhivskih delavcev. Že na posvetovanju arhivarjev 
v Slovenj Gradcu in na razpravi oktobra 1974 o stanju 
arhivske službe v Sloveniji, kista jo organizirala Arhivsko 
društvo za Slovenijo in Komisija za zgodovino revolu- 
cionarnega gibanja pri Univerzitetnem komiteju ZKS.jc 
bilo poudarjeno, da pomeni izhodišče za izboljšanje 
arhivske službe strokovno usposabljanje arhivskih 
delavcev. V okviru Arhivskega društva je bila formirana 
posebna komisija iz vrst univerzitetnih učiteljev in 
arhivskih delavcev, ki je pripravila osnutek predloga za 
uvedbo študija in osnutek programa. Osnutek so proučili 
Arhivsko društvo, Skupnost arhivov Slovenije in arhivi, 
nakar sta Arhivsko društvo in Skupnost arhivov za 
Slovenijo aprila 1975 predlagala uvedbo Študija arhivi- 
stike na oddelku za zgodovino. Na 4,seji sveta PZE 
zgodovine decembra 1975 je svet sprejel predlog, da se 
uvede študij arhivistike na vseh treh stopnjah, ker je tudi 
statut filozofske fakultete predvidel študij arhivistike. 

Študijski program oddelka za zgodovino, ki je bil spre- 
jet v letu 1977, je uvedel študij arhivistike v 3. in 4. 
semester kot fakultativen predmet, v 7. in 8. semester kot 
obvezen predmet za samostojno zgodovinsko skupino, 
sicer pa kot fakultativen predmet. V 3. in 4. semestru je 
predvideno za arhivistiko po 2 uri predavanj tedensko in 
je študij usmerjen predvsem na arhivistiko za novejše gra- 
divo od leta 1848 dalje. Študij arhivistike v 7. in 8. seme- 
stru naj bi dal študentu tisto znanje, ki se je doslej zahte- 
valo za strokovni izpit za naziv arhivista. Tako bosta 2 uri 

tedensko študenta uvedli v osnovno tehniko arhivskega 
dela. Zato bo potrebno, da bodo vaje čimbolj povezane s 
praktičnim delom v arhivih. 

V okviru podiplomskega študija zgodovine je formira- 
na nova smer arhivistika, ki se deli v arhivistiko za gradivo 
do srede 18. stoletja in za gradivo od srede 18. stoletja 
dalje s specializacijama od srede 18. stoletja do 1918. leta 
in od 1918 dalje. Pogoj za vpis na podi planski študij so 
diploma 11. stopnje katerekoli smeri in pasivno obvlada- 
nje dveh tujih jezikov, ki se diferencira glede na speciali- 
zacijo: za obdobje do srede 18. stoletja latinščina in 
nemščina ali italijanščina ali madžarščina, za obdobje od 
srede 18. stoletja dalje pa obvezno nemščina ali italijan- 
ščina oziroma madžarščina. Ves učni program je prilago- 
jen obdobju in gradivu, ki je nastajalo v njem, in upošteva 
pri zaposlenem kandidatu tudi njegovo usmerjenost v 
arhivu. Glavni predmeti podiplomskega študija so: ustvar- 
jalci arhivskega gradiva, arhivistika, arhivska informacij- 
ska sredstva in objavljanje arhivskih virov. Pomožni pred- 
meti so pri smeri za gradivo do srede 18. stoletja: pomož- 
ne zgodovinske vede (paleografija, diplomatika, kronolo- 
gija, sfragistika, heraldika), uporaba in razumevanje 
tekstov srednje in zgodnje nove visoke nemščine, latinšči- 
ne ali italijanščine v prvem in drugem semestru in uvod v 
Studij v prvem semestru. Za smer od 18. stoletja daljeso 
pomožni predmeti: paleografija (za specializacijo od sre- 
de 18. stoletja do 1918), uporaba in razumevanje tekstov 
v nemščini, italijanščini ali madžarščini v prvem in dru- 
gem semestru ter uvod v študij v prvem semestru. Za 
magistrsko delo si lahko kandidat izbere obdelavo nekega 
problema iz arhivistike ali zgodovine. Verjetno pa bo 
praksa pokazala, da so v programu potrebne še kake ko- 
rekture. 

Menimo, da bo tako organiziran Študij arhiv • tike, 
kakor ga predvideva Študijski načrt oddelka za zgodovi- 
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no, mnogo pripomogel k razvoju arhivistike in $ tem iz- 
boljšanju arhivske službe pri nas. Zelja arhivskih delavcev 

pa je, da bi študij v študijskem letu 1978/79, kakor je 
obljubljeno, tudi redno stekel. 

O DELU STROKOVNE KOMISIJE ZA ARHIVISTIKO 
PRI PODROČNI RAZISKOVALNI SKUPNOSTI ZA 
HUMANISTIČNE IN ZGODOVINSKE VEDE 

Jože Žontar 

V okviru programa področne raziskovalne skupnosti je 
bil v letu 1975 pripravljen tudi program nalog, ki naj bi 
jih Raziskovalna skupnost Slovenije prvenstveno pospe- 
ševala s področja arhivistike. To naj bi bile zlasti 
naslednje naloge: izdelava kriterijev za valorizacijo arhiv- 
skega gradiva, preučevanje splošnega in specialnega aktov- 
nega gradiva, metodologija izdelave pripomočkov za 
znanstveno uporabo arhivskega gradiva, arhivska termino- 
logija, zgodovina arhivov in varstva arhivskega gradiva ter 
materiali in naprave, namenjene varstvu arhivskega 
gradiva. S področja izdelave prikazov arhivskega gradiva 
naj bi Raziskovalna skupnost Slovenije pospeševala zlasti 
objavo vodnikov po arhivih, inventarjev posebno po- 
membnih fondov, vodnikov po posebno pomembnih 
kategorijah arhivskega gradiva ter evidentiranje arhivskih 
virov za slovensko zgodovino v jugoslovanskih arhivih in v 
arhivih v tujini. Prav tako naj bi pospeševala objavljanje 
arhivskih virov, preučevanje zgodovinskih pomožnih ved 
ter izdajanje arhivske strokovne revij;. O vseh teh 
vprašanjih je strokovna komisija nekajkrat razpravljala. 

Izdelava kriterijev za valorizacijo arhivskega gradi va je 
ena najpomembnejših nalog na področju arhivistike. Naj- 
prej je bilo delo na pripravi kriterijev za valorizacijo 
usmerjeno zlasti v področje pravosodja. V letu 1977 je 
Zgodovinski arhiv Ljubljana prijavil pri Raziskovalni 
skupnosti Slovenije nalogo Valorizacija gospodarskega 
registra turnega gradiva. Želeti pa bi bilo, da se delo na 
tem področju bistveno pospeši, tako z izdelavo kriterijev 
za valorizacijo upravnega registrai u mega gradiva pa tudi 
regis t ratu mega gradiva, ki nastaja pri družbenih službah. 
Ob delu v arhivih se sproti preučujejo razna vprašanja v 
zvezi s strukturami arhivskega gradiva ter vprašanja, pove- 
zana s posameznimi vrstami arhivskega gradiva in njiho- 
vim razvojem, vendar bi bilo nujno potrebno pričeti z 
bolj sistematičnim delom na tem področju. Mnoga nere- 
šena vprašanja so še v zvezi z izdelavo pripomočkov za 
znanstveno uporabo arhivskega gradiva ali t.im. informa- 
cijskih sredstev. Omeniti kaže, da je za to področje 
predviden tudi predpis na podlagi arhivskega zakona, ki 
pa do sedaj še ni izšel. Zveza društev arhivskih delavcev 
Jugoslavije je izdala leta 1972 arhivsko terminologijo v 
jezikih jugoslovanskih narodov, ki pa bi jo bilo potrebno 
za naše namene dopolniti, nekatera vprašanja pa tudi na 
novo obdelati. 

Pozdraviti je zlasti treba, dase je pričelo s sistematič- 
nim delom na izdelavi kriterijev za valorizacijo arhivskega 
gradiva, da pa je nujno potrebno vložiti bistveno večje 
napore tudi v reševanje ostalih vprašanj. Teoretične in 
praktične raziskave naj bi omogočile dolgoročen in trden 
temelj za hitrejši razvoj dela v arhivih. Pri tem je treba 
poudariti, da gre istočasno za razvojne, temeljne in upo- 
rabne raziskave. 

Pomembno je tudi opravljeno delo na preučevanju 
vprašanj v zvezi z materiali in napravami, ki so namenjene 
varstvu arhivskega gradiva. Že v letu 1976 je Raziskoval- 
na skupnost Slovenije odobrila sredstva za raziskovalno 
nalogo Razvoj nove metode restavriranja papirnega gradi- 
va, pri čemer se je ta naloga nadaljevala tudi v letu 1977. 

V letu 1976 je Arhivsko društvo Slovenije izdalo 
publikacijo M.Smole, Zgodovina arhivistike in arhivske 
službe. 

Od pregledov arhivskega gradiva sta že pred precej ča- 
sa izšli publikaciji 60 let Mestnega arhiva ljubljanskega s 
pregledom fondov tega arhiva ter Splošni pregled fondov 
Državnega arhiva LRS (leta 1959 oziroma I960). Leta 
1965 je izšel Vodnik po arhivih Slovenije. Z izgradnjo 
arhivskega omrežja so prevzeli arhivi gradivo za obsežna 
območja, za katera prej ni bilo prevzemov. Tudi so v 
zadnjih letih nekateri arhivi prevzeli znatnejše količine 
gradiva, zlasti iz novejšega časa. Razen tega so v precejšnji 
meri napredovala dela na obdelavi arhivskega gradiva, Za- 
to bi bilo potrebno, da arhivi postopoma objavijo nove 
vodnike po svojem gradivu. Potrebo po izpopolnjenem 
vodniku je poskušalo realizirati arhivsko društvo že pred 
leti. To je sedaj toliko bolj aktualno, ker je treba računati 
z vedno bolj intenzivnim preučevanjem zgodovine po 
osvoboditvi, za kar je treba ustvariti tudi čim boljše 
pogoje. Želeti pa bi bilo, da bi bila metodologija teh 
vodnikov čim bolj enotna. Za sedaj je v pripravi Vodnik 
po Zgodovinskem a mi vu Ljubljana. Od inventarjev po- 
sebno pomembnih fondov je izšel pri Skupnosti arhivov 
Slovenije Vodnik po župnijskih arhivih v Sloveniji (2 
zvezka, Ljubljana 1975). Redakcija publikacije je bila 
opravljena v Arhivu SR Slovenije. V Arhivu SR Slovenije 
so pripravi j; ni za objavo inventar graščinskega arhiva Dol. 
inventar graščinskih arhivov Škofja Loka, Šrajbaiski Turn 
ob Ljubljanici ter inventar zbirke filmskega gradiva. Tudi 
na zboru kulturnih delavcev ob Prešernovem dnevu je 
bilo poudarjeno, da zelo pogrešamo prikaz filmskega 
gradiva, ker se hrani v različnih institucijah. Potrebno bi 
bilo objaviti tudi inventarje arhivov mest in mestnih 
občin (Pokrajinski arhiv Koper je objavil analitični 
inventar fonda občine Izola za obdobje 1775 do 1847, 
Koper 1977). Preučiti bo treba tudi vprašanje, za katere 
posebno pomembne fonde iz novejšega obdobja bi kazalo 
objaviti inventarje. Od vodnikov po posebno pomembnih 
kategorijah gradiva je pričel Arhiv SR Slovenije priprav- 
ljati objavo vodnika po urbarjih za slovensko narodno 
območje. Potrebni pa bi bili na primer tudi vodniki po 
zemljiških knjigah, katastrih, načrtih oziroma drugih 
likovnih virih, kakor tudi za slovensko pob*tično in 
kulturno zgodovino pomembnih korespondencah in 
rokopisih. Vsekakor bi potrebovali vodnike tudi za 
gradivo iz najnovejšega obdobja. V zvezi s tem se 
postavlja tudi vprašanje, kdaj kaže usmerjati napore bolj v 
objavljanje virov, kdaj pa na primer bolj v izdelavo 
tematskih vodnikov. 

Evidentiranje arhivskih virov za slovensko zgodovino v 
arhivih v tujini obsega za sedaj evidentiranje v madžarskih 
arhivih, kar je tudi Arhiv SR Sloveniji prijavil kot nalogo 
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pri Raziskovalni skupnosti Slovenije. Dela so že precej 
napredovala. Potrebno pa bi bilo pripraviti celovit pro- 
gram evidentiranja gradiva v tujini in pričeti s sistematič- 
nim delom tudi v drugih državah. 

Za področje objavljanja arhivskih virov sta Slovenska 
akademija znanosti in umetnosti ter Arhivsko društvo 
Slovenije leta 1972 objavila program edicij virov za slo- 
vensko zgodovino. V zadnjih letih so arhivi oziroma nji- 
hovi delavci na tem področju pripravili zlasti naslednja 
dela: Rib ni kar, Slovenske podložniške prisege patrimoni- 
alncga sodišča Bled, Ljubljana 1976, M .Verbi č, Dcželuoz- 
borski spisi kranjskih stanov 1499 do 1519 (Arhiv SR 
Slovenije jih ima pripravljene za tisk). Pokrajinski arhiv v 
Mariboru je objavil dva zvezka gradiva za zgodovino Mari- 
bora (J. Mlinaric, Maribor 1975 do 1976). V okviru Zgo- 

dovinskega arhiva Ljubljana so pripravljeni za objavo Ob- 
činski zapisniki in drugi izbrani dokumenti iz fonda ob- 
čine Škofja Loka za leta 1861 do 1918 (FJŠtukl). V Ar- 
hivu SR Slovenije pripravljajo objavo Zapisnikov sej na- 
rodne vlade SUS v Ljubljani in deželne vlade za Slovenijo 
v Ljubljani za leta 1918 do 1921 (P.Ribnikar).Pri Razi- 
skovalni skupnosti Slovenije pa je prijavljena tudi nalo- 
ga: Nacionalni in socialni programi pri Slovencih (V. Me- 
li k in sodelavci iz Arhiva SR Slovenije). 

Kratek pregled dela in nekaterih problemov na po- 
dročju raziskovalnega dela v arhivih v zadnjih letih pa 
opozarja na potrebo, da je treba povečati obseg tega dela 
in tudi ustvariti pogoje za tako povečanje. Preučiti pa bo 
potrebno tudi možnosti za boljšo organizacijo raziskoval- 
nega deb. 

NACIONALNI  ARHIV V PARIZU IN ARHIV MAR- 
SALA   MARMONTA   V  CHATILLON/SEINE 

Majda Smole 

Leta 1976 sem bila v okviru kulturne izmenjave med 
Jugoslavijo in Francijo >cst dni v Parizu in jedem dni v 
Cha tj 11 on /Seine. V Parizu sem si pod vodstvom konserva- 
torja Le M ocla ogledala Nacionalni arhiv, pod vodstvom 
konservatorja liabclona pa francoski zgodovinski muzej, 
ki je oddelek Nacionalnega arhiva. 

En dan sem bila v med mini s trškem arhivskem mestu v 
Fon tai neble au ju, kjer mi je razložil organizacijo tega orja- 
škega predarhivskega skladišča ravnatelj konservator La 
Valette. 

V Chatillon/Seine, rojstnem kraju maršala M arm on ta, 
sem v municipalni biblioteki pregledala in popisala Mar- 
montov arhiv. Delo sem mogla v tako kratkem času opra- 
viti, ker mi je ravnatelj biblioteke konservator Paris izro- 
čil ključ, tako da sem mogla delati neomejeno ves dan. 

Nacionalni arhiv v Parizu je nastal v času revolucije. 
Narodna skupščina je z ukrepom 29. julija 1879 predvi- 
dela hranjenje svojega arhiva. Z odločbo 4. oziioma 7. 
septembra 1790 je arhiv konstituante postal „Nacionalni 
arhiv". Odlok 7. mesidorja leta 11 (25. junija 1793) mu je 
dodelil arhive kraljeve uprave, dokumente emigrantov, 
verske"arhive itd. Vse to gradivo je bilo sprva nastanjeno v 
Versaillesu, od koder se je preselilo v samostansko knji- 
žnico kapucinov v Rue Saint-Honore, od tain v poslopje 
konventa, leta 1800 v Palais Royal, čez osem let pa v 
palačo Soubise, kjer je arhiv ostal do danes in se je posto- 
poma razširil še v pet sosednih palač oziroma dvorcev 
Rohan-Strasbourg, Marin de la Châtaigneraie oziroma As- 
sy, Bérulle oziroma Bretcuil, Fontennay in Camus oziro- 
ma Jaucourt, tako da zaseda danes večji del obsežnega 
četverokotnika med ulicami Francs Bourgeois, Quatrc- 
Fils, des Archives in Ve¡llc-du-Temple. 

V tej ogromni skupini poslopij je nameščenih 350 km 
gradiva, kije razdeljeno v tri oddelke ali sekcije: 

1. section ancienne (stari oddelek) 
2. section modeme (modemi oddelek) 
3. section des services nouveaux (oddelek za nove 

službe). 
Vsak oddelek vodi konservator (conservateur), dode- 

ljena sta mu dva pomožna konservatorja (conservateur 
adjoint) in nekaj arhivistov. V vseh treh oddelkih dela 
trenutno osemdeset delavcev z visoko izobrazbo. 

Section ancienne obsega fonde do leta 1790; razvršče- 
ni so v triindvajset serij; serijo A do D tvorijo zakonodajni 
arhivi, E do II upravni, I do M historični, N—O topograf- 
ski, P-T graščinski, U—Z pa sodni. Najstarejši dokument 
tega oddelka je na papiru zapisana listina inerovinškega 
kralja Klotarja II. iz leti 627, najstarejši fond pa Trésor 
des Chartes (zakladnica listin), ki ga je ustanovil Filip 
11.Avgust leta 1194, ko bi bil v bitki pri Frétevalu skoraj 
izgubil vse svoje arhive. Zelo dragocen je arhiv pariškega 
parlamenta, katerega registri potekajo v nepretrgani vrsti 
od 13. stoletja do leta 1790 in jih je 27.000, vezani so v 
pergament. Dragoceni so tudi s u plemen ti, znani pod ime- 
nom serie de sacs (serija vreč);li zadevajo odnose Franci- 
je z Anglijo, Dansko, Flandrijo, hanzeatskim i mesti, Ho- 
lán dijo, Italijo, Nemčijo, Škotsko in Španijo. Slaremu od- 
delku je priključena zbirka pečatov, ki šteje 20,000 origi- 
nalov in 80-000 odlitkov po večini iz privatnih zbirk Du- 
bois, Depaulisin Doubleday. V restavratorski delavnici za 
pečale delajo z električnim črtalom, imenovanim pyro- 
graveur ali pyrodorcur. Organizirana je zamenjava peča- 
tov z inozemstvom. Zelo zanimiva je v tem oddelku tudi 
zbirka kart in načrtov; nastanjena je v staromodnih dc- 
pojih palače Soubise; karte so zvite in postavljene v lese- 
na stojala. 

V section moderne so uvrščeni uradni arhivi iz dobe 
revolucije in po njej; razdeljeni so v devetnajst serij. Naj- 
obsežnejša je serija F, ki sprejema spise ministrstev in je 
razčlenjena v devetnajst pododdelkov; med njimi sous- 
section contemporaine (sodobni pododdelek), ki je bil 
ustanovljen 1947 za arhive iz časa druge svetovne vojne. 
V tem pododdelku je tudi arhiv Charlcsa de Gaullesa. 

Section des services nouveaux sprejema predvsem de- 
pozite, na primer plemiške in Rraščinske arhive (106 fon- 
dov), arhive društev in gospodarskih podjetij (19 fondov) 
ali pa tovrstno gradivo nadzira (70 fondov). Zakonito 
osnovo za nadzor nad privatnimi arhivi nudita zakon o 
spomeniškem varstvu z dne 17. junija 1938 in odredba 
državnega sveta o arhivih podržavljenih podjetij z dne 29. 
novembra 1949. Da bi premagali nezaupanje privatnih 
lastnikov arhivov, so že leta 1948 pri tem oddelku usta- 
novili odbor za varstvo privatnih arhivov; v odboru so 
poleg arhivistov zastopniki rodbin, ki še hranijo pomemb- 
nejše arhivsko gradivo. Prav tak odbor obstaja tudi za 
varstvo gospodarskih arhivov; sestavljajo ga direktorji 
bank, zavarovalnic in podjetij ter arhivisti. Pododdelek 
tretjega oddelka je minu tier central (glavni notarski arhiv); 
ustanovljenje bil 14. marca 1921. Vseh 141 pariških no- 
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tarjev je moralo lu deponirati spise, stare več kot 125 let; 
teh spisov je danes 75 milijonov ali približno 25 km. Dru- 
gj pododdelek tvori mikrofilmski arhiv. Namen mikro- 
film anja je trojen: vam os t, dopolnitev in nadomestitev 
lastnih fondov. Posebno dragocene fonde, na primer sta- 
rejšo serijo Trcsorja ali cerkvene matice Pariza, so v celoti 
posneli na mikrofilmski trak in jih shranili v depojih ob 
Loi ri. Prav tako re produci rajo spise, ki jih ni mogoče 
pridobiti v originalu, kot na primer spise o nuniberškcni 
procesu. Snemajo tudi gradivo, ki ga ne nameravajo hrani- 
li v celoti, na primer pomožne poslovne knjige in manj 
važne spise industrijskih podjetij. Z mikrofilmanjem do- 
kumentov v drugih arhivih dopolnjujejo svoje fonde; v 
I laus-, 1 lof, und Staatsarchivu na Dunaju so posneli lotarin- 
ški hišni arhiv. Mikrofilme hranijo v železnih omarah. Iz- 
delana je evidenčna kartoteka. Mikrofilmski arhiv hrani 
tudi letalske posnetke ozemlja vseh francoskih občin s 
posebnimi fotografijami pomembnejših arhitektonskih o- 
bjektov. Tretji pododdelek je priročna in administrativna 
knjižnica, ki se razvija v dokumentacijski center; posveča 
se namreč zbiranju uskanih arhivalij, up ravno teh ničnih 
brošur in knjig. Četrti pododdelek, muzej za francosko 
zgodovino, ki je bil ustanovljen v 19. stoletju in reorgani- 
ziran leta 1937, je prav zaživel Šele leta 1949, koje nje- 
govo vodstvo prevzela Regine Pern o ud. V Štirih sobah je 
prikazala naslednja obdobja francoske zgodovine: srednji 
vek, renesanso ter 17. in 18. stoletje, revolucijo in prvo 
cesarstvo. Razstavljeni dokumenti so ilustrirani s fotoko- 
pijami, gravurami in muzejskimi predmeti ter razvrščeni 
tako, da je vsaka vitrina zaključena enota in predstavlja 
na primer mesta v srednjem veku, križarske vojne, razvoj 
Pariza itd. Velika karta prikazuje s pomočjo postopnega 
prižiganja žamic teritorialni razvoj Francije od Kapctin- 
gov do Napoleona 1. Vsa zasnova muzeja izpričuje suvere- 
no znanje, izreden pedagoški čut in tudi umetniško na- 
darjenost avtorice. V okviru tretjega oddelka delujeta še 
urad za posredovanje podatkov uporabnikom in čitalnica. 
Urad, kije bil ustanovljen leta 1952, zbira vsa vprašanja 
uporabnikov, jih posreduje ustreznim oddelkom in pošilja 
odgovore. S čitalnico je združen in forni acijski center za 
zgodovinske raziskave; tu evidentirajo teme arhivskih obi- 
skovalcev, da se izognejo paralelnemu delu. 

Nacionalni arhiv je hkrati z vsemi departmajskimi ar- 
hivi, ki jih je 95, podrejen arhivski direkciji — direction 
des archives de France; le-ta obsega naslednje službe: taj- 
ništvo, urad za personalne zadeve, urad za upravo, materi- 
alno in finančno nadzorstvo in tehnično službo. V pri- 
stojnost urada za personalne zadeve Spadajo: šolanje kad- 
rov, imenovanja, premestitve, upokojitve itd. Znanstveni 
delavci se rekrutirajo iz vrst absolventov Ecole des Chart- 
es z diplomo arhivista-palcografa. Tehnično osebje (nižji 
arhivisti in pomočniki) ima srednjo izobrazbo in Stage 
technique des arcliives. Urad za upravo, materialno in 
finančno nadzorstvo se ukvarja s sestavljanjem proraču- 
nov in razporeditvijo odobrenih sredstev. Tehnična služ- 
ba je pristojna za urejanje, inventarizacijo, izločanje, kon- 
servacijo in izposojanje dokumentov. Proučuje načrte za 
gradnjo arhivskih poslopij in njihovo opremo. Po posre- 
dovanju departmajskih arhivov nadzira občinske, notar- 
ske in gospodarske arhive ter arhive bolnišnic. Velike u- 
speli • je dosegla pri obnovi in gradnji arhivskih poslopij. 
V desetletju 1945-1956 je izdala v ta namen milijardo 
frankov. S temi sredstvi so obnovili štiri med vojno poru- 
šene departmajske arhive (Avon, Ardennes, Loire in la 
Manche) ter zgradili trideset novih. Upravne funkcije ar- 
hivske direkcije obstoje v nadziranju operativnih arhivov 

(registratur) upravnih in pravosodnih uradov. Po zakonu 
z dne 25. junija 1794 je Nacionalni arhiv postal arhivski 
center, kateremu bi morali vsi uradi občasno oddajati 
svoje spise. Pod konzulatom in prvim cesarstvom so pri- 
pravljali zakon, ki bi uredil način oddaje. Zakon ni izšel, 
vendar so bili prav v tej dobi prevzeti pomembni fondi. 
Dotok gradiva je začel upadati v 19. stoletju, in to kjjub 
odlokom z dne 12. decembra 1855, 14. maja ¡887 in 21. 
januarja 1898; zadnja uredba je določila periodično od- 
dajo gradiva, pogoje izvedbe in uzakonila tradicionalno 
načelo spoštovanja fondov; ostala pa je mrtva črka. Zato 
je 21. julija 1936 izšel nov odlok, ki določa oddajo gra- 
diva tedaj, ko to nima več pomena za tekoče opravke. Pri 
centralnih uradih v Parizu je bil ta odlok dosti manj učin- 
kovit kot v departmajih. Zato je direktor francoskih ar- 
hivov Charles Braibant uvedel ahivske misije, ki delujejo v 
ministrstvu za nacionalno vzgojo, v notranjem ministr- 
stvu, v ministrstvu za delo in za gospodarske dejavnosti. 
Učinek ni izostal. Dotok gradiva je tako narasel, da so 
morali urediti predarhivske depoje v Fontainebleauju. 

Ti predarhivski depoji se imenujejo Cité Interministé- 
riel des Archives (medministrsko arhivsko mesto).Njiho- 
va naloga je prevzemati vse gradivo, ki nastaja pri prej 
omenjenih ministrstvih in njihovih uradih. Gradivo pre- 
vzemajo takoj, ko ustvarjalec izjavi, da gaza tekoče delo 
več ne potrebuje, brez ozira na izročitvene roke. Prevzeto 
je že gradivo iz leta 1975- Za vsak prevzem sestavijo pre- 
vzemni zapisnik, evidenčni listek in analitični inventar; 
vsa ta dokumentacija je opremljena s šifro ustvarjalca po 
priročniku, ki vsebuje organizacijsko strukturo vseh mini- 
strstev (Manuel organique). Gradivo po preteku predpisa- 
nih rokov izločajo po načelu cenanti H onage, to se pravi, 
da ohranijo bodisi določene tipične dokumente ali pa vse 
gradivo za določeno ozemlje ali obdobje. Računajo, da 
bodo trajno hranili 29% prevzetega gradiva. Trenutno 
imajo napolnjeno skladišče s kapaciteto 50 km, skoraj 
dograjen je depo s kapaciteto 80 km, nezazidanega pro- 
stora pa je toliko, da bodo mogli postopoma dozidati 
depoje do zmogljivosti 800 km. Depoji so sodobno opre- 
mljeni, funkcionalni, vendar brez vsakega razkošja, kajti 
gradnja ne sme biti draga. V tem „limbu" dela 11 delav- 
cev, med njimi trije konservatorji. Ravnatelj La Valette je 
zelo ponosen na pohvalo generalnega direktorja sovjet- 
skih arhivov Dolgih a, ki je izjavi), da fontaincbleaujski 
p red a rhi v tako po organizaciji kot uspešnosti dela močno 
presega angleški pred arili v v Alridgu. Vsiljuje se tudi pri- 
merjava s predarhivski m i skladišči v ZDA, tako imenova- 
nimi record centers (arhivskimi središči), ki so namenjena 
izključno zveznim uradom. Ta arhivska središča so že leta 
1952 spravila pod streho 24 milijonov 800 tisoč kubičnih 
čevljev ali 689.600 kub.metrov gradiva; naslednjega leta 
je to gradivo naraslo za nadaIjne 3 milijone 900 tisoč 
kubičnih čevljev ali 105.300 kub.metiov; da bi zajezili 
dotok gradiva, so v letih 1953 in 1954 revidirali in delno 
na novo izdelali izločitvene liste, ki določajo roke za re- 
poniranje oziroma uničenje spisov. Pri tem se je izkazal o, 
da večina uradov predlaga 29 % gradiva trajne vrednosti, 
kar bi pomenilo, da je treba pripraviti prostor za trajno 
hranjenje 7 milijonov kubičnih čevljev ali 189.000 kub. 
metrov gradiva, torej 7 poslopij enake razsežnosti, kot jo 
ima sedanji Nacionalni arhiv v Washingtonu. Zahteve arhi- 
varjev so seveda združene z velikanskimi izdatki in zato 
vse administracije teže za zmanjšanjem odstotka gradiva 
trajne vrednosti, arhivisti pa se seveda tem težnjam trdo- 
vratno zopcrstavljajo. 
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Kulturna funkcija direkcije seje razvila po vojni z orga- 
nizacijo zgodovinskih muzejev pri arhivih ter s prireja- 
njem občasnih razstav, ki trajajo od enega do treh mese- 
cev. Javnosti prikazujejo dokumente za določeno zgodo- 
vinsko obdobje, za določeno institucijo ali slavno osebo. 
V Nacionalnem arhivu so na primer priredili razstave: 
umetnost in življenje v srednjem veku v grbih in pečatih, 
uvedba prefektov, Fénélon, Bossuet, Francija-Brazilija, 
Francija—Kanada, Francija—Škotska, Francija svetega 
Ludovika. Za vsako razstavo so objavili dobro pripravljen 
katalog, ki obsega bibliografijo in seznam virov obravna- 
vane teme. Za razstavo Francija svetega Ludovika so po- 
leg res razkošnega kataloga izdali tudi 41 vzorno komen- 
tiranih diapozitivov. Ustvarjeni so bili stiki med pedagoš- 
ko službo Nacionalnega arhiva in Solarni. Vsaka Šola ima 
dopisnika, ki vzdržuje povezavo z zgodovinskim mu- 
zejem. Arhiv izdaja in razpošilja po šolali dokumente za 
dopolnitev zgodovinskega pouka in odlitke pečatov. 

Med inventarji Nacionalnega arhiva, nameščenimi v 
razsežni dvorani in vezanimi v rdeče platno, obstaja tudi 
inventar z naslovom Jugoslavija, Bolgarija. Iz njega sem 
izpisala signature dokumentov iz pred — in ponapoleon- 
ske dobe, vsega 11 tehničnih enot, od tega štiri registre. 

ker bi gradivo, ki ga vsebujejo, utegnilo zadevati Sloven- 
ce. Gradivo iz napoleonske dobe sem namenoma izpusti- 
la, ker je dovolj evidentirano in izčrpano z delom dr. 
Steie tove in profesorja dr. Zwittra. Na vpogled sem zaradi 
izredno strogega režima v čitalnici dobila le štiri tehnične 
enote; v njih sem našla le dva dokumenta, ki se delno 
dotikata našega ozemlja, in to v fasciklu AF IH 59, dosje 
236, folio 12 in 35. Prvi dokument 17. prairiala leta V (5. 
junija 1796) je poročilo o razvrstitvi avstrijskih čet na 
področju Ljubljana-Gorica-Txst-Rcka;drugi dokument 
26. flore'ala leta VI (15. maja 1797) pa poroča o prihodu 
francoskega konzula Framcryja v Trst, o obisku mornar- 
jev z Itake v Trstu in o prihodu angleškega princa Avgusta 
Friderika v Trst. Vsi dosjeji v tem fasciklu so vezani v 
pergament. 

Dosti bogatejše gradivo za Slovence hrani municipalna 
biblioteka v mestu Chati 11 on/Se ine, rojstnem kraju mar- 
šala M arm onta. Njegov arhiv je last omenjene knjižnice. 
Fond obsega 49 fasciklov, od tega 25 fasciklov iz dobe, 
ko je bil Marmont guverner Ilirskih provinc. Za Arhiv SR 
Slovenije bi bila velika pridobitev, če bi si mogel preskr- 
beti mikrofilme tega gradiva, ki tvori sestavni del fonda 
glavnega in tend an ta Ilirskih provinc. 

MEDNARODNI ARHIVSKI TEČAJ V PARIZU 

Ivan Nemanič 

Direkcija francoskih arhivov je pred približno tridese- 
timi leti ustanovila pri Nacionalnem arhivu v Parizu med- 
narodni arhivski tečaj Stage technique international d'ar- 
chives. Priredijo ga vsako leto in traja od začetka januarja 
do srede marca. Predavanj se udeležijo arhivski delavci z 
vsega sveta, da bi si izpopolnili svoje strokovno znanje in 
se seznanili z izkušnjami francoske arhivistike. V letu 
1977 je predavanja poslušalo 42 arhivarjev iz tridesetih 
držav, manjša skupina francoskih arhivarjev in slušatelji 
francoske arhivske šole L'Ecole des Chartes. V preteklih 
letih* je iz Jugoslavije obiskalo tečaj okoli dvajset arhiv- 
skih delavcev. Arhivarji iz Slovenije zaostajamo pri obisku 
tečaja za arhivskimi delavci iz drugih republik Jugoslavije, 
saj sem se iz Slovenije udeleži] tega tečaja prvi. 

Obširni program predavanj so v desetletjih spreminjali 
in izpopolnjevali. V letu 1977 je obsegal tele teme: direk- 
cija francoskih arhivov in arhivska zakonodaja, statut 
francoskih arhivov, arhivsko gradivo, arhivske zgradbe, od- 
biranje in izločanje registraturnega gradiva, urejanje ar- 
hivskega gradiva, uporaba arhivskega gradiva v čitalnici, 
zaščita arhivskega gradiva, prevzemna skladišča, informa- 
cijski oddelki v francoskih arhivih, departmajski arhivi, 
privatni arhivi, arhivi podjetij, arhivski muzeji in razstave, 
občinski arhivi, mikrofilm, avdiovizualni arhivi, arhivi 
verskih ustanov, državni svet, viri za pravno zgodovino 
Francije, arhivi in mednarodno pravo, viri za ekonomsko 
zgodovino Francije, arhivi v prihodnosti, arhivi v deželah 
v razvoju, arhivi v Svici, Nemčiji in Belgiji. Obširno preda- 
vanje je približalo problematiko inventarjev in evidenc 
arhivskega gradiva. Ob razlagi so si stažisti ogledali delo 
posameznih oddelkov Nacionalnega arhiva. Poleg tega so 

obiskali nacionalno biblioteko, zgodovinsko biblioteko, 
arhiv ministrstva za zunanje zadeve, direkcijo francoske 
dokumentacije, arhiv kopne vojske in mornarice v Cha- 
teau de Vincennes, informacijski center ministrstva za 
kulturo in departmajski arhiv v Val-de-Marne à Creuteil v 
predmestju Pariza, ki izpričuje najnovejša dognanja v ar- 
hivski tehniki. 

Na teč3ju predavajo vodilni funkcionarji direkcije 
francoskih arhivov, konservatorji (conservateurji) Naci- 
onalnega in de par trn ajskih arhivov, profesorji L'Ecole des 
Chartes, Sorbone in drugi. V dveh mesecih in pol 
predstavijo udeležencem tečaja francosko arhivistiko v 
celoti; poudarek je na izbrani problematiki. Pri tem pred- 
videvajo, da so udeležencem tečaja osnove arhivistike že 
znane. Stažiste popeljejo tudi skozi oddelke Nacionalnega 
arhiva, kjer morejo slediti delovnemu procesu. Zanimiv je 
cgled mikrofilmskega oddelka, oddelka za restavracijo ar- 
hivskega gradiva, za hranjenje zemljevidov in nekaterih 
drugih oddelkov. 

Tečaj Se ne zapira v strogo strokovni okvir. Udeležen- 
cem skušajo predstaviti tudi nekatere druge kulturne in- 
stitucije v Parizu, med njimi nacionalno biblioteko z bo- 
gatim knjižnim fondom nad osem milijonov zvezkov, zgo- 
dovinsko biblioteko in direkcijo francoske dokumentaci- 
je, ki naj bi po njihovih izjavah na določenih področjih 
delovanja prekašala celo službo kongresa Združenih držav 
Amerike. Tečajnikom so bila na stežaj odprta vrata v 
pariške muzeje, galerije in druge reprezentančne ustanove 
francoske kulture. 

Francoska arhivska služba je urejena izrazito centrali- 
stično z vrhom v direkciji francoskih arhivov. Ta je bila 
ustanovljena že v prejšnjem stoletju in skrbi za vsestran- 
sko uspešno delovanje arhivov ter jih tudi predstavlja pri 
oblasteh in v mednarodnem svetu. 
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Arhivska služba v Franciji temelji na Dekretu iz leta 
1936, ki je nadomestil vse dotedanje predpise o arhivih v 
Franciji in so ga dopolnili nekateri poznejši predpisi. Po 
tem Dekretu je zagotovljen periodični prevzem registra- 
turnega gradiva in nadzor direkcije arhivov nad registratu- 
rami. Ob prevzemu gradiva sestavijo arhivi prevzemni za- 
pisnik. Tega hranijo v mapah, urejenih po abecednem 
zaporedju naslovov ustvarjalcev gradiva. Francoski arhivi 
ne vodijo akcesijske knjige. 

Načelno sprejemajo Nacionalni arhiv in arhivi depart- 
iría je v registratumo gradivo v prehodna skladišča, kjer zo- 
ri, in šele po odbiranju in izločitvi nepomembnih spisov 
namestijo fonde v arhivska skladišča. Registrature mini- 
strstev oddajajo svoje fonde v prehodno skladišče v Fon- 
tainebleau ju, ki ga se gradijo. V njem nanovo sprejete 
fonde od be rejo in šele nato jih sprejme v varstvo Nacio- 
nalni arhiv. Načela o sprejemu gradiva v prehodna skladi- 
šča ne upoštevajo dosledno de part majski arhivi. Premaj- 
hni skladiščni prostori jih silijo k temu, da ne od brano 
gradivo začasno nameščajo tudi v arhivske depojc. 

V prvi polovici 19. stoletja so se v Nacionalnem in 
departmajskih arhivih odločili za strukturno ureditev gra- 
diva na serije in podserijc. Gradivo določene provenience 
in vsebine je razvrščeno v določeno serijo. Npr.: v vseh 
arhivih hranijo v • seriji spise in odredbe vladarja, v seriji 
IJ sodne spise, ki so nastali pred letom 1790, itd. Serije 
označijo z velikimi črkami • — Z. Ista črka pomeni ena- 
ke vrste gradiva. 

V celoti se serije delijo na dve večji skupini. Mejna 
letnica med obema je leto 1789, leto revolucije. Serije 
„d'ancien régime" obsegajo gradivo, ki je nastalo do leta 
1790 oziroma do leta 1800, in so označene s črkami • — 
L. „Séries modernes" M — Z pa vključujejo fonde, ki so 
nastali po letu 1800 do leta 1940. 

Fondi enake provenience so lahko zaradi delitve serij 
na dve skupini vključeni v serije z različnimi oznakami. 
Tako najdemo npr, sodne fonde, ki so nastali pred letom 
1790, v seriji B. Fondi, ki izvirajo iz dobe po revoluciji,so 
vloženi v serijo U. Gradivo fondov rnore poiskati razisko- 
valec v okviru serij s pomočjo inventarja. 

Po drugi svetovni vojni tudi v Franciji registratumo 
gradivo količinsko izredno hitro narašča. V letu 1976 so 
cenili gradivo, ki ga hranijo francoski arhivi, na 1050 km. 
Polovica od tega je nastala po le lu 1940 ali celo 1946. 
Spisi, ki so jih registrature ustvarile v treh desetletjih, 
količinsko ustrezajo arhivskemu gradivu prejšnjih 
dvanajstih stoletij! 

Za vse sprejeto gradivo arhivi ne morejo izdelati obi- 
čajnih inventarjev takoj po prevzemu. Da bi razikovalcem 

Čimprej omogočili uporabo tega gradiva, nekateri (de- 
partmajski) arhivi za tako še neurejeno gradivo izdelajo 
začasni inventar, imenovan „inventar indeks". Izdelajo ga 
na podlagi prevzemnega zapisnika, ki je pri njih dokaj 
podrobno sestavljen. Inventar-indeks predstavi fond z 
dvojno kartoteko v različnih barvah za osebna, krajevna 
in stvama gesla. Pri tem upoštevajo zaporedno številko 
prevzemnega zapisnika, zaporedne številke tehničnih e- 
not in številke dosjejev v vsaki tehnični enoti. Prva karto- 
teka predstavlja spise trajne vrednosti, druga pa spise, ki 
jih po določenem času izločijo. S škartiranjem spisov iz- 
ločijo tudi kartice, ki se nanašajo na te spise. Po konča- 
nem izločanju ostanejo kartoteka in spisi trajne vredno- 
sti. Začasni inventar natisnejo in ga uporabljajo toliko 
časa, dokler za fonde ne sestavijo podrobnejših inventar- 
jev. 

V francoskih arhivih posvečajo veliko pozornosti var- 
stvu gradiva ob njegovi uporabi v čitalnici. Obiskovalec 
more hkrati naročiti le po en fascikc). Da bi bilo nadzor- 
stvo v čitalnici popolno, razmišljajo o namestitvi poseb- 
nih kamer, kar pa je povezano z večjimi stroški. 

V prvi polovici marca je po zaključenih predavanjih 
sledila strokovna ekskurzija v departmajske arhive južno 
od Pariza. Značilna za vse arhive, ki smo si jih stažisti na 
ekskurziji ogledali, je izredna funkcionalnost in tehnična 
opremljenost. Poleg funkcionalnih skladišč imajo vsi ar- 
hivi laboratorije, ki omogočajo delovanje arhivske službe 
v popolnosti 

Direkcija arhivov je do tečaja vedno zelo pozorna. Tu- 
di v letu 1977 je za stažiste priredila sprejem ter družab- 
no srečanje ob začetku predavanj, ob podelitvi diplom in 
na ekskurziji v departmajskih arhivih. 

Tečaj je uspešno vodil direktor tečaja, konservator 
(conservateur) v Nacionalnem arhivu Michel Le Moč). 

Ob predavanjih, obiskih oddelkov Nacionalnega in de- 
partmajskih arhivov na ekskurziji smo udeleženci tečaja 
dobili vtis o visokem strokovnem nivoju in učinkovitosti 
francoske arhivske službe. Urejena skladišča omogočajo 
uspešno varstvo že prevzetega gradiva. Služba uspešno sle- 
di tudi zahtevam sodobnega časa. Tako prehodna skladi- 
šča in načelo, da ne more biti v arhivska skladišča spreje- 
to neodbrano gradivo, zagotavljajo varstvo zgodovinsko 
pomembnega gradiva in ločitev od velikih količin 
neuporabnega papirja. Nove oblike evidenc prevzetega, a 
še neurejenega gradiva omogočajo dostopnost fondov ad- 
ministraciji in raziskovalcem. Temelj, na katerem gradi 
francoska arhivska služba, je visoka arhivska šola L'Ecole 
des Chartes, ki ji zagotavlja strokovno visoko usposoblje- 
ne delavce. 
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OBISK PRI MADŽARSKI ARHIVSKI DlREKClfl 

Antoša Lcskovce 

Od 22. marca do 1. aprila 1976 sem po pogodbi o 
kulturnem sodelovanju med F LR J in Madžarsko ljudsko 
republiko obiska] v Budimpešti madžarsko arhivsko 
direkcijo in štiri arhive: Madžarski državni arhiv, Novi 
madžarski osrednji arhiv, Arhiv peš tan s kc županije in Bu- 
dimpeštanski prcstolnični arhiv. 

Najprej nekaj splošnih podatkov o madžarski arhivski 
službi. Veljavna predpisa sta razmeroma mlada. To sta 
Odredba z zakonsko močjo predsedstva LR Madžarske, 
št. 27, z 2. septembra 1969 o zaščiti arhivskega gradiva in 
o arhivih, ki vsebuje v 18 členih načelna določila, in izvr- 
šilna odredba vlade, št. 30, z istega dne k tej uredbi s 25 
členi, s priloženimi načeli za ureditev pisarniškega poslov- 
anja v 11 členih. Strokovna navodila, predvidena v obeh 
navedenih predpisih, je objavilo ministrstvo za kulturo I. 
1971 v Poslovniku za arhive, ki ima 194 členov in obsega 
50 strani. Tako imajo Madžari vsaj okvirno predpisane vse 
postopke arhivske službe od zunanjega nadzora do inven- 
tarizacije in dela v čitalnici, arhivi vedo, koliko in na 
kakšen način sodelujejo vkulturnoprosvctncm delu in kaj 
se zahteva in želi od njih na področju publiciranja. 

V naslednjem navajam razlike v obsegu arhivske službe 
med njimi in nami ter tisto v predpisih, kar je pri njih 
drugače urejeno kot pri nas oziroma kar imajo oni obde- 
lano, mi pa še ne. 

Arhivsko omrežje splošnih arhivov je v Madžarski dano 
od nekdaj z upravno ureditvijo: razen osrednjih državnih 
organov so imele svoje arhive županije; vsi ti arhivi so 
sčasoma prevzeli tudi vlogo znanstvenih institucij. Izhaja- 
joč od te tradicije je prišlo po novem do nekaterih Spre- 
memb. Po zakonu iz 1969 sta na vrhu arhivskega omrežja 
dva arhiva: Madžarski državni arhiv, v katerem je zbrano 
gradivo do osvoboditve, točneje do 1. januarja 1945 - ta 
je torej praktično zaključen, in Novi madžarski osrednji 
arhiv, ki zbira gradivo iz dobe po osvoboditvi in ima torej 
vso zunanjo službo pri ustvarjalcih iz kroga osrednjih 
državnih oblasti in ustvarjalcih državnega pomena; nanj 
odpade ves prirast tega gradiva. Županijskih arhivov je 21 
(19 pravih in budimpeštanski prcstolnični ter šopronjski 
arhiv). Kot izpostave županijskih arhivov se morejo 
organizirati tim. podružnični arhivi (ustanavlja jih 
županija s pristankom ministra za kulturo), in to v krajih, 
kjer je dovolj (več kot 100 tm) gradiva, kjer je omogočena 
dobra hramba in kjer so zagotovljeni primerni pogoji za 
raziskovalno delo. Teh arhivov zaenkrat še ni mnogo, so 
bolj izjeme. Od obeh arhivov v naši soseščini ima le arhiv 
Železne županije podružnični arhiv v Kiseku (Köszeg). 
Razen splošnih arhivov obstoje posebni, po terminologiji 
zakonodaje iz 1969 tim. strokovni arhivi. Od arhivov 
drugih državnih organov je ločen arhiv vojske, ki je v 
Inštitutu za vojno zgodovino; posebni predpisi, izdani od 
resornih ministrov oziroma predstojnikov organov v 
sporazumu z ministrom za kulturo, pa veljajo za pisar- 
niško poslovanje notranjega ministrstva, zunanjega mini- 
strstva, obrambnega ministrstva, ministrstva pravosodja in 
vrhovnega tožilstva. Arili v madžarske socialistične de- 
lavske stranke je v okviru Inštituta za zgodovino Partije. 
Strokovni arhivi se morejo organizirati za posamezno 
strokovno področje, za posamezen državni organ ali 
družbeno organizacijo, ustanavljajo jih predstojniki 
organov oziroma strok s pristankom ministra za kulturo. 
Knjižnice, muzeji in druge znanstvene ustanove morejo 

zbirati in hraniti arhivsko gradivo, a to le z dovoljenjem 
ministra za kulturo, ne smejo pa zbirati gradiva regis t ra- 
tu mega izvora — niti ne v posameznih kosih; že zbrano 
gradivo so morale do I. julija 1971 predati pristojnemu 
arhivu. Državna arhiva vzdržuje ministrstvo za kulturo, 
županijske arhive županijski svet, strokovne arhive pa 
nj ili ovi ustanovitelji. Strokovni nadzor nad delom vseh 
arhivov izvaja minister za kulturo prek arhivske direkcije, 
kije organizacijska enota ministrstva. 

Arhivi so po teh predpisih znanstvene ustanove,ki op- 
ravljajo tudi upravne naloge. Na Madžarskem seže zuna- 
nja služba dalje kot pri nas. Glede urejenosti se ne postav- 
lja le splošna zahteva, naj vzdržuje imetnik registrammo 
gradivo v urejenem stanju, ampak morajo imetniki izdela- 
ti poslovnike o pisarniškem poslovanju, upoštevajoč zlasti 
tudi potrebe registrature in zavarovanja arhivskega gradi- 
va v skladu z načeli in po vzorcih, kijih izdelajo predstoj- 
niki posameznih resorjev. Te poslovnike, ki vsebujejo 
med drugim seznam kategorij gradiva z roki hrambe kot 
vodilo za šk ar tira nje, pošiljajo imetniki, pri katerih je pri- 
čakovati arhivsko gradivo, pristojnim arhivom, zapisnike 
o škartiranju pa vsi imetniki, da more arhiv tiste, pri kate- 
rih je ugotovil arhivsko gradivo, vzeti pozneje v • vid en- 
co. Za registrato rja — vodjo operativnega arhiva — pri 
organih državnega in županijskega značaja in pri organih 
pod njihovim nadzorstvom je v predpisih zalitcvana sred- 
nješolska in posebna registratorska izobrazba, kise prido- 
bi na tečajih, na katerih predavajo tudi strokovnjaki iz 
arhivov. V poslovniku za arhive so predvidene evidence za 
opravljanje zunanje službe, ki se shranjujejo v dosjejih 
zunanjih fondov; osnova je matični list s predpisanimi 
rubrikami. Gradivo, ki ni namenjeno za škartiranjc, pre- 
dajajo imetniki arhivom v rokih, ki ne morejo biti krajši 
kot 15 let od nastanka gradiva, neki končni rok za preda- 
jo gradiva ni določen. Izjeme od tega pravila določa mini- 
ster za kulturo. Prevzem se izvrši v arhivu, predpis izrecno 
določa, da gradivo dostavi imetnik oziroma predajnik na 
svoje stroške. 

Faze strokovne obdelave gradiva so predpisane z arhiv- 
skim poslovnikom. Skupine fondov se razvrščajo po pred- 
pisani shemi, ki obsega 34 postavk, označenih z rimskimi 
številkami — v prvih 15 skupin so uvrščeni fondi, nastali v 
fevdalizmu in kapitalizmu, XVI. skupina so fondi iz dobe 
Madžarske republike svetov 1. 1919, v skupine od XVII 
dalje so uvrščeni fondi socialistične dobe, zadnjo,XXXI V. 
skupino tvorijo poslovni spisi arhiva. Vsako skupino deli 
na podskupine arhivar sam. Pri škartiranju v arhivih je 
treba upoštevati šk arti me predpise, ki so veljali pri imet- 
nikih, če takih predpisov ni bilo, škartira arhiv po načrtu, 
ki ga sain izdela, morata pa ga pred začetkom postopka 
potrditi vzdrževalec in arhivska direkcija. Slednja predpi- 
suje še vrste pripomočkov, ki jih je treba izdelati za 
fonde, in osnovne principe za oblikovanje tehničnih enot. 

V poslovniku za arhive je predpisanih 11 vrst evidenc 
o gradivu, ki jih mora imeti Vsak arhiv. Toso: matični list 
in zunanji dosje, dnevnik ak cesi je, dnevnik depozitov, 
glavna inventarna knjiga, dosje fonda v arhivu, skladiščni 
seznam, kosovni seznam gradiva za arliivalije posebno vi- 
soke vrednosti v vsakem fondu (načela za določanje teh 
dajeta ustanovitelj in arhivska direkcija), dnevnik izposo- 
jenega gradiva (za razstave, tudi za fotokopiranje in resta- 
vriranjc), dnevnik primanjkljaja (vanj se vpisuje tudi škar- 
tirano gradivo), prehodni dnevnik (vanj se vpisuje izposo- 
jeno gradivo, gradivo, prevzeto v restavriranje in konzer- 
eijo, filmanjc in v ocenitev) in glavna knjiga zaščitenega 
gradiva. Arhivski direkciji, ki vodi centralno evidenco ar- 
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hivskcga gradiva, morajo arili vi vsako leto do 31. 3. do- 
staviti sezname fondov, ki so jih vnesli v glavno inventar- 
no knjigo in v skladiščne sezname. Oba državna arhiva 
imata v strokovnem pogledu poudarjeno izvedensko vlo- 
go: svetujeta drugim arhivom m pomembnejšim registra- 
nt ram v vseli zadevali male rial nega varstva gradiva, na 
prošnjo ostalih arhivov in ustanov, ki hranijo arhivsko 
gradivo, cenita gradivo, ki je ponujeno v od kup, sodeluje- 
ta pri izdelavi novih metodičnih navodil za arhivsko služ- 
bo ter pri šolanju arhivistov na univerzi. Madžarski držav- 
ni arhiv, ki hrani gradivo do 1945, v svoji konzervatorski 
in restavratorski delavnici opravlja ta dela zadruge arhive 
in institucije, v njej pa tudi raziskuje metode za čim 
uspešnejše delo na tem področju arhivske tehnike. Foto- 
laboralorij in filmotcka tega arhiva sta še pomembnejša 
po položaju: v fot ol ab ora torij u filma zbira državni 
arhiv po načrtu, določenem od arhivske direkcije, 
svoje in gradivo drugih arhivov ter zaščiteno arhivsko 
gradivo in ga hrani v svoji kopiji v svoji mikrofilmo- 
teki. Izdeluje potrebne kopije teh m ikro filmov in jih 
daje na razpolago za raziskovanje in opravlja vso 
menjavo filmov arhivskega gradiva med Madžarsko in 
inozemstvom ter hrani prispelo gradivo v Svoji filmo- 
teki. Razen tega je državni arhiv po predpisu publika- 
cijski center madžarskih arhivov; razen svojih objavlja 
tudi vse od arhivske direkcije redigirane publikacije 
in od vseh prispelih publikacij hrani po en izvod. Knjiž- 
nica državnega arhiva je osrednja matična knjižnica mad- 
žarskih arhivskih knjižnic in izvaja nad njimi strokovni 
nadzor, druge izvode prispelih publikacij preda drugim 
arhivom po odločbi arhivske direkcije. Novi madžarski 
osrednji arhiv proučuje metode pisarniškega poslovanja in 
sodeluje pri izdelavi pisarniških poslovnikov, ki jih izdaja 
minister za kulturo oziroma ki se izdajo z ministrovim 
pristankom. 

Za uporabo v raziskovalne namene je načeloma prosto 
vse gradivo, ki je nastalo pred I. januarjem 1938, in to za 
madžarske državljane kot tudi za tuje raziskovalce, razen 
če uporaba gradiva ni bila omejena od ustvarjalca ozi- 
roma njegovega pravnega naslednika ali če uporabo tujim 
raziskovalcem prepoveduje zaščita državnih interesov. 
Madžarski državljani pa morejo uporabljati tudi gradivo, 
nastalo 20 let pred koledarskim letom raziskovanja, če 
uporabe ni omejil ustvarjalec gradiva oziroma njegov 
naslednik ali če to določenemu raziskovalcu kljub ome- 
jitvam izposlujc arhiv oziroma dovoli ustvarjalec ali 
njegov pravni naslednik. Po predpisu v arhivskem po- 
slovniku izposlujc tujini državljanom dovoljenje za raz- 
iskovanje prek arhivske direkcije organ, katerega gostje 
so, ali pa zunanje ministrstvo. Arhivski poslovnik vsebuje 
izčrpne določbe o dajanju p oda t ko v iz grad i va, potrdil in 
predpisov za praktične potrebe, v prilogi je tekst overi t- 
venih klavzul. 

Posebno poglavje je posvečeno arhivski knjižnici. Na- 
šteti so tiski, ki naj jih predvsem zbira kot priročna knjiž- 
nica za arhivske delavce in za raziskovalce, nato tiski, ki 
naj jih zbira po možnosti, obvezno pa, če jih ne zbira 
mestna ali županijska knjižnica oziroma druga ustanova v 
kraju. V predpisih so navedene tudi naloge arhivov glede 
objav in sodelovanja pri kullurno-prosvctncm delu. Arhivi 
objavljajo pripomočke (inventarje fondov), izdaje virov, 
ki se nanašajo na območje njihove teritorialne pristojno- 
sti, in znanstvene objave, predvsem iz panog, ki pospešujejo 
uporabo arhivskega gradiva, tj. iz arhivistike, pomožnih 
zgodovinskih ved, zgodovine arhivov in zgodovine ustvar- 

jalcev fondov. Županijski arhivi naj gojijo krajevno zgo- 
dovino, drugi arhivi le, če se s tem strinjajo njihovi 
vzdrževalci. Naštete so tudi vse možne oblike podpore 
arhivov kultumo-prosvetni dejavnosti, vsem pa so določ- 
bc, da mora arhiv vsako originalno gradivo, ki se posoja 
za razstavo, filmati na stroške izposoj e valca, da mora 
ravnatelj arhiva za vsako razstavo, na kateri naj se prikaže 
več kot 30 kosov gradiva, predložiti en izvod scenarija 
vzdrževalcu, drugi izvod pa arhivski direkciji, ki sporoči 
svoje morebitne pripombe vzdrževalcu arhiva. 

Osebje arhivov se deli na sledečih pet skupin: arhivski 
znanstveni delavci so strokovni delavci s fakultetno izo- 
brazbo, arhivsko strokovno osebje so delavci s srednješol- 
sko izobrazbo, arhivsko tehnično strokovno osebje dela v 
delavnicah (med njimi so na prvem mestu tehnični znan- 
stveni delavci, ki imajo fakultetno izobrazbo, nato resta- 
vratorji in fotografi, ki morajo imeti dovršeno srednjo 
šolo), skupina osebja za opravljanje ekonomskih in admi- 
nistrativnih poslov in skupina pomožnega osebja. Znan- 
stveni delavci, arhivisti, študirajo na univerzi; od š.l, 
1976/77 traja študij 5 let. Od arhivista se zahteva, da a) 
obvlada najmanj en tuj jezik, ki je potreben glede na 
gradivo v arhivu, in to toliko, da more razumeti spis v tem 
jeziku in sestavili regest ter more uporabljati strokovno 
literaturo v tem jeziku, b) zna presojati vrednost arhivalij 
kot virov, c) ima potrebna strokovna znanja za presojanje 
pravilnikov o pisarniškem poslovanju in regis t ral urnih 
načrtov glede na potrebe zaščite arhivskega grad i va in mora 
znati tak pravilnik in rcgistralurni načrt sestaviti, č) zna 
nadzorovali pri kateremkoli organu pisarniško poslovanje 
in škartiranjc, in to brez pravilnika in registraturneganačr- 
ta, d) zna samostojno odločati o škartiranju v arhivu in 
izdelovati arhivske pripomočke in zna svoje odločitve tu- 
di utemeljiti, c) zna izdelati strokovno utemeljen načrt za 
urejanje in za šk ar ti ran je v arhivu in na njegovi podlagi 
samostojno urejati in škartirati ter more tako delo tudi 
voditi, f) ima splošno znanje o paleografiji; upravi in zgo- 
dovini pisarniškega poslovanja, z ozi rom na njemu pover- 
jeno gradivo pa tudi posebna znanja, g) zna izdelati arhiv- 
ski pripomoček, ki ustreza potrebam znanstvenorazisko- 
valnega dela in je nad ravnijo tradicionalnega regi stratur- 
nega pripomočka, h) pozna splošne arhivske predpise 1er 
predpise in navodila, ki zadevajo njegov posebni delo- 
krog, pozna najpomembnejše arhivske priročnike in je 
orientiran v osnovni arhivski literaturi, i) zna podati stro- 
kovno pojasnilo iz arhivskega gradiva, ki ga oskrbuje, j) 
zna obdelati zgodovino ustvarjalca fonda in to v večjem 
obsegu kot zgolj z navedbo ustreznih odlokov, k) zna 
samostojno pripravljati arhivske objave, 1) ima potrebna 
znanja za opravljanje arhivskega pisarniškega poslovanja, 
m) je sposoben opravljati kuliurno-prosvetne naloge 
arhiva, n) zna voditi arhivsko strokovno osebje pri delu. 

Ker je arhivislična smer na fakulteti, strokovnega izpita 
ni, nazivi so po stopnjah pomožni ariti var, arhivar 1. razre- 
da, arhivar 11. razreda in višji arhivar. Napredujejo po 
letih, višji arhivarji ali šefi oddelkov so na vrhu lestvice. 
Od delavcev iz vrst arhivskega strokovnega osebja se razen 
končane srednje šole zahteva še: a) poznanje predpisov o 
pisarniškem poslovanju do take mere, da morejo na te- 
melju regis t rat urnega načrta samostojno nadzorovati po- 
slovanje s spisi in škartiranjc pri nižjestopenjskih (nižje od 
države in županije) organih, b) da morejo pri posameznih 
fondih ali delih fondov iz let po 1848, pisanih v madžar- 
ščini, po v arhivu izdelanem urejevalnem ali škartimem 
načrtu urejati in škartirati in na podlagi signatur obnoviti 
ureditev kateregakoli fonda, c) da poznajo glavne arhiv 
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ske in registraturne sisteme in znajo po njih manipulirati 
z regjstratumim gradivom, č) da morejo pod nadzor- 
stvom opravljati ustrezna pisarniška dela in naloge v zvezi 
s strokovno knjižnico, d) da morejo opravljati in voditi 
dela v arhivskih depojih. Ima pa to osebje po mnenju 
madžarskih arhivistov neustrezne nazive: službo nastopi 
kot arhivska delovna moč, po dveh letih dobi naziv mani- 
puianta. Referenti lahko postanejo po novem tisti stro- 
kovni delavci, ki poleg zanje namenjenih del vsaj v nekem 
obsegu zmorejo tudi dela, ki gredo arhivskim znanstve- 
nim delavcem. V izjemnih primerih more minister za kul- 
turo spregledati pogoj fakultetne izobrazbe pri zasedbi 
mesta znanstvenega delavca v arhivu. V izjemno redkih 
slučajih lahko tudi manipulant — strokovni delavec s 
srednjo izobrazbo napreduje na mesto pomožnega arhi- 
varja. 

Načel za izvedbo notranje organizacije arhivov ni v 
predpisih, predpise jo vzdrževalec arhiva; če gre za stro- 
kovni arhiv, mora vzdrževalec dobiti pristanek ministra za 
kulturo. 

Sledi naj še nekaj podatkov o štirih arhivih, ki sem jih 
obiskal. Oba državna arhiva sta v Budi v grajski četrti. 
Državni arhiv, ki hrani gradivo do 1945, ima edini od 
budimpeštanskih arhivov svojo stavbo, zgrajeno med 
1911 in 1917 v historičnem slogu. Hrani 30.000 trn gra- 
diva na policah, ki so montirane po sistemu skeleta skozi 
več nadstropij. Ima 128 delavcev, od tega 70 znanstvenih 
delavcev vseh stopenj. Fond državnega arhiva je razdeljen 
na Stiri oddelke: I. Vladni arhivi iz dobe fevdalizma, II. 
Vladni arhivi iz dobe kapitalizma, III. Rodbinski arhivi in 
zbirke IV. Gospodarski arhivi iz dobe kapitalizma (to so 
fondi, ki so se hranili v Centralnem gospodarskem arhivu, 
ustanovljenem po 1950, ki pa je bil 1963 ukinjen. Fondi 
tega ukinjenega arhiva iz časa po 1945 so bili preneseni v 
budimpeštanski prestolnični arhiv). V, Tehnični oddelek, 
ki ga sestavljajo osrednji madžarski arhivski fotolaborato- 
rij, kserografija in restavratorska delavnica. V njem pro- 
učujejo vprašanja depojske higiene; ima veliko m ikro- 
filmoteko, v njegovem sestavu sta tudi knjigoveška delav- 
nica in čitalnica za mikrofilme (veČino gradiva dobi raz- 
iskovalec le na filmih, da se varujejo originali pred 
obrabo). VI, Uprava arhiva, velika čitalnica in knjižnica, 
ki je osrednja madžarska arhivska knjižnica. Državni arhiv 
izdaja madžarske arhivske publikacije, svoje in tiste, kijih 
izdaja arhivska direkcija. Glasilo arhiva so Levéltári •• 
zlemények (Arhivska sporočila), ki izhajajo v dveh snopi- 
čih letno, za direkcijo izdaja državni arhiv revijo Levéltári 
Szemle (Arhivska revija), letno izidejo trije snopiči. Ra- 
zen tega izdaja arhiv od 1945 Stiri serije publikacij: 1. 
Inventarji, II, Viri, III. Zgodovina oblasti in uradov, IV. 
Arhivistika in pomožne vede. Za direkcijo izdaja dve seriji 
arhivskih inventarjev: I. podrobne - Levéltári leltárak, 
izSlo jih je 44, navedena je vsaka tehnična enota v fondu; 
gre predvsem za inventarje državnega arhiva, 2. sezname 
fondov - A Levéltarék Fondjegyzékei. Državni arhiv ima 
malo akcesije, skuSa pa zajeti hungarico v inozemstvu. Na 
Dunaju je poseben madžarski arhivski delegat, ki ob dru- 
gih nalogah evidentira tudi hungarico. Pri nas izmenjuje 
državni arhiv filme z arhivi v Zagrebu in Novem Sadu. 
Večina fondov je urejena, urejevalna dela so bila večino- 
ma opravljena šele po 1945, po tem letu so tudi zaceli 
objavljati pripomočke. Arhiv ima tri zelo obiskane čital- 
nice — dve klasični in eno mikrofilmsko. Bavi se tudi s 
kulturnoprosvetnim delom: prireja razstave, vodstva, pre- 
davanja, popularizira sebe in službo v tisku. 

Novi madžarski osrednji arhiv, ki je nastal na podlagi 
zakonodaje iz 1969 leto po njenem izidu, je nameščen v 
stavbi, ki jo je prej uporabljalo finančno ministrstvo za 
svoj arhiv. Te prostore arhiv sedaj adaptira in bo s tem 
pridobil kapacitete v obsegu 60.000 trn. Arhiv za gradivo, 
nastalo po 194S, so hoteli ustanoviti že v petdesetih letih, 
takrat se je formirala v Državnem arhivu skupina za to 
gradivo, do 1956 se ga je precej zbralo, a novembra tega 
leta je ob znanih dogodkih zgorelo prav skladiščno krilo, 
kjer so hranili te arhivalije. Nato so v arhivu ponovno 
formirali oddelek za gradivo po 1945, ki se je 1970 osa- 
mosvojil kot Novi madžarski osrednji arhiv. Ima 20 delav- 
cev, od tega 16 znanstvenih delavcev, arhivistov. Ima od- 
delek za zbiranje gradiva, ki nadzoruje poslovanje regi- 
stratur in pripravlja gradivo za sprejem in oddelek za ob- 
delavo gradiva — tj. za urejanje, škartiranje in za izdelavo 
pripomočkov. Inventarje delajo v petih izvodih (za ravna- 
teljstvo arhiva, za čitalnico, za referenta, za šefa oddelka, 
za registracijo, za arhivsko direkcijo). Tudi delavci tega 
oddelka naj bi se v bodoče ukvarjali z zunanjo službo. 
Tretji oddelek obsega upravo, čitalnico in knjižnico. Ar- 
hiv ima kserografijo, restavratorska delavnica je šele v na- 
črtu. Največji del zbranega gradiva je seveda še nedosto- 
pen za raziskovanje, uporabo dovoljuje ustvarjalec oziro- 
ma njegov pravni naslednik, ki obvesti o tem arhiv, za 
določeno gradivo dovoljuje uporabo arhiv sam, Arhivje 
že začel objavljati vire (1. Dokumenti o rudarstvu v dobi 
1945 — 1949), v načrtu je 10 zvezkov. Razen tega bo 
arhiv objavljal historíate oblasti in uradov. 

Ostala dva splošna arhiva v Budimpešti sta na županij- 
ski ravni, to sta Budimpeštanski prestolnični arhiv(prcsto- 
lica ima upravno že od prejšnjega stoletja izjemen položaj 
mesta z županijskim) pravicami) in Poštanski županijski 
arhiv za županijo, katere sedež je v Budimpešti. 

Prestolnični arhiv je za Državnim največji arhiv na 
Madžarskem, zaenkrat je nastanjen v krilu prostorne me- 
stne hiše. Hrani okoli 15.000 tm gradiva, deloma v depo- 
jih izven sedeža, letno prevzema kakih 50 do 100 tm 
gradiva, moral bi jih 6,000 - 8.000. V evidenci zunanje 
službe ima 4.000 organov, podjetij, institucij, organizacij. 
Mnogo gradiva je arhiv ¡zgubil med vojno, v načrtu je 
obsežna novogradnja arhiva daleč od središča mesta. Ar- 
hiv ima 54 uslužbencev, od katerih je 22 znanstvenih 
delavcev arhivistov. Trije oddelki skrbijo za hranjeno 
gradivo: 1. oddelek za gradivo do 1945, pri njem je čital- 
nica, ki jo obišče letno kakih 100 raziskovalcev. Za potre- 
be posameznikov rešijo letno 800 do 900 zadev, uradom 
ustvarjalcem izdajo letno na posodo približno prav toliko 
gradiva. 2. oddelek za gradivo po 1945. 3. oddelek za 
gospodarske arhive (v njem je manjši del 1963 ukinjenega 
Centralnega gospodarskega arhiva, po 1. 1948 zbrano gra- 
divo). 4. oddelek za zunanjo službo, kjer je sistemizira- 
nih 20 delovnih mest, aniso vsa zasedena, zunanjo službo 
bi radi organizirali po področjih - posebej za gospodar- 
stvo, posebej za šolstvo itd. 5. oddelek tehnične delavni- 
ce, ustanovljene so bile šele li)76, deluje knjigoveznica, v 
načrtu sta fotolaboratorij in kserografija. 6. knjižnica, ki 
ima 12.000 - 15.000 zvezkov, veliko pozornosti posve- 
čajo od 1970 publikacijski dejavnosti. Publikacije zalaga- 
jo sami in jih zamenjujejo z okoli 100 knjižnicami in 
arhivi. 

Peštanski županijski arhiv ima prostore vstari županij- 
ski hiši, prizorišču znamenitih dogajanj v madžarski refor- 
mni dobi. Hrani okoli 9.000 tm gradiva, ima 15 delavcev. 
Veliko skrb posveča zunanji službi. Zadano nalogo, da se 
bavi s krajevnim zgodovinopisjem, izpolnjuje ta arhiv tudi 
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z dajanjem pobud za pisanje krajevnozgodovinskih sestav- 
kov. Skupaj z oddelkom za kulturo peštanskega županij- 
ske ga sveta in županijskim odborom Domoljubne ljudske 
fronlc razpisuje arhiv vsako ]cto natečaj za pisanje bodisi 
krajevnih zgodovin, zgodovin podjetij, zadrug, društev in 
ustanov bodisi kronik krajev, podjetij, društev in ustanov 

za tekoče leto ali za nekaj let nazaj. Pet najboljših posla- 
nih del v vsaki od obeh skupin nagradijo fz nagradami od 
3.000 do 4.000 din v našem denarju). Letno se na razpis 
prijavi okoli 40 konkurentov, poslana dela vključijo v 
posebno zbirko arhiva. 

OBISK V UNIVERZITETNEM ARHIVU V JENI 

E ma U mek 

Na podlagi kulturnega sodelovanja med SI:RJ in NDR 
sem bila od 1. do 10. marca 1977 gost Univerzitetnega 
arhiva v Jeni. V tem času sem se seznanila z delom v 
Univerzitetnem arhivu v Jeni in v Goethc-Schillcr-Archivu 
v Wcimarju. Organizator bivanja v Jeni, vodja Univerzitet- 
nega arhiva dr. Volker Wald pa je poskrbel, da sem si 
ogledala tudi restavracijsko delavnico univerzitetne bibli- 
oteke v Jeni, kulturnozgodovinske spomenike Jene in We- 
imarja ter koncentracijsko taborišče Buchenwald v okoli- 
ci Wcimarja. 

Predhodnica današnje Univerze Friderika Schillcrja v 
Jeni je bila visoka šola, ustanovljena 1. 1548. Saški volilni 
knez Johann Friderik jo je povzdignil v univerzo, kar je 
potrdil cesar Friderik I. v letu 1557. Univerza je imela 
pomembno vlogo ne le v kulturnem življenju weimarske 
kneževine, ampak je bila mnogokrat tudi nosilec novih 
idej in smeri v znanosti v širšem območju. 

Prvi podatki o obstoju arhiva in skrbi za arliivsko gra- 
divo so iz 1. 1688. Prvotno so arhivsko gradivo hranili 
ustvarjalci sami, tako na primer rektor, kurato• (državni 
nadzornik univerze 1819-1948) in fakultete. Leta 1947 
je bil ustanovljen centralni Univerzitetni arhiv, ki danes 
hrani vse arhivsko gradivo. Svoje prostore je dobil I. 1952 
v vzhodnem traktu glavnega univerzitetnega poslopja, 
kjer je še danes. Univerzitetni arhiv je pristojen za vse 
gradivo univerze, njenih institutov, znanstvenih društev in 
organizacij, ki so v zvezi z univerzo, in za zapuščine pro- 
fesorjev. Arhiv je podrejen Ministrstvu za visoke in stro- 
kovne šole, v strokovnem oziru pa Državni arhivski upra- 
vi. Po njenih navodilih in smernicah opravljajo v arhivu. 
kakor tudi v vseh drugih arhivskih ust an ovali v NDR vsa 
strokovna dela. 

Univerzitetni arhiv ima status zgodovinskega (Endar- 
chiv) in upravnega arhiva. Upravni arhiv obstaja od I. 
1953 in daje navodila za ravnanje z registraturnim gradi- 
vom, nadzoruje registraturno gradivo, prevzema gradivo 
iz registratur v roku I -4 let, ga izloča, opravlja enostavna 
urejevalna dela, izdeluje inventarje, daje podatke iz gra- 
diva za upravne potrebe, varuje registraturno gradivo do 
roka njegovega hranjenja ter hrani arhivsko gradivo do 
predaje v zgodovinski arhiv. Ta prevzema arhivsko gradi- 
vo iz upravnega arhiva v roku 10 let, skrbi za trajno varo- 
vanje gradiva, opravlja zapletena urejevalna dela, sestavlja 
specialne inventarje in tematske vodnike, skrbi za razsta- 
ve, opravlja informacijsko službo in se ukvarja z razisko- 
vanjem zgodovine univerze ter znanosti. Zato ima arhiv 
kartoteko vseh objavljenih in ne objav Ijcnih del iz zgodo- 
vine univerze, tiirinškc regionalne in krajevne zgodovine 
ter zgodovine delavskega gibanja tiirinškcga območja. U- 

niverzi letni arhiv ima kot upravni arhiv 450 t m gradiva, 
kot zgodovinski arhiv pa 950 tin. 

Osnova za zgradbo gradiva je struktura univerze. Tako 
imajo gradivo posameznih ustvarjalcev znotraj te struktu- 
re (rektor, fakultete, instituti itd.) za samostojne fonde. 
Nekatere kategorije gradiva (n.pr. personalni in izpitni 
spisi) pa so iz praktičniji razlogov izločene in postavljene 
kot zbirke. Fonde in zbirke označujejo z velikimi črkami 
od A-Z. Tako so n.pr.: A rektorski spisi 1 548-1833, Ba 
rektorski spisi 1834-1938, Bb rektorski spisi 
1938-1952, ki se dele na dve skupini: spisi od I. 1945 in 
po njem, C spisi kuratorja, D personalni spisi, E študent- 
ski spisi 1581 - (starejši spisi so spisi preiskav proti štu- 
dentom), F izpitni spisi 1875 - (izpitni zapisniki, diplo- 
me, diplomska dela ipd.), G Univerzitetni rent ni Urad, 
1-R spisi fakultet, S spisi institutov, T zbirke (disertacije, 
časopisi, tiski), U spisi društev in organizacij, ki so v zvezi 
z univerzo. 

Fondi so urejeni po registratumem načrtu, zbirke pa 
po kronološkem in abecednem redu. Po prevzemu gradiva 
v zgodovinski arhiv so spisi v okviru fondov na novo 
tekoče numerirani in s tem dobijo novo signaturo. Za 
gradivo so izdelani inventarji in za nekatere kategorije 
gradiva tudi kartotečni imenski indeksi. Gradivo vsebuje 
tudi mnogo zanimivih podatkov o študiju slovenskih štu- 
dentov na jenski univerzi v času reformacije in o delova- 
nju Matije Flaciusa (Vlačiča) — I Ilirika. 

Poleg pisanega gradiva zbira in hrani arhiv tudi bogato 
slikovno in fonogramsko gradivo. Tako je prevzel arhiv 1.' 
1949 tudi veliko zbirko 205 portretov rektorjev in profe- 
sorjev univerze od 16,-18. stol., dalje hrani še zbirko 300 
fotografij docentov od 19. stol. do danes, fotografije uni- 
verzi te tnih poslopij, s Javnosti na univerzi in v mestu Jeni 
ter zbirko pečatov. 

Goe t lie -Schiller Archiv v Weimarju je najstarejši lite- 
rarni arhiv v nemško govorečem območju. Ustanovljen je 
bil I. 1885 in kot prvo njegovo gradivo sta bila Goetheje- 
va in Schillcrjcva literarna zapuščina. Danes hrani arhiv 
literarne zapuščine nemških pesnikov in pisateljev od 18. 
stol. do I. 1900. Arhivsko gradivo je razdeljeno v tri sku- 
pine: zapuščine pesnikov in pisateljev in oseb, ki so bile z 
njimi v stiku (okrog 120 fondov), zbirko avtografov (o- 
krog 400 enot) in gradivo, ki je nastalo ob izdajanju 
Goe tli eje vih zbran ili del. Organizacijsko se deli arhiv na 

dva oddelka: arhivski oddelek in oddelek za izdajo zbra- 
nih del nemških pesnikov in pisateljev. 

Zelo poučen je bil ogled restavracijske delavnice uni- 
verzitetne biblioteke v Jeni, ki jo vodi kemik Günter Müller. 
Delavnica uporablja od I. 1953 posebno metodo re- 
stavriranja. imenovano „jenski postopek cepitve papirja" 
(Jenaer Papiérspaltvcrfalircn). Po tej metodi danes šolajo 
restavratorje za arhive in znanstvene biblioteke v NDR. S 
tem postopkom cepijo papir na plasti, ki jih ut rde, povr- 
šina papirja ne dobi nobene prevleke, kar je običaj pri 
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postopku z lami nacijo, in rcstavrirano gradivo obdrži vse 
prvotne lastnosti. Rezultati restavracije rokopisov, kart in 
knjig potempostopkusoizredni. 

Med bivanjem v Univerzitetnem arhivu v Jeni sem se 
seznanila z osnovami in z navodili državne arhivske upra- 
ve za delo v arhivih, n.pr.: z osnovami za urejevanje in 
inventarizacijo v državnih arhivih, za urejevanje tiskov, 
kart, načrtov, osnovami za valorizacijo in izločanje gradi- 

va socialistične dobe v NDR, smernicami za vodenje kar- 
totek ustvarjalcev registraturnega gradiva v državnih arhi- 
vih, osnovami za obdelavo kartotek za centralni inventar 
fondov državnega arhivskega fonda NDR, s praktičnimi 
primeri obdelave fondov, s pripravami programov dela ter 
njegovega načrtovanja. Menim, da so taki stiki zelo kori- 
stni, ker bogatijo naše strokovno znanje in poznavanje 
arhivistike v NDR, kije na zelo visoki stopnji. 

OBISK V SKOPSKIH ARHIVIH 

Peter Ribnikar 

V okviru delovnega programa sektorja za odbiranje, 
zbiranje, vzdrževanje in hrambo arhivskega gradiva Arhiva 
SR Slovenije smo trije delavci v dneh od 12. do 15. ok- 
tobra 1977 obiskali Arhiv Makedonije in Arhiv Skopje. 
Obisk je bil namenjen seznanjanju z delovnimi metodami, 
ki jih makedonski arhivski delavci uspešno uporabljajo v 
svoji arhivski praksi, tako pri strokovnem delu v arhivih 
kakor tudi pri delu v zunanji službi. 

V Skopju smo opazili veliko družbeno skrb za arhive. 
Arhiv Makedonije ima novo lepo in zelo sodobno opre- 
mljeno arhivsko poslopje, ki je lahko v ponos nam vsem. 
Strokovno delo se odvija v vseh smereh, posebno sodob- 
no so urejene delavnice za reprodukcijo arhivskega gradi- 
vu, ki so na razpolago obisk ovaie em arhiva in tudi nekate- 
rim ustvarjalcem arhivskega gradiva. Tudi Arhiv Skopja 
ima novo arhivsko poslopje, seveda v skromnejših okvirih, 
strokovno delov njem paje dobro urejeno. 

Naš obisk je bil namenjen predvsem izmenjavi delov- 
nih izkušenj glede na odnos med arhivom in ustvarjalcem 
arhivskega gradiva. Makedonski arhivski delavci so prav 
na tem področju dela dosegli vidne uspehe, saj so jim 
urejeni delovni pogoji in pa dejstvo, da imajo sorazmerno 
malo starejšega gradiva (gradiva, nastalega pred letom 
1945), omogočili, da so se v toliko večji meri posvetili 
zunanji službi in sodobnemu arhivskemu gradivu. 

Na obisku v Skopju so nam makedonski arhivski delav- 
ci pripovedovali o velikem uspehu, ki so ga dosegli s tem, 
da je makedonsko Sobranje sprejelo v mesecu marcu 
1977 Uredbo o pisarniškem poslovanju in o odbiranju 
arhivskega gradiva iz registra tu mega gradiva. S to uredbo 
je urejeno delo pisarn, vložišč in arhivov posameznih u- 
stvarjalcev arhivskega in rcgjstratumcga gradiva. Priza- 
devanja arhivskih delavcev za sprejem te uredbe so se 
začela že okoli leta 1966, ko so se začeli bolj sistematič- 
no ukvarjati s problemi odbiranja arhivskega gradiva iz 
registratimiega gradiva in s kategorizacijo gradiva. Spre- 
jem uredbe po ! 1-lctnem delu in prizadevanju po poeno- 
tenju dela v registra turah predstavlja zelo velik uspeh, 
kakršnega ni dosegla nobena druga republiška arhivska 
služba v Jugoslaviji. Delo delavcev v regis tra turah se je 
zelo izboljšalo, tako po kvaliteti dela kakor tudi v kadrov- 
ski usposobljenosti delavcev v registraturah posameznih 
ustvarjalcev arhivskega in registraturnega gradiva. 

Z uredbo o pisarniškem poslovanju so vsi ustvarjalci 
gradiva dolžni voditi delovodni protokol (vložni zapisnik) 
ali temu podobni evidenci, kot sta ,.seznam prejete po- 
šte" in „seznam odposlane pošte". Vsak dopis, ki pride v 
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vložišče ali se odpošlje iz vložišča stranki, dobi poleg 
delovodniške številke še številko enotnega klasifikacij- 
skega sistema, ki ga mora izdelati vsak ustvarjalec gradiva 
in ga predložiti pristojnemu arhivu. Klasifikacijski načrt 
ima dva dela. Splošni del je enak za vse ustvarjalec in 
vsebuje razdelke: 01 organizacija in razvoj, 02 samou- 
pravljanje, 03 splošni predpisi in pravna dela, 04 delovni 
odnosi, 05 finančno poslovanje, 06 ljudska obramba, 07 
družbena samozaščita. Drugi del Idasifikacijsckga načrta 
imenujejo strokovni del, ki ne more biti predpisan in je 
lahko za vsakega ustvarjalca drugačen; odvisen je tudi od 
razvejanosti delovanja posameznega ustvarjalca arhivskega 
in registraturnega gradiva. Poleg klasifikacijskega načrta 
je pomembno še poudariti, da je tudi uvedeno sprotno 
določanje roka hranjenja posameznega spisa. Roke hra- 
njenja so v, Makedoniji opredelili v dveh listah, in sicer za 
gradivo trajne vrednosti v enotni listi kategorij gradiva 
trajne vrednosti, za ostale kategorije gradiva pa v posebni 
listi kategorij gradiva z vnaprej določenimi roki hranjenja. 
Roki hranjenja so za nepomembno registratura o gradivo 
eno, dve ali tri leta; za gradivo, ki se še rabi za tekoče 
poslovanje, 5 let, 10 let pa za gradivo, ki gaje ustvarjalec 
dolžan hraniti po določilih zakonov. Nekatere kategorije 
gradiva o delovnih odnosih pa hranijo 40 let. Ustvarjalci 
arhivskega gradiva v Makedoniji morajo po posebnem o- 
brazcu predložiti pristojnemu arhivu vsako leto do konca 
meseca marca seznam gradiva trajne vrednosti. Vsak arhiv 
v Makedoniji si tako sproti ustvarja dokumentacijo o ar- 
hivskem gradivu, ki ga bo enkrat prevzel v trajno hrambo. 

Ustvarjalci arhivskega in registraturnega gradiva, ki 
smo jih ob tej priliki obiskali, delajo po navodilih pristoj- 
nih arhivov in po določilih uredbe o pisarniškem poslova- 
nju. Arhivi ¡majo dobro razvito službo za pregled registra- 
tur ustvarjalcev gradiva, izdelali so tudi seznam prioritet- 
nih ustvarjalcev, katerim arhivi posvečajo večjo pozorn- 
ost, in manj pomembnih ustvarjalcev gradiva, pri katerih 
opravljajo inšpekcijske preglede bolj poredko. Izločanje 
rcgjstratumcga gradiva se odvija v smislu navodil pristoj- 
nega arhiva in liste kategorij gradiva z vnaprej določenimi 
roki hranjenja. Vsa dela pri izločanju registraturnega gra- 
diva potekajo po vnaprej določenem postopku in le red- 
ko pride do izločanja gradiva, pri katerem ne bi sodeloval 
zastopnik pristojnega arhiva. Menim, da so prav v pogledu 
nadzora nad poslovanjem regis trat ur in z nadzorovanjem 
izločevanja registraturnega gradiva napravili v socialistič- 
ni republiki Makedoniji zelo veliko. Povedali so, da so v 
tej smeri Sli najdlje v Jugoslaviji. Arhivski kolegi v Skopju 
se zavedajo, da so pri izločanju registraturnega gradiva 
zavzeli najstrožje kriterije, s katerimi so uspeli doseči 
visok procent arhivsko nepomembnega gradiva in le okoli 
4 % arhivskega gradiva, ki ga bodo prevzeli kot gradivo 
trajne vrednosti v svoj arhiv. 



O problemih izločanja regis tra t urnega gradiva smo sc v 
Skopju veliko pogovarjali. Menim, da taka zaostritev kri- 
terijev glede izločanja rcgislraturnega gradiva ni v prid 
arhivski službi in uc ustreza zahtevam družbe, ki pred 
arhivsko službo postavlja zahtevo, da odbere dokumente, 
ki pričajo o razvoju, delu, snovanjih, o njenih prizade- 
vanjih za vsestranski napredek, o njenih iskanjih, neuspe- 
hih in zmagah. Prav izločanje registratumega gradiva je 
eno najodgovornejših opravil, s katerimi se arhivski delav- 
ci srečujemo in pri katerem prevzemamo nase največjo 
odgovornost pred zgodovino in pred družbo, ki nam je 
zaupala to delo. Če ne postavimo dovolj preštudirano 
kriterijev za izločanje, lahko uničimo tudi zgodovinsko 
pomembne dokumente in s tem osiromašimo kulturno 
dediščino svojega naroda. Mislim, da bodo morali make- 
donski arhivski delavci v bodoče še razmišljati o vpra- 
šanjih vrednotenja registratumega in arhivskega gradiva in 
izpopolniti kriterije za izločanje registratumega gradiva. 

Ob obisku v Skopju so nam makedonski kolegi tudi 
povedali, da s posebnim dogovorom urejajo ustvarjalci 
arhivskega in rcgistiatumcga gradiva vprašanje hranjenja 
lastnih dopisov in hranjenja prejetih dopisov. Ta dogovor 
predstavlja novost v pisarniškem poslovanju in arhivski 
službi, saj vsak ustvarjalec hrani svoje dopise v originalu, 
prejete dopise, po pravilu so to kopije dopisov, pa pre- 
jemnik — naslovnik po pretečenem roku hranjenja lahko 

izloči in uniči. Izvajanje tega dogovora sicer poenostavlja 
probleme valorizacije registratumega gradiva in zmanjšuje 
množino gradiva, ki ga je treba hraniti, ob tem pa se 
posamezna zadeva, ki običajno sestoji iz dveh ali tudi več 
spisov, kvalitetno osiromaši, ker ni več popolna, na 
gradivu pa se s tem napravi nepopravljiva škoda. Tudi o 
tem problemu bi bilo po mojem mnenju Še vredno raz- 
mišljati, saj uničenega gradiva ni mogoče nadoknaditi. 

Naš obisk v skopskih arhivih se je odvijal po vnaprej 
določenem oziroma dogovorjenem programu. Z make- 
donskimi kolegi smo obiskali registra turo Kliničnega 
centra za TBC, kjer imajo najboljše ohranjeno zdrav- 
stveno dokumentacijo, Gospodarsko zbornico Make- 
donije, Republiški sekretariat za finance. Republiški 
sekretariat za delo, Republiško samoupravno interesno 
skupnost za znanstveno delo, Mestno skupščino Skopje 
in Železarno Skopje. Povsod, kjer Smo bili, smo vi deb, da 
se uredba o pisarniškem poslovanju dosledno izvaja, da so 
odnosi med arhivi in ustvarjalci gradiva dobri in se kon- 
struktivno in uspešno razvijajo, da je delo arhivskih stro- 
kovnih delavcev z delavci v regislraturah na strokovni 
višini in da "¡c prispevek arhivov pri reševanju sodobne 
arhivske problematike v Makedoniji zelo opazen. Podob- 
nih srečanj z makedonskimi arhivskimi delavci si še 
želimo in smo jih povabili v Ljubljano, da bi nadaljevali z 
razgovori o kompleksni problematiki arhivske službe. 

STOLliTNICA ARHIVA V PIRANU 

Maks Furl an 

Piran je imel vseskozi skoraj največje razumevanje in 
posluh za kulturno ustvarjanje, saj se v njem že v trinaj- 
stem stoletju omenjajo učitelji, Šole in ustanovitev bolniš- 
nice, pozneje, v štirinajstem in petnajstem stoletju pa 
zdravniki, pisatelji in znanstveniki in drugi. Uprava mesta 
Piran je varilo hranila arhivalijc, vse dokler ni zaradi na- 
raščanja gradiva nastala prostorska stiska. Pogoste selitve 
gradiva zaradi pomanjkanja prostora (občinska palača, 
casino, sodna palača, Pomorski muzej, bivši frančiškanski 
samostan) so zapustile na arhivalijali precejšnje poškodbe. 
Zato bomo morali večino gradiva, ki ga je zob časa 
poškodoval in ki je še ne resta vri rano, v prihodnje re stav - 
rirati. 

Piranski arhiv spada med najstarejše arhive v Jugoslavi- 
ji in je najstarejši arhiv v Sloveniji. Letos smo slavili njego- 
vo stoletnico. Leta ¡877 ga je ustanovila občina pod nazi- 
vom Archivio civico antico (stari mestni arhiv). Arhiv je bil 
spočetka oddelek takratne mestne knjižnice, v kateri je 
delal bibliotekar in prvi arhivar grof Stefano Rota, za 
njim paje leta 1891 bil za knjižničarja in arhivarja imeno- 
van profesor Domenico Watt a. Po zaslugi bibliotekarja in 
takratnega učitelja D. Pclronia je ostal 1940 arhiv v Pira- 
nu, medtem ko so bili drugi zgodovinski arhivi Istre 
skoraj v celoti odpeljani v Italijo. Leta 1954 je arhiv prišel 
v sestav tedaj ustanovljenega mestnega muzeja (kasneje 
Pomorskega muzeja), dokler ni občinski ljudski odbor 
Piran ustanovil samostojnega Mestnega a mi va (28. oktob- 
ra 1955). Ta pa se je zaradi nove zakonodaje in boljše 

organiziranosti dela s sklepom obeh delovnih skupnosti in 
skupščine občine Piran z dne 10. januarja 1974 priključil 
Po kraji nskem u a rh ¡vu K ope r. 

Takoj po spojitvi s koprskim arhivom je zaradi vedno 
večjih prostorskih potreb arhiv pričel z adaptacijo bivšega 
frančiškanskega samostana, pomembnega kulturnega spo- 
menika. V samostanu so sedaj urejeni skladiščni in delov- 
ni prostori, možno paje v njem prirejati tudi občasne in 
manj obsežne arhivske razstave. 

V piranskem arhivu je 1300 trn gradiva, preko 
2000 trn pa ga čaka na registrati!ran za prevzem. Na ob- 
močju piranske občine je namreč trenutno 99 ustvarjal- 
cev oziroma imetnikov arhivskega in registratumega gra- 
diva. V fondu stare občine Piran, ki sega od leta 1173 do 
1800, je ohranjenih in urejenih 1800 pergamentnih listin, 
172 dukalov in blizu 10.000 testamentov. Zraven so še 
številne notarske, vicedomske, kathaverske in komorniške 
knjige, statuti in drugi kodeksi. Mnogo obsežnejši pa je 
drugi fond občine Piran za obdobje 1800 do I960, ki ga je 
arhiv prevzel šele pred dvemi leti v povsem neurejenem 
stanju in ga pravkar ureja. V Piranu najdemo se zanimive 
fonde, kot so: solni konzorcij, ki v 126 knjigah in 45 
fascikiih zajema obdobje od leta 1375 do 1913. razne 
bratovščine in šole, fonde raznih podjetij, kol so Jadranka, 
Ribič, Napredek, Zavod za raziskovanje morja, Ladje- 
delnica 2. oktober, rudnik Sečovlje, Krog Sečovlje, Me- 
stna knjižnica itd. Letos pa bo od Pomorskega muzeja 
Sergej Masera Piran preselil tudi fond Giuseppe Ta rt in i. 
Arhiv hrani tudi fragmente fondov raznih privatnikov, 
arhivalijc znanih družin, živečih v Piranu v 19. in 20. sto- 
letju. Razpolaga tudi s 500 knjižnimi enotami strokovne 
literature. 
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Najstarejše in najdragocenejše dokumente smo mikro- 
filma!), restavrirali in konservirali, vse drugo gradivo pa 
primemo in v skladu z obstoječo zakonodajo zavarovali; 

trenutno predstavlja največji problem pridobitev novih 
skladiščnih površin in še nekaj strokovnih sodelavcev. 

TEČAJ ZA ARS1IVSKE DELAVCE V REGISTRATURl 

Krislina Sampcri 

Zgodovinski arhiv v Ptuju pokriva dve občini, in sicer 
Ptuj in Ormož. Na tem področju so številne organizacije 
združenega dela, ustanove in privatne osebe, pri katerih 
nastaja registrammo gradivo. Pri nekaterih organizacijah 
združenega dela imajo za nastajajoče registratumo gradi- 
vo ustrezne prostore in tudi kader, pri drugih eno od 
obojega ali pa nobenega. Največja težava je pri kadrih. 
Vprašanje je, kako najti ustrezen kader, kajti neke splošne 
šole za take delavce ni. Vsakemu, ki pride v arhiv, je 
potrebno pomagati oziroma mu svetovati ustrezno litera- 
turo, ki mu bo nudila osnove za tehnično in vsebinsko 
čuvanje in urejanje registratumega gradiva. Potrebna je 
tudi pomoč na samem terenu. 

Zgodovinski arhiv v Ptuju je bil mnenja, da bi bilo 
najbolje sklicati vse, ki delajo po arhivih, in še posebej vse 
tiste, ki so odgovorni zanje (največkrat računovodje,taj- 
niki ali pa sekretarji). Pripravili smo seminar, na katerem 
smo želeli na dojemljiv način dati osnovne napotke za 
varstvo in za izločevanje nepotrebnega registratumega 
gradiva. Seminarje poleg izobraževanja želel popularizira- 
ti arhivsko dejavnost in sam arhiv. 

Potek sem in arja. 
Vsem prizadetim smo poslali okrožnicoin anketni list. 

Z anketo smohoteli ugotoviti, kdo je odgovoren za arhiv, 
če obstajajo ustrezni pravilniki o varstvu gradiva in doku- 
mentacija o izločanju. Nato smo poslali vabila z datu- 
mom priče tka seminarja in dnevnim redom. Tečaj je po- 
tekal od 21. do 30. 3. 1977 od 8. do 13. ure. En dan 

seminarja je bil rezerviran še za zamudnike in en dan za 
arhivske delavce na področju občine Ormož. 

Teme seminarja. 
— Uvodno predavanje je bila informacija o arhivih 

nasploh, o registratumem in predvsem arhivskem gradivu, 
o upravičenosti obstoja arhivov in uporabnosti gradiva. 
Sledilo je nekaj podatkov o našem arhivu in njegovih fon- 
dih ter arhivska zakonodaja. 

— Odbiranje arhivskega in izločevanje nepomembnega 
registratumega gradiva. Govor je bil o vnaprejšnjih izloči- 
tvenih seznamih, o izločevanju ali Škartiranju, o izvršilnih 
izločitvenih seznamih in o uničevanju izločenega gradiva. 
Nekaj primerov izločitvenih seznamov je bilona voljo. 

— Materialno varstvo arhivskega gradiva. Govorilo se 
je o prostorih, opremi in varstvu arhivskega gradiva. 
Temu predavanju je sledil ogled arhivskih skladišč, opre- 
me in varnostnih naprav ter nekaterih arhivskih fondov. 

Vsa predavanja so bila razmnožena in na voljo udele- 
žencem. 

Udeležba. 
Na anketo, ki smo jo poslali 167 TOZD-om, je odgo- 

vorilo 67 TOZD-ov. Samega seminarja se je udeležilo 59 
ljudi. V nekaj primerih ima arhiv le sestavljena organi- 
zacija zdmžcncga dela, ne pa vsakTOZD posebej. Udele- 
ženci seminarja so z zanimanjem spremljali naša preda- 
vanja in tudi sami sodelovali. Vse pestijo v glavnem trije 
problemi, in sicer pomanjkanje prostorov in opreme, 
premajhno razumevanje vodstvenih kadrov za arhiv in 
neizdelani vnaprejšnji izločitveni seznami. 

Obisk in zanimanje sta pokazala, da je seminar bil nuj- 
no potreben. Zavedamo pa se, da tu ne smemo ostati, da 
bo čim prej moral slediti poglobljen in razširjen seminar. 
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RAZSTAVI POKRAJINSKEGA ARHIVA MARIBOR 
JESENI 1974 V SLOVENJ GRADCU IN RAVNAH 
NA KOROŠKEM 

Antoša Lcskovec 

V želji, da bi seznanil občane z gradivom, ki ga hrani, 
in s službo varstva arhivskega gradiva, ki jo po zakonu 
opravlja, je Pokrajinski arhiv priredil jeseni 1974 zapore- 
doma v dveh občinskih središčih, v Slovenj Gradcu in v 
Ravnali na Koroškem, razstavo z naslovom Arhivsko gra- 
divo in njegovo varstvo. V delu razstave, ki je obsegal 
arhivsko gradivo, so bili razstavljeni na obešenih panojih 
pod steklom in v zaklenjenih vitrinah glavni tipi arhivske- 
ga gradiva od srednjega veka do sedanjosti. Najstarejši 
eksponat je bila listina iz leta 1246, najmlajši pa spis 
občinskega ljudskega odbora Slovenj Gradec iz leta 1956. 
Pri izbiri gradiva za ta del razstave je bil torej odločilen 
oblikovni kriterij, a vendar smo skušali prikazati gradivo, 
ki je nastalo na območjih vsake od obeh občin; tako smo 
pri novejšem spisovnem gradivu eksponate združevali tudi 
po vsebinskem, tematskem kriteriju (npr. slovenščina v 
uradu za stare Avstrije, splavi in šajke na Dravi, zdravstvo 
in higiena, obnova po osvoboditvi, delavski sveti). S pred- 
meti, ki jila je posodil Pokrajinski muzej v M ari boru. in z 
vedutami krajev smo skušali ustvariti vzdušje časa in 
razmer, v katerih je razstavljeno arhivsko gradivo nastaja- 
lo. Drugi del razstave je z razstavljeno arhivistično litera- 
turo, s teksti pretekle in veljavne arhivske zakonodaje in z 
informacijami o mariborskem regionalnem arhivskem 
zavodu ter njegovi dejavnosti prikazal službo varstva 
arhivskega gradiva. 

Razstava v Slovenj Gradcu je bila postavljena v štirih 
sobah Umetnostnega paviljona. V prvi sobi so bile razsta- 
vljene pcjgamcntne listine iz posameznih stoletij, starejše 
gradivo graščinski]» in mestnih provenicne 1er župnijske 
arhiv alije. V drugi sobi so bili predstavljeni spisi in drugo 
arhiv alno gradivo slovenjgraških uradov iz avstrijske dobe. 

V tretji sobi je bilo razstavljenih nekaj občinskih arhivalij 
iz v skromni meri ohranjenega fondastarojugoslovanskih 
provenicne, predvsem pa gradivo organov ljudske oblasti s 
slovenjgraškcga območja, Z rokopisno zapuščino in dru- 
gim ohranjenim gradivom Davorina Trstenjaka in Huga 
Wolfa je bilo v tej sobi predstavljeno tudi gradivo privat- 
nih provenicne, V četrti sobi je bila naenak način prika- 
zana služba za varstvo arhivskega gradiva. 18. septembra 
sta razstavo odprla ravnatelj Umetnostnega paviljona pro- 
fesor Karel Pečkò in v.d. ravnatelja Pokrajinskega arhiva 
profesor Jože Mlinaric, v kulturnem programu paje sode- 
lovala pianistka Neda Lipovšek iz Maribora. Do 30. sep- 
tembra si je eksponate ogledalo 677 obiskovalcev, večino- 
ma šolskih ekskurzij pod vodstvom učiteljev. 25. septem- 
bra so si jo ogledali kolegi prirediteljev, udeleženci VII. 
zborovanja slovenskih arhivarjev v Slovenj Gradcu. 

Nato se je razstava preuredila za postavitev v prostorih 
Likovnega salona v Ravnah. Eksponati, ki izvirajo s slo- 
venjgraškcga območja, so bili zamenjani z eksponati i7 
Mežiške doline, pri čemer je nekaj gradiva prispevala tudi 
študijska knjižniea v Ravnah. V prvem prostoru salona je 
bilo razstavljeno starejše gradivo: pergamentne listine in 
druge graščinske, mestne in trške ter župnijske arhivalijc. 
V drugem in tretjem prostoru je bilo predstavljeno arhiv- 
sko gradivo iz staroavstrijske dobe, arhivabje dravograj- 
skega sreza in drugih provenicne iz dobe stare Jugoslavije, 
gradivo organov ljudske oblasti z območja mežiške doline 
ter nekaj rokopisne zapuščine in drugega ohranjenega gra- 
diva Urbana Jamika, dr. Franea Kotnika in Preži novega 
V oran ca, na hodniku pa so bili razstavljeni eksponati, ki 
so ponazarjali dejavnost službe za varstvo arhivskega gra- 
diva. Ob odprtju razstave 9. oktobra sla govorila ravnatelj 
Študijske knjižnice v Ravnah profesor dr. Franc Sušnik in 
v.d. ravnatelja arhiva, nastopil paje Koroški oktet kultur- 
no-prosvetnega društva „Prežihov V orane". Razstava je 
bila odprta do 15. oktobra in si jo je ogledalo 764 obča- 
nov ¡prevladovale so šolske ekskurzije. 

RAZSTAVA  „PIRAN  V OHRANJENI IN ZAPISANI 
BESEDI" 

Maks Furl an 

Pokrajinski arhiv Koper, kamor spadajo tudi piranske 
arhivalijc, že dalj časa skrbi za čim širšo uporabo arhiv- 
skega gradiva. Ker pa ima za preučevanje gradiva premalo 
lastnega strokovnega kadra, se poslužuje raznih drugih 
oblik za predstavitev tega dela kulturne dediščine širši 
javnosti. Zato ima v svojem programu tudi občasne in 
stalne razstave v sklopu akcije „Sprehod skozi čas". Take 
razstave je imel Pokrajinski arili v Koper že pred leti v 
občini Koper in Piran, nato spet v Kopru, letos pa kar 
dve občinski, in to v Ilirski Bistrici in Piranu. Trenutno 
pa je že v pripravi ena največjih razstav „Razvoj ljudske 
oblasti na Primorskem", ki bo zajela deset primorskih 
občin in vsa tri območja zamejskih Slovencev v Italiji. 

Da bi s piransko kulturno dediščino, v kateri najdemo 
najstarejše arhivalijc pri nas, vsaj okvirno seznanili čim 

širši krog občanov, je Pokrajinski arhiv Koper pripravil 
razstavo „Piran v ohranjeni in zapisani besedi", kije bila 
odprla ob občinskem prazniku, posvečena pa stoletnici 
ustanovitve Mestnega arhiva Piran. V sedanjih prostorih 
arhiva, to je v bivšem frančiškanskem samostanu v Pira- 
nu, je bilo razstavljenih 55 originalnih arhivalij. V treh 
tednih si je razstavo ogledalo prek 1 500 obiskovalcev, kar 
je za Piran v mesecu oktobru prav gotovo veliko. Obisko- 
valci so prihajali predvsem iz osnovnih sindikalnih organi- 
zacij in iz šol, saj so bile po dogovoru z občinskim sindi- 
kalnim svetom vse delavske in šolske sredine še posebej 
vabljene k ogledu. Obiskovalcem je bilonudeno brezplač- 
no vodstvo po razstavi. 

Razstava je bila dobro ocenjena, kljub temu, da so 
Pokrajinski arhiv Koper pri izboru arhivalij in izdaji kata- 
loga močno omejevali razpoložljivi prostori in finančna 
sredstva. Ni bilo ravno lahko izbrati teh 55 dokumentov 
za razstavo in z njimi prikazati osem stoletij dolg gospo- 
darski, kulturni in socialni razvoj Pirana. 

Izvirni dokumenti so bili razstavljeni tri tedne, nato pa 
nadomeščeni s fotokopijami v obliki stalne razstave. 
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ocene, poročila o publikacijah 

LEXIKON ARCHIVWESEN DER DDR. HERAUSGE- 
GEBEN VON DER STAATLICHEN ARCHIV- 
VERWALTUNG DES MINISTERIUM DES INNERN 
DER DDR, BERLIN 1977, 2. PREGLEDANA IZDAJA, 
320 STRANI 

Erna Umek 

Državna arhivska uprava je izdala drugo pregledano 
izdajo Leksikona glede na novo odredbo o državnem arhi- 
varstvu 11.3. 1977, in njeno izvajanje ter novo literaturo. 
Namen leksikona je seznaniti njegove uporabnike z 
arhivsko terminologijo v leksikalni obliki. Leksikon hitro 
informira in daje pregled literature za vsako arhivsko 
opravilo ter je zelo dober pripomoček za spoznavanje 
arhivske teorije in prakse v NDR. Upošteva tudi glavne 
pojme iz bibliotekarstva, muzeologije,informatike, doku- 
mentacije, zgodovinskih pomožnih ved, konservacije, 
restavracije in reproduciranja gradiva, kolikor so v zvezi z 
arhivskim delom. Leksikon je namenjen ne le arhivarjem 

in drugim delavcem v arhivih, ampak tudi uporabnikom 
arhivskega gradiva in vodjem državnih organov, podjetij 
in družbenih organizacij za poznavanje problematike 
hranjenja registratumega in arhivskega gradiva, Pri sestavi 
leksikona je sodelovalo več kot petdeset arhivarjev in 
znanstvenikov, vodja redakcije je bil Eberhard Schetclich. 

Večino leksikona obsegajo gesla, ki imajo kratko defi- 
nicijo pojma, nato širšo razlago in navedbo literature, ki 
je omejena na izdaje v NDR oziroma na ustrezne osnove 
in smernice, ki jih izdaja državna arhivska uprava. Gesla 
so razvrščena abecedno. Na koncu knjige je seznam poj- 
mov, razvrščenih v naslednje skupine; strokovno-znan- 
stvene podlage in odnesi (osnovni pojmi arhivistike,zgo- 
dovinskih pomožnih ved in sorodnih znanosti), dokumen- 
tarna vsebina arhiva (dokument, regis traturno gradivo, 
arhivsko gradivo, zbirke), funkcija in organizacija arhivar- 
stva, delo v registra turah, delovni procesi v arhivu. Na 
koncu je leksikonu dodano še abecedno kazala vseh ter- 
minov. 

VODNIK PO ŽUPNIJSKIH ARHIVIH NA OBMOČJU 
SR SLOVENIJE 
Serija: Vodniki, 2. zvezek 
Skupnost arhivov Slovenije, Ljubljana 1975 (1977), I. in 
II. del 

France Stukl 

Malo pozno, véndame prepozno, je aprila 1977izšel z 
letnico 1975 drugi zvezek serije Vodniki, Vodnik po 
župnijskih arhivih na območju SR Slovenije (izdala Skup- 
nost arhivov Slovenije, v Ljubljani 1975). Vodnik je izšel 
v dveh delih. 

Popise župnijskih arhivov so opravili: Arhiv SR Slove- 
nije, Pokrajinski arhiv Maribor, Škofijski arhiv Koper, 
Zgodovinski arhiv Celje, Zgodovinski arhiv Ljubljana in 
Zgodovinski arhiv Ptuj. Uvod sta napisala in knjigo uredi- 
la že iz prve serije znana in prizadevna Ema Umek in 
Janez Kos. 

Pričujoča publikacija je zorela že pri popisu matičnih 
knjig, saj bi bilo ob obiskih po župniščih prav škoda spre- 
gledati ponekod bogate župnijske arhive. 

Iz razlage uporabe vodnika je razvidno, da je ureditev 
publikacije vodilo delo samo. Oba zvezka sta urejena po 
abecednem redu župnij v okviru pri nas delujočih verskih 
skupnosti. Imenu župnije oziroma duhovnijc slede usta- 
novitvene letnice in popoln poštni naslov. Kot prva kate- 
gorija gradiva so vzete knjige, slede spisi, listine, fotografi- 
je in načrti. Pri vsaki skupini je navedeno še gradivo v 
drugih arhivih. Citati tega gradiva so vzeti iz Vodnika po 
arhivih Slovenije ali Splošnega pregleda fondov Državnega 
arhiva LR Slovenije. Med knjigami se citirajo predvsem 
kronike, statusi animarum, bratovščinske knjige, blagaj- 
niške in druge računske knjige. Citira se časovno razdobje 
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in število knjig. Ce gre v eni knjigi za različne vsebinske 
vpise, je to iz popisa razvidno. 

Evidentiranje spisov je bilo težavnejše, ker gre v večini 
primerov za neurejeno gradivo. Citirani so po kategorijah, 
npr. pogodbe, računi, dopisi, poročni spisi itd., in omeje- 
ni z letnicami. Navedena je tudi metraža spisov. Pri listi- 
nah sta citirana najprej leto in datum, nakar sledi kratka 
vsebina listine. Pri načrtih so poleg datuma navedeni še 
avtorji, če so bili odkriti. Manj doslednosti je pri navaja- 
nju fotografij. 

V drugem delu vodnika slede za rimokatoliškimi žup- 
nijami od črke S naprej še druge veroizpovedi in podatki 
o drugih ustvarjalcih v župnijskih arhivih, o občinah, 
šolah, društvih itd. Ob koncu sledi seznam krajev in oseb. 

Naslednje misli naj ne izzvenc kot kritika, ampak kot 
zapažanja ne arhivskega bralca te knjige. Mogoče bodo 
druge uporabnike tega gradiva motile naslednje ugotovit- 
ve. Iz razporeditve in naslova župnij ni vedno razvidna 
škofijska organizacija župnij, ki pa jo je včasih prav dobro 
poznati. Ob naslovu župnije bi lahko bila kratica, v kate- 
ro škofijo župnija spada. Naslonili bi se lahko na zadnji 
veljavni „šematizem" ali knjigo Cerkev na Slovenskem, 
čeprav so se razmere v zadnjem času spremenile, saj smo 
dobili novo koprsko škofijo. Za nearhivskega bralca bi 
bilo bolje, če bi se izognili citatom iz Vodnika po arhivih 
Slovenije, ki v citatu o lokaciji gradiva ne pove nič, in 
moramo tako nujno povezovati obe publikaciji. 
Pri župnijah, ki so bile v preteklosti deležne monografske 
obdelave, bi bilo treba te publikacije navesti, posebno če 
gre za starejše knjige, ki spadajo že med vire in citirajo 
včasih ne več ohranjeno gradivo. Za nearhivskega upo- 
rabnika je nerazumljiv marsikateri termin, posebno med 
kategorijo knjig. Take izraze bi kazalo na koncu knjige 
razložiti. Nedoslednosti pri navajanju gradiva pa izvirajo, 



kot avtorja sama navajata v uvodu, „iz stanja urejenosti 
župnijskih arhivov, zato so tudi kvaliteta in podrobnost 
popisa različni." 

Bolj zaskrbljujoča je ugotovitev avtorjev, da je Nad- 
škofijski arhiv v Ljubljani sklenil zbrati pri sebi vse gra- 
divo iz župnij do leta 1920. Mislim, da ti prevzemi že 
potekajo, vprašanje pa je. koliko dosledno se prevzemi 
izvajajo, posebno pri spis ovne m materialu, in ali bo moč 
Nadškofijskemu arhivu v doglednem času dati prevzeto 

gradivo v uporabo. Verjetno se bo na tem mestu Vodnik 
za nekaj časa skalil. Nujno pa mu bo mora] slediti vodnik 
po Nadškofijskem arhivu. 

Nerazumljiva je naklada Vodnika v 300 izvodili. Arhi- 
visti smo sami krivi, da se naia stroka nikakor ne more 
popularizirati. Se nekaj kilogramov papirja stvari ne bi v 
taki meri podražilo. Morali bomo zagrabiti širše in ponu- 
diti naše blago tudi drugim uporabnikom zunaj arhivov in 
ozkih znanstvenih institucij. 

KANCELARIJSKO     POSLOVANJU     U     SVJUTLU 
ARHIVSKIH PROPISA, SARAJEVO (976 

Vladimir Kološa 

V naši republiki že dlje časa pogrešamo ustrezen pri- 
ročnik, ki bi bil v pomoč delavcem, zadolženim za arhive 
organov, organizacij združenega dela in drugih organiza- 
cij, predvsem pa arhivarjem, pri opravljanju njihovih 
nalog. Zato je potrebno opozoriti vse, ki jih ta tematika 
zanima, na priročnik, ki ga je izdalo Društvo arhivskih 
radnika l3iH, saj je kljub temu, da je pisan za razmere v 
BiH, v določeni meri uporaben tudi pri nas. 

Priročnik ima dva dela. V prvem delu so v kratkih 
sestavkih obdelani osnovni pojmi in naloge, s katerimi se 
morajo seznaniti arhivarji v operativi. 

Vladan Savič je avtor poglavja Naloge arhivov pri 
zaščiti arhivskega in regi st ratu mega gradiva. Na začetku 
na kratko opise začetke arhivske službe na jugoslovanskih 
tleh in poda kratek pregled zvezne arhivske zakonodaje 
po osvoboditvi, nato pa pregled republiške arhivske zako- 
nodaje s kratka vsebinsko razlago. Glede na namen pri- 
ročnika se ne spušča širše v opis dejavnosti arluvskih 
zavodov, ampak se dotakne le nalog arhivov pri zaščiti 
rcgjstraturncga in arhivskega gradiva. 

Ismct G ulic je napisal poglavje Re gis tratu m o poslova- 
nje delovnih in drugih organizacij, arhiviranje in hranjenje 
regis t rat u mega materiala. V uvodu predstavi naloge in 
funkcije administracije z več različnih vidikov: glede na 
področje delovanja, glede na različne naloge itn. Nato se 
nekoliko pomudi pri razlagi funkcije registrature (opera- 
tivnega arhiva) in njenih nalog, opiše vrste arilivskega gra- 
diva, ki ga z različnih vidikov deh' na originale in kopije, 
na tipsko in specifično gradivo tćr na konvencionalnom 
nekonvencionalno gradivo. Sledi razlaga pojmov tipskega 
registraturnega in arhivskega gradiva, ki ga deli na sploš- 
ne, posebne in računovodske spise. Obdela tudi nekatere 
specifične vrste registraturnega in arhivskega gradiva gle- 
de na področja družbenih dejavnosti (vzgoja in izobraže- 
vanje, socialne in zdravstvene ustanove, pravosodje) ter 
posebej tehnično arhivsko gradivo (tehnične risbe, prora- 
čuni, grafikoni, fotografije, kartografski material itn.). 

Nato avtor navaja več sistemov klasifikacije registraturne- 
ga materiala in arhivskega gradiva ter pojasnjuje metodo- 
logijo pisarniškega poslovanja, predvsem z vidikov, ki so 
skupni tako organom uprave kot organizacijam združene- 
ga dela ter drugim organizacijam in skupnostim. Tu gre 
predvsem za sprejemanje in izdajanje pošte, za sisteme 
evidentiranja in odlaganja pošte ¡n za sisteme odlaganja 
spisov. Metodologija pisarniškega poslovanja je ponazor- 
jena s prilogami, ki zaključujejo to poglavje (sestava de- 
lo vodnega protokola, arhivske knjige itn.). 

Za izdelavo seznamov kategorij registraturnega materi- 
ala z roki hranjenja in za njihovo uvajanje v praksi podaja 
navodila Emilija Jovanović. V prvem delu prikaže potre- 
bo po izdelavi seznamov, razvoj koncepcije seznamov do 
današnje oblike in zakonske predpise, na podlagi katerih 
se seznami izdelujejo, v drugem tehnična navodila za 
izdelavo in uporabo seznamov, tretji del pa predstavlja 
priloga, v kateri je podan načrt klasifikacijskih (arluvskih) 
znakov. 

Probleme odbiranja arhivskega gradiva za trajno 
hranjenje, izločanja registraturnega m ateríala in postopka 
primopredaje arhivskega gradiva z več strani osvetljuje 
Vlado Babic. Opozarja na tovrstno zakonodajo, posebno 
pa na pogoje za izvajanje te operacije (predvsem mora biti 
izdelan seznam kategorij registraturnega materiala z raki 
hranjenja!), navaja ves bistveni material, ki ga arhivska 
zakonodaja šteje za arhivsko gradivo in ga je kot takega 
potrebno trajno hraniti. Drugi del sestavka tvorijo prilo- 
ge: obrazec za izločitev registraturnega materiala brez 
vrednosti, vzorec popisa registraturnega materiala, ki se 
predlaga za izločitev, vzorec zapisnika o izvršenem pregle- 
du registraturnega materiala brez vrednosti, ki se predlaga 
za uničenje, in vzorec zapisnika o primopredaji arhivske- 
ga gradiva. 

V drugem delu priročnika so objavljeni orientacijski 
seznami kategorij registraturnega materiala z roki hranje- 
nja za sodne organe, za organizacije združenega dela s 
področja gospodarstva, za družbenopolitične organizacije 
in za področje družbenih služb ter republiška arhivska 
zakonodaja (zakon o arhivskem gradivu in arhivski službi, 
navodila za odbiranje in primopredajo arhivskega gradiva 
ter za vodenje arhivske knjige). 
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obvestila o pomembnejšem gradivu 
v domačih in tujih arhivih 
POPIS ARHIVA MARŠALA MARMONTA V MUN1CI- 
PALN1 KNJIŽNICI V CHATI LLON SUR SEINE 

Majda Smole 

Municipalna biblioteka v Chatillon/Seine hrani arhiv 
maršala Maimón ta. Fond obsega 49 fascildov, od tega 25 
fasciklov iz dobe, ko je bil maršal Marmont guverner Ilir- 
skih provinc. Teh 25 fasciklov je zajetih v pričujočem 
popisu. Med to gradivo bi morala biti uvrščena tudi knji- 
ga „Dotation de son Excellence le Maréchal due de Ragu- 
sc dans les provinces illyriennes", k i pa jo v biblioteki 
hranijo posebej. Ob popisu sem dognala, da je to gradivo 
sestavni del fonda Glavnega intendanta Ilirskih provinc, 
ki ga hrani Arhiv SR Slovenije. Gradivo je le zašilo ureje- 
no, fascikli niso numerirani, inventar ne obstaja. Fascikle, 
ki zadevajo Ilirske provinee.sem numerirala po vrstnem 
redu, kot so bili postavljeni na polici, in jih označila kot 
serijo Illy rie, ker bi jih sicer ne mogla popisati. V osmih 
fascikJih (1—4, 6, 7, 9, 10) sem mogla popisati le najzna- 
čilnejše in za nas najvažnejše dokumente, ker niso pod- 
robneje razčlenjeni in tudi ne urejeni kronološko, Osta- 
lih 17 fasciklov je razčlenjenih v manjše snopiče bodisi s 
teritorialnega vidika (na primer Dalmacija, Kotor, Dub- 
rovnik, Ilirske province) bodisi z vidika dopisnikov (na 
primer glavni intendant, intendanti, glavni providur Dal- 
macije, generali, konzuli itd.). V teh fascikJih sem vsak 
snopič popisala z njegovim originalnim naslovom in pri 
tem opozorila na pomembnejše dokumente. V vseh fas- 
cikJih sem sledila spise, ki zadevajo Kranjsko in Koroško, 
ker za ti dve deželi v arhivu glavnega intendanta Ilirskih 
provine ni spisov. V arhivu maršala Marmonta je teh spi- 
sov 35. 

POPIS 

FasciKel l 
o južni Albaniji 1807 
poročilo o Hercegovini 1807 
izkaz utrjevalnih del, ki jih je zaukazal poveljujoči general 
dalmatinske  armade  za obrambo  Boke   Kotorske   in 
stroški zanje 1807 
o solinah v Stonu 1807 
o vodnih rezervarjih v Zadru in okolici ter sredstvih za 
njihovo povečanje 1807 
zapažanja o jezeru Jezero 1808 
vojaške izvidnice za zveze z Bosno 1807 
o močvirjih, jezerih in solinah v Dalmaciji in Albaniji 
1808 
opis Črne gore 1808 
o Dalmaciji in dubrovniški državi 1806 
poročilo o političnem in vojaškem položaju Boke Kotor- 
ske 1806 
itinerarij od Senja do Travnika in od Travnika do Dubrov- 
nika 1806 
poročilo Clcrea Montipiera o Bosni 1806 
o obrambnem sistemu Dalmacije 1806 

spomenica o možnostih avstrijskega napada na Dalmacijo 
1806 
beležke o Bosni 1808 
okrepitev utrdb v Zadru 1806 
zgodovinske   in  politične beležke generala   Mathicuja 
Dumaxa o Črni gori 1806 
spomenica o utrdbah v Zadru 
pisma konzulov in pašev, Marc Brucrcsin, 11 pisem 1807 
prepis mirovne pogodbe med Črno goro in skadarskim 
pašalukom 23. junija 1808, popis Črne gore 1808 
sedem pisem konzula v Ankoni Mcurona 
izredna dela, ki jih je na cesti opravila 3. kompanija 
8. polka artilerijskega cesarskega korpusa od aprila do 
avgusta 1807 
računski spisi o cestah v Dalmaciji 

Fascikcl 2 

prošnja Janeza Cigonjc iz Kopra, da bi smel posvetiti 
guvernerju apologijo cesarja Napoleona 6. novembra 1810 
sodba upornikov v Skradinu (upor v korist Avstrijcev ob 
koncu 1809) 

Fascikcl 3 

statistika o mestu in pristanišču Trstu in njegovem terito- 
riju (splošne pripombe, posamezna področja uprave, poli- 
tična oblast, cenzura, urad za politične in sodne pristoj- 
bine, fiskalni urad, policijska direkcija, deželno računo- 
vodstvo, komorna blagajna in bankovci, direkcija za 
zgradbe in ceste, urad za dostavo blaga, davčni urad za 
komorne pristojbine, politični in gospodarski urad, mest- 
na blagajna, mestni urad za nastanitev in preskrbo vojašt- 
va, faktorija za prodajo in prevoz rudniških proizvodov, 
deželno civilno in kazensko sodišče, merkantil no sodišče 
in pomorski konzulat, policija, škofijski Ordinariat, prebi- 
valstvo in njegova klasifikacija glede premoženja, proiz- 
vodi teritorija, ženska šola v samostanu sv. Cipriana, babi- 
ška šola, ilirska, vzhodnogrška in hebrejska šola, otroški 
vrtei, štipendije za revne študente, ubožnica, inštitut za 
revne mornariške invalide, njihove vdove in sirote, do- 
rn cnsko imetje., vode in gozdovi, direktni in indirektni 
davki, zemljiškoknjižni urad, uprava tobaka in kolekov, 
solna uprava, poštnina in poštni vozovi, pošta, rudniki ter 
vzorci zlata in srebra, carina, mestne pristojbine, prista- 
niške pristojbine, sanitarni magistrat); statistični opis je 
odredil komisar italijanske armade ter goriški in tržaški 
intendant Joubcrt, izdelala gaje komisija, imenovana v ta 
namen, s pomočjo tržaškega občinskega predstojnika Fri- 
derika Karla Osczkcga leta 1810 

statistična tabela Boke Kotorske 1809 (dislrikti, občine 
in njihova uprava, prebivalstvo, poljedelstvo, gozdovi, 
pašniki, živina, vode, močvirja, pristanišča, ladje za dolgo 
in obalno plovbo, manufakture, konji, opombe) 

prepis podatkov o Črni gori z dne 1. marea 1692 
dopisovanje z generalom Clauzclom v Dubrovniku 1809 
karta Zadra 
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Fascik cl 4 Fascikel 7 

osnutki odposlanih pisem od 19. januarja 1810 do 29. 
januarja 1811 (20 zvezkov) 

Fasci kel 5 

snopič 1 
Dalmacija 1808 (nepomembna pisma).vmes organizacija 
poštne službe v Dalmaciji-dopis postnega direktorja Bur- 
geija dne 3. marca 1808 z dvema prilogama: 

tabela o organizaciji poštne zveze med Zadrom in 
Kotorom 

- karta z naslovom Tabela poštne službe dalmatinske 
armade, ki jo je po nalogu generala Marmonta in Aubcr- 
n on a sestavil poštni direktor Burger 3. marca 1808 
snopič 2 
Dalmacija 1807 - izvleček iz računov glavnega plačilnega 
mojstra za obračun sredstev, odobrenih za popravilo cest 
Šibenik -Trogi •. Trogi r- Sol in, S ibc n ik -S krad in 
snopič 3 
Ilirske province davki (beležke o direktnih davkih 
12.januarja 1811; pripombe k prikazu dohodkov pro- 
vince Kranjske s.d.; beležke o olajšavah, ki bi jih bilo 
mogoče odobriti različnim okrožjem provinc v primerjavi 
s prejšnjimi davki ali iz drugih razlogov s.d.; poročilo 
glavnega intendanta Bcllevillcsa o uporabi dodatnega 
céntima 6. septembra 1810) 
snopič 4 
Ilirske province - tobačna uprava (določbe glavnega 
intendanta d'Aucliyja za ustanovitev uprave za proiz- 
vodnjo in izključilo prodajo tobaka v Ilirskih provincah; 
štiri - ali šestletni zakup Adama Karla Scimmia, posest- 
nika na Reki. 27. junij 1810) 
snopič 5 
Dalmacija 1808 (poročila in dopisi predstojnikov inženir- 
skega korpusa in drugih oblasti, pristojnih za ceste, o 
Napoleonovi cesti, odsek Albanija-Dubrovnik-Smotica) 
snopič 6 
pisma poveljnika glavnega štaba, dnevna povelja, prikaz 
položaja 1809 
snopič 7 
uprava 1809 (med drugim beležke o uporu v Dalmaciji. 
63 strani,s.d.) 
snopič 8 
Dalmacija 1809 (pisma Riclieinonta iz Knina s podatki o 
javnem mnenju) 
snopič 9 
Dalmacija in Ilirske province 1809 (različne nepomemb- 
ne zadeve) 

Dalmacija 1808 (osnutki odposlanih pisem od 5. febru- 
arja do 16. novembra, 4 zvezki) 
sejni zapisnik o davčni distribuciji 16.januarja 1811 
kserokskopiran (na seji so bili navzoči poleg guvernerja in 
glavnega intendanta tudi intendant za Gorenjsko, 10 ljub- 
ljanskih hišnih posestnikov, med njimi Zois, adjutant Le 
Clerc, glavni direktor, inšpektor in kontrolor davkov, 
direktor domen, glavni prejemnik in inšpektor trezorja) 
Ilirske province (osnutki odposlanih pisem od 28. de- 
cembra 1809 do 16. februarja 1810) 
izvidniška poročila o dogajanjih v Bosni s.d. 
Ilirske province - pisma generalov junij 1810 

Fascikcl 8 

snopič 1 
pisma glavnega upravitelja Dubrovnika in Kotorja 1809 
snopič 2 
Ilirske province- glavni policijski komisarji junij 1810 
snopič 3 
dopisovanje avstrijskih generalov in oblasti 1809 (samo 
dve pismi generala Stojkovića 3. maja in glavnega štaba 
ob Zrmanji v Gračcu 10. aprila) 
snopič 4 
Dalmacija — pisma glavnega konzula v Bosni Davida od 
januarja do marca 1809 iz Travnika 
snopič S 
Ilirske province - glavni policijski komisarji april in julij 
1810 
snopič 6 
Dalmacija - dopisovanje glavnega pro vid urja Dandola • 
vojni v Nemčiji 1809 
snopič 7 
Ilirske province - glavni policijski komisarji maj 1810 
snopič 8 
Ilirske province — glavni komisariat za pravosodje 1810 
snopič 9 
Ilirske province — glavni policijski komisarji marec 1810 
snopič 10 
Ilirske province — glavni policijski komisarji februar 1810 
snopič 11 
Ilirske province — pisma in tend an to v februar 1810 
snopič 12 
Ilirske province — pisma intendanta v januar 1810 
snopič 13 
Ilirske province —  glavni komisariat za pravosodje — 
različna poročila 1810 
pismo glavnega inšpektorja za gozdove in rudnike v Dal- 
maciji vlada nem u delegatu v Šibeniku 

Fascikcl 6 

poročilo cenzorja Ben in cas a o pripravi uradnega lista 
Télégraphe officiel des Provinces illyricntics 29. julija 
1810 (Benincasa predlaga, naj bi list izhajal v 200 
izvodib, in to 70 francoskih, 60 italijanskih, 40 nemških 
in 30 ilirskih; vsaka številka .s štirimi listi bi stala 76 
frankov in 4 centime) 
Ucnincasovo pismo o težavah s Télègraphom 1. sep- 
tembra 1810 
glavna direkcija loterije o organizaciji te službe 25 sep- 
tembra 1810 

Fascikcl 9 

Dalmacija in Ilirija 1806-1810 
pisma in peticije 
inventar predmetov v kemičnem kabinetu maršala 
Marmonta, ki so bili izročeni glavnemu šolskemu inšpek- 
torju Rafaelu Zelliju s.d. 
poročilo o trgovini med Avstrijo in Ilirskimi provincami 
18. junija 1810 (izvoz, uvoz, tranzit) z opombo, da je 
bilo poslano zunanjemu ministru vojvodu Cadoru 
Ga ragn in o vi nasveti o organizaciji Ilirskih provinc 
odloki o upravili organizaciji Ilirski provinc 
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Inventar premičnin v gubemljskl palači v LJubljani s.d. 
položaj čet ! 1. korpusa dne 17. novembra 1809 
(v glavnem prevladujejo spisi, ki zadevajo Dalmacijo) 

snopič 5 
ilirske province - različna poročila avstrijskih generalov 
in oblasti 1810 

Fasukcl 10 

dopisi glavne uprave Dubrovnika in Kotorja 1809, 1810 
preskrba Hrvarske 1810 
sumarično poročilo francoskega konzula v Skadru Marca 
• mèra o dogodkih po smrti Ibrahim paše do konca marca 
1810 

Fascikel 11 

snopič 1 
92  pisem skadrskega konzula Marca •ruèra  1808,  1 
pismo iz leta 1086 ter poročilo 28. marca 1808 
snopič 2 
Ilirske province — glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
februar 1810 
snopič 3 
Ilirske province — gozdovi 1810 
snopič 4 
Ilirske province — pismaintendantovavgust 1810 (Zadar) 
snopič 5 
Ilirske province - upravni svet 1810 
snopič 6 
Ilirske province— pisma in tendan tov (Zadar) 

Fascikel 12 

snopič 1 
Ilirske province • 
snopič 2 
Ilirske province 
snopič 3 
Ilirske province - 
snopič 4 
Ilirske province 
snopič 5 
Ilirske province 
snopičx6 
Ilirske province 
snopič 7 
Ilirske province 
snopič 8 
Ilirske province 

vojaški komisar v Zadru 1810 

pregled in uprava čet 1810 

vojaška Hrvatska 1810 

inženirji geografi 1810 

finance in notranja uprava 1810 

civilna, sodna in policijska uprava 1810 

italijanski prefekti 1810 

carinska direkcija 1810 

Fascikel 13 
Ilirske province — glavni sekretariat — povzetek dela 
1810 

snopič 1 
refe ratne pole z naslednjimi rubrikami: predmet dela, 
odločitev glavnega guvernerja, izvedba 
mesec maj, junij, julij, avgust in november 
snopič 2 
Ilirske province — trezor 1810 
snopič 3 
Ilirske province — istrski prefekti 1810 
snopič 4 
Ilirske province — občinske oblasti 1810 

Fascikel 14 

snopič 1 
Ilirske province — glavna intendance december 1810 
snopič 2 
Ilirske province - pisma in tendan tov (Zadar, Reka, Trst, 
Gorica) 1810 
snopič 3 
Ilirske province — glavna intendance marec 1810 
snopič 4 
Ilirske province — glavna intendanca oktober 1810 
snopič 5 
Ilirske province— glavna in ten danca september 1810 

Faicikcl 15 

snopič 1 
izkaz artilerijskega materiala, ki so ga avstrijske oblasti 
izročile Rusom, Rusi pa Francozom v Boki Kotorski 
1807 
izvlečki iz dnevnika tajnika polkovnika Sorbierja Zampa 
med njegovim potovanjem po Turčiji 1807 
poročilo generala Ottcna o njegovem odhodu iz Anglije 
s.d. 
kratko poročilo grškega majorja o trenutnem položaju 
turškega  cesarstva  in   napotki  za  ravnanje  francoske 
armade, ko bo stopila na to ozemlje 
snopič 2 
Dalmacija 1807 — razna pisma 
spomenica o sistemu Soča 
snopič 3 
Dalmacija   1807   —   prodaja   ladij   J'Obs e vate ur"   in 
„l'Hardi" za znesek 46693 frankov, 9 centimov 
snopič 4 
Dalmacija 1807 — obračun za 4000 frankov, porabljenih 
za popravilo cest 
snopič 5 
Dalmacija  1806 -  pisma glavnega plačilnega mojstra, 
poveljnikov korpusov in drugih 

Fascikel 16 

snopič 1 
Ilirske province — glavna in te ndanca 1809 
snopič 2 
vojna z Avstrijo 1809 - pisma glavnega intendanta velike 
armade 
dalje fascikel ni detajliran, med drugim vsebuje okrožnico 
gozdne uprave petim poveljujočim generalom s.d.; prevla- 
dujejo spisi, ki zadevajo Dalmacijo, zlasti Split, Zadar in 
Makarsko. 

Fascikel 17 

snopič 1 
Ilirske province 1811 - pisma glavnega konzula v Bosni 
Davida 
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snopič 2 
Ilirske province — glavna ¡ntendanca 1811 
sn opic 3 
Ilirske province — zunanja poročila 1810 
snopič 4 
Ilirske province — sodišča 1810 
snopič 5 
Ilirske province —  razna pisma uradnikov, odvisnih od 
intendanta, 181 I 

Fas cikel 18 

snopič I 
Dalmacija — zunanja poročila in pisma francoskih konzu- 
lov Se guie rja, Marca Uniera, Abbat tue cija. Ve mazze in 
Scbaslianija 1809 
snopič 2 
Ili risk • province — osnutki odlokov s.d. 
snopič 3 
Dalmacija 1808 - pisma glavnega providurja 
snopič 4 
Ilirske province - glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
junij 1810 
snopič 5 
Ilirske province — civilna pošta 1810 
snopič 6 
Ilirske province — glavna in tend an ca avgust 1810 
snopič 7 
Ilirske province — loterijska direkcija 1810 
snopič 8 
Ilirske province - glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 

Fascikel 19 

snopič I 
Ilirske province      pisma poveljnika glavnega štaba 1810 
snopič 2 
osnutki odposlanih pisem 1806-1811 (17 zvezkov), 
3. zvezek od 18. marca do 19. junija 1809 zadeva Dalma- 
cijo in vojno z Avstrijo, 4. zvezek navodila He im u in 
Junquièresu ob njunem odhodu v Pariz, 1810, S. zvezek 
od 22. junija do 28. decembra 1809 vojno z Avstrijo in 
Ilirske province, zvezki 6 do 17 pa Dalmacijo od 1806 do 
1809 
snopič 3 
Ilirske  province  -  pisma glavnega konzula v Skadru 
Marca Umbra 1810 
snopič 4 
Ilirske province — pisma Stratica, rezidenta Dalmacije na 
konzulatu v Milanu 1810 
snopič 5 
pisma glavnega konzula v Masni Daru ja 1810 
snopič 6 
lliriskc province — pisma finančnega ministra 1810 
snopič 7 
Ilirske province - pisma notranjega ministra in policije 
kraljevine 1 tal ¡Je 1810 

Fascikel 20 

snopič I 
Ilirske province — pisma intendantov maj 1810 (prevla- 
duje Dalmacija, zlasti Zadar) 

snopič 2 
Ilirske province — pisma intendantov (prevladuje Dalma- 
cija) 
snopič 3 
spomenica o hrvaških polkih (ekspozicijapredmeta, kako 
je treba motriti Hrvaško, osnutek civilnega zakona, oblika 
uprave, kataster, davki v denarju oziroma v delovnih 
dneh, agenti uprave, uradniki in družine, nujnost skrbi 
zanjo, sodna uprava in njena sedanja smotrnost, policija, 
kazensko sodstvo, razlogi za njegovo utemeljenost, pred- 
nosti sistema, morebitne posledice njegovih sprememb 
glede na značaj barbarov, prednosti te organizacije v 
primerjavi z vsakršno drugo, sklep) 27. decembra 1•0 
snopič 4 
Ilirske province — pisma generalov avgust 1810 
su opic 5 
Ilirske province — pisma generalov april 1810 
snopič 6 
Ilirske province — pisma generalov 1810 
snopič 7 
Ilirske province — pisma generalov marec 1810 
snopič 8 
Ilirske province — pisma generalov oktober 1810 

Fascikel 21 

knjiga: poročilo vladnega delegata Luigija Pauluccija o 
provinci Boki Kotorski 1810 (knjigaobsega 154stranim 
38 strani prilog B-C, kvart) 
snopič I 
poročilo glavnega providurja Dalmacije cesarju s.d. 
snopič 2 
Dalmacija — beležke o cestah, poročilo o delu na Napo- 
leonovi cesti 1807, 1808 
snopič 3 
Dalmacija — razna nepomembna poročila in projekti 

povzetek o organizaciji oboroženi)! sil v Boki Kotorski 
— poročilo plačilnega mojstra Nouryja o upravi dalma- 
tinske armade; položaj plačilnega mojstra od (.sep- 
tembra 1806, ko je nastopil službo, do 1. aprila 1808, 
plača in drugi prejemki 
— poročilo poveljnika eskadrona Orsenga, pribočnika v 
glavnem štabu italske armade, o prihodu za preskrbo 
potrebne pšenice za francosko vojsko v Dalmaciji in Alba- 
niji od I. januarja do I. julija 1808; poročilo o funkcioni- 
ranju preskrbe 
— razdelitev dalmatinske obale in otokov v kompanije in 
polkompanijc službujoče narodne straže, v kanonirje in 
bombardile po členu 3 odloka glavnega guvernerja 
17. marca 1810 
— prikaz teritorija Splita in Klisa z mejami njegovih 
okolišev in uradov, ki jim načelujejo, vasi, števila prebi- 
valstva, ki more služiti v vojski, 1. junija 1806 
— seznam oseb, predlaganih glavnemu guvernerju za 
službo častnikov v narodni straži, kan oni rje v in bombar- 
dile v po členu 3 odloka I 7. marca 1810 
— poročilo o zdravju čet v 4. semestru 1808 
— proglasitev obsednega stanja v Dalmaciji; ustanovitev 
Komisije vojaške oblasti; proglas Dalmatincem;deputacija 
¡z Skradina; deputacija iz Šibenika; obnovitev civilne 
oblasti; polna aktivnost zadrskih sodišč; organizacija 
mirovnih sodišč na Kvarnerskih otokih; obnovitev suvere- 
nosti; v vsa glavna mesta dežele poslani šefi finančne 
uprave; v Senj in na Reko poslan uradnik za najem ladij 
za prevoz soli; semenj v Zadru; dovoljenje za prosto 
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prodajo mesa v Zadru; organizacija domačih oboroženih 
sil v 1. in 6. okraju; priključitev Paga 1. okraju; imeno- 
vanje glavnega inšpektorja oboroženih sil in inšpektorja 
za vojaško konskripcijo 
snopič 4 
Ilirske province — razni projekti in pojasnila 
— pripombe o papirnatem denarju, ki kroži v Ilirskih 
provincah, 1810(kscrokskopiran) 
— poročilo o trenutnem stanju rezervne ilirske kompa- 
nije 
— poročilo o položaju čet, o stanju utrdb in baterij, 
vojaških skladišč itd. 
- narodna straža v Gorici 
- statistična tabela Vojaške Hrvatske 1. oktobra 1810 
- stavbni les 
- sodstvo 
- izvidnica v dolini zgornje Drave za zgraditev utrdbe, ki 
bi zaprla dolino proti izviru reke 
- poročilo o italijanskem carinskem uradu, ustanovlje- 
nem vToblachu na Tirolskem 
- poročilo o cestah, ki vodijo iz Pliberka ob Dravi 
snopič 5 
Dalmacija — beležke o upravi, prebivalstvu, razni odloki 
in ukrepi s.d. 
preskrba vojske z  mesom v Dalmaciji in Albaniji od 
1. aprila 1808 do 1. aprila 1809 
carinske pristojbine v Dubrovniku s.d. 
primerjava direktnih in indi rek ui ih davkov v Dalmaciji ter 
v Dubrovniku in Kotorju s.d. 
statistična tabela dubrovniške države (dubrovniški teri- 
torij, grofije, Bren, Kanal, Slan, Ston inTrstenik) 1808 z 
naslednjimi rubrikami: hiše, pogorele hiše, družine, 
moški, ženske, govedo, ovce, koze, prašiči, konji, mule, 
osli, žimi in oljni mlini 
sejni zapisnik provincialnega sveta v Kotorju 1. oktobra 
1808 
odlok o razdelitvi 1200 konj ilirske armade med prebi- 
valce Kranjske, Civilne Hrvatske, Goriške iri Koroške 
ustanovitev in organizacija rezervne kompanije 

Fascikel 22 

Fasci kel 23 

snopič I 
Ilirske province— pisma generalovseptember 1810 
snopič 2 
organizacija hrvaških polkov (prazen ovoj ček) 
snopič 3 
pisma vojnega min istra kraljevine 1 talije 1810 
snopič 4 
Ilirske province - pisma generalov julij 1810 
snopič S 
Ilirske province — mornarica 1810 
snopič (i 
Ilirske  province  —   vladni  delegati  v Dalmaciji  1810 
(prazen ovojček) 
snopič 7 
Ilirske province— pisma generalov februar 1810 

Fascikel 24 

snopič I 
Dalmacija - pjsina glavnega plačilnega mojstra 1808 
snopič 2 
Dalmacija - obračun za 152000 frankov, porabljenih za 
popravilo cest 1807 
snopič 3 
spomenica o obnovitvi kobilarne Lipica 16. decembra 
1810 
snopič 4 
Dalmacija — ceste in olepšava 1807 
snopič 5 
Ilirske province — ceste 1810 
snopič 6 
Ilirske province — idrijski rudnik 1806 
snopič 7 
pisma glavnega francoskega konzula v Bosni Davida 1808 
snopič 8 
Dalmacija - pisma glavnega plačilnega mojstra 1807 
snopič 9 
oborožitev utrdb v Dalmaciji in dubrovniški republiki 

snopič 1 
razna pisma 1806 
snopič 2 
Dalmacija —  pisma vojnega ministra, ministra javnega 
trezorja,  poštnega direktorja, pisarne častne legije  in 
vojnega ministra kraljevine Italije 1806 
snopič 3 
Dalmacija— pisma glavnega providurja 1807 
snopič 4 
pisma glavnega francoskega konzula v Janini T ouqu evi 11 a 
1807 
snopič 5 
pisma vojnega ministra 1806 
snopič 6 
Dalmacija— pisma glavnega providurja 1806 
snopič 7 
Ilirske province — glavna intendanca junij 1810 
snopič 8 
Ilirske province — glavna intendanca j unij 1810 
snopič 9 
pisma francoskega konzula v Bosni Davida 
snopič 10 
Ilirske province — glavna intendanca julij 1810 

Fascikel 25 
i. 

pismo maršala Marmonta finančnemu ministru Iz Trsta 
7. februarja 1811 
osnutki odposlanih pisem 16. januarja do 4. aprila 1811 
(dva zvezka, Ilirske province) 
snopič 1 
Ilirske province — glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
januar 1811 
snopič 2 
Ilirske province — glavni policijski komisarji januar 1810 
snopič 3 
Ilirske province - glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
maj 1810 
snopič 4 
Ilirske province — glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
marec 1810 
snopič 5 
Ilirske province — pisma generalov januar 1810 
snopič 6 
Ilirske province - glavna uprava Dubrovnika in Kotorja 
april 1810 
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snopić 7 distretto, dipartimento, località, dicasteri, p aro echi greci 
Ilirske province - aprii 1810 e latini; kot distrikti so navedeni Kotor, Castel Novo in 
snopič 8 Budva, kot dipartimenti pa Kotor in Perast v distriktu 
pisma glavne uprave Dubrovnika in province Boke Kotor- Kotor 
ske 1808; vmes tabela z naslovom „Razdelitev province Pceeben dosje 
Boke    Kotorske"   z   naslednjimi    rubrikami:   distrikt, Ilirske province: prepisi odlokov 1809-1810 
okrožje, kraj. oblastvo, grSki oziroma latinski župniki — 
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nove pridobitve slovenskih arhivov 
v letu 1976 
Arhiv SR Slovenije 

Knjige dohodkov deželnoknezjih uradov na Kranjskem, 
urbarji (25 knjig), vrnjeno iz avstrijskih arhivov na pod- 
lagi arhivske konvencije 
Pisarna za zasedeno ozemlje (1919, 0,01 trn) 
Zbornica  za  trgovino,  obrt  in  industrijo v Ljubljani 
i188], l fase.) 
Direkcija državnih železnic v Ljubljani (l 930, Op l tm) 
GinckoloSka klinika v Ljubljani (l 837- 1946, 36 tm) 
Graščina Turn pod Novim Gradom (0,40 t m) 
Okrajna   posojilnica   Litija   r. z.  i.   o. z.  (1894—1947, 
2,40 tm) 
Hranilnica in posojilnica v Šmartncm pri Litiji r. z. zn. z. 
(1906-1945,0.15 lm) 
Kolo jugoslovanskih sester v Ljubljani (0,75 tm) 
Jugoslovansko-češkoslovaška liga v Ljubljani (0,70 tm) 
Društvo  za kulturno sodelovanje z ZSSR v Ljubljani 
(1945-1948, 0,35 tm) 
Mara Bučar-Lam u to va, slovenska pesnica, depozit li red • 
Lamut-Stoviček iz Ljubljane 
Gašper pater BenvenutChrobath, depozit ing. Toussainta 
Lcvičnika iz Zagreba 
Tomaž Einspielcr, sodni svetnik (2 fase, 0,25 tm) 
Dr. Marijan   Focrslcr,   filmski   delavec  (161    filmskih 
zapisov, 0,02 un), dar Amalije Bobič iz Ljubljane 
Dr. Josip Kosler (1 mapa, 0,05 tm) 
Dr. Avgust Levičnik, zdravnik (2 arhivski škatli), dar ing. 
Toussainta Lcvičnika iz Zagreba 
Dr. Alfonz Levičnik, duhovnik (6 arhivskih škatel), dar 
ing. Toussainta Lcvičnika iz Zagreba 
Janez M umik, odvetnik (1 fase, pravdnih spisov) 
Janko N. Rogelj, ameriški izseljenec (1939-1952, 35 
map) depozit Slovenske izseljeniške malice v Ljubljani 
Ing. Rudolf Škof (1 mapa 0,05 tm) 
Rodbina Tavčar iz Vodic pri Ljubljani (16. stol. - 1900, 
0,95 t m) deloma dar Marije Tavčar iz Vodic pri Ljubljani 
Dr. Lovro Toman, odvetnik (2 tm pravdnih spisov) 
Listine ( 1506-1742, 17 komadov) 
Filmi produkcije Triglav-fi Ima oz. Viba-filma v Ljubljani 
(80 škatel) 
Vedute (17 komadov), razglednice (431 komadov) 

Zgodovinski arhiv Ljubljana 

Občina Domžale (1886-1941,0,60 tm) 
Občina Lukovica (1934-1940, 0,10 tm) 
Občina Bistričica (1910-1934, 0,10 tm) 
Občina Kamnik (1837-1944, 2,50 tm) 
Občina Kamniška Bistrica (1934-1945, 0,15 tm) 
Občina Mekinje (1899-1934, 0,15 tm) 
Občina Ne vije (1918-1938, 0,10 tm) 
Občina Paloviče (1913-1938, 0,10 tm) 
Občina Podgorje (1913-1935, 0,10 tm) 
Občina   Šmartno   v   Tuhinjski   dolini   (1912-1931, 
0,10 tm) 
Občina Tunjicc (1931-1935, 0,05 tm) 
Občina Borovnica (1867-1945,4 tm) 
Občina Preserje (1901-1945, 0,20 tm) 
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Krajevno narodnoosvobodilni odbor Bevke (1945—1946, 
0,10 tm) 
KLO Blagovica (1948-1953, 0,40 lin) 
KLO Dob (1948   1952, 0,10 tm) 
KLO Homec(1945-1952, 0,30 tm) 
KLO Ihan (1951-1952, O.IOtm) 
KLO Jarše (1951-1953, 0,10 t m) 
KLO Krašče (1945-1951, 0,10 tm) 
KLO Krtina (1951-1952, 0,10 lm) 
KLO Lukovica(l 945-1952, 0,10 tin) 
KLO Moravče (1945-1953, 0,20 tm) 
KLO Peče (1945-1951, 0,10 tm) 
KLO Radomlje (1945-1952,0,30 tm) 
KLO Smarca (1946-1949, 0,10 tin) 
KLO Trojane (1945-195 l, 0,50 tm) 
KLO Vrhpoljc (1946-1952, 0,10 tm) 
KLO Borovnica (1945-1952, 1,20 lin) 
KLO Rakitna (1945-1952, 0,10 tm) 
KLO Kamnik (1945-1952, 0,10 tm) 
KLO Dražica(1945-1952,0,10 tm) 
KLO Breg (1945-1952,0,10 tm) 
KLO Preserje (1945-1952, 0,05 tm) 
KLO Podpeč (1945-1952,0,10 tm) 
KLO Stara Vrhnika (1945-1952, 0,40 tm) 
KLO Blatna Brezovica (1945-1952, 0,40 tm) 
KLO Drenov grič-Ligojno (1945-1952, 0,30 tm) 
KLO Podlipa (1945-1952, 0,30 tm) 
KLO Verd (1945-1952, 0,10 tm) 
KLO Zaplana (1945-1952, 0,20 tin) 
KLO Vrhnika (1945-1952, 2 tm) 
Ob LO Blagovica (1952-1955, 0,50 tm) 
Ob LO Lukovica (1952-1955,0,60 tin) 
Ob LO Mengeš (1953-1955, 2,90 tm) 
ObLO Moravče (1952-1955, 5,10 tm) 
ObLO Radomlje (1952-1955,0,60 tm) 
ObLO Trojane (1953-1955, 0,20 tm) 
ObLO Domžale in SO Domžale (120 t m) 
ObLO Podpeč-Prescrje (1952-1955, 0,70 tm) 
ObLO Vrhnika (1952-1955, 2,70 tm) 
ObLO Borovnica (1952-1955, 15 tm) 
MLO Domžale (1945-1953, 2 tm) 
Ljudski  odbor mestne občine Domžale (1952—1955, 
3,50 tm) 
Ljudski odbor mestne občine Vrhnika (1952-1955, 2,70 
tm) 
SO Škofja Loka (1964-1966, 29 tm) 
OLO Kranj (1945-1963, 18 tm) 
OLO Kamnik (1945-1952, 35 tm) 
Občinski sodnik za prekrške Kranj (1961-1974, 15 tm) 
Občinski sodnik za prekrške Domžale (1955-1962,0,40 
tm) 
Vašk i odb or O F Boro vn ica ( 1949-195 3,0,10 tm) 
Terenski odbor OF Borovnica (1945-1949, 0,10 tm) 
MOOF - SZDL Skofja Loka (1951-1956, 0,01 tm) 
Mestni sindikalni svet Škofja Loka (1946-1947, 0,01 
tm) 
Sindikat prosvetnih delavcev Škofja Loka (1946-1951, 
0,20 tm) 
Četrt Center ZMS Ljubljana (1945-1946, l tm) 
OOZKS Lukovica (1950-1955, 0,10 tm) 



Kranj 

Bled 

Odbor Zìi NOV Škofja Loka (1947-1969, 1,80 tm) 
Odbor ZU NOV Železniki (1947-1961,0,40 tm) 
Odbor ZW! Škofja Loka (1947- 1966, 0,60 tm) 
Industrija   kovinske   opreme   in   strojev   1KOS 
(1938   1969,8 tm) 
Tovarna   čipk,   vezenin  in  konfekcije  Vezenina 
(1924-1968,5 tm) 
Šešir Škofja Loka (1944-1973, 0,30 tm) 
Tiskarna TR1LOS (1944, 0,01 tm) 
Obrtno podjetje Slamnik Mengeš ( 1907-1955, 1 lm) 
Čevljarska delavnica Borovnica (1951-1952, 0,10 tm) 
Krajevno      obrtno      podjetje      Mesarija      Borovnica 
(1950-1954, 0,10 tm) 
Kraj. obrtno podj. Krojačnica Borovnica (1950—1952, 
0,10 tm) 
Uprava    stanovanjskih    zgradb     Remont    Borovnica 
(1950-1951, 0,10 tm) 
Otroška restavracija Vrhnika (1950-1953, 0,10 tm) 
Sirarska zadruga Stara • užina (1883-1941,2 tm) 
Kmetijska zadruga Stara Fužina (1950-1961, 1,50 tm) 
Kmetijska zadruga Borovnica (1950-1951.0,10 tm) 
Kmetijska zadruga Prescrjc (1948, 0,10 tm) 
Zdravstveno okrožje Škofja Loka (1905, 0,01 t m) 
Socialno-zdravstvcni odsek Borovnica (1946   1950, 0,10 
trn) 
Krajevni  šolski   odbor-svet Škofja Loka (1823-1941, 
0,70 tm) 
Delavska univerza Tržič (1964-1967,0,10 tm) 
Obrtno nadaljevalna šola Škofja Loka (1889-1962, 0,50 
tm) 
Zasebna dekliška narodna šola pri uršulinkah. Škofja 
Loka (1929   1941,0,05 tm) 
OŠ Sveli OžboltnadŠkofjo Loko (1945-1956,0,10 tm) 
OŠ Žabnica (1945-1949, 0,01 tm) 
OŠ Škofja Loka (1826-1962, 8 tm) 
Državna ljudska šola Tržič ( 1933-1941,0,20 tm) 
Državna osnovna šola Tržič (1(>45-1953,0.20 tm) 
OŠ Vcnclja Perka ( 1865 -1947.0,60 tm) 

OŠ Kočevje (1871-1900,0,30 tm) 
OŠ Andreja Praprotnika Ljubljana (1855-1940, 2 On) 
OŠ Jezica (1869-1967, 2,50 tm) 
Telovadni odsek Orlov Domžale (1909-1922, 0,10 tm) 
Planinsko društvo Škofja Loka (1925-1930, 0,01 tm) 
Mladi junaki - Savez trezne mladine (1920-1938, 0,04 
tm) 
Občinska gasilska zveza Gorenja vas (1950-1959, 0,20 
tm) 
Gasilska župa Škofja Loka (1911-1940, 0,30 tm) 
Poklicna gasilska enota Škofja Loka (1962-1964, 0,10 
tm) 
Gasilsko društvo Škofja Loka (1957-1962,1,70 tm) 
Podružnica obrtnega društva Škofja Loka (1919-1920, 
0,001 tm) 
Društvo upokojencev Škofja Loka (I942-I972,0,50 tm) 
Sadjarsko in vrtnarsko društvo Šk. Loka (1932—1937, 
0,01 tm) 
Jugoslovansko     učiteljsko      udruženje      Šk.      Loka 
(1933-1936, 0,02 tm) 
Alojzij Potočnik - Ljubljana (0,50 tm) 
Miha Jenko - Ljubljana (1924-1944, 0,05 tm) 
Lojze Kmetic - Škofja Loka (1898-1973,0,02 tm) 
Hišne arhivalije „pri Alešu" na Lontrgu, Škofja loka 
(1862-1873, 0,001 tm) 

Pokrajinski arhiv Maribor 

Zavod za urbanizem (gradbeno gradivo za območje Mari- 
bora po 1880, 82,40 tm) 
Tehnogradnjc, Maribor (v stečaju, 2 tm) 
Mestni svet Maribor ( 12 tm) 
Meščanska šola Gornja Radgona (1938—1941) 
Nižja gimnazija Gornja Radgona (1945-1958) 
Obrtna šola Gornja Radgona (po 1945) 
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bibliografija arhivskih delavcev 
za leto 1•76 
Marjeta CAMPA 
Sodelavci   Partizanskega   dnevnika   1943-1945,   Glas 
XXIX, 20/1-1976, Štev. 5,str.3. 
Pomagajte nam razvozlati ilegalna imena sodelavcev Parti- 
zanskega    dnevnika    1943-1945,    Primorski    dnevnik 
XXX11,25/1-1976, Štev. 21, str. 5. 
Spomnite se! Neznani sodelavci Partizanskega dnevnika 
1943-1945, Primorske noviceXXX, 6/2-1976, str. 8. 
Iz   zgodovine   kranjske   gimnazije  ("1810—1976),  Glas 
XXIX, 16/4-1976, štev. 30, 32, 35, 37, 39, 41, 43. 
Beno Zupančič, Delavci in kultura, Ljubljana, Komunist 
1975 (149 strani), Organizacija in Kadri, V, 1976, štev. 9, 
str. 825-826. 

Marija OBLAK-ČARNl 
O iskanju in uporabljanju virov in literature o okupacij- 
skih sistemih in NOB v Sloveniji za leto 1941, Mladina, 
21/10-1976, str. 15. 
Nad on alni in socialni programi pri Slovencih od 
1848-1950 (Razstava Arhiva SR Slovenije), Kronika 
1976, Ste v. 1, str. 54-56. 

Marija OBLAK-ČARN1 in Erna UMEK 
Osnovi organizacije  stručnog  rada  u arhivima SFRJ, 
Priština, 1976. Osmi kongres arhivskih radnika Jugosla- 
vije. Izdalo Arhivsko društvo Slovenije. 23 str. + 22 str. 
prilog. 

Marjan DRNOVŠEK 
•Zahteve tobačnih delavcev 1905. leta, Harnian, glasilo 
Tobačne tovarne Ljubljana, XIX, St. 7-/, 1976. 
Kongres  arhivskih delavcev Jugoslavije, Naši razgledi, 
XXV, 1976,štev. 23,str..62. 

Metka GOMBAČ 
Ob izidu 30. letnika Zgodovinskega časopisa, Primorski 
dnevnik, XXX11,24/10-1976, str. 5. 
Sloyenska Istra v boju za svobodo (prispevki in gradivo za 
krajevno zgodovino), Koper 1975, Kronika, časopis za 
slovensko   krajevno   zgodovino,   XXfV,   1976,   št. 3, 
str. 193. 

Peter KLAS1NC 
Elektrifikacija  mesta Ptuja,  Tednik 22/1-1976, št. 3; 
29/1-1976,  št. 4;  5/2-1976,   št. 5;   26/2-1976, št. 8; 
4/3-1976, št. 9. 
Pred razstevo Ormož in okolica na starih podobah in 
slikah, Tednik, 5/2-1976, št. 5. 

Janez KOPAČ 
Upravna razdelitev Gorenjske v razdobju od leta 1849/50 
doleta 1941, Snovanja, 1976, št. 6, str. 91-92. 

Janez KOS 
Kranjske deželne elektrarne, Zgodovinski časopis, XXX, 
1976, zv. 1-2, str. 79-144. • 

Dokumenti  z razstave Arhiva SR Slovenije, Delavska 
enotnost, 23/4-1976, št. 16, str.9; 30/4-1976, št. 17, 
str. 9. 
Krajevni  leksikon Slovenije 111, Ljubljana 1976 (opisi 
krajev: Birna vas, Habrijelc, Goveji dol, Kam ni ca, Ko- 
ludrje, Krmelj, Mali Cirnik, Roženberk, Spodnje Vodale, 
Svinjsko,   Šentjanž,   Škovec,   Telčicc,  Tržišče,   Veliki 
Cimik). 
Leksikon Cankarjeve založbe, Ljubljana 1976 (ponatis) 
(135 gesel). 

An toša LESKOVEC 
Tovarna svinčevega belila v Selnici ob Dravi, Časopis za 
zgodovino in narodopisje, nova vrsta, Št. 11, 1975, 
str. 44-47. 

Jože MLINARIC 
Gradivo za zgodovino Maribora 11, Maribor 1976. 

Peter R1BN1KAR 
Slovenske podlo žniške prisege patri moni al nega sodišča 
Bled, Ljubljana 1976, 102 strani + 10 strani prilog. 

Majda SMOLE 
Zgodovina arhivistike in arhivske službe. Ljubljana 1976, 
172 str. + 2 prilogi. 

Kristina SAMPER L 
Nekaj besed o razstavi v Ormožu in njenih obiskovalcih, 
Tednik, 26/2-1976, št. 8. 
Bogdan   Bogdanović   —   spominska   obeležja,  Tednik, 
27/5-1976, št. 21. 
Baročna ograja okoli gradu Domava je oživela. Tednik, 
10/6-1976, št. 23. 
20. oktober - dan arhivov, Tednik, 21/10-1976, št. 42. 
Osmi   kongres  arhivskih   delavcev v Prištini,  Tednik, 
4/11-1976, št. 44. 
Človek, delo, kultura (predstavitev in razčlenitev razstave 
ob tednu Komunista), Tednik, 18/11-1976, št. 46. 

Franc ŠTUKL 
O naši zgodovini I ali ko veliko izvemo v škofjeloškem 
arhivu, Bilten In dok centra v občini Skofja Loka, 1976, 
št. 2, str. 16-17. 
Drobne zanimivosti iz arhivov, Loški razgledi, XX11I, 
1976.su. 347. 
Sto let gasilstva v Škofji Loki, 1876-1976, Loški raz- 
gledi, XX111, 1976, str. 128-146. 

Ema UMEK 
Dokumenti z razstave Arhiva SR Slovenije, Delavska 
enotnost, 15/5-1976, št. 19, str.9; 22/5-1976, št. 20, 
str. 9. 
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osebne vesti 
ARHIVSKI DELAVCI V LETIH 1945-1977 

ARHIV SOCIALISTIČNE REPUBLIKE SLOVENIJE 

ime in priimek 
delovno mesto 

Ljuba GABRUC 
ad ministru tor, računovodja 

Banca GLAVICA 
snažilka 

Drago IVANClC 
arhivski referent 

Angela K ALAR 
snažilka 

Vladimir KOLOSA 
arhivist 

Bogomil KOMELJ 
bibliotekar 

Janez KOS 
arhivski pomočnik, arhivski referent, arhivski strokovni 
sodelavec, arhivist 

Ženi KOVACEVIC-CIZELJ 
tajnik 

Frančiška KOZLEVČAR 
snažilka 

Ana KRAMBERGER 
snažilka 

Marija KRAl'lìC 
snažilka 

Marjeta KUSCER 
arhivist 

dr. Cene LOGAR 
bibliotekar, višji bibliotekar 

Jože MAČEK 
ravnatelj 

Dušan MAVER 
arhivist 

Dana MHllČANAC 
snažilka 

dr. Maks MI KLAVCI Č 
arhivar, znanstveni sodelavec 

datum prihoda 
v arhiv 

1. april 1953 

19. febmar 1976 

15. julij 1974 

1. oktober 1954 

1. oktober 1973 
1. julij 1975 

1. februar 1977 

1. november 1963 

1. marec 1977 

4. maj 1970 

20. oktober 1974 

1. februar 1970 

1. oktober 1975 

l.maj 1954 

2. november 1945 

1. junij 1963 

5. februar 1965 

19. december 1946 

datum odhoda 
iz arhiva 

12. maj 1976 

31. oktober 1974 

31. marec 1976 

30. junij 1974 

31. december 1973 

3. oktober 1976 

30.april 1970 

31. januar 1973 

30. junij 1974 

31. avgust 1963 

30, april 1965 

30. september 1964 
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Angela MlKLAVČIČ 
snažilka 

Pavel Ml KL1Č 
arhivski referent, višji arhivski referent 

Emilija MlKOLlC 
snažilka 

HataMRŽLJAK 
snažilka 

Ivan NEMAN1Č 
arhivar, arhivist, arhivist specialist 

Marija OBLAK-CARN1 
direktor 

Darinka PLUT 
administrator 

Boris PETROVIČ 
arhivski manipulant 

Peter R1BNIKAR 
arhivar, višji arhivar .arhivski svetovalec, višji arhivist 
arhivski svetnik 

Saša SERŠE 
arhivist 

Breda SMERKOLJ 
tajnik 

Majda SMOLE 
arhivar, višji arhivar, arhivski svetovalec, višji arhivist, 
arhivski svetnik 

Peter STRNAD 
arhivski referent 

Jože STRUNA 
hišnik, kurjač 

Justina STRUNA 
hišnik 

Tamara SENGEL A JA 
administrator 

Desanka ŠKERJANEC 
arhivski manipulant 

dr. Franc SKERL 
znanstveni sodelavec 

Alojzij TRATNIK 
arhivski pomočnik 

Ema UME K 
arhivar, arhivski svetovalec, višji arhivist, arhivski svetnik 

dr. Marija VERBlC 
arhivar, višji arhivar, arhivski svetovalec, višji arhivist, 
arhivski svetnik 

Marija VOKAL 
snažilka 

1. marec 1962 

1. marce 1969 

1. avgust 1965 

3. november 1976 

1. september 1964 

1. september 1974 

1. december 1974 

l.maj 1977 

1. december 1950 

1. februar 1977 

1. november 1975 

24. september 1951 

l.maj 1977 

I. april 1966 

15.april 1976 

1. november 1954 

6. oktober 1975 

1. april 1953 

1. oktober 1959 

I. september 1953 

17. oktober 1946 

1. januar 1954 

31. januar 1965 

31. januar 1970 

18. april 1976 

31. december 1973 

1J. september 1964 

16. september 1962 

30. april 1976 

14. februar 1962 
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Marjan ZUPANČIČ 
arhivist 

Marjeta Žl D AN 
snažilka 

Joi.eŽONTAR 
a rili var, višji arhivar, arhivski svetovalec, višji arhivist, 
arhivski svetnik 

Lucija ŽORGA 
arhivski strokovni sodelavec 

Maja ŽVANUT 
arhivist 

16, april 1975 

1. februar 1974 

1. oktober 1957 

1. oktober 1976 

1. marec 1975 

10. junij 1974 

31. januar 1972 

30. november 1976 

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE 

Hilda BEZGOVŠEK 
arhivski referent 

Stanislav D REV 
arhivski strokovni sodelavec 

Tatjana FALE 
arhivski strokovni sodelavce 

Terezija 11LUT1Č 
arhivski pomočnik 

Rastislav 11R1BOVŠEK 
arhivski strokovni sodelavec 

Tone KOLŠEK 
arhivist, ravnatelj 

IrmaKONOVŠEK 
arhivski referent 

Zofija KOSEC 
arhivski referent 

RudolfK02ELJ 
arhivjst 

Franc MATJAŽ 
arhivski referent 

Aleksander MEDVESEK 
a rli iv ist 

Janko OROŽEN 
ravnatelj 

Danijel PFEIFER 
arhivski manipulant 

MajdaSRABOTNIK 
arhivski strokovni sodelavec 

Silva ŠEŠKO 
računovodja 

Ivan TER BO VC 
arhivski referent, arhivski strokovni sodelavec 

1. september 1967 

1 .september 1972 

1. november 1975 

1. junij 1968 

1-julij 1971 

1. september 1961 

16. oktober 1973 

15. januar 1973 

16. september 1971 

1. januar 1965 

1. december 1973 

10. april 1957 

16. maj 1966 

1. januar 1973 

1. junija 1966 

16. oktober 1967 

15. november 1973 

31. avgust 1974 

14. marec 1977 

12. maj 1977 

10. maj 1973 

30. april 1966 

31. januar 1977 

31. december 1965 

31. december 1972 

31. oktober 1974 

31. december 1972 
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Franc TASKER 

arhivski referent 

Stanislav ZUPANC 
arhivski referent 

8. maj 1973 

16. maj 1968 

30. junij 1974 

28. februar 1971 

POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI 

Ljudmila BEZLAJ-KREVEL 
arhivist, ravnatelj 

Edo BLAŽ1Č 
arhivski referent 

Manda CEHOV1N 
arhivski strokovni sodelavec, arhivist 

Kristina KOG LOT 
arhivski referent 

Irena MORDEJ-BALOH 
arhivist 

Slavka Katarina MUROVEC 
vodja pisarne arhiva, arhivski referent 

Stanislav MUROVEC 
vodja arhiva 

Branka ŠTRUKELJ 
tajnik 

Magda ŽNlDARŠlC 
arhivski pomočnik, arhivski manipulant 

24. december 1971 

1. september 1973 

1. november 1973 

22. december 1974 

]. januar 1972 

12. november 1966 

junij 1966 

1. julij 1975 

1. avgust 1970 

15. oktober 1974 

30. september 1973 

POKRAJINSKI ARHIV KOPER 

Genove fa A LIMANOV1Č 
arhivski referent 

Lucij an ANDRIOLI 
arhivski referent 

Tatjana BANDE L J 
arhivski referent 

Marta BEVK 
ravnatelj 

VandaBEZEK 
arhivist 

Marij BRATINA 
ravnatelj, arhivski svetovalec 

Lucija BUTALA 
arhivski pomočnik 

Marija BUTINAR 
snažilka 

Leander CUNJA 
ravnatelj 

16. oktober 1968 

1. februar 1977 

1. junij 1976 

april 1963 

1. september 1972 

oktober 1953 
1. februar 1969 

1961 

1. januar 19,74 

april 1959 

15. junij 1977 

november 1968 

avgust 1957 
7. marec 1973 

1962 

marec 1962 

76 

_ntadmin
Polje z besedilom
Uredništvo portala SIstory nima soglasja avtorja za objavo članka



Cecilija CERNE 
arhivist 

Iztok ČOTAR 
arhivski referent 

Ivan FILIPOViČ 
arhivist 

Marija FUNČTČ 
računovodja 

Mab FURLAN 
arhivski referent 

Arduin HRVATIN 
višji nadzornik 

Janko JUHA 
arhivski manipulant 

Zvczdobranka KRUNIO 
arhivist 

Emil MAKAROVlC 
arhivski pomočnik 

Ivan l'IŠKO 
arhivski referent 

Ljudmila PLESN'lCAR 
ravnatelj 

Tatjana POBERAJ 
ravnatelj (Mestnega arhiva l'i ran) 

AnkicaSOKČEViČ 
arhivski referent 

Branko TITTL 
arhivski strokovni sodelavec 

dr. Juüj TITTL 
ravnatelj 

Silva TITTL 
arhivski referent 

Mitica TREBŠE-ŠTOLFA 
ravnatelj 

Salvator ŽITKO 
arhivist 

Jurij ŽLINDRA 
ravnatelj (Mestnega arhiva Piran) 

Maja ZVANUT 
arhivist 

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBL JANA 

Darinka BENEDIClC 
arhivski strokovni sodelavec, arhivist 

10. junij 1974 

1. februar 1977 

junij 1965 

10. marec 1974 

1. april 1975 
11. junij 1977 

1. avgust 1976 

21. oktober 1974 

12. januar 1977 

januar 1957 

1. marec 1975 

november 1957 

marce 1957 

1. januar 1977 

1. avgust 1969 
1. julij 1974 

16. november 1968 

¡.september 1972 

1. september 1976 

1. avgust 1966 

november 1955 

1. januar 1974 

15. december 1974 

1.oktober 1974 

julij 1968 

31. avgust 1976 

31. januar 1977 

november 1957 

3].maj 1976 

december 1958 

februar 1974 

31 
30. april 

december 
1974 
1976 

10 september 1976 

30 . november 1974 

30 september 1966 

februar 1957 

28. februar 1975 
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Albina ••• 
pisarniški re fe it nt 

Albina BRCAR 
snažilka 

Ivan BRCAR 
pomožni pisarniški referent, arhivski pomočnik 

Andrej ČERNILOGAR 
arhivski referent, arhivski strokovni sodelavec 

Andrej DEŽM AN 
arhivski referent 

Marjan DRNOVŠEK 
arhivski strokovni sodelavec, arhivist, vodja enote 

Angela GAN ONI 
pomožni pisarniški referent, administrator 

Modest Ludvik GOLIA 
arhivar, znanstveni sodelavee 

Mirko JANKOVEC 
arhivski pomočnik 

Ana KAMBIČ 
arhivski pomočnik, informator in vodja čitalnice, arhivski 
referent, arhivski strokovni sodelavec 

Mihaela KNEZ 
računovodja 

Janez KOPAČ 
arhivski strokovni sodelavec, arhivist, vodja enote 

Zdravko KOVAČIC 
arhivski referent 

Tatjana KRAŠOVIC 
arhivski strokovni sodelavec 

Davorin KUGLER 
arhivski referent 

Majda KUN A VER 
administrativni uslužbenec — blagajnik, upravni referent 

Marija LAH 
arhivski pomočnik, arhivist 

Aljoša LOGAR 
ekonom — kurir 

Igor LUKEŽ 
arhivski manipulant 

Tone MAJCEN 
arhivski referent 

Milan MILAČ 
pisarniški referent, ekonom 

Darinka ML ADENOVIĆ 
mikrofilmski laborant 

7. avgust 1956 

17. avgust 1953 

1. september 1948 

1. november 1972 

1. januar 1977 

1. februar 1972 

1. oktober 1957 

25. oktober 1950 

1. januar 1977 

1. februar 1957 

16. avgust 1973 

I. februar 1972 

II. avgust 1975 

I. januar 1975 

I. oktober 1973 

l.maj 1966 

1. marec 1955 

21. junij 1971 

21. junij 1971 

1. januar 1975 

1. oktober 1952 

1. maj 1977 

31. avgust 1957 

31. maj 1959 

28. november 1974 

31. december 1965 

30. september 1952 

30. januar 1958 

31. avgust 1973 

6. oktober 1966 
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Dragica MLAKAR 
arhivski pomočnik 

Mija MRAVLJA 
arhivski referent 

Lili OFAK 
mikrofilmski sodelavec 

Božo OTOREPEC 
nižji arhivar, arhivar, višji arhivar, načelnik oddelka 
za pomožna sredstva in posebne službe 

Ivana PELUANi 
arhivski referent 

Tatjana P1RKMAJER 
pomožni administrator, pisarniški referent, knjižničar 

Francka RAJNAR 
oskrbnica 

Ludvik ROP1Č 
arhivski pomočnik 

EvaSCAGNETTI 
arhivski pomočnik 

Traute SEŽUN 
nižji arhivar, arhivski pomočnik, referent za koordinacijo 
in zunanjo službo, strokovni sodelavec za splošno obde- 
lavo, arhivski strokovni sodelavec 

ZorkaSKRAllL 
arhivski strokovni sodelavec, arhivist 

Dragica SET1NA 
knjigovodja osnovnih sredstev    blagajnik 

dr.JožcŠORN 
nižji arhivar, arhivar, višji arhivar 

France ŠTUKL 
arhivist, arhivist specialist 

Janez TEHOVN1K 
arhivist 

dr. Vlado VALENČ1Č 
nižji arhivar, arhivar, strokovni sodelavec, arhivist, vodja 
oddelka za čitalnico in skladišča, znanstveni sodelavec, 
arhivski znanstveni sodelavec 

Juša VAVKEN-SERAJN1K 
arhivist 

JanczVELKAVRlI 
sekretar 

dr.Sergej VILFAN 
višji referent, upravnik, ravnatelj 

Rado VODENIK 
arhivski referent 

Štefka VOKAR 
pisarniški referent 

13. december 1954 

1. oktober 1972 

1. februar 1974 

15. september 1950 

1. januar 1972 

1. september 1947 

1. april 1972 

1. oktober 1951 

28. oktober 1957 

1. januar 1949 

1. marec 1972 

15. september 1975 

1. januar 1948 

1. september 1967 

1. september 1973 

¡.september 1950 

1. avgust 1958 

1. maj 1965 

1. december 1950 

16. april 1973 

7. julij 1954 

31. avgust 1956 

31.januar 1977 

26, november 1971 

31. avgust 1972 

31. avgust 1975 

30. april 1954 

31. julij 1961 

1. junij 1964 

6. september 1974 

24. januar 1974 

30. junij 1963 

14. februar 1969 

30. april 1971 

31. avgust 1960 
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Igor VR1ŠER 
referent, vodja kartografskega oddelka 

Boris 21 TEK 
kjasant, arhivski referent 

dr. Jože Ž ONTA R 
ravnatelj 

Vladimir ŽUMER 
arhivist 

14. oktober 1954 

13,oktober 1968 

1. februar 1972 

1. oktober 1973 

31. oktober 1955 

6, oktober 1976 

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR 

Lučka BARTOL 
računovodski administrator 

Edo CENC 
hišnik-kurjač 

Marija CENC 
snažilka 

Jože CURK 
ravnatelj ' 

Pavel DOBRI LA 
arhivski sodelavec 

Jaro DOLAR 
ravnatelj 

Vlada DROZG 
arhivska referentka 

Peter KLAS1NC 
arhivist 

Katarina KOPSE 
računovodja 

MiraKREMPL 
arhivski referent 

Edo KUKOVEC 
višji arhivski sodelavec 

Marjetka LEGAT 
knjižničar 

An tosa LESKOVEC 
arhivski svetovalec 

Milena LEŠER-ZUPAN 
računovodja 

MičoLJUBOJEVlC 
arhivski referent 

Otmar MAHORIČ 
hišnik 

Jože MLINARIC 
arhivist specialist 

H.oktober 1971 

27. oktober 1965 

1. december 1966 

1 .november 1974 

september 1973 

april 1959 

1. januar 1970 

1. oktober 1976 

1. november 1972 

1. oktober 1964 

1. junij 1971 

1. september 1975 

1. september 1957 

1. oktober 1957 

16. september 1970 

junij 1961 

1. september 1971 

14. december 1971 

2. februar 1976 

november 19 74 

december 1962 

31. januar 1970 

30. september 1969 

30. november 1971 

10. julij 1970 

oktober 1965 
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Terezija 0 REHOVEC 
a rili v ski pomočnik 

Anton OŽ1NGER 
arhivist 

Zdenka •• • LAR 
snažilka 

Marija PESEK 
arhivist 

Karel PI ŠE • 
vodja arii iva 

Karla PŠENICA 
arhivski pomočnik 

Jakob RICHTER 
arhivist 

Marija RITLOF 
snažilka 

Marija RIZM AN 
arhivski referent 

Karolina SO JER 
računovodja 

PavlaŠIŠERNlK 
arili v ski pomočnik 

Andrej ŠVALJEK 
arhivski svetovalce 

Marjan TONKOV1Č 
arhivski strokovni sodelavec 

Frančiška VOCR1NEC 
snažilka 

Viktor VRBN JAK 
arhivist 

JdaVRECL 
arhivski referent 

Marija ŽEKŠ-MAJCEN 
knjižničar 

Pavel ZMAVEC 
ravnatelj 

Jerica ŽOHAR 
tajni k-adminis trat or 

Irena ŽUGAJ 
arhivski pomočnik 

16. apri] J 956 

I. julij 1975 

5. februar 1976 

1. september Î972 

1. junij ¡945 

9. oktober 1969 

julij 1965 

25. oktober 1967 

I. oktober 1965 

6. februar 1972 

II. oktober 1971 

1. november 1960 

4. april 1972 

25. oktober 1963 

1. marec 1962 

14. september 1970 

17. september 1956 

marce 1963 

I. januar 1977 

1. januar 1973 

31. avgust 1964 

26. februar 1970 

23. februar 1975 

31. januar 1970 

31. december 1973 

31. avgust 1972 

4. avgust 1973 

31. avgust 1972 

31. marec 1968 

30. november 1965 

september 1969 

ZGODOVINSKI ARHIV PTUJ 

Andrej FE KONJA 
ravnatelj 

Genove fa HRGA-STA RIČ 
arhivski referent 

1. avgust 1976 

1 .september 3963 15. oktober 1Ç68 
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Anton KLAS INC 
ravnatelj 

Peter KLASJNC 
arhivski sodelavec 

Mihael KOLTAK 
arhivski sodelavec 

Helena KOVAČlČ-PlZMOHT 
arhivski sodelavec 

Marija KRAMBERGER 
rac un ovodj a-tajn ik 

Jakob LAH 
kurir — snažilec 

Alojz LESN1ČAR 
arhivist 

Mirko MAJCEN 
adiivski referent 

Marija MEZNARIČ 
kurir-snažilka 

Kristina ŠAMPERL 
arhivist 

Franc ŠULEK 
arhivski sodelavec 

Ema TURNŠEK 
kurir—snažilka 

Franc ZELEN IK 
arhivski manipulant 

1.januar 1954 

15. november 1968 

1. september 1976 

1. november 1976 

16. januar 1961 

1. julij 1958 

1. januar 1973 

1955 

12. februar 1975 

1. februar 1975 

1. september 1973 

16. marec 1976 

1. december 1962 

30. junij 1976 

30. september 1976 

1. december 1962 

3. februar 1973 

31. december I960 

31. januar 1976 

20. januar 1974 

INSTITUT ZA ZGODOVINO DELAVSKEGA GIBANJA 
(ARHIV) 

Pred letom 1959, ko je bil Arhiv Instituta za zgodovino 
delavskega  gibanja v sestavu  naslednikov Znanstvenega 
inštituta, ustanovljenega pri 100F 12. januarja 1944, so 
delali: 

Danilo ČUK (od 1. maja 1946), Tone FERENC, arhivist 
(od 1. decembra 1956), Angelca F1CKO, fotografska po- 

Marjeta ADAMIČ 
višji arhivist, vodja 

Maruša BRAVN1ČAR 
arhivist 

Marjeta ČAMPA 
bibliotekar 

Marjan ČEH 
arhivski pomočnik 

Ema ČRNOLOGAR 
referent, arhivski pomočnik 

moćnica (od 1. aprila 1957), Adriana GOLOUH, arhivska 
pomoćnica (od 1. avgusta 1956), Slavka GORJAN, refe- 
rentka (od 1. julija 1953), Janko JARC (od junija 1944), 
dr. Ivo JUVANČ1Č, Jože KRALL, arhivski tehnik (od 
20. aprila 1948), Marija OBLAK-ČARN1, arhivistka (od 
11. novembra 1957), Zdenka PREATON1 (od l. oktobra 
1955), Darja RAVNIKAR, višja bibliotekarka (od 1948), 
Stanko SEMIČ-Daki (od 1. avgusta 1953), dr. France 
SKERL (od 1945), Lojze VRSNIK, referent za spomine 
(od l.maja 1954), Matija ZGAJNAR, arhivist (od 
15. oktobra 1955). 

1. oktober 1960 

1. november 1964 

1. december 1974 

15. april 1960 

1. oktober 1959 

31. julij 1969 

V. b-  <*<*<?£ 

30. november 1961 

30. junij 1969 
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Vesna CüK 
bibliotekar 

dr. Tone FERENC 
arhivist, arhivski svetnik, vodja 

Angelca FICKO 
fotografski pomočnik 

Adriana COLOUH 
arhivski pomočnik 

Metka GOMBAČ 
arhivist 

Slavka GORJAN 
vi šji re fé rc n t, a rhi vist, vodj a 

MetaHAUPTMAN 
fotograf 

Mirjana ISAILOVIC 
arhivist 

Miran KAFOL 
arhivist 

Marija KNEZ-BERGANT 
arhivist 

Nada KOBAL 
arhivist 

Marija KORE NC 
strojepiska 

Janko LIŠKA 
samostojni raziskovalec, vodja 

Ivanka MEDVED 
arhivski manipulant 

Boris MLAKAR 
arhivist 

Cvetka NOVAK 
arhivski pomočnik 

Marija OBLAK-ČARNJ 
višji arhivist 

Zdenka PREATONI 
višji referent, arhivist 

Darja RAVNIflAR 
višji bibliotekar 

Hubert SCHARA 
arhivski strokovni sodelavec 

Stane SEMJC-DAKJ 
svetnik, referent za spomine 

Miroslav STIPLOVSEK 
a rli iv is t 

Ema ŠKRABAR 
arhivski pomočnik 

I. avgust 1973 

1. januar 1960 
1. november 1968 

1. januar I960 

1. januar I960 

l.maj 1975 

1. januar 1960 

1. avgust 1962 

1. september 1975 

1. november 1974 

15. oktober 1960 

1. februar 1965 

1. oktober 1959 

1. september 1964 

1. junij 1961 

1. september 1972 

1. junij 1961 

1. januar 1960 

1. januar 1960 

1965 

1. oktober 1959 

1. januar 1960 

15. avgust 1960 

1. oktober 1959 

31. julij 1974 

avgust 1960 
30. april 1975 

30. september 1961 

30. april 1960 

31. december 1972 

31. julij 1964 

31. december 1960 

30. junij 1965 

31. avgust 1961 

10. oktober 1973 

31. avgust 1962 

31. avgust 1974 

31. december 1966 

26. februar 1972 

• •. '9<?o 

28. februar 1961 

1. oktober 1960 

31. december 1960 
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Jakobina TRČEK 
arhivski pomočnik 

SlavimirVAJT 
fotograf 

Vinko VRABEC 
arhivski manipulant 

Lojze VRSNIK 
referent za spomine 

Štefka ZADNIK 
arhivar 

Matija ŽGAJNAR 
aihivist 

(sestavil Janez Kos) 

l.oktober 1959 

1. marec 1961 

1. januar 1965 

1. januar 1960 

l.spctcmber 1961 

1. januar 1960 

28. februar 1963 

31. januar 1965 

30. november 1961 

31. december 1963 

30. junij 1962 
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JAKOB RICHTER 

23. februarja 1975 je v Mariboru umrl arhivar mari- 
borskega Škofijskega arhiva profesor Jakob Richter. 

Pokojnik se je rodil 6. avgusta 1902 v Šmiklavžu pri 
Novi Štifti. V Mariboru je 1922 končal gimnazijo in 1926 
bogoslovje, v Zagrebu 1935 teološko fakulteto. V Mari- 
bor se je vrnil 1930 za srednješolskega vero učitelja, naj- 
prej na realki, nato na gimnaziji, do okupacije je bil rav- 
natelj dijaškega semenišča. Nacistični okupatorji so 
profesorja Rich te rja zaprli in izgnali na Hrvaško, kjer je v 
Zagrebu prevzel tajništvo odbora za pomoč slovenskim 
izseljencem in bil 1943 od Nemcev zopet aretiran. Po 
osvoboditvi je bil profesor Richter dvajset let, do svoje 
namestitve za škofijskega arhivarja v Mariboru, župnik in 
dekan v Šmarju pri Jelšah, 

Zaradi znanih okoliščin je v severovzhodni Sloveniji 
zelo malo starejših arhivalij in predstavlja zbirka listin, 
srednjeveških rokopisov in in k un ab ul mariborskega ško- 
fijskega arhiva veliko dragocenost in največji fond starega 
gradiva v tem delu naše republike. Seveda je tudi novejše 
arhivsko gradivo mariborske škofije bogata zakladnica 
podatkov za zgodovinarja. Ta pomembni škofijski arhiv je 
bil s 1. julijem 1965 po sporazumu med versko komisijo 
izvršnega svela SR Slovenije in mariborsko škofijo prev- 
zet kot depo od mariborskega Pokrajinskega arhiva, pro- 
fesor Richter pa sporazumno imenovan za arhivarja. Na 
tem mestu je delal, od 1971 kot upokojenec, do zadnjega 
dne pred smrtjo. 

Medtem ko je bil delovni prostor novega škofijskega 
arhivarja na Koroški cesti 1, v soseščini zgradbe, ki jo je 
takrat adaptiral za svoje namene Pokrajinski arhiv, so bile 
škofijske arhivalije uskladiščene še izza okupacije v precej 
odročno ležečem frančiškanskem samostanu. Kot prvo 
nalogo si je profesor Richter zadal preselitev in boljšo 
namestitev poverjenega fonda v prostore na Koroški cesti, 

kamor je spravljal tudj nove, večkrat obsežne prirasle 
fonde. 

Ni mu bilo dano, da bi se mogel sistematično posvetiti 
pomembnemu delu obdelave fondov, sproti je za po- 
trebe strežbe številnim strankam iskal, pregledoval in 
urejal gradivo, predvsem pa se je posvetil zbirki listin in jo 
opremljal z regesti. 

Velik del časa, namenjenega za strokovno delo, je 
pokojnik porabil za evidentiranje gradiva na terenu.Na 
cetem območju mariborske škofije je ob podpori delavcev 
Pokrajinskega arhiva v Mariboru, Zg od »vinskega arhiva 
Celje in Zgodovinskega arhiva Ptuj popisal stare matične 
knjige pri župniščih in matičnih uradih za pripravo Vod- 
nika po matičnih knjigah za območje SR Slovenije, ki je 
izšel v treh delih od 1972 do 1975. Ob tem evidentiranju 
je pri mnogih župnijskih uradih popisal tudi ostalo arhiv- 
sko gradivo. 

Bogat fond škofijskega arhiva je pritegoval mnogo 
strank, ki jim je služila za čitalnico kar tesna, provizorno 
opremljena arhivarje va delovna soba. 

Arhivar Richter ni mogel odložiti ali si s kakim delav- 
cem deliti osnovnega strokovnega dela, a se je posvetil 
tudi zgodovinskemu raziskovalnemu delu in publiciranju. 
K temu so ga razen lastnega zanimanja navajali pozivi 
uredništev znanstvenih publikacij in obvezujoče izročilo 
zgodovinarjev iz vrst duhovnikov njegove škofije. Mari- 
borski Časopis za zgodovino in narodopisje je imel v njem 
zvestega sodelavca, prav tako uredništvo Slovenskega bio- 
grafskega leksikona, Mohorjeva družba in stanovska gla- 
sila. 

Profesor Jakob Richter je omahnil sredi plodnega dela 
na novem delovnem področju, ki mu je bilo od kazano na 
večer njegovega življenja. Mariborski in slovenski arhivski 
delavci pogrešajo dobrega delovnega tovariša, uredništva 
zgodovinskih revij in znanstvenih edicij zanesljivega so- 
delavca. 

An toša Leskovec 

BOR1SŽITEK 

V začetku oktobra 1976 Ict3 nas je nenadoma zapustil 
Boris Žitek, arhivski referent v Zgodovinskem arhivu 
Ljubljana. Rodil se je 1939 v Podgradju pri Ljutomeru v 
kmečki družini. Gimnazijo je dokončal v Mariboru leta 
1958. Nato se je odločil za študij na Univerzi v Ljubljani, 
vendar se je tu kmalu stalno naselil in se zaposlil. Leta 
1968 je tako prišel v takratni ljubljanski Mestni arhiv.Pri 
tem je bilo odločilno njegovo nagnjenje do zgodovine, s 
katero je na ta način navezal trajen stik in ji s svojim 
delom služil. Treba je še dodati, da ga je še posebej prite- 
govala umetnostna zgodovina in pogosto se je vračal k 
misli, da bi nadaljeval študij te smeri. 

Delu v arhivu se je predano posvečal, saj mu ni pome- 
nilo le sredstva za zagotavljanje materialnih pogojev, 
marveč tudi osebno zadovoljstvo. Pri tem sta ga odliko- 
vali posebej še dve lasmosti; ni bil le pasiven udeleženec 
dela, marveč je znal vedno marsikaj koristnega predlagati, 
iskati boljših in trajnejših rešitev. Posebej so ga pritegova- 
la še vprašanja v zvezi z nas tajaj očim arhivski m gradi vom 
pri ustvarjalcih, kjer si je pridobil s čeprav priložnostnim 
delom tudi mnogo dodatnih praktičnih izkušenj. Razen 
tega pa je bil vedno pripravljen prijeti za delo, kjerkoli je 
bilo potrebno. Na podlagi širokega znanja, ki si g3 je 
pridobil, mu je bilo v letu 1973/74 mogoče zaupati tudi 

delo v enoti v Kranju, koje bilo treba to enoto za Gorenj- 
sko šele postaviti na noge. 

Velike sposobnosti je Boris Zitek izkazoval tudi ob 
reševanju arhivskih tehničnih vprašanj, pa najsi je šlo za 
preureditve, za nabavo nove opreme ali za druga navidez 
drobna, •• varstvo arhivov in samo delo pa se kako po- 
membna tehnična vprašanja. S tega področja je v jugoslo- 
vanske m strokovnem glasilu Arhivistu leta 1971 
(XXI/1971, št. 1-2, stran 56-58) objavil tudi zapažen 
članek Opremljanje arhivskega gradiva v luči izvedene 
ankete, ki ima Še danes polno težo. Boris Žitck je bil tudi 
sposoben tehnični risar. Tako so karte, diagrami, grafi- 
koni in načrti v knjigi Ljubljana 1945-1970, kije izšla 
leta 1970, večinoma njegovo delo. 

Z Borisom Žitkom ni izgubil arhiv le pomembnega 
sodelavca, marveč tudi izrednega tovariša, ki je uživa) v 
očeh vseh velik ugled. Zato ni naključje, daje postal član 
izvršnega odbora Republiškega odbora sindikata delavcev 
kulture ter član Občinskega odbora sindikata delavcev 
kulture občine Ljubljana-Center. 

Številna so bila torej področja delovanja Borisa Žitka. 
Kljub temu, da mu ni bilo usojeno niti deset let delati v 
arhivu, pa je njegov delež pri razvoju Zgodovinskega 
arluva Ljubljana zelo pomemben. 

Jože Žontar 
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EMA ČRNOLOGAR 

19. junija 1977 je umrla tovariSca Ema Čmologar.ki 
je del svojega življenja in dela posvetila tudi arhivski služ- 
bi. Bila je deset let - do upokojitve leta 1969 - arhivska 
referentka v arhivu Inštituta za zgodovino delavskega 
gibanja v Ljubljani, nato vrsto let v arhivu CK ZKS, vse 
dokler je zahrbtna bolezen ni priklenila na posteljo. Svoje 
delo v arhivu je Opravljala vestno in predano, tako kot je 
vse življenje vestno izpolnjevala vse naloge, ki soji bile 
naložene na delovnem mestu ali na družbenopolitičnem 
področju. V arhivu 1ZDG je sodelovala pri preurejanju, 
tehničnem urejanju in popisovanju arhivskega gradiva iz 
časa narodnoosvobodilne vojne — štaba Vil. in IX. 
korpusa in njunih enot, Pokrajinskega odbora OF za 
Gorenjsko, Pokrajinskega poverjeništva 100F za Gorenj- 
sko ter ostalih množičnih političnih organizacij na Go- 
renjskem 1941 — 1945, Komisije za ugotavljanje zločinov 
okupatorjev ¡n njih pomagače v in se pri vrsti manjših 
fondov in zbirk. Bila je članica Arhivskega društva za 
Slovenijo. 

Tov. Ema se je rodila 12. aprila 1916 v Trstu v številni 
delavski družini. Vedno je bila ponosna na to, daje izšla 
iz delavske družine, ki se je preživljala z delom svojih rok 
in kljub preganjanju ni nikoli zatajila svoje nacionalne 
privrženosti. Po končani prvi svetovni vojni se je družina 
preselila v Škofljico pri Ljubljani. Kot i zu cena šivilja in 
pozneje tovarniška delavka je zgodaj spoznala hude so- 
cialne krivice in ponižanja. Spoznala je tudi, da se da 
boriti proti zatiralcem le z organiziranim in odločnim 
bojem. Komaj dvajsetletna je prvič okusila policijske 
zapore. Med fašistično okupacijo je tov. Ema prehodila 
trnovo pot zavedne Slovenke, Zaradi organizirane na- 
rodnoosvobodilne dejavnosti je bila obsojena na deset let 
in osem mesecev zapora Kazen je prestajala v zloglasnih 
zaporih Fossombrone v Italiji, odkoder se je po kapitula- 
ciji Italije vrnila v Ljubljano izčrpana in bolna. V Ljublja- 
ni sc je ponovno vključila v narodnoosvobodilno gibanje. 
Po osvoboditvi je vložila vse življenjske moči v obnovo 
ponisene domovine in graditev socialistične družbe. 

Marjeta Adamič 

LUDVIK ZORZUT 

Kdor je poznal Ludvika Zorzuta samo površno, je 
videl v njem morda samo priložnostnega pesnika, morda 
samo novinarskega poročevalca ali lokalnega e biografa in 
zbiratelja starih dokumentov, skratka človeka, ki sc je 
udejstvoval na vseh mogočih področjih, nikjer pa ni bil 
prav posebno viden. Toda ko smo ga spremljali na njegovi 
zadnji poti, je bilo v množici pogrebcev, ki so prihiteli od 
vseh strani, vendarle čutiti nekaj več. Bilo je to slovo od 
dela ose m desetletne zgodovine Goriške, od enega najtež- 
jih razdobij, ki jih je preživel slovenski mejaš. Zorzut ni 
nikoli silil v ospredje, pa je vendarle bil prisoten skoraj 
pri vsem, kar so naši ljudje doživljali težkega, in prav tako 
ni manjkal nikoli, ko so se znova postavljali na noge. 

Rojen je bil 24. avgusta 1892 v M e dani. Čeprav je bil 
njegov oče nadučitelj, izhaja njegov rod ¡z kincčko- 
kolonske družine in vez med briškim kmetom-kolonom 
in Zorzutom ni bila nikoli pretrgana. 1913. leta je končal 
nemško klasična gimnazijo v Gorici in stopil v bogoslov- 
je, vendar mu je prva svetovna vojna bistveno spremenila 
načrte. Že leta 1915, v času fronte na Soči, je bil kot 
„avstrijakant" skupaj z očetom interniran v južno Italijo, 
kjer mu je oče umrl. Po vrnitvi k materi je skušal nadalje- 
vati s študijem v Vidmu, toda po porazu pri Kobaridu so 
ga Italijani ponovno internirali; tokrat je ostal v interna- 
ciji do konca vojne. Po priključitvi Primorske k Italiji se 
je izselil v Jugoslavijo in živel v Mariboru do leta 1941, ko 
se je umaknil pred Nemci najprej v Videm pri Krškem, 
nato v Laško in slednjič v Ljubljano, od koder sc je leta 
1944 preselil v Gorico. Od maja 1945 do septembra 1947 
je bil referent za arhive ¡n kulturne vrednosti pri Okrož- 
nem izvršnem N00 za Goriško, od 1947 do 1949 po- 
verjenik za narodni kataster v okviru Muzeja narodne 
osvoboditve LRS. Leta 1949 so ga Italijani prisilili, da se 
je z družino izselil v Jugoslavijo. V Novi Gorici je bil od 
1949 do 1950 referent za arhive pri oblastnem odboru 
goriške oblasti, leta 1951 je bil krajši čas pri študijski 
knjižnici v Novi Gorici, nato paje bil imenovan za uprav- 
nika muzeja in arhiva. Ker do ustanovitve arhiva tedaj žal 

še ni prišlo in je bil ustanovljen le Goriški muzej, je kot 
upravnik muzeja leta 1953 tudi dočakal upokojitev. Bilje 
pobudnik pri nastajanju osrednjih primorskih kulturnih 
ustanov in društev. Ta njegova aktivnost ga tako kot ve- 
selje do petja in igranja ni zapustila do zadnjih dni življe- 
nja. Vodu je pevski zbor in orglal v rojstni Mcdani in v 
Kanalu, kjer je prebival po upokojitvi. Kdaj je začel pc- 
snikovati, ne vemo. S svojimi prispevki je že zelo zgodaj 
stopil v javnost, še kot gimnazijec v dijaškem listu Naše 
vaje. V počastitev njegove osemdesetletnice je 1974 izšla 
v Novi Goriei knjiga Zorzut ovili izbranih pesmi Ptička 
Brcgarca v redakciji Marjana Brcclja, kije sestavil tudi 
bibliografijo. To je samo skromen izbor pesmi, napisanih 
pretežno v domačem narečju, še daleč pa ne vse, ki jih 
lahko zasledimo po različnih publikacijah. Nekatere med 
njimi je uglasbil Rado Simon iti in jih prepevajo primorski 
pevski zbori. Bibliografija njegovih krajših spisov in pesmi 
obsega preko dvajset strani. Deloma so to folklorno gra- 
divo, ljudski motivi, deloma poročila in drugi spominski 
in priložnostni članki. Kdor bo podrobno raziskoval to 
pisano obdobje primorske zgodovine, bo moral večkrat 
seči tudi po Zorzut ovih objavah, saj jih ima nekaj med 
njimi kar arhivsko vrednost. 

Ohranili ga bomo v spominu kot vedrega in razgiba- 
nega tovariša, ki so se mu komaj poznala njegova visoka 
leta, na neštetih prireditvah, slovesnostih in zborovanjih. 
Ni bil samo zabaven družabnik, temveč tudi vnet posluša- 
lec ¡n pogrešali bomo v prihodnjih letih njegove prilož- 
nostne verze, s katerimi je tolikokrat razveselil družbo. 
Med zadnjimi je napis za lastno nagrobno ploščo: 

Ko mimo greš, postoj 
in v duhu tudi ti z menoj 
veselo pesmieo zapoj - 

GUBANCAVTRBIUU 

Od Idrijce cesta gor v klanec hiti, 
po njej gre proces'ja prijaznih ljudi. 
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Skoz hoste, kjer kostanj zori plemenjak, 
slovenski že dihajo hribovski zrak. 
Strmijo začudeni v Staro goro, 
kako je zarisana v modro nebo. 
In se menjajo, da lep je ta svet, 
da še je naš puščic na grudih pripet. 
Pa kam jih pot pelje in kje je njih cilj? 
O, glejte, sprejema jih Gornji Trbilj. 
Pritekla je vkup radovedna vsa vas. 
Povejte, kdo ste? Je slovenski vaš glas? 
Doni nam kot vaš čez gore in poljane. 
Rojaki smo vaši iz bele Ljubljane. 
Slovenski smo mi arhivarji, čuvarji, 
smo mi zgodovine pravični pismarji. 
Ste vi, arhivisti, o, gostje nam mili, 
pa še naše akte nam boste odkrili. 
Poprej pa odkrijemo naš običaj. 
Vstopite! Vzemite domači grizljaj. 
Je stara navada in lepa karjanca: 
za goste na mizi trbiljska gubanca. 

Priložnostna pesem Ludvika Zorzuta (podpisan zL.Z. 
Fervidus) iz leta 1972, koje bilo v Novi Conci zborovan- 
je slovenskih arhivskih delavcev. Tedaj so obiskali tudi 
Slovensko Benečijo. V Gornjem Trbilju jirn je slovenski 
župnik skupno z vaščani pripravil tope] sprejem in jim v 
vaški gostilni z orehovo potico in vinom zaželel dobro- 
došlico. Objavljena vTrinkovem koledarju za 1. 1973. 

Ljudmila Bczlaj-Krevel 
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povzetki 

ZWANZIG  JAHRE  DES ARCHIWEREINS SLOWE- 
NIENS 

Marija ••••-Čami 

Um die Pflege des Archivmaterials ist man auf sloweni- 
schem Gebiet schon seit Jahrhunderten bemüht, vor 
allem in Klöstern und Städten. Auch die im Jahre 1767 
gegründete Landwirtschaftliche Gesellschaft in Ljubljana 
sammelte Archi vm ate rial. Im 19. Jahrhundert ist das 
Sammeln von Archivmaterial bedingt durch die Gründun- 
gen von Landesmuscen in Ljubljana 1821 und Graz 1811 
und von Landes arch i ven. Zu jener Zeit waren auch schon 
historische Vereine und Archiwcreinc bemüht, Archiv- 
rn aten alien organisiert zusammeln und aufzubewahren. 
Diese Vereine hatten ihren Sitz auch außerhalb des slowe- 
nischen ethnischen Gebiets, z.B. in Steiermark, besonders 
bedeutend ist deshalb die Gründung des historischen 
Vereins in Maribor im Jahre 1903, das Arehivmatcrial für 
den slowenischen Teil von Steiermark sammelte. Nach 
dem Zerfall der Österreich-Ungarisch en Monarchie wurden 

vom neuen jugoslawischen Staat das Staatsarchiv in Ljub- 
ljana und das Archiv in Maribor gegründet. 

Auf diese Weise ist die Grundlage des slowenischen 
Archivwesens entstanden. Die unmittelbare Grundlage 
dem heutigen Archivwesen wurde jedoch im Volksbefrei- 
ungskampf geschaffen mit der Verordnung des Sloweni- 
schen Volksbcfreiuungsrar.es über den Schutz von Biblio- 
theken, Archiven und Kulturdenkmälern (Slovenski po- 
ročevalec vom 27. Januar 1945). 

Der aus der Archivsektion des slowenischen histori- 
schen Vereins am 27. April 1954 hervorgegangene 
Archiwerein Sloweniens setzte sich als Ziel das Studium 
der Archivistik, die Förderung und Popularisierung des 
Archivwesens, die Verwendung von Archivmater j alien bei 
Forschungsarbeiten und die fachliche Weitelbildung von 
Archivarbeitern. Mit seiner Tätigkeit, vor allem mit der 
systematischen Förderung der Archivistik auf Grund der 
slowenischen Archivpraxis hat der Verein neue Aspekte 
in der Entwicklung des slowenischen Archivwesens 
eröffnet. 

ERFORSCHUNG, SICHTUNG UND ANFERTIGUNG 
VON MIKROFILMEN DES ARCHIVGUTS IN AUS- 
LÄNDISCHEN ARCHIVEN 

Erna Ume • 

Ein großer Teil des für die Geschichte des slowenisch- 
en Volkes bedeutenden Archivmaterials befindet sich 
außerhalb des slowenischen Staatsraumes. Um Forschem 
den Zugang zu diesem Material zu ermöglichen und das in 
unseren Archiven vorhandene Archivmaterial damit zu 
ergänzen, muß eine mögliehst volktändige Übersicht da- 
rüber geschaffen werden. Das Treffen sollte die Erörte- 
rung dieser Fragen eröffnen. Die Erforschung und das 
Evidentieren von Archivmaterialien ist bisher in Sloweni- 
en zwischen Forschungsinstitutionen, Archiven und Ein- 
zelpersonen nicht abgestimmt gewesen. Verschiedene 
Institutionen oder einzelne Forscher haben sich dieser 
Aufgabe gewidmet im Zusammenhang mit in Angriff 
genommenen Forschungsarbeiten, nur selten ist es vorge- 
kommen, daß das Archivmaterial nach einem auf lange 
Sicht aufgestellten Plan erforscht, evidentiert und kopiert 
worden wäre (z. B. im Institut für die Geschichte der 
Arbeiterbewegung, im Geschichtlichen Archiv Ptuj). 

Um dieses Ziel — das Evidentieren des fur die Ge- 
schichte der Slowenen nötigen Archivmaterials — zu er- 
reichen, müßte in Zusammen anbei t von Forschungsinsti- 

tutionen und Archiven ein Forschungsprogramm erarbei- 
tet werden und mit dem langfristigen Forschungspro- 
gramm in der slowenischen Geschichtsforschung und 
anderen Wissenschaftszweigen abgestimmt werden. Die 
Ausführung des Programms sollte von der Archivgemein- 
schaft Sloweniens geleitet werden, die das Evidentieren 
von Quellen zur Geschichte der Slowenen im Rahmen 
von Archiven leiten sollte. Beim Evidentieren müßte man 
vom Kriterium der Gesamtheit des Fundus ausgehen und 
vom Kriterium der territorialen Pcrtinenz des Archiv- 
materials. Als Vorarbeit müßte eine Liste von Besitzern 
von Archivmaterialien im Inn- und Ausland und ein Ver- 
zeichnis einzelner Fundusse und Sammlungen anhand 
von veröffentlichten Inventaríen ausgearbeitet werden. 
Das Evidentieren des Materials müßte unter den Archiven 
mit Rücksicht auf ihr Gebiet aufgeteilt werden. Die Ge- 
samtevidenz für die Republik Slowenien über das erfor- 
schte und evidentierte Material sollte vom Staatsarchiv 
Sloweniens auf dem vorgeschlagenem Evidenzblatt ge- 
führt werden. Das kopierte Material sollte vom Archiv 
aufbewahrt werden, das das Kopieren besorgt hat. Das 
Programm wird selbstverständlich nur unter Zusicherung 
von Finanzmitteln durch die Forschungsgemeinschaft 
Sloweniens durchzuführen sein, im Rahmen der durch die 
Konventionen über den Kulturaustausch geschaffenen 
Möglichkeiten und unter Zusammenarbeit von Forschem 
und Archivarb eitern. 
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